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A gézgyar veliink szemben allott az utca masik aldah torténeti igazsag kedvéért azonban
mi laktunk a gyarral szemben, mert a gyarat korabdgitették. Abban a korban létesilt e
folyton zakatol6 gyartiizem, amikor a magyar varossikosodasukat hataroztak el, valamikor
a millennium t4jékan. Elképzelem: nagyraétipolgarmesterek, hirességre vagyo, vidéki
tanacsnokok nagy beszédeket szénokoltak aéeaidsok csinosodaséarol, s arrol, hogy
musz4aj haladni, mert lemaradunk, elmaradunk a kigatt, ideje tehat az olaj- és petrdleum-
lampakat a modern gazvilagitassal felcserélni. yleegvilagossag, igen, polgartarsak, legyen
vilagossag” - irta a helyi lap is, amikor a gadzgy@eghonositasaért” kizdoétt és harcolt. A
varosi tanacsban a gazdak, a Liszik és Ficak niegraanizsak és Kadekek visszaharcoltak,
hogy minek agadz,meg kinek agdZ? Nekik a mécsvilag és petréleum is fényeskedik annyi
mint az 6rok vilagossag. Mert ez is olyan kitalaként a ,flaszterozas”, ami &téren meg
egy-két mellékutcan valdsult meg, de laknak arrzdgk? Urak meg kereskékd laknak arra,
nem pedig gazdak. Hat a gazlampakat is odaallitef#dkorban, ahol flaszterosak az utcak.
Fortéllyal, ravaszsaggal és lekenyerezéssel mégigartek a tandcsnokok a haladasnak, és
megszavaztattak, hogy ingyen telket biztositangikéanak, ha bejon a varosba.

De hol adjanak ingyen telket neki?
Hat adtak a varos legszélén, mocsarat és ingovanyt.

A haladast partol6 tanacsnokok 6sszevagtak a skketeamikor a gazda-virilisek az ingo-
vanyt kardrvend ravaszdisaggal megszavaztak. ,Szép ajandék, haredves meg nedves,
ez pedig nedves am!” - vagott tarsai felé a Lisztestre is legnyomdésabb virilis, a Kadek
meg ugyancsak rohogott ezen. Azon nevetgéltek tegmamnas kozott, hogy a tanacsnokok
nem is sejtik, milyen telket szavaztak a gyar megieesére. Pedig tudtak, tudva tudték, hogy
az a hely a lidércfények és ciganyhalaszok telkeszévazé lés utan azt mondta az egyik
tanacsnok a tobbieknek, amikor a Lisziék virilisopsrtja begyesen elment: ,Csak egy
talpalatnyi foldet adj nekem, ahol a haladas labagveti, s a vilagossag forraséat fol fogja
épiteni.” Hat itt aligha” - felelte a budapestillzdat képvisebje, aki leutazott a varosba, és a
tanacsllésen is részt vett -, ,ide aligha épitincs annyi befektetése a vallalatnak, hogy a
mocsarat feltéltesse.” ,0, kérem, egy év mulvadksszt a helyet megtekinteni!” Es rende-
letet adott ki a varos, hogy a szemetet és a bidtédl eltdvolitandé minden térmeléket,
bontésihulladékot erre a helyre kell kihordani. tEsedre vagy ketire elkezdték a gyar
alapjait asni, s a varosi mérnok, a Gombos Ur ugaa&jzolt a varos térképébe, evvel a névvel,
hogy Gazgyar utca. A virilisek ki voltak jatszvacsak pohos dohogassal jartak az épitkeze-
sekhez, nem sillyednek-e a falak a volt ingovanyon.

A varos olcson adta az ingovanytelkeket, hat a&zgspg idehtzodott, s az utcét valyoghol
vagy téglabol emelt szoba-konyhds hézakkal épitetee A gazdaportak vagy urilakok
tulajdonosai nevezték ezeket a szegény-hazakatillditnak” meg ,gurdzsaloknak”, avval
hogy sebaj, Ugyis a varos legszélén épiilnekiza\ezetben, a gazgyar mellett.

igy kerultink mi is a gazgyarral szembe.

A varos masik szélén, a folyon tul, mas gyarakllsttak, bdrgyar és talpgyar. Ezek a gaz-
gyarnal sokkal nagyobbak voltak. Ez volt az igayaryaros, de nekiink csak a gazgyar



jelentette a gyartizemet, mert kozelségénél fogiassamertik. A gyar ériasi telken fekidt. Az
utca frontjan voltak a kemencék és az emeletesd@pidlet. Beliebb a szén- és kokszraktarak,
a két hatalmas gaztartaly, a javitifirely és a géphaz, meg az igazgato lakasa.

S csakhamar csaladi kapcsolat 1étesilt koztiink ggaa kozott, mert ,bekapott a gyarba”
anyai nagyapam és egyik fia, a Pista. Nagyapa aamsz volt a gyarban, Pista azonban
szereb, aki az utcai és hazi szereléseket végezte, peisikeresett.

Nagyapa nagyon régen Egyhazsségzarmazott, szuleit koran elvesztette, besodtéaot
varosba, ahol 6rok napszamoskodas mellett orokésysggben élt, még akkor is, amikor
sikerult neki a ,gyarba bekapnia”.

Olyan udvaros mindenese volt a gyarnakitdtte a retortdkbol kikertlt, izz6 kokszot, és
katranyos horddkat toltdgetett. Lassu, a gyarbatemspds parasztember vdit alacsony
termeti, fekete ember, akkor mar a hatvanon tul. Pistaafidnem telt sok 6rome. J6I keresett,
de pénzt haza nem adott, keresetét minden szorsteaekerte a dwinger-kocsmaban. Az
italra szerditarsai szoktattak ra, az italra és az éneklésizoibati fizetések utan bevonul-
tak a kocsmaba, s addig énekeltek, és addig diraky a fizetésitl futotta, és ez egy éjjel és
egy fél napon at vasarnap deélutanig szokott efiartskkor aztdn hazavonultak, Pista meg-
allott mamorosdvel a konyhaajtéban, s toporodott anyjara rékigltot

- Mama, adjon enni!

S a mama, az én nagyanyam, 0sszeaszalodott kisngkaz eléje tette, amit tudott, levest
meg BHzeléket kenyérrel, és Pista szesszel bélelt gyomeytoltotte. Akkor aztan hétf
reggelig aludta az italosok mély és toretlen almébk akkor ébredt fel, amikor veséi annyi
szeszt dolgoztak fel, hogy a feldlyfolyadékot beléségei nem birtdk megtartani. Aztan ismét
elaludt. Nagyapa telhetetlen volt vele szemberal&ntirigyelte isét, hiszen az ital is
szerette.O azonban mar csak néhany frakli erejéig birta ankét, az italozast tehat
szerényebben és hangtalanabbiivefte.

Nagymama a szentek kitartasaval kiuzdott a két erkbedtt. Tudta, hogy gyenge velik
szemben, engedett hat, mert engednie kellett,idd)@galmat anyamhoz hordta sirva és egy
kis zsirbéli és lisztbéli segitséget kéregetve. Mamott, amig adhatott, apa tudtaval és bele-
egyezésével. Apa nem a gyar, hanem a vasut pijaletdt, fitohazi munkas, majd mozdony-
fit6 egészen 1919-ig. Nem volt ez rangosabb helyzek epa jozansaga mellett valami
szilardabb és biztosabb. Pista sokkal jobban k#re&e ital azonban annyira puhava tette
jellemét, hogy nem haborodott fel azon, ha a Més®jesl és zsirjabdl rantott neki nagy-
mama 8zeléket vagy levest. A Maris az én anyam volt, gaagtthon neveztéét, az atyai

€s anyai korben.

Azonban elkdvetkezett az azéjdamikor Maris, vagyis a mama egyre gyérebben éseeg
kevesebbet adhatott. Apa 1919-benitK bizalmija lett, s a forradalom utan nem vették
vissza a vasUtra. Napszamossagra szorult sokadalaggazdasorokon. A gazdak valamikor
duhvel nézték, hogy a szegénységet egyre nagyobtgkhén viszi eldlik a vasut. Palya-
munkésnak, iftohazinak mégiscsak jobb volt, mint a Bencék, Ficak iszik cselédje lenni.
A MAV proletarjai gyanant avval rangoskodtak, hagiandé volt a kereset, amit az asszo-
nyok hallatlan tervszéséggel tudtak ,beosztani’. S apro tartalékokiltpk a takarékban is.
Amikor azonban elfogyott az utolso, akkor elindkleez emberek a gazdasorok felé. A gazdak
olyanok voltak, mint a basak, hidegek, mereveksiskinek. A gazdanék pedig viperaméreg-
gel fujtdk fel begyeiket. ,No, mar megint ideettd# a koszost a fene.” ,No, megint kunyoral
a vasutyi.” Kihallatszott ilyen szélas szaz is dveyhagyott konyhaajtokon. Megtortént az is,
hogy a szelindekeket uszitottak rajuk, amikor apggkeqgy portéara benyitottak.



A szemben lely gazgyarra, ahol nagyapa és Pista dolgozott, Ggtiink tehat, mint a bizto-
sabb lét egyetlen alapjara.

Hajotorottek eitt latszik igy a tavoli part a gyilkos hullamok ¢t
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A helyi gimnazium negyedik osztélyat jartam akkamikor a megley nyomorusagot a sors
még megtetézte. S ez is milyen sordgzerjutott a tudomasomra!

Az iskolabol jottem éppen, csendesz volt, még mezitlab is lehetett jarniészi melegben.
Amint azonban benyitok a gangra, a konyhabol aamingirdé hangjat hallom:

- Hat most mar mi lesz magukkal, mama?

Anyam sirés kérdésére nagymama sirés hangja felelt:

- Hat nem tudom, édes Marisom, nem tudom, éherhe#idak!

A kétszeres asszonyi siras a konyhaajté és a gakgz€hez szegezett olyan helyzetbe,
mintha a bentle¥ fajdalmat eleve kihallgatni szdndékoztam volnangam ekkor kérdezte:

- Hat hogyan toértént, mama?

- Ugy tortént édes lanyom, hogy apad a kabétja alaarisznyaba mindig betett egy kis
kokszot vagy hulladék fadarabot, és avéatém. A gazmester ezt meg is engedte. Evvel nem
karosult a gyar. Hat karosult evvel? De az igazgatglatta az apad, és azonnal elbocsatotta.

- O terembmarja! - s6hajtott anyam az anyja, vagyis a nagyakazlésére. Aztan a rémilet
haragba fordult, a harag pedig az asszonyi érztigsakelegében a leggyengébb ellenallas
irAnyaba tajékozodott, és ez nagyapa volt:

- H&t nem tudott jobban vigyazni a vén tutyimutylert ezt csakévele tehették meg! Hat
nem latta, hogy jon az igazgat6?

- Latta, hogy gyln az igazgat6, 8ecsak rakta a tarisznyajat. A gazmester aszonggy be
igazgatot éppen edbzitette fel.

- O, hat mért nem hagyta abba az a vén gazember!

Mama kimondta a sz6t, hogy gazember, de nem ugtté&rtHanem gy, hogy szidta, sajnalta,
amiért nem volt az igazgat6 jovetelénél ligyesebb.

En érzésben és, hogy gy mondjam, erkdlcsi feliomgisn a nagyapa partjan allottam, és
igazat adtam a mama szidalmainak is. A cselekedatetrebbenés nélkal nem tudtam
lopasnak mifisiteni. Ké§bbi eszemmel a magyarazatot Ugy megtalaltam ehtsezsalort
szerencsétlenséghez, hogy birdi targyaldsofibgxrédnek is elmondhattam volna. Nagyapa
gyermeksége doitéveit falun toltotte. A tulajdonrdl teljes mért@&hkb szegényparaszti s
késsbbi tudatom szerint olyan fogalmai voltak, amelgdtmak a ,grofi szém” alakultak ki.

Itt a nincsnek ellentétele az a toméntelen sokasétgjiavakban, amely a gréfi sZér volt
felhalmozva, vagy ami labon allott az uradalmi &ddn. Kotni egy hdnaljra valét az uradal-
mibdl, ez ugyanazt jelentette, mint a sajatbol vengen tisztelt erkdlcsi szemlélet. S még élt
ez a tulajdonfogalom, amikor méar gyarak telepulbeka meévarosba. Amikor a tavaszi és
nyari nappalok estébe fordultak, s amikor a hoskils’ utcakon bevonult a varosba a sok
kapas és kaszas szegényember, mindegyik hozothd@muljnyi herét, kaszalt fiivet, miegy-
mast a nyulaknak vagy a szegény ember tehenémeicskének. Tudtak ezt a gazdazsoldban



allb medo6rok és a gazdak is, szemulktelfolyt és tortént mindez. Hat kérdeztem volna a
birésagtdl, amely étt nagyapa allott volna, én meg mint@zéddje - hat karhoztathatd-e az
Oreg Rokus Ignac, hogy neki csak ilyen §zsébgalmai vannak a tulajdonrol?

Akkor, ott, a gang és a konyha kozotti falhoz siaulinokai érzésem szitott nagyapa mellett,
és érval segitségem forgott a fejemben. Sokszor lattamaysgyaz ablakbdl vagy a vasar-

térrél, amint hazafelé ment a gyarbol. Agyonfoldozottkibne fél vallara vetve. A tarisznya

valbban mindig ott volt a vallara akasztva a kodnadatt. A tarisznya a kddmont gyengén
kidudoritotta. Ott volt az a nyakaban, amikor munkan a gazmester a holnapi munkét ki-
adta. Lattak rajta, lattdk nala. S annyira term@&szeolt mindez, hogy senki sem szolt érette.
A gyar udvaran kokszhegyek allottak, s @bpar darab annak, aki a hegyekkel bajlodott
napszamos bérek mellett?!

A konyhaban kdzben az a kétségbeesett kérdés é@dtsapnyi siras helyébe, hogy:
- Most mar mi legyen? - Ezt mama kérdezte. S nagyerre csak azt felelte:

- Nem tudom, lanyom, nem tudom, édes Marisom!

- Hat most mar legalabb az a Pista ne inna!

- Jaj, lanyom, kutyabul nem lesz szalonna!

- Hat akkor legalabb az Imrének akadna valami leteés Ezt mama mondta, s Imre az apét
jelentette.

A konyhaban akkora volt a tehetetlenség, hogy raéami cselekedetet kellett megsziilnie. S
mama egyszerre csak, hosszu hallgatas utan, exttaron

- Takaritottam én az igazgat6éknal, meg multkorseedt is adtak, és athittak segiteni.
Megprobalom, beszélek én az asszonnyal. Hatha lapdegkegyelmeznének!?

- Jaj, édes Marisom, ha ugy gondolod.

S hallottam, amint benyit a szobéba, nyilvan, hiedyegye a vasaltat ehhez a cselekedethez.
Ekkor aztan én is beléptem a konyhaba, mintha akkkeztem volna meg. Nagymama
szégyelbsen a szeméhez kapta kék kotényét, s elfordulzemét torilgette, kdszontésemre
semd, sem mama nem felelt. Mama csak annyit mondotly Marjunk, mindjart megjon. S
meg is jott, nem telt bele egy félora se.

- Hat beszélt az asszony az uraval, de az ura@adta, hogy nem és nem.
- Tudtam, tudtam, hogy az egy megatalkodott - kbaatt nagyanya.

Aztan nagyanya szedekodott. Mintha ebben az lett volna benne, hogy meeni e nagy
bajjal bevarni apankat, aki ilyenkor szokott azafitki mezei munkabol megérkezni. Mama
kotott neki zsebkeriibe egy bugyornyi lisztet, meg papirosba egy kist.zgiztan kezébe
fogva a csekély holmit, eltotyogott. Sokdaig néztiména az utcaajtobol. Aztan az ablakbél.
De behdzddtunk, valahanyszor isgerjott az utcan, ne lassa szomorusagunk, mama
konnyeit. Meg annyi ereje se volt mamanak, amifeggdjistenre kellett.

Nagymama ment, ment az utcén, lassan, meg-megaihtaan 6reg konnyeit tortlgetve. Az
utcank a vasartérben folytatodott, latni lehebegy kilométerre is. Amint tovabb d6cdgott,
gyermeknyivé zsugorodott, de a banat feltornyozofiditte. Es mifelettiink is. EImentében
még azt séhajtotta:

- Ha legalabb a Lajos, a Lajos fianbledrilt volna.



A Lajos valahol a Kérpatokban vagy az olasz heggekbeszett el. EImentében hat a leg-
nagyobb banatai tAmadtak fel a lelkében. Mostasl@kozom azon, hogy annyi banatot egy
akkorka 6regasszony el tudott cipeini.

A vasartér tulsé végén megallott és visszaforddilmama intett neki az ablakbol, de det
nem latta abbdl a tavolsagbdl, hisz szinte mar neajda foldbe sippedt, mint egy 6reg haz,
melynek nincs mar falait tarto ereje.

Estére megj6tt apa. Lattam maman, hogy sokaig deodik, kozélje-e az 0j bajt vele. Mama
akkor valészitileg arra gondolt, hogy apa és nagyapa kozott nelin vadami nagy az
egyetértés. Az ipa és & wem tudtak felolvadni az Uj fészekrakas 6roméldatnan, hogy a
fiatalok egybekeltek, maguk szabadjara mentek,ilgsnkottak szarnyaikat. Apa sokszor ki-
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tért arra, amikor ezt a fészekalja hazat ,0sszelt@.” Valaki Gjsagolta nagyapanak:
- Ignac, szorgos egy ember az add,\az Imre.

- Ugyan miért vona az? - kérdesie

- Hat alig keltek egybe a lanyoddal, mar épitenelgumknak.

- Nekem nem épitenek - valaszolta kurtdn Rékusdgragyapank. Ezt meg apanak vissza-
mondtak.

Azt meg én is tapasztaltam, hogy ha a mama vasaebapként huslevest meg egy fél silt
kacsat kuldott haza a régebbbktben, hat a nagyapa oda se hederitett. Talan bafelg
dohogott, mért nem kildétt egy egészet a Maris.

Hat ezek az emlékek lehettek most itt a léNem. A mama gondolkodasaban is. Ezért §art
a baj megkdzlésével. De aztan nem akarvan mas mégyat adni a szomorusaganak, csak
eldallott vele:

- Imre, apat menesztették a gyarbol.

- Hat meért?

- Az igazgatd megkapta, hogy a tarisznyajaba kaksdmtt.
- Hat a gyarat azért még nem hordta volna el!

Lathato volt a mama fellélegzése erre. Es apa roggdatette:

- Csak ne vona olyan teddide-teddoda ember, kikaypaa azért még valamit mezei munkaval
is. A Janics Jané se Oregehiila, és vellunk tordelt a Benczénél.

Az igaz, hogy akkuratus ember volt nagyaPaa maga szabadjan szeretett dolgozni, s nem
volt benne amolyan madzagszaggatds térekedés. tigyseganak szaggatta a madzagot, gon-
dolta 6 alland6an és jogosan. Ehhez tartotta magat. Inkédkbzor passzivan félreallt, lesz,
ami lesz. Nagymama hallatlan szivossaggal a szeggnggfenekén is teremtett egy tanyér
meleg ételt. Hat mindig volt valahogy. Ez vélienne. Apa tudta ezt, mert azt mondta:

- Majd csak lesz valahogy, vditmér rosszabbul is. - De aztdn maménak szélva tetrea
- lgaz, hogy kenyeret is alig ettetek.

igy az egyetértés a bajban valahogyan helyreatisttk Mariska évérem, aki akkor kijarva a
polgéarit egy varrodaban varrni tanult, azt hanyatta este, hogy ,ilyen szégyent, ilyen
szégyent”.O a polgariban egyiitt jart az igazgato |égiebb lanyaval, a polgari utan tessék-
lassék koszdhviszony maradt kdztik, hat talan ezért szégyellbst ezt az esetet.



3

Bar eszemmel a baj minden részletét felfogni ésfehed§ modon atélni nem tudtam, a

kedvem elment a latin igeragozas magolasatdl vabgirenasszabalyos feladatok megfejté-
sétl, ami a masnapi lecke anyaga volt. Nem voltamzoasulod, s talan nem esik oly sullyal

a latba, ha egyszer beszedek. igy okoskodtam.

Az eseményekre azonban nem lehetett nem gondoftieZ£be kellett volna csuknom a
szemem, hogy a gyarat ne lassam a konyha vagylma s#ulakan at, vagy be kellett volna
dugnom a fillem, hogy zajat, a gépek zakatolasaémhmm. De az orromat is be kellett volna
fognom, vagy vattaval betomném, hogy a gyar szagatérzékeliem. S ennek tetejébe
beretvaval el kellett volna metszeni emlékeim ihd&i hogy a gyar koruli dolgokra régebb
idébol se emlékezzek.

S mindennek ellenére a gyar mintha ezen a bajagah@n |épett volna hozzank kdzelebb,
bele egészen az életiinkbe, vagy csak én érzeketteigy.

Mert be-belopakodtunk mi barataimmal a gyar tedist és csodalatos volt egy-egy ilyen
belopakodas. Az egyik sarokban kidobalva hevertskeaelési hulladékok, méteres, fél me-
teres gazcsovek. El-elcsenegettiink egblthulladékokbdl fél méteres, méteres darabokat, s
milyen fajn puskakat csinaltunk azokbdél! A tusasdedarabbdl semmiség volt ahhoz ki-
faragni. A nagyobb kalibércssdarabokbol meg milyen agyucsovek kerultei! édét kerék
kozé lovegpancélt, a kerekek ala agyutalpat sengmnieé szerkeszteni. De ai&sa c$! S a
habort gyerekemlékeként milyen seregekké szervemtéigunkat, tiizérségi iitegekkel! Es
egyszer felvonultunk, mi vasartériek, a piritdidler. Teljes harci rendben, szaz-kétszaz gye-
rek mindkét oldalon. Tuzéreink kitalaltdk, hogy astagabb ¢be puskaasyi vékonyabb
csovet szerkesztenek, hogy a haboru és a forradalémhalomszam megmaradt patronok
beleférjenek. S amikor felvonultunk, és arcvondigibdtiink, a patronokat szeggel és kala-
paccsal sutdgette a tlizérség az ellenségre. Arpalsilt, az &gyl megszolalt, és az ellenség
hanyatt-homlok menekilni kezdett. Hat kellett ndgyagyyonyofiség ennél? Nem kellett.
Ellenben a verhetetlen armadia is szétszorodagpiattonok ropogasa felhallatszott a piactérre
is. Es a renérkapitany a hir megjelentésére, hogy valahol at@irajékan l6voldoznek,
befogatta a varos kocsijat, réa a rériiket, s vagtatva a 16voldozés iranyaba. Egy paltaatatt
vége lett a gyzelmiinknek.

Aztan a gyar telkén, a gyar szennyvizének az arkalsalaszat szalamandrikra és tarajos
gotékre! Ezeket a csudadllatokat csak ott lattam sriivarosomban. Onnan hordtuk ezeket
az allatokat a gimnazium természetrajzi szertaradanakvariumokba. Es olyan természet-
buvarokka léptiink 8] amilyenek csak az Afrika-kutaté regényekben grstek.

Es egyszer a legnagyobb vagyunk is teljesiilt algyéés a gyar altal. Ez pedig a kielégi-
tetlenség koraban igy szélt: felmenni, csak egytderenni az egyik tartaly kdrbe futé folyo-
sOjara, vagy fel a fedsharang tetejére!

Az igazgat6 egyik fia vellnk jart a gimnaziumba.lafailyen gyerekholmi, bicska, Gveggoly6
vagy miegymas ellenében felvitt bennlinket. Csudaygloblt az. A korfolyosé az alsé tartaly
felsd pereménél futott kdrbe. A féldiarang az also tartalynal keskenyebb volt, ésevizhoz-
gott le és fel. En még ilyet sohasem lattam. Eethet volt ebttem, hogy a géaztartaly egyszer
laposabb, egyszer meg egészen felmagasodik. Mtan|dhogy a tartaly két fazékbdl all. Az
alséban viz van, és a félszajaval a vizbe van beleboritva. S ahogy a gkiile agy emeli a
felsd részt feljebb és feljebb. Most lattam én mindbkagy feljottiink a fel§ bura tetejére.

S milyen messzire lehetett innen latni! Korben ggsz hatart:

- Ni, amott a berek, a kerekéitd



- Amott a folyd, a nagykhiddal.

- En latom a Zsitvat is, nini, ott kanyarog!

- Jaj, véglunk - mondta az igazgatd Zoltan fia eggrezcsak, s latom, hogy belefehéredik.
- Mi baj, te? - kérdeztem szeppenve.

- Ott az apukam, jaj!

Az igazgato éppen szemledtjan jart a gyartelepenmegallott, és rank tekintett. Nem szélt
egy sz6t sem, s megkoénnyebbiltiink, amikor tovabbmen

Ellenben kdnnyebbilésiink nem tartott sokaig, Ismégjelent. Volt valami a kezében, és
vizslakat is tartott, a vizslait avval idomitot@adaért, €és megszolalt, merev volt az arca, mint
egy indiannak a Vadélcimi regényben:

- Takarodjatok azonnal le!

Mi félve ereszkedtiink le a magasbol.

A lépcs legalsé fokan alaposan lleplinkre hanyt a kocarral.
- Nesze, ez a tied.

- Nos ez, ez a tied!

Fianak meg azt mondta:

- Varj, teveled még kilon szamolok az este!

S a fia este nem mert hazamenni. Aztdn mégiscsadntent, 6ccse arulta el masnap, hogy
volt még a kocarnak dolga, s a Zoltan alul vizétlésesztette a veréshen.

En nemsokéra a gazfejlesztéselesre feleltem, A tanar azért hivott fel, mént Gazgyar
utcai voltam. Jobban elmondtam, mint a kényvben fddeés kbzben is éreztem a kocart az
Ulepemen. Banta a fene, de az igazgatdénak akkiedss#ntem, amikor az utcan szembe jott
véletlenll velem.

S most itt van a nagyapa esete.

A kocarvagta sajgast nagyapa miatt Gjra teljesd&fgaban feléreztem, amint éppen néztem,
hogy a retorték éjjeli pakolasa hogy vagja a vdéiyt az ablakon at szobank falara és fel az
égre. A kemencehazban a Pataki bacsi partija dotyd2 volt a partifirer, a Labadi Imre
bacsi volt a segétifcje. Pataki bacsi mar 6regeember volt, 8ri termeti, kajla bajszu,
tanult fit6, aki két pakolas kozti sziinetben killtiachaz elé a padra, r&témott hossza szaru
cseréppipajara, és eregette a fustdt. A Labadi Ibdesi, a segédiivje meg karikalabu,
sovany ember volt, és nagyorru, az orra félredNtegiben. Titokban vagy egymas kodzott
sokat nevettlink a Labadi Imre bacsin az orra miaftitam, hogy mosik az éjjelesek. Eé
eszembe jutott, hogy Pataki bacsi mindig milyenviesén beszélgetett veliink, amikor kori-
I6ttik settenkedtiink. Szeretett mesélni az dregsEay igy szolt hozzam:

- No, te dedk - ets gimnazista voltam -, hat olyat mesélek én tenekedyy olyat nem
tanitanak az iskoldban!

- Mit, Pataki bacsi?

- Hat ide hallgass! Ment egyszer egy szegényembendfomba. Oszt az uton, Bajcs alatt, a
Zsitva rétjin csak latja, mert tiszta hddvilag visleg harmat, hogy egy 6reg banya egy zsétart
tart a kézibe.



- Egy zsétért?

- Azt, egy zsétart. Oszt tudod, mit csinalt!?
- Mit?

- Hat a zsétarba szedte a harmatot.

- Harmatot?

- Azt. Harmatot.

- Mért szedte a harmatot?

- Hat a fene tudja, hogy minek! Oszt a szegényernbak nézi, és azt gondolja, hogy oda-
megy.
- Es odament?

- Oda, mert bator ember vét az a szegényember. @uaaz, szépen a banya hata modgé, és
kikapta a kezibul a zsétart. De a banya hatba yagigy ekkora pupdtt a hatan! - és nagy
kort irt le a kezével.

- A, nem igaz ez, J6zsi bacsi! - mondtam nekiiéatlankedve.

- Mi, nem igaz? Héat ha tudni akarod, hogy ki votaagzegényember, azt is megmondom én
teneked.

- Ki vot, Jézsi bacsi?
- Ki? Hat a Noszkai, a csizmadia. Ha nem hiszejda megdle!

Hat a Noszkai csizmadia tényleg pupos volt. Volhan akkora pupja a hatan, mint egy
puposra silt soroksari kenyér. De iszonyatosanyasan jart vilagéletében. Mindig eszembe
jutott a Pataki JOzsi bacsi meséje, ha lattam Naiszéte mindig inamba szallt a batorsagom,
amikor taladlkoztam vele, dehogy mertem volna medg@ni tle, 6 volt-e az a szegényember
Komaromba menet, a bajcsi uton. De most az jutottszembe, mi volna, ha Pataki JOzsi
bacsit megkérdezném a nagyapa dolgaban, mit&shdlzza? A pakolasnak mar vége van,
biztosan csendesen pipazik az 6reg. Valami hallatégy szallott meg, hogy a&tmenjek hazza

Sokdéig bizonytalankodtam magamban, atmenjek-e? e/ébétoritasul énmagamnak azt
mondtam, eh, a teremtésit, mi térténik, &tmegyeintihd szikségletre mennék, kiléptem a
konyhabol. Apa mosdott, Mariska valami szabasmittgmengett a petréleumlampa alatt a
konyhaasztalon, mama krumplipaprikd8tdtt vacsorara, mindenki el volt merilve énma-
gaban, hat észre se vették, hogy az udvarra kitéphe utcaajtét észrevétlentl nyitottam ki,
és nyitva is hagytam, hogy feleslegesen ne csiljorgiha visszajovok.

Pataki Jozsi bacsi meg a Labadi Imre bacsi marziégees aiftéhazban tettek-vettek. Lat-
tam ezt az ablakon at. Eszrevétlenil benyitottamr&jok, csak akkor figyeltek fel, amikor
mellettik alltam.

- Ejnye, te Lajko, mit keresel te itt? - eszméinrRataki J6zsi bacsi, és a Labadi Imre bacsi is
mintha meglengette volna ferde orrat az Udvoziéeede nem volt &m kontiyenekem az a
helyzet. Aztan csak kinyégtem nagy nehezen:

- J6zsi béacsi, tudja, nagyapat elbocsatottak.
- Hat megesik az ilyesmi a magunkfajtaval, te gyere
- lgen, de maguk hogyan gondoljak?
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- Hat mink hogyan gondoljuk? Hat sehogyan se! - dt@@d6zsi bacsi, és ez nekem tdbb volt
akar a soknal. Mintha csak maganak mondta volna:

- Persze hogy sehogyan! 9sitette J6zsi bacsi. Es én tétovan menni kédeéin. De akkor
Labadi Imre béacsi ferde orra tééira két szénfekete szem ugy csillogott, hogy egésze
masképpen gondoljakk ezt az esetet a sehogyannal. De mit tegyek, aazz8zd, plane
akkor, ha mar kimondték. Eh, gyerink innen, és még is fordultam, hogy megyek. Akkor
aztan a Jozsi bacsi megszolalt meég:

- Varijal, te!

Erre megfordultam én, de csak ugy félig, és neroadédeléje. Akkor szolt:

- Te, emlékszel, meséltem én neked egyszer a szegdverél, aki Komaromba ment.
- Igen - motyogtam én.

- Most hadrom éve, amikor deék lettél.

- Igen - motyogtam én Ujra.

- Hat tudd meg, hogy most az 6regapad is olyanrttt az a szegényember.

- Hogyhogy?

- Hat agy, hogy ne magyarazzam én neked a mesiftate

- 277

- Mert abban a mesében a boszorka a hatalom. CGiégagdig a hatalom vagta hatba. Es
pupos lett, mert minden szegényember pupos. Anveyik a szegényt hatba, hogy kipupo-
sodik. Mert batyuban viszik a szegények a gondjuitdenkinek ott van a hatan a batyuja.
Hat érted most mar?

- No hat, Lajkd, az igazgatd a boszorkany - segiteigérteni ezt a beszédet a Labadi Imre
béacsi, és szemei csillogtak, mint a retorta parpagalaskor.

- Hat akkor az mas! - motyogtam én.

- De ide hallgass, te deak, a teremtésit a te tadgodnak! - kialtott Pataki JO6zsi bacsi
mérgesen is meg kedvesen is, apa a fiahoz, bizadhmm

- Egyszer a szegények akkorat Utnek vissza, hogyaabdaitnek, ott akkora pup kerekedik,
mint a kalvaria dombja, oszt beleszakadnak, akilertkiselni kell!

-??7?

De nemcsak harom kéigl, hanem haromszéaz kéjdl cikdzott akkor az én szememben a
Pataki J6zsi bacsi mondaséra. Néztem én a Labadibéatsi szemeit is a gorbe orra tévében
két oldalt, de azok is kébgelekkel voltak teli, mint az enyémek. S a kedeket sem én, sem
Imre béacsi j6 ideig nem torli ki onnan, ha Jozsididem szol.

- Hat mit gondolsz te, honnan tanultam én ezt &tfes

- 2?7 - Nem szoltam én, mert hogyan is taldltamarkl én ezt?

- Hat latom, te Lajkd, hogy kijarhatsz te hat ogtods hét butat, akkor se talalod ki!

- Nem, nem talalom én ezt ki, JOzsi bacsi. - Eoelgy folytatta:

- Emlékszel te, persze hogy emlékszel, hisz hamysz6lébe kapott tégedet is, az lvanra?
- Arra az oroszra, akit ide osztottak be hadimuaRar
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- Arra. Itt fiit6tt a kezem alatt. Oszt hogy tudott az énekemigkszel?
- Igen, emlékszem. Aztan megszokott, és oseidkeresték.

- No j6, hat latom, emlékszel ra. Hat én attul dtsdim ezt a mesét. Es amikor elmesélte,
gondoltam magamba, milyen sok bolondsagot ki ndéinizk ezek az oroszok. De amikor
megszokott, utolsd este azt mondta nekem:

- JOzsi bacsi, holnap davaj, Ivan szokik!

- Hat menj a csalddodhoz, oszt eresszétek hazakat@nafiamat is.

- J6-j6, JOzsi papa. De tudod, hogy Ivan mért &ki

- Pocsemu, Ivan? - kérdeztem én, mert megtanultassiig valamit oroszul.

- Hat azért, poetomu, JOzsi bacsi, hogy most mikiliboszorka hatara nagy pup, poetomu,
Jbzsi bacsi!
- A, mikor lesz az? - kérdezte Labadi Imre bactatteniil.

- Nekik sikertlt, majd neklnk is sikerll egyszeg,rdenj most, Lajké, mert meglat itt valaki -
szOlott J6zsi bacsi, és kavargo fejjel kiléptenitéHaz ajtajan. Kavarogtak bennem a dolgok,
homalyossadizott homalyossagot a tudatomban. A negyedikes tdidéta mit fogott elidd?
Ivan, szegényember, pupos Noszkai, nagyapa, vigszaki rakja ezt 6ssze valami rendbe az
én tudatom szamara?

Amikor a konyhdba beléptem, Mariska glinyosan csdplém:
- Te, mér azt hittem, hogy oll6t viszek neked!

- Beszélj csak, te hosszu haju oktalansag, beszgdjhdoltam én akkor. De azutan, amit J6zsi
bacsi mondott énnekem, az igazgat6ékon jart az éemem. Visszaemlékeztem ra, amikor

idejottek, a régi igazgatd tavozédsa utan. Annalé@ igazgatonak egészen elmosodott az
alakja éndittem. Ezek meg egy butorszallité kocsival fordulbegka Gazgyar utcaba, kopott

holmival, 6cska butorokkal. A gazgyar igazgatéidsét nem is tudtak hamarjan bebuatorozni.
Aztan az egyik szobabutor a mésik utan érkezetzdjok, s 6cskasok vitték dllilk a régit.

Aztan estélyeket kezdtek adni, amire meghivtakras/ébkeloségeit, a polgarmestétkezd-

ve lefelé, bizonyos fokig. Azt hiszem, a tanarok\éelték a meghivottak aljat. De a tanarok
koziil se hivtak meg mindenkit. Nem hivtak meg Eddybt, aki természetrajz tanar volt, a

fovarosbol kerlilt hozzank, szomszédunkban lakottteléy egyszdiség kdzepette, és forra-

dalmar hirében allott. Lehet azonban, hogy megkjwsak Erdy Jehnem fogadta el.

Az estélyek délutanjan irtézatos mennyisdmprospalackot szallitottak hozzajuk (esferes-
inasok. Ugyanannyi mennyis@€gorosiuveq is érkezett, és a szdédas egy egészdéansany
szodastiveget telepitett be a pincébe. A pibloglpy csapdajtdon keresztil kozvetlenil a kony-
héaba lehetett jutni. A felszolgélok szakadatlarardtidk az enni- és innivalokat.

Egyszer aztan a koteles visszahivasok utan a kiileséendégeskedések elmaradoztak, s az
igazgatoék kezdtek elszigetdhi az 0j kérnyezetiikben. Magyarazatként a kévétkegen-

gett szerteszéjjel. Az igazgatoé felesége, egy dré&mkellemetlen, varjuarcu asszony, valahol
elszolta magat kétyagos fejjel. Allitélag azt mandiogy:

- Mérpedig az én lanyaimat nem fogom gatyas paskkatiz férjhez adni!

A gatyas parasztok megnevezés a varos intelligg@nai&onatkozott. A varosban csak egyet
kellett lépni visszafele, és civis gatyasokba lethgbeletitkdzni. Gatyasokba, akik hallatlan
kitartassal és szaz és kétszaz holdak biztonsadiauddan felfelé torekedtek. Ilyen volt a

varos polgarmestere, akinek sziilei szazholdasdkkidlyen volt egy-két orvos, aki a gazda-
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utcabdl végezte el az egyetemet. llyen volt a vé&a@nvedségének a vezge. llyen volt
majdnem minden tanicsnok a varosban, a varosigrésztobb mint szdz holdat birt a varos
hataranak tizenkétezer holdjabél.

Akkor arra gondoltam, hogy az igazgat6ék magukkvarmatukra azt a pupot, amit a nagyapa
hatara most felutottek.

4

Minden szombaton, amikor a délutan mar az estélmdlaw beleszirkilt, az volt az én felada-
tom, hogy felseperjem a haz elejét. Ez a tisztashglnapnak szolott, vagyis a vasarnapnak.
Miért szélott ez a szokas a vasarnapnak? Azért, azeutcanak is joga volt a vasarnapolas-
hoz, mint az embereknek. Azonban, ha j6| meggounkplaz utca és az emberek vasar-
napolasa egyazon cselekedet volt. Mert ha nalunk vadtak is padok a hazak elé ttve, mint
faluhelyen szokas, azért killddgéltink vasarnaptégl székeken a haz elejébe. Ha apa
lazitott is a vasarnapon, vagyis ha letette isskadbatot, mégis az innégkkete mellénye ott
volt a tiszta ing felett, mama meg vasalt kotéribkt. igy tldogéltelsk, és mi issmellettiik
kint a haz ditti akacfak alatt, amelyek szépen megterebélyekedtviota elliltettékket. Hat
ehhez a vasarnapolasi szertartashoz az utcatathakellett 6ltdztetni, hogy ,megszélas ne
érje a hazlejét”.

Mondom, a hazunk frontjan én voltam ez az Olt&zt&égebben a mama volt velem vagy
Mariska. A Mariska azonban eflbcsendben teliesen kimaradt, amikor lanykodni ketzd
Mert ekkor mér lany kezében a s¢@zt jelentette volna, hogy valami lazulas van aléch
fegyelemben, hiszen van mér olyan ,taknyos” is al&ban, amilyen én voltam, aki mar
onalléan tudott vizet huzni a kerekes katon, Kiudta dnteni, és a teli vodor mér a katba se
rantotta. Végeztem én tehat ezt vmeletet, de varjunk az én taknyossagommal egytkicsi

Huztam hat egy vodor vizet, illetve egy 6riid@annaval, amelynek a cstvére fellitdttem az
ontod rozsat. A rozsat a kerités egyik lécére utve tiatca kisudvarban. A haz elejét kicsit
fellocsoltam, hogy elnyomjam a porzast a seprésemtéhez. Amikor evvel megvoltam,
akkor tempos huzogatassal felsepertem a haz elgjétszerettem a legjobban. Ez a seprés
hasonlitott a magasabb munkahozitteim a seginyomta félkérok olyanok voltak, mint egy
jo kaszas rendje. En mindig arra gondoltam, hogy i® sepregetek, hanem kaszalok vagy
aratok. Ennélfogva olyan szélesen huztamizakess# sepfit, amit apa kotott, kinjon
abbdl, hogy karosan van az megcsinalva. Ek6zbeszeokeszembe jutott, hogy ,vagyok
olyan legény, mint te, vagok olyan rendet, minth@,nem hiszed...” Mama, volt ugy, hogy
nem hitte. Mert amikor mér olyan végarman voltam a sepregetéssel, mama csak kitekintet
az ablakon, megnézte a munkamat. Eleinte sokszondotta:

- Lajké, olyan csmiri-csmaros!

Huj, a mindenségit, de megbosszantott ez engemett & hogy ,csmiri-csmaros”, a mi
csaladi szotarunkban azt jelentette, hogy lehat &sepb vonta félkordket. Mert jol seperni
agy kellett minalunk, hogy a haz eleje tukdrsimae¥mészetesen tukortiszta is legyen. Ha a
sephi félkoros lépései ottmaradtak, hat ez annak a\jele hogy elsiette ezt a munkéat a
sepregdt. A mama nem szerette az ilyen munkét, ez volt raircesmaros, siéls, dssze-
vagott munka. Hat aztan mar kéb mama nem is tekintett ki az én munkam szambigvéie
mert egy id Ota sokat adtam arra, hogy ne legyen az én f&sepr csmiri-csmaros.

Most is éppen a finomitd és tisztazd sepregetégatém, amikor a szomszédbol kilépett az
utcara a Mancza uri szabé felesége, akit, ha nemetsem is, de mégis kdszéntem neki. Azért
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nem szerettem én azt az asszonyt, mert Urhatnanpergyona volt ez a mesterné. Meg az
alsé alla hosszabb volt, mint a f&lses az alsé fogsora mindig kilatszott az ajkaiitkoz
Magukrol azt hitték, hogyk az utca eleje, vagy jobban mondva, a legelejpa2uk elejét
azonban sohasem seperték, még vasarnapra sem. ségertek utoljara, amikor inasaik
voltak, de hogy a Mancza, mint 6reg mester a sZajiits kezdett kikopni, és inasokat meg
legényeket mar nem tartott, hat a szelekre biztéezzeleje felseprését.

Kbdszonés utan tehat lapitottam a sapkam alatt ackdaméval szemkdzt. De nem sokaig
lapithattam, mert csak megszdélitott:

- Te, Lajko!
- Tessék, Mancza néni?
- Van mar nagyapadnak munkaja?

- Nem tudom - feleltem, de labam kisujjaig belesirdtem ebbe a kérdeskddésbe. Mert
megtudtam én azon nyomban, hogy mindent tud eipatga. Persze hogy tud mindent, mert
csak szolt:

- Azért kérdem én, mert ma a piac utan lattam goéda étéren sepregetni. Aztan gondol-
tam, hogy ,bekapott utcasémek”. J6 allas, varosi allas, meg talan nyugd§atap majd.

Aztan firkészve nézett egy ideig. Nem nézett sqkdgnent. De nekem a szivem sebes
dobogéasa orokkévaldsagig nyujtotta akkor ezt iz Médekezésil emlékezésem sietett a sziv
segitségére. Az jutott eszembe, hogy minden esibend a nyar végére egy satoros babszin-
haz érkezett hozzank. Annak volt egy darabja: @latz alvilag fejedelme.” Most a Pluto
figuraja hirtelenkedett az eszembe. Ennek a Plité&zaals6 allkapcaja éppen ugy kiugrott,
mint Manczanénak. Es mozgott is méghozza. Hat étémekem akkor az az érzésem, hogy
a babosok itt felejtették a Plutot, és ez mosdlittelsttem a szomszéd kapuban. Aztartimett

a kép az emlékemben, és azt latolgattam: az ut@semint nyugdijas allas. ,Nyugdijas
utcaseps.” Nem is rossz, a Plutdé anyad mindenségit. Medtaduez a éstény Pluto, amit
mindenki tudott nalunk, ez pedig az volt, hogy &zaseprés az utolsédti stacié az emberi
létezésben. Utana csak a szegényhéz kovetkezik.

Hirtelen azonban haragvasféle kerekedett bennenyapagirant, amiért ezt az Aallast
elfogadta. S ennek is emlék volt a hirtelen folaufgrasa. A forras ugyanonnan csapott fol,
a Manczéék kapujabol, aholbbb a mesterné allott, de mar bement. Mert volt Edgbu
koldus a szegényhazban, amely itt van hozzank gpshyire, a hatvanhatos koleratgmet
helyén, félig mar a foéldbe stippedve. A koldust, rakist eszembe jutott, Rémusznak hivtak,
€s a szegényhazban lakott. Szinte minden pénzéi, tasrekoldult, borovicskat ivott a
Fischer kocsmajaban. Tavaly télen is beivott, ésdag a Manczaék kapujaban elnyomta.
Reggelre ugy talaltdk, hogy megfagyott, nem volre élet. Délfelé kijott a varos hulla-
szallitd kocsija négy utcasémel. Feldobtak a Rémuszt, és kivitték a hullahaab@metbe.
Azt mesélték aztan, hogy a hullahaz viszonylagoegéden némileg magahoz tért, mert
megmaradt labat megmozditotta. Akkorra azonbanmeyastak a sirjat. A temetésre kikul-
dott utcasepik mérgikben, hogy nekik a Rémusszal kell bajlodraokidegben, csak bele-
dobtak a sirba, mint odavalé sepredéket. Igaz, wegy igaz, hogy élve temették el? Rémuszt
nem bontottak fel, nem nézték meg, hogyan fekszgyis hogy élve temették-e el? S most
Oregapa is utcasefi...

Ekkor mama szolt az ablakbdl:
- Juj, de csmiri-csmaros a vege, Lajko.
- Egye meg a fene! - vagtam r4, majdnem sirva.
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- Nohét, te gyerek! - szélott vissza mama, nyilaahhitte, hogy véle dacoskodom.

Bent aztan elmondtam a Manczané karérvendezésimavieem szoélt semmit ra, de lattam,
erésen topreng, gondolkodik. Magamra maradtam, éstaéittam a helyemet. Bolyongtam,
mint az Urban lelke. De a fene tudja, hogy az Urledike hogyan bolyongott. En gy, hogy
kimentem a konyhabdl a kertbe, onnan Micahoz aKedslloba. Egykedien kébdzott az
almon a régi, fekete jészag, joszerivel ram se tiedde Onnan, az istallobol Gjra az udvarra.
Palankkerités véalasztott el benniinket a szomszédt®Mancza portajarol, a kiejtett szé
szabadon atrepillt azon, mint a madar. Most is iogéast hallok a mesterné konyhajabol,
majd a vihogashol kiemelkedik @sténypluté reszés hangja:

- No, j6l megmondtam én a koszosoknak!

Négy lanya egyszerre kérdezte:

- Legalabb a Marcsa lanyuknak, anyukam?

- Nem a Marcsanak, de annak is megmondom, csdkdatak vele!
- Hat a Marisomnak? - mondték gunnyal a mama nevét.

- Nem annak, hanem a taknyosnak.

Nem kérdezték, hogy melyik taknyosnak. Tudtak, haggknyos az csak én lehetek. Egyet-
ért6 vihogas csapott fel a konyhdjukbdél, bennem pedjgazzallasba szokott a fillet heggez
figyelem. Nem hiaba, nem feleslegesen. Mert csakdjaoa magaét a Margit, a leggkbb
lanya, s latatlan is latom, hogy kannas melleysi&ggel fujodnak fel:

- Gimnazium koll nekik, meg polgéri a Marcsanalelgbtt hogy elmenne az ilyen cselédnek!

No, megalljatok, mondtam tehetetlen diihémben. Nadtam volna megmondani, hogy
miért, vagy miél alljanak megPIlutéék a szomszédban. De j6 tudni, hogy hanyatidk én
evvel a viperafészekkel.

Apa, akinek a mama azonnal megujsagolta a hirt, méftatta azt valami nagy figyelemre.
Csak annyit mondott:

- A, mekeg a kecske!

A kecske a szabOmester volt. Apa tehat a kecskéirddgyenbsitettedket a kdzismert csufo-
l6das szerint, hogy a szab6 az kecske. EgyszenrmailMancza sokaig eredménytelendl hir-
dette, hogy ,szabdtanonc felvétetik”, apa felajémlmeki egyik haromhetes kecskénket. Most
a szabdsag és a kecskeség egyenértéke nyomanalelgrielki nyugalom, s létink ennek
okan nagyobb fodrokat nem vetett. A csaladot cgakinanas foglalkoztatta.

Ez a mas pedig az volt, hogy eljott a gyarbol anfester, és apat napszamosnak es lampa-
gyujtogaténak hivta. Es apa elment.

A legkozelebbi szombaton, és minden kovetkszombatokon boritékban pénzt hozott. At-
adta mamanak a boritékot. A boriték lapos voltsékkal tobbet tudtam volna belerakni,
vagy legalabb beleképzelni. Tudta volna ezt apen&ana is. De mama akkor pontos gazdal-
kodast csinalt. Kébb ismertem meg én d mivészetét, hogyan tudtaszombattdl szom-
batig ,kihtuzni”. HUzni pedig a garast kellett, hoglyartson az Gjabb garasokig.

O, ez a kihtizasi tivészkedés! Hany fortélya és fogasa volt ennek!
Eszembe jut egy-két fortély.

A reggeli tejeskavé volt kenyérrel, a kavéba béepriA kavét pedig mama ugy csinalta,
hogy arpéat porkolt, és ezt mozsarban megtorte, kédrédaraldénk sem volt. &dsl idére
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azonban vett egy doboz ,Franck kavét”, mert azehthogy ez javitja a mhiségét. A tejet a
kecskéinkdl fejtik.

A hétfsi ebéd zupaleves volt bdtzelékkel. De mi nem hasznéltuk ézélék szot, nagyon
elbkel volt az. Csak csuszpajz volt&é€lék neve. Ebbe a szdba belefért minden bizonytala
értelem. Estére pedig ugyanaz kerilt, ami reggeMigha ebédl valé maradék szinesitette a
kosztot, az is az apa részére. Ez iratlan torvépgbaly volt, amiil senki se beszélt: apa
dolgozott.

Kedden. Ah, kedden ne siesstnk. Mert apa a zupsleagyon szerette. Mindig kert két
tanyerral. Es ilyeneket mondott:

- Hat ha te dzted volna, Mariska, a zupéat a katonaéknal, akkimdemki bezupalt volna. -
Ekozben felénk tekintett. Felénk tekintett, értgk-Hat ezt kilonbdz mddon értettiik.
Kulonbdz modon testi és észbeli nbvekedésiink szerint, aniuzamosan folyt le. Zsenge
korunkban gy gyanitottuk, hogy apa minket serkentipa élvezetére: kérjunk miis még egy
nagykanallal, amiként még egy tanyéaMama kedves szégyéskéggel hallgatta. Es apa
mondasa mindig 0j volt és mindig eredeti.

No hat kedden mama kihuzasiimészetében apjat az anyjaval ebédeltiink. Ez pedigla,
hogy krumplileves mellett krumplikasa kovetkezatkrumpliptrésse. A kasat mama liszttel
habarta, és reaja zsirban silt hagymat készitgtinek. Ebben az eledelben meglik apa
zupaleveseveési buzgalmat is.

Szerdan a zoldségleves mellé kaldcs ugy kerilty Hekvaros buktat sutétt mama. Apa
nézhette, hogyan rohannak seregei az ellenségyrakaondani az éhség lekiizdésére.

Csutortokdn a mama elszalajtott egy fél verdungshites Porsok névmészaroshoz és hentes-
hez. A fél verdung a negyed kil6 fele volt, abbélrldt ki a leves. A hust azonban mama
-hagymara dobta” valamiféle csuszpajzhoz, asaelekhez. B hagyma és husos lé a hussal.

Péntek tésztds nap hirében tindoklott, s a tinddkigepette a granatos mars allott, amely-
nek lesult darabjiért asztalmenti csatakat vivhatyadmmal, az Imrével.

Szombaton a k&sak ujultak fel, azonban nem krummphiem a kukorica és a koles. A kukorica-
kasa ugyanazt a hintést kapta, mint a krumplik&agyis hagymas zsirt, sok hagymaval,
kevés zsirral.

igy kovetkezett el a vasarnapi ebéd fél kil hudbtillevesével, hosszltésztaval és kaposzta-
fozelékkel.

A mama kihlzési fivészetében azonban akadtak valtozatossagok ibktfatején, miként
a naptarban is akadnak pirodisetinnepek. A kivétel azonban az allandé szabélyoitéje
Volt.

Apa mar gyakorlé lampagyujtogato volt a gazgyarkamjkor megérkezett nagymama. En
furcsanak tartottam, hogy hetekig elmaradt, azfrade hozta meg, amit Manczané kozlé-
sébl tudtam meg legetsek. S amint lellt a konyhaban, vettem észre, aamaimtha varna,
nagymama rukkolna &laz Gj hirrel. Avval a hirrel, hogy a nagyapa uége lett. Ellenben
nagymama nem rukkolt &| Ereztiik azonban, hogy ennek a hirnek a kozléseékss. Ki
koll azt mondani, az egymasra utaltak iratlan toyeészerint. Mama egészen bizonyosan
tudta, érezte, hé jon vele eb, megsérti anyjat, a nagymamankat. Mastol megtadhirt,
szinte a tudomasulvétellel nagymama megseértéseMalna tehat dehogy is jott volna elz
értesuléssel. E szabaly athagasa életre szOlodkaniaig idézett mar €] nalunk is, mas csala-
doknal is. A konyhdban héat nagy hallgatdsok szttkikomeg a kényszeredett és k6zombos

16



kozléseket. Akkor eszink agaban se volt, hogy nagyanrészén ugyanilyen jogos vara-
kozésok allanak, hallgatédsa tehat a mi varakoz&slielgyforma sullyal esett a mérlegbe.

igy telt el nagyon hossziudd Mama ekkor, tigyesen forgolodvan a gyermeki meipéizben,
amelyekben a leanygyermekek mindig nagyobb késeséggdelkeznek, csak igy szolt:

- Mama, eszik egy kis levest?
Es erre nagymama, amit sohasem tett, csak vissdinita.
- A, nem eszek én, lanyom, hagyd a gyerekeidnek!

Mondom, nagymama ilyesmit még sohasem mondott. Man@grokonyddve hallotta ezt a
visszautasitast. Miutédn pedig j6 darabig figyeltdizhely folott leve hazialdast, amit még
leanykoraban varrt ki kék pamuttal, nézte csakoeerarra az elhatarozasra juthatott, hogy a
csendes észak fegyveréhez folyamodik, mert megszolalt:

- No, melegitek egy kis levest. - Es hozzafogaigyha tiizet valami izékkel felélesszeia-t
helyen. Azonban nagymama konokul megszélalt csak:

- A, lanyom, ne pocsékold a tiigdet.

Telitalalat volt ez, de mama anyai szeretetét negeen dulta széjjel. Veszélyes jaték volt.
Mert délutan volt ez a latogatas, a leves megstiélaradt. Es maradékot adni egy anyanak,
ez Ujabb sértés és Gjabb tamadas oka lehetett. &rntdkéletesen belekapcsoldédtam fiatal
eszemmel az ellentétek, a vélt és nem vélt tamadésomaba, s azéta se vartam feszliltebb
figyelemmel a kovetkéz eseményeket. Most mi lesz? De csak nem szolt ékgysk. Nem
szélt egy ideig legalabb. S a helyzetben a mamedgit. Mikor a @iz méar fellobogott, s
mama bement a spéjzba a leveses fazékért, kijgvetrocsak megszolalt:

- Mama, j6 husleves.

Ekkor aztan visszakapta, amit nem vart, amit nertua&, mert nagymama a csordulni vagyo
szeretet felkinélt poharat a foldre 16ttyintette.

- A, de j6l megy nektek, lanyom, csiitortokon islbusst esztek!
- Mama, csak félverdungb&@#tem - mondta mama.

S akkor aztan nem esett sz6las addig, mig a magtatégo tanyért az asztalra nem tette egy
darab kenyérrel. Amikor a hig leveske felparolgatkijtorés vagy letorés is bekdvetkezett.

Mert nagymama csak felkapta vasalt szoknydajat|sészoknyajat az arcahoz rantva keserves
sirasba robbant, feszes pruszlikja alatt keservhaegkodott hetvenéves szive és fonnyadt
kebele.

- No mi az, mama, édesanyam? - kérdezte mama, dkénarcan ad buvopatakjai is meg-
eredtek.

- Nincs nekem maradasom mar az apad mellett, édeisdvin.
- De az istenért, mi tértént, mama?

- Azt mondja az apad, hogy az Imre kiturta az attéé Hogy az Imre tarta ki onnan. Jaj, de
csak az Imrének ne mondd meg ezt.

- Ugyan, egyen, mama.

s7 7

S a leves, a hig I6tty, mar csaknem elvesztet@gaséat, amikor nagymama nekifogott.

17



5

Nagymama szétlan kanalazta a hig levest. S barsméttunk egymasnak, mama is, én is ugy
éreztem, hogy jelenlétiink feszélyezi nagymamatvasteen. Mama ram nézett, nem szolt, de
laté szemeivel megbizonyosodott, egészen biztosagbimonyosodott féle, hogy tudom
mar én, mi ebben a helyzetben a titok. BiztatGasaanéztem ra, és ekkor mintha csak nekem
mondta volna:

- Gyere, Lajkd, kitakaritjuk az istallét.

Istallo? Két kecske kicsiny 6lja volt. Kimentlnkthé konyhabdl és kitakaritottuk. A mama
vellaval kihanyta az almot a kecskék aldl, én ngpglapattal a sarokba toltam, ahova minden
hulladékot kiszértunk, amig a kert felasasanalégy@t és szemetet alaforgattuk. Par vella
szalma volt a kecskék alatt, karos hanyassal K&trads fel lehetett volna szedni. De sokat
bajlédtunk a semmi dologgal, nagymamanak legyenanaalgagyott ideje az 6reges evéssel a
konyhaban. Végtére &jott ki a konyhabol, és visszaadta azt, afiirik kapott, pedig tudta,
hogy egy munkabird asszony, meg egy kamasz nerkeaskét, de két tehenet is tisztaba
rakott volna:

- De sok baj van ezekkel az allatokkal - mondtainakijott a konyhdbdl. De mi baj lehet két
kecskével? Semmi az, legalabbis az almozas dolgdfmma elkapta az ligyesen vetett szot.

- Bizony van, és milyen torkosak!

Ez pedig arra vonatkozott, hogy amikor a két ,gdzeri a gyereknyivé vagy kamassza
személyesitett kecskét, a Micat meg a Sarit a té&sérvagy a szegényhasttllegebrol az
Jstalléba”, vagyis a deszkabol dsszeltétt 6lbaudzaron at betereltiik, nem volt eset r4,
hogy egyik vagy masik le ne kapjon mama viragaéglet-egyet. Egyszer a Mica ugy neki-
esett a mama rezedas agyanak, mint a bivaly a jyacsdk. Husanggal kellett az élvez@étb
észretériteni. Az6ta gyanitom, hogy a rezeda oblasvi lehet a kecskeélvezetben, mint a
legjobb ital annak, aki a valogatott italok fogysaért dini is képes.

Aztan avval is meglettiink. S akkor mama vasalt kyit&otott, és nagymamat a vasartéren
végig elkisérte. En nem mentem veliik. Nem is tudtd@imént-e valambkozottik. Mirdl
beszélgettek, ha beszélgettek egyaltalan? Nyilemadigettek, mert az ablakbol figyeltem, s
lattam, hogy a vaséartér végén megalltak, és sokifogtak ottan. Aztan nagymama ment a
.Kangyiba”, a miénkhez hasonlé szegénynegyedbe] ahobdlaknal valamivel rangosabb
helyeken laktak a szegények, a nagyapaék is. A giidra valamikori var ,Kandi’ net
figyelé bastyajanak a téveben fekidott, ahol mindenfédgéayemberek laktak. Ha valakit
azt kérdezték, hol lakik, s az erre azt feleltegyha ,Kangyiban”, az majdnem annyit jelen-
tett, mintha cigany valaszolta volna, hogy kéremaéPérdoban lakom. A varos szegénységé-
nek egyforma polusa volt a Pér6 és a Kangyi, aavdllonbséggel, hogy a Pérét a ciganyok,
a Kangyit meg a nem cigany szegénység népesitette b

Nagymama ezutan is el-eljarogatott hozzank, de apayetbl kezdve sohasem. Csak egyet-
lenegyszer jelent meg a szélesebb rokonsagi vagiadiskornyezetben. Ez pedig azon a
vasarnapon tortént, amikor Imrét, batyamat kikig€r vonathoz: felment a@varosba, az
egyetemre. Az egyetemi varodiink délre, tehat lefelé és nem felfelé esett. fynaros
varazsaban azonban nélunkégdrosba utaztdban mindenki azt mondta: felmegy&kvar-
osba. Ebben az emelkedés iranyzéka érvényesi@ad@mi tekintetben. Imrét kikisértik az
allomasra. A vessibol font ruhakosarat a Holuska sogor tragacsoltdnkie mar fent volt a
harmadosztalyu vasuti kocsi ablakdban, mi az akdakl a peronon. Mindenki ott volt, csak
nagyapa nem. Egyszerre azonban, az indudsredhany perccel, sigten, nagyapa is meg-
érkezett. Jottében, mar a peronon, tarka kesézletra homlokéat torilgette. Imre feladta a
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parancsnoki allasat az ablakban, és lejott nagyidpéziésére. Nagyapa megcsokolta kétfel
az arcat. Akkor a keszkével mar nemcsak az izzadtsagat torllgette. S mindzanyelt
volna, mindenki kapdosta a szemét, ki a kesé&jéel, ki a kezefejével.

Az elss osztalyu kupék ablakainal ugyanilyerbdélet. Csakhogy ottan az tigyvéd- és orvos-
ficsarok mentek, ugyanabba az iranyba, amerre IN@bany pillantas valtodott ott a csoportok
kozott. Imrét szegényt, a nagy Gbtel kozulink senki se irigyelte. Leginkabb Ugy hiitsink
téle, mint aki 6rokre elmegy. Egyszer, sokkald@s Rahon, a harmadik osztalyu kocsiban
Ulve, nagy sereg szegény zsidot pillantottam meg $is jajveszékelve. Valakit a vonathoz
kisértek ki, aki Ausztraliaba ment. Ez a gyulekdzatonlitott a mi gyulekezetiinkhéz. Ami-
kor a vonat a nagyihid utani kanyarban végleg iglt, mintha az Operencia innénpartjan
maradtunk volna, vagy mintha Imrét a teljes megssinés nyelte volna be nagy hirtelen.
Az érzést apa oldotta fel, meginvitalvan a koriféafjjait a harmadosztalyu restibe egy fél-
decire. Az orvosnék mellettiink val6 mentikben aahdtdk, amit csak én hallottam, mert a
karéj szélén allottam, ahogy illik:

- No, rétastul kisérték ki azt a...

Rotastul azt a...? Ami az utan kovetkezett, azt hedtam pontosan megfejteni, nem mondtak
ki. Konnyti volt elképzelni, hogy mi kdvetkezett volna, amit @me kimondott, csak a szaj
nem kozvetitette. De kéBbi nyelvismereteimet megszerezve a bucsuztatéddta gz06t
gyakran magahoz olelte. A réta-rota, katonai széizgalentett. Valoban olyanok voltunk,
mint valamilyendsi katonai szervezet, a valamikoribiten. A rokonsag lagyabb koételéke
mogil eblépett a keményebb és regulasabb Osszetartozd&s. &dagyapat is ez az érzés
hozta ide. ElInyomodott benne a csaladi nyavalydi begyirédése. Erezte, hogy neki ennél
az eseménynél a réta élén a jussa és a helye. Mindgy érezte ezt. Apa is, akinek pedig
legtbbb oka lett volna a réta fegyelemsértésérénivBa azonban nagyapat egy féldecire.
Nagyapa elfogadta. En az asszonyokkal tisztesetimek! vartam, amig nagyapa, a Holuska
ségor meg apa elintézik dolgukat a restiben.

Az ital azonban a rotafegyelmet és a csaladiassagot oldotta egybe. Ha egybeoldotta
volna, nagyapat lathattuk volna nalunk, csaladiasnthen. Nagyanya valtig hozogatta:

- Azt kérdi apad, Marisom, mit ir a kis Imre?
De a hireket megtuddikdzvetlenil sohasem jelentkezett.

Az igazsag pedig az volt, hogy apa nem turta kiyapgt gyarbéli helyéh, hisz az6 folvéte-

le nagyapa elbocsatasa utan vagy két hdnapra Efletiben az is igaz, hogy a gyar apaval
két legyet is Utott egyszerre. Mert apa végeztgaa gapszamos munkajat is, ellenben este
lampat gyudjtogatott, és éjjel oltogatott. Ezt a katnnagyapara nem tudtak volna rébizni.
Tempos Oreg volt, a lampagyujtogatas pedig jolabu fiatalabbat kéliteEste a gyujtoga-
tassal azert kellett sietni, mert a varos bizony@gol kdvetelte a gazlampak felgyajtasat. A
varos vezdisége, kulonosen attol az eéeltezdve, hogy az igazgatdbné minden tanult embert
a varosban gatyas parasztnak dmitett, szigorabbarkddott azon, hogy a gyar a gyujto-
gatas terén eleget tegyen ,sz@hesi kotelezettségeinek”. igy mondtak azokon éldpeken,
ahol a kozvilagitas a varosi testlletben szobalikdfiz pedig a lampagyujtok testiletére
forditva azt jelentette, hogy futhattak, mint a ¢geeifutdk, hogy a meghatarozottsloten a
varos 0sszes lampéi fényeskedjenek. A véaros adrséget allitotta r4 a lampagyujtdk
ellensrzéseére. De a varos arra is Ugyelt, hogy a ldampakaaott idon beltil el legyenek oltva,
mert ha tovabb égtek, a varos a kozvilagitasraetdit. Az oltast is a szigoruan meghatéro-
zott idsn belul kellett elvégezni. A lampaoltogatdsbanésugyancsak serénykedni kellett.

Nagyapa erre a munkara nem volt alkalmas. Nem pedig alkalmas a# mezei tempdja
miatt. A koran kelés még belefért volna abba a témapellenben a madzagszaggatos igyeke-
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zet mar nem. Nagyapa koril ndegs hatar volt a megléwilag, ahol szantas, vetés és aratas
tempoja jelentette az iitemél.a gyarat valami véletlendbrdulasnak tartotta, ami valamely
csoda folytan lett, de nem hasonult hozzé éermészete. Mezei szegény margdba varos-
aljai helyzetbe dobta is a sors, a Kangyiba kiveAveriznek a partra vetett fodra vdif a
lampagyujtd, a sodras kézepén a hullamok altalsssbvasodort, kénysteigyekezet.

Es ekkor az igyekezet kénysisége annal terhesebb volt, mert a lampagyljtaapazamos
munka ebzte meg Az oltogatas pedig medete a kdvetkez napszamos munkat is.

A napszamos munka légeppen abbdl allott, hogy kokszot kellett fuvaroanrarosba erre-
arra, a rendelések szerint. Volt a gyarnak egy kiinigogata, a Labadi Imre bacsi 6ccse, a
Misé bacsi volt a kocsis. A lovait j6l tartotta, aitd arra, neki legyenek legszebb lovai hét
hatéron. Ellenben a melléje beosztott kisggihaganal lejjebbvalénak tartotta. A szallita-
sokbol ezért a dolog vastagja a kiséaétk, azaz apanak jutoth. legfeljebb a nagytizvesss
kosarakat ha rakta a kocsi hegyibe allva. Ellerdokosarakat, vagy hatvan kilét egyszerre, az
apa hordta. Mert ritkan adddott, hogy a kokszot sgpllitottdk, hogy lehanytak a kapuktel

Az arban benne volt a helyre kozelités is. Es aaBk megszoktak ezt. Eppen ezért ugy
rendelkeztek, hogy a kokszot az udvarok mélyébet kamrakba, pincékbe, néha pedig a
padlasra is felkosarazzak. llletve, hogy kosardekapa.

Apa rendszerint munkabol rohant [Ampékat gyujtamnikor nyolckor, kilenckor hazaérke-
zett, mama mar meleg vizzel varta a mosakodashdznfha kozepére allitotta mama a
vodrot, annak tetejébe a lavért, igy mosdott ap&ék gyolcsing majdnem mindig vizes volt
a hata tgjékan, de sokszor a vallainal véres is.

- Szentegyisten, véres vagy, Imre!

Apa sokszor nem szoélt. Minek mutogatni a gyalaebditf még beszédben is, ha mar agyis
latjuk a hatan. Sokszor azonban kifakadt.

- Hogy az isten doglesztené meg!
- 2?7 - Kérdések karikdztak a konyhdban, nem mé#didezni, hogy kit. Akkor még:
- Hogy a Krisztus pofozza meg!

Ekkor mar tudtuk, hogy dvebb kozlés is kovetkezik, ha a Krisztust (de nerdéaust)
pofozkodésra kérte fel szokott beszédjében apank:

- Hat azt a vén sarkanyt, a Gombosnét, a vabosefnoknek a feleségit.
- ??? - Aztan darab szlinet utan:

- Mert van a tetvesnek a pincéjin ablak az utc@rszt aszondom neki, hogy lemegyek,
csinalok a pincében helyet a koksznak, és az ableEk@nyjuk.O meg erre:

- Jaj, lelkem, a hatso pincében tartjuk a kokszot.

- En meg erre: hat ha ott tartjak is, ledobjuk biakon, aztan athanyjuk a helyéfé.meg
erre:

- Jaj, lelkem, bepiszkitjak a pincémet, hordjakkdsaa kosarakban. - Oszt szaz6tven mazsa,
és tizennyolc Iépcsle. Hat képzelheted - sz6lott mamahoz apa. Manga me

- Hogy a mennyd6kgs mennyk csapna bele!

En meg emelgettem és ejtegettem szemem a kéhymbg oda vissza. A ceruza éppen a
kezemben. Szoroztam. Szazétven mazsa az haromszae Iz tizennyolc 1épés le. Ez
annyi mint egy kosarat 6tezernégyszaz 18pds. A pokol se lehet mélyebben. De vissza is
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megtette az apa az Otezernégyszaz tdpagaz, hogy Uresen, de mindegy. Ez meg olyan
magas, mint a mennyeknek orszaga, ha van.

- Es a borraval6? - szaladt ki Mariska szajan désr

- Majd az uram elintézi - mondta a Gombémérnokné. Majd elintézi. Az igazgaténak majd
megkoszoni.

A véres csikok, a feltérések apolasa a mama gyetiggtd volt. Darab fejér gyolcsot tépett, s
ha nem volt mas, a toréseket tiszta, sotalan k&i&reegette.

De egyszer elment apa a Szendihez, a betegségélyashoz a feltbréseivel. A jobb valla
gennyes heget fogott. Ezt a Szendit én is ismertéatacskéfi ember volt, a pofazacskoi
kiszélesedtek, mint a hdrcsdgé, amikor éppen blizavea pofaja tele. Azt mondta Szendi:

- Hat volt maga katona?

- Hogyne lettem volna! - valaszolt apank 6nérzetesevel ha masért nem, agacsfatermete és
kidolgozott karjai miatt a kérdést is sértésnekotéar.

- Hat akkor ez a kis térés katona dolog. - Erre apa
- De holnap csak megint kosaraznom koll. - Erren8ize
- Hat fogja a kosarat a masik vallara.

- No de adtam én annak - mondta apa, amikor azstibazajott. - Azt mondtam neki, hogy
az istenit maganak, szétmenne maga, mint a takokgsar alatt. Tudja maga, mi az, kokszot
kosarazni?

- Es mit sz6lt erre? - szeppentette bele ijedems@@na az apa beszédjibe.
- Azt, hogy feljelent az igazgatonal.

-Es...?

- Hat és? Hat jelentsem fel az a kalacskigkony.

Lehet, hogy telefonalt az igazgatonak. Az ugyan seéit, hanem apét egy ideig kokszszalli-
tasokra nem osztottak be.

6

A napi hajszolédas utan apa hirtelen és mély alobavalt. Ugy aludott, mintha vizbe filt
volna, ugy képzeltem, az alom nagy folyéjan Usziltakiova lefelé, de nem a viz tetején,
hanem elbukva az alom hullamaiban. Csak néhagdleste, merre Uszik, mint a vizbe falo,
aki a tudejéebl meglevedit enged fel, s a metit arrdl tudjak, hol rohanjanak utana, hogy a
vizbsl kimentsék. Apa hanyatt fekldott, és horkolasokakoa testédl felengedett bugy-
borékok. Ebszor keményen és tartdsan hallottuk hangjat. A ffapdtsag apro kitérlésekben
szakadt bélle, ha ugyan egyaltalan kiszakadozott. Aztan labsab de lehet, hogy faradt
lélegzésének figyelésébe mi faradtunk bele ésdilatil.

A mama mellette aludott, én kettejuk lAbanél a saiee elhelyezett divanyon. Az egyik
sarokban Mariska a nagy tdlgyfadgyon, amit szazévsaccoltunk. Mama 6rokélte ezt az
agyat, illetve kapta az anyjatdl, de nagymama isragatol kapta, vagyis a dédanyanktol.
Most Mariskaé az agy, a szazesztenthirodalom. Majdnem kiszaladt a szamon az agyra
nézve, hogy ,alombirodalom”. Ellenben megszégymiltenagam a gondolatra, amelynek
mindnyajunk léte tokéletes cafolata volt. A Mariéké. O ezt az agyawtiink, az Imrésl meg
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entlem orokolte. Amikor Imre még itthon volt, vele dtam benne. Amikor elment, Mariska
kapta meg. Apa, kedvit keresvén Mariskanak, akkdaagyat fehér festékkel atfestette.

- Ni, Uj agyat kapsz, Marinka! - mondta apa, amiadestéssel készen lett. Azonban a festés
vegyesen sikerilt, mert az agy szazados barna aZ#t®éren at- meg atutkdzott, tobb festék
kellett volna annak, ha lett volna tobb festékiiKésibbi tudomas csapodik, segédletil,
ehhez az atfestéshez: a fehér leanyszobakroél szerdemasom. Ezt akarta volna adni Maris-
kanak apa? - legalabb egy agy erejéig, a szob& sggkaban? S ez vegyitette volna szétlan-
sagga Mariska fogadtataséat, amint az udvaron aegtatf agyat koriljarta? Isten az olvaséja a
szotlan lelkeknek.

Elég az hozza, hogy nappali létidkimég éjjeleinkben sem léphettiink ki, ezért nem volt
szdmunkra az alom kulon birodalom. A gyar ott zakatelink szemben, harminc-negyven
méterre a masik oldalon. A gazkemenddi#t szivo motor szivta a fé6 gazt, és nyomta
a tisztiton keresztl a tartalyokba. A motorok mémgattak el.

Aztdn az éjjeli retortapakolasok fényt csaptak hlakokon &t a szoba szemkdozti faléra,
fantasztikus, vords fényjeleket. Kéatbtt avval, hogy a partifer megmarkolt egy hatalmas
vas kutacsot a fulben keimdb véginél. A segédité meg azt a végit markolta meg, amely a
kaparéban végwott. Miutan a szén kiadta az utolsdé gazt is, aadsat benyomtdk a
retortaba, amelynek a szajahoz egy kétkeralskordét allitottak. A kutaccsal azééigpkszot

a vasszekérbe huztak. A fényjelékha felvillané cs6vakbol pontosan lehetett latrikaksz
omléseit. Amikor a szekér megtelt, a seg@&dkivontatta. Akkor aztan az @lit6 pakolni
kezdett. A négy-6t méteres kemencéket egyenletieskatt szénnel megpakolni, fele tarta-
lommal. Az egyenletes pakolas voltiadi tudas Iényege. Minden lapat szén behajitasanal az
atizzott kemencél lang csapott ki: Ujabb fénycsovak a szemkodzidri&lA pakolast csak
bizonyos t&volsagbdl lehetett végezni a kicsap@gdk és flust miatt. A lapat szenet hat
messziél kellett dobni, hajitani. S a fényjelek mellett rden dobast hallani lehetett az
éjszakaban, amint a lapat szén a retortaban vegggtzDohogd hangot adott, amint a retorta
a szenet lapatonkint benyelte.

Amikor ez megtortént, difok az izzadtsagukat mostak i#dhazban let hordonal, sokszor
én is toriltem az izzadtsdgomat. Nem okvetlen rékaés izzasztott velik, hanem a hanyko-
das az almatlansag teljességében.

Mama neszeznyulként aludt apa mellett a masik agyban. Agyé#latieegy széken ott ketye-
gett az 6cska vekker. Az ébragmta azonban csak végbiztositék volt az elalvas ellen.
Amikor elérkezett az oltogatas ideje, mama a vekhkegszolalasa &t mar keltette apat:

- Imre, fél négy!
- Fél négy mar, Imre, kel;j fel!

Apa nem kelt fel kdbnnyen. Az ébredés és a tudabttdeercek teltek, amig a muszaj tuda-
tositotta, hogy fel kell kelni. Aztan apa lassatdkodott. Még hallottuk, amint az utcaajtét
becsukta. Mama biztosabban, vagy nyugodtabbanatdaic aludt el.

A lAmpagyujtok és a gyar is ,revirnek” hivtak a ggai korzeteket.

Apa revirje a varos kdzepe volt. Kézibtt ez a revir a mi utcank sarkan. De apa ezinpda
oltotta el utoljara, visszafelé jovet. Ez szakmalbelgedménye volt 6nmaganak: vilagithat
vissza utjan, ,élvezheti” a maga teremtette fénggst A masodik lampa a volt koleratethet
helyén allott, a Mariakapolnaddl. Allott egy a szegényhazagli térségben is ugyanezen a
terlileten. Szemben a szegényhazzal a Kafdaézhfiza ditt volt a kovetked lampa. Aztan
apa befordult a Véralja utcaba, amely utca arrpt&anevét, hogy az egykori var aljaban, a
vararok vonalan épult. Elég hosszu utca volt ey;k&f gazdaportaval, leginkabb azonban
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vasutasok laktak benne. A Varalja utca a Széchaogba torkollt a fets végiben. Ez az utca
meg volt felezve apa és a Mezei bacsi kozott. & fa& vivo rész volt az apa revirje, a vasut
felé vivd a Mezei bacsié - csakhogy az apa fele egy igeéznheppel volt 6rokké aldott. Ott
ugyanis, ahol a Varalja utca elérte a Széchenyitutnintegy a Varalja utca folytatdsaként a
Péré, vagyis a ciganynegyed kovetkezett, amelyldeonh lAmpa tartozott bele apa revirjébe.
Amikor apa ezeket elintézte, akkor visszajott acBedyi utcaba, és a piac felé fordult. A
varos belsejében, a ,belvarosban”, a piaccal egyinttien lampa&hozza tartozott. Edsor-
ban is az egykori var 6tszogben futo falait kévetcak, a Torokszalasztd, Forgach és egyeb,
torténelmi nelt utcak. A Torbkszalasztd utcan le kellett ereszkadwilagos térig, amely a
Péré méasik széle volt, ahol varosalja szegénysemszedosodott a ciganysaggal. A revir
kozepét a & tér képezte. Itt minden sarkon ldmpa vilagitotgakdék igazat josoltak, amikor
a gyar ellen kotozkodtek: a flaszteros utcak voltakbban a legfényesebben kivilagitva. & F
tér kozepén allott a legmagasabb lampa: a gyujtdltégatd bottal nem is lehetett felérni a
lampaig, kétagu létra vezetett fel egészen dzbégaig. S ez a lampa 6rokégolt. Nappal
takarékra allitott csapbdl pislogott a lang. Gysliér a teljes csap nyitasanal lobbant fel a
lampa harométps fényessége. A re6bk, akik a lampagyujtogaték munkdjat allandéan
ellendrizték, rendszerint adtéren posztoltak: itt volt a legtébb lampa, émminden irany-
ba latni lehetett a sugarutcdkon: a Batthyany ugcKovacs bacsi revirje felé, vagy ellenkez
oldalon a Komaromi utcéba, ahol Mezei bacsi gy@toty és oltogatott. S par lépést kellett
csak tennidk, a piacrdl levedetitcak soran belelathattak a hosszi gazdautcakielyek a
kulsb revireket alkottak, a tentefelé vivo Maria utcaban a Tyukos bacsiét, ellentétes oldalon
pedig az Ag béacsiét, az Andddi vagy a Gugi utcakban

Amikor apa a piaccal, vagyis & REérrel végzett, a ferencrendi baratok utcdjan enjaaich
utcaba fordult, amely a régi koleratedi#tl lett térségbe fordult, amit isten tudja, miért,
Szabadséag térnek kereszteltek el. Neklnk valélsaalzadsag tere volt ez a tagas terilet, nem
parancsolt itt j6szerivel senki, amikor magunk safén kecskéket vagy libdkat legeltettiink.

Ja, elfelejtettem mondani, hogy a gimnazium, ah@réam, apa revirjéhez tartozott a
Széchenyi utcdban, és két lampa vilagitotta megrajét.

Amikor apa az utolsd, égve hagyott lampéat az utc@mkan leoltotta, akkor végzett. Ez volt
az el$, illetve szazotvenedik lampaja.

Akkor aztdn mar itthon is volt.

Gyakran megesett, kilondsen akkor, amikor Pataks$iJoacsi tartotta a harmadik valtast,
hogy kint allt a gyar kapujaban, és varta apat:

- J6 reggelt, Imre!
- J6 reggelt, Jozsi bacsi!
- Nincsen semmi baj?

- Nincsen semmi, Jézsi bacsi. - Ezt mi mér hallotiuszobaban. Baj, az nemigen volt. De
azért az adott és kapott sz0 j0lesett apanaksj Bacsinak is. Jozsi bacsi a téli hajnalokon is
megvarta apat. Akkor bementek &6hadz melegébe cseréini a szot, amiben testvéri érzés
csordult egyet-egyet, s igy jelletijg az emberi melegség volt inkdbb, mint az érteldetve
allando értelem Gjult benne minden reggelen.

Aztan apa lefekidott még. Olykor ezt mondta, am@rajovet vetkezés utan élidaz agyban:
- No, aludjunk még egy verset.
Es csakhamar el is aludott.
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Hany strofara ment ez a vers? Hat az oltogatastatt&et oraig. A gyarban fél nyolckor
kezdtek. Hat addig mégkadt vagy két 6ra. S ennek asriek minden nyugodtabb perce
értékes strofaja volt az alvasi versnek.

Reggel hétkor még nekem volt apaval tennivalom.pgdig abbdl allott, hogy apa nekem
diktalta le, hogy melyik lampéan van valami javitardld. ,A negyvenkilencesre harisnya
koll”, vagyis hogy elporlott a finom gazég,Az 6tvenesnek egyik ablaka ki van torve.”
Kitorte a szél vagy gardzda egyének, gyerekek, vagyskodd részegek. A céduldkat
Tyukos bacsi minden lampagyujtétdl 6sszeszedteelegte, €s aznap a hibakat kijavitotta.
Ez volt az6 egésznapi beosztasa. Ezért ugy hivtakogy lampiszter.

7

- Hat a mennydokgs mennyk csapna bele ebbe a marha vilagba! - dordilt bexduayhaba

a rakovetke& hénapban, hogy lampagyujtogatd lett. S ebben abbanasaban nem volt
semmi olyan arnyalat, ami csokkentette volna kif#sat, vagy mas értelmet adott volna
neki, mert maskor is mondt& azt agy, hogy mondjon valamit, killonésebb ok nkikl
liedelImink odabujt a mama nagyobb ijedelméhez, angkt kérdezte:

- Mi tortént, az istenért, Imre?

- Mi tortént? Hat a mennyddég istennyila.

- No?!

- Hat hogy mit ki nem talalnak azok a pihent h&kejaz a Gombo$mérnok!

Megcsitult benniink a félsz, mert ébkazt vettik ki, hogy ha valami baj eshet, az nem
kozvetlenil az apa gondja, tehat nem keveredhetuadami neki sz616 bajba, hanem ez a baj
altalanosabb lehet. Mert mi dolga is volna apandBoanbos varosisimérnokkel? Csak a
gyarnak lehet valami baja vele, mert a gyarat avaészéil ez a Gombos felligyelte. Apro,
karikaldbu ember volt ez a Gombos, arcat minthlvaszszaloban rdncosra aszaltak volna,
szemei pedig sunyitottak. Mert ime apa:

- Hat ez a sunyi pofa kitalalta, hogy csokkentei & kozvilagitast.

- Jaj uramisten, akkor nem koéll annyi lampagyujtogarémdlt ra anyank az apa kozlésére.
- Dehogynem. lgazség szerint még tobb kollene.

No, hat akkor megint nincsen kbzvetlen veszeély,t mama:

- Hat akkor?

- Hat az a ragyaverés kitalalta, hogy a lampaket rgkitani koll!

- Ritkitani? Mi az?

- Hat az, hogy amikor telihold van meg féllen idd, akkor minden harmadik lampéat este tiz
orakor le kell oltani.

- No hat ilyet!? - Es a gyar mit szl ehhez?

- A gyar, az semmit. A kozvilagitast a varos fizétia megrendél
- Es ki fog ritkitani?

- Hat ki? A lampagyujtogato.
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- Nohat, akkor még az éjjeleteket is elraboljak!

- Hat fontos ezeknek a dolgoz6 ember nyugalma?
- Es mikor kezditek?

- Mikor? Most tizenotodikétal!

Err6l egy j6 ideig tdbb sz6 nem esett, de mindenkiszidtt, hogy folyvast csak ezen jaratja az
elméjét. Apanak még egy ranc telepedett oda a e k6zé, és mama is csak folyton

toprengett. A hangtalan tbprengését tiszta aro@sdboris nézésébolvasni lehetett. Ezt
mondta ez az olvasas:

- Szegény egy uram, Imre! Most mar annyi pihenégsik majd. Pedig nehezen alszik.
Nehezen, mert faradt. Hatha otthagyna ezt a muhki#2 ide egy barom ereje is kevés! De
hat akkor megint mi lesz? Megint bele a bizonytbdarvVagy legalabbis a bizonytalanabba!
Es erre mondja apa, hogy az Imre elvefte & kenyeret? Ezt a kenyeret? Hat birna ennek a
felét is a Rokus nagyapa? Dehogy birnaléDear csak ilyen.

Es a kovetkez vasarnap reggel, kevéssel az utan, hogy apa rhegjiitogatasbol, a rikkan-
csok kialtva felhangoztattak a helyi hetilapot azan. Minden vasérnap reggel igy volt ez,
rikkancshangra ébredtiink, ha aludtunk volna éppen:

neve. A rikkancsok kulénféle hangon, egyéni harigalikialtoztak, mondtak a lapot Taroga-
ténak rovid aval, mondtak Térogaténak 6-va mélyiazed hangot, ki-ki a maga édesanyja
nyelve szerint, kialtva a szarmazasat is. A rovisbtik falusi szarmazasra vallottak, a hosszu
6-ba csapodo, mély a-litvarosi eredetre. igy tuddskodtunk, és mulatoztailkha Imrével

a rikkancsokon. Most azonban nem emlékeztiink aan&k hangjanak a szinére, a ritkitas
jegyében vartuk a vasarnapi lapot, mert a gazmgdeate, hogy a lapban is benne lesz. Hat a
sarokig elébe mentem én most a rikkancsoknakitva vittem haza a zizégTarogatot,
rohantomban csak a cimeket olvastam el. S val&bar)$ oldalon az egész oldalt befutotta
a vastagbéis cim: ,Takarékoskodjunk a kdzvilagitassal” Alatt&ég: ,Gombos dmérndk
javaslata nagy megtakaritast igér.” Es: ,A vardgiksebtestillet egyhangulag megszavazta
a takarékoskodast.”

No de a konyhaban maizagyuajtas és 6ltozkodés kozepette varta a lapoalads
- Benne van? - kérdezték szinte egyszerre.

- Benne, a masodik oldalon.

- No, olvasd hat akkor. - En olvasni kezdtem:

Nem volt olyan képvisgikestileti Glés az utdbbi hdnapokban varosunkbagy hepyik
vagy masik képvisétestileti tag fel ne vetette volna, miszerint tékaskodni kellene a
varosi gazdalkodasban. Es mondjuk n#sgintén, ez a kérdés egy neévezhozta a
képviseftestilet minden arnyalatat. Mert a polgarsag mindétegét egyforman érdek-
li, hogyan all a varos kasszaja. Ha tele van a kass varos kasszdja, akkor ugyebar
nyugodtabban alhatunk. De bezzeg nem alhatunk kijagoha Ures a varos kasszja.
Mert akkor a varos kénytelen kérni. Esskikérhet? Az adofizétpolgarsagtol kéri a
potadot.

No de héat egyéle és belathatd idte nem leszink kitéve ilyesminek, sietiink meg-
nyugtatni varosunk méltan nyugtalankod6 polgéraftert varosunk bdlcs vezie
éberensrkddik polgarsagunk anyagi érdekei folott.

- Marhasag, olvasd azt a ritkitast! - szolott rjpa.a
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- Eppen adn most, ez csak a bevezetés - széltam, és talsabtam, amint a lapban allott:

Varosunk vezetése nagy jeliségi takarékossagi javaslatot terjesztett ugyanis a
képviseftestillet elé, amelyet ez egyhangulag elfogadotinléés Smérnok...

- Aha, ez azt - sz0lt apa kozbe.

...a szamok fényességével bizonyitotta be, hogyos eddig tulajdonképpen talkoélte-
kezett a fényesség teriletén, vagyis a kozvilagitaglert nem hasznaltunk ki olyan
takarékossagi lehéségeket, amelyek labunknal hevernek, illetve aelédgbegnek.

Gombos dmérndknek Ugy szél a javaslata: Mondja ki a kdkeg; illetve utasitsa a
varos vezelségét, hogy holdfényes éjszakadkon egyharmaddakarsiSle a kozvilagi-
tast.

Igen tisztelt olvasoink, igy szél ez a javaslaméltan mondhatja minden olvasonk,
hogy hisz ez egyszeKolumbus-tojasa. De mi van e tojas mogott? Vagegebben a
tojasban? Erél sz6lnak éppen Gombos Imrénmférndk adatai. Lassuk hat Gombos
féomérnok legjellegzetesebb adatait!

Ha azt kérdezné valaki, mibe kerll varosunknakkégyilagitasi gazlampa fenntartdsa,
ekkor erre igy lehetne felelni @zadataival; kétezer korona, igenis, kétezer korona.
Most mar olvasoink képet alkothatnak maguknak armblekkora a kozvilagitas
koltsége, ha Gombogrmérnok felvilagosit benntinket, hogy varosunkban |86fpat
égetiink éjjelente a kozvilagitas érdekében. Esvézasnak évente nem kevesebb, mint
1120 000, azaz egymillié egyszazhuszezer koron&ictit

Es ugyanakkor telihold idején még a hold is vil&ginhek tetejébe!

Most méar azt mondjuk a holdnak, hogy vilagits nékdneg barat, tovabbra is, csak mi
ezalatt leoltjuk lampéink harminc széazalékat. Nersak lampa ez, mindossze 180. De
elképzelhetik, hogy avval a mintegy 200 000, agtidskazezer koronaval, amit ethb
nyerink, lényeges mértékben csokkenthetjik azradkit.

- Es az éjszakai nyugalmunkat - szolott apa Ggy, mimtsak 6nmaganak szélott volna. En
tovabb olvastam:

Felmerllt a tanacsllésen, hogy még fokozzuk a estddt. Kilondsen a képviéel
testiilet gazda tagjai voltak ezen az allaspontanuByebar minden j6bol megart a sok.
igy volnank evvel a javaslattal is. It tehat azindjuk Liszi képvisétestileti tarsunk-
nak, varosunk fianak, hogy azért lassan a testekt azért minden lampat eloltani, ez
a kozbiztonsag rovasara menne. Hisz Liszi polgawdknak is vannakrizni valdi,
magtarai meg Olai. Nemde? A vildgossag pedig fétobsag. Namarmost a holdat
befogjuk, hogy vilagitson, és ezen keres a varasllggynegyedmillié koronat, hat az
oreg holdtdl ne kivanjuk még azt is, hogy éjjektbais legyen, Nemde?

- De, de! Bakterkedjen a Kozarek tifelettetek! tteea felolvasas végire apa a pontot, mert
vége volt a cikknek.

- Nagy bajban lehetnek azok, ha mér a holdhoz febgnak petréleumért - mondta mama.
igy mondta: azok. Es evvel megvonta a hatart #lf&lz a sz6 azért is a felfelé vont hatart
jelentette, mert a Gazgyar utca aroknyi mélységladtn a varos meg a varoshaza pedig fent a
dombon, a piactéren. S ha mi szoltunk, az egyaltamalulrél valok szélasa, sbhajtasa vagy
kialtasa volt. Es Mariska is sz6lott akkor valaémyegeset:

- Irni kollene nekik egy j6 levelet.
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Erre nem valaszolt senki. Mariska ezt talan Ugettst hogy hat nincsen mersz nalunk
senkiben a levélirashoz. Es kdnnyitett a javasiaton

- Egy j6 névtelen levelet.

Erre se hangzott fel semmiféle elfogadasi javaglakor Mariska mar nem szoélott tébbet,
csak apaban mozdult valami emlék:

- llyen marhasagba szoktak belebukni a kdvetek aneglgarmesterek a valasztasokon.
- Az, igaz az - disitette mama is.
Aztan, mintha csak egyméasnak adtak volna a szlaimnvaégi kovetvalasztasra emlékezett apa:

- Mariska, emlékszel, gyerekek voltunk, oszt a Kisyazagy ki, a zoldtollas, hogyan bukott
meg a kovetvalasztaskor?

- Emlékszek, megbukott!

- De hogyan!? Szerkesztettek arrdl egy nétat, Hogggzer eszi meg a lencsét, mert hogy
fosvény ember volt. Gyerekkoromban tudtam az egésset. Hogy is vot, hogy is vét...? A,
hogy felejt az emberi Hogy felejt. Ugy voét valahcag eleje, hogy:

Szereti Kovacs a lencsét,
ugy csindlja szerencséjét,
megeszi és kiteszi,
masodszor is medfeti,
bolond akist koveti,

éljen Garibaldii..

- lgaz, igaz - mondta mama -, én is emlékszek armi utcankban igy mondtak a kortesek:

Egy lencséfil kétszer ziink
ha Kovacs lesz a kovetink.

Meg hogy:

Ha Kovacs lesz a kovet,
eszunk lencsét dleget.

- No, hét ezek is olyanok, hogy kétszer is megesgi)anazt a lencsét - zarta le a beszédet
akkor apa, és masfelé kanyarodtak a beszédbenné®lgtban, ki erre, ki amarra. Nekem
azonban Mariska mondasa, nem apa-mama emlékezésrszkat a fejemben: hogyan
kellene ezeknek valami olyat irni, hogy ,megbololjhak ©tle”, amint Mariska szokta
mondani. ,,Olyat mondok, hogy megbolondulsz beledt Bn még olyanabbat szerettem volna
irni. Apa csapasan indultam, hogy majd 0sszetetedteegy csufolédo-gunyoldédo verset
.,azokra”, ahogyan mama neveztiket. Verset sokat tudtam, de sohasem irtam. Most
prébalgattam a tollam, elbujva a kertbe, két ribkor kdzt Ulve, a tollam a haragom fekete
tentgjaba martogatva. Ilgaz azonban, hogy csak p@grceruza volt a kezemben.

Hat haragudni kdnnyebb volt, mint ,azokra” valaiészehozni. Nem is mutattam meg sen-
kinek, ambar a papirt ronggyaigiem, tehat az ,azok” megcsufolasa ugyancsak fegial
tatott. Igy csufolédtam:

Hatala, a pdgarmester,

birta ésszel, nemcsak testtel!
Teliholddal megegyezett,
vilagitsa a tereket.
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A tereket, az utcakot,
befogta a holdvilagot
vilagitni, fényeskedni,
ki tud jobban tgyeskedni?!

De nem adott neki enni,

s a hold kezdett elsenyvedni.
Mint a nagy C, Ugy megcsappant,
a fénye is majd ellobbant.

Hatala, a pégarmester,

birta szesszel, nemcsak testtel!
A holdaté beperelte,

mert a szer@ést megszegte.

Minden csillag most azt lesi,
ki lesz, ki a pert megnyeri.
Eljen Garibaldi!

Hat abban én nem voltam biztos, hogy a GaribakMegyem-e a versbe. Tudtam én, hogy
olasz szabadsagh volt, s azt is tudtam, hogy valami tAmadasféiengett a neve a versben,
hat benne hagytam.

Aztan titokban letisztdztam, és bekulldtem a lapmaggirva: valaszul kildém a mult vasar-
napi cikkre.

Es bottal vertem volna azddilepét, szaladjon gyorsabban a kovetkbéten. Mert nehéz
volt kivarni a kovetke# vasarnapot. Hajnali orétdl vartam a rikkancsokghgtn Az el$
messzibl jové felhangzasra méar rohantam én, vegyem meg az @jsggymama megallitott:

- Hova rohansz, hisz valahol a vasutnal kiabal megA vasut pedig vagy két kilométerre
volt t6liink. Aztan jottében egyre @0ddott a rikkancs hangja. Végre kimehettem a ka@ina
a kezemben, mert a lap ara egy korona volt. Mefjflapua lappal a gangon, és keresve
kutattam, van-e valami nyoma az én csufversemnék.aHlap dhelyein semmi nyoma se
volt. Azonban egyszerre megakadt a kérnegalmam a szerkesitlizenetek rovatanak éls
cimén, amelyen az @élssz6 volt vastagabban nyomtatvaiizfRapoetanak. A teljes dls
mondata pedig igy hangzott, de ideiktatom az egésze

Fizfapoetdknak nem szoktunk valaszolni, de ez(wéteti tesziink. Nem magunk miatt,
hanem azért, hogy jobb sorsra segitsink olyan aditédett lelkeket, mint az is, aki a
.Pogarmester” cimi verset lapunknak beklldétte. Ne kivanja azonbagy hversét
megelemezzik, minden részletében, mert ugyancsabiban elemezni valé. Mindjart
az elg szon is elkezdhetnénk. Mert mi is az, hogy ,pogater”. A mivelt ember ezt
igy mondja, hogy polgarmester. Vagy talan a keszakaal6é poriasodas az erény?
Nem hisszik mi azt. Es azt se értjiik, miért teitsevvégére a versird, hogy ,Eljen
Garibaldi”. Milyen izlés, vagy gondolkodas lehet amely igy mirnix-dirnix érangat-

ja a nagy olasz szabadsaghnevét ésikfapoemajaba beiktatja? Ami pedig a kérdés
érdemét illeti, mi igenis, toretlentl és tantoritadanul megyunk éfe a vilagitasi
takarékoskodasban, aminek senki altal le nem tagf@dbredménye az a kétszazezer
korona, amit ezaltal megtakaritunk. Azfapoetak ugatnak, a takarékoskodas szekere
pedig halad. Igenis, halad!
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Ellenben olyan lettem én 8tta semmi harctél, ami a névtelenség és ismerettenédelmé-
ben kdztem és a Tarogat6 kozott kialakult, mintkemegyszer kalciumoltasokat kaptam. igy
mondta az orvos. Lazas voltam, és mama elvitt algerhez. Az kopogtatott és hallga-
tozott egy cével a szivem tajekan meg a hatam kdzepén, megtad@édjét, irt egy cédulat,
és elkuldott a kdrhdzba. A korhazban tiszta setédyy masina elé allitottak. Akkor hallot-
tam ebszor a rontgen nevét, amit nalunk mondtak roktonmeg rongenynek. Atesve ezen a
LSOkton"-vizsgélaton, vissza Neszlingerhez. Az migg napon &t szurkalta az erembe az
ojtasokat. Ezt is akkor hallottamdekor: injekcio. Hat ez az injekcid nagyhirtelenrémagot
csinalt a torkomban, aztan a végtagjaimban, ésheisekem tamadt azon nyomban. Hat
ilyen &llapotban voltam én, amint beléptem a ginuraba, a lépaskon felmenet, arra a
gondolatra: mi lenne, ha a verset megmutatnam wedkkmeg a ,Tadarogat000” szerkészt
Uzenetét? Forrosodott a torkom, forré faradtsaditazdeg mind a két karom, s mondom,
pisilhetnékem tamadt, szaladtam is a sarokbahileemhelyre.

A belém bujt 6rdodtl szarmazo kozlési vagyat avvaitéttem, hogy nincsen, akinek meg-
mutathatnam, akinek elmesélhetném, hogy most miaggok én benne. Ketten ultiink egy
padban. En a legutolséban a Filovics Gyurival, Hddsamaszok voltunk, és nagysag szerinti
rendben Ultettek benniinket, A Filovics egy 6zvegyasy héttbuta fia volt. Nagyon szeretett
fullenteni, azért csak a FillehtFilovics volt a neve a bizalmasabb baréati koérbém jol
tudott torndzni meg rajzolni, de egyébhez nem terkgturga, szalas gyerek volt a Fillént
pattandsos arccal. Apja varosi tanacsnok voltjldasztott és felakasztotta magat, igy tudtak
ezt nalunk a csaladi kérben. En azért megvoltara. idem johetett azonban szamitasba a
kozléshez.

El6ttem a Molnar Jani meg a Hejtejjer Karcsi Ult, Widgejarok voltak a szomszéd falvakbél.
Jépajtasok voltunk ugyan, de ez nem lehetett oké@nkgebb bizalomnak, habar voltam is
egyszer mindegyikuknél szireten, és sok mustatktidzosen, A Hejtejjer Karcsi ellopta a
torkolyos liveget is, és a szamba nyomta. Ugy fedtiiett a korty ital, mint a Neszlinger
ojtasai, de mégsem mondhattam meg neki vagy a Wdard@inak, mert hatha kikotyogjék, és
akkor nekem ,merav” vagyis végem, amint Labadi linéesi szokta volt mondogatni.

Balra tlem, a masik sorban, ugyancsak a hatsé padbantdigkrtltek, A Tallbs meg a
Dedk, A Tallés fekete, a Deak medika, vasutasok ivadékai, A Tallés nagy szaval6 keinéb
allott, és nagy agyat fekidott ki maganak ebbefresbégben. Kulondsen a Walesi bardokat
szerette szavalni Arany Janostol, ha a magyaruakanz Egedy alkalmat adott erre. Okélbe
szoritott kézzel allott az osztélyodl és szemei valodiizben égtek, mikor nem is mondta,
hanem orditotta: , Ti urak, ti urak, ti velsz ebelRz urakat igy ropogtatta: ti urrrak, ti urrrak!
S a hélas publikum redragasztotta melléknév gyaagnelsz ebet” szavald bombdlése el-
ismerésell. Lehet, lett volna titkom kdzlésére a legmegféleh poétai lélek, de aztdi is el
kellett ejtenem. Mert hatha azt lovagolta volna kagy az Ujsag engeniAfapoétanak
nevezett. A Dedk Jancsiie haja és gondos valasztéka eleve elriasztott.

A tobbiek meg mind az apa revirjében laktak, tel#bsi hivatalnokfattyluk és keresked
csemeték voltak. Adofizétpogarok ivadékai, s a papak a zsebukodn partoh&kasi vilagi-
tas csOkkentését.

De volt harom lany is osztalyunkban. A Hlavats &riddéki bejaré volt, apja cukorgyari
fozémester. Nyudlank, barna lany volt, és mar mindemémsan serkedt rajta, ami dombo-
rulatra a lednytermetnek sziiksége van. Tetszedmek Frida, s valami rokonérzés benne is
serkedt velem szemben. Csak egy baja volt, hoggrak és felelések izgalmai rettént
izzadtsagot vertek ki rajta a hona alatt. Sokszezegény - a szép fehér blazat egészen
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kotozkodésig beizzadta, léd€ppen az algebra 6rakon, hogy a fene ette volmpanea sok
képletet medharmadfoku egyenletet. S az a piszok kis Ollai,aakhta mogott Ut a masodik
padban, egy aprocska, semmi kolyok, egyszer abmagiizetébe becsempészett neki egy
reklamot, amely honalji izzaszt6 lapokat ajanlottéadnségnek. A Frida, mikor megtalélta,
sirva kirohant az osztalybdl, a tanar meg utaralyasoéra. Aztan a nagy ijedelemre az Ollai
szomszédja, a Kolecsanyi, az egyik tanar fia, kyleottotta a tettest. A tanar Ollait ugyan
veresre pofozta, de az eset folért egy megsemm@dll@ Frida szamara és a szamomra is -
legaladbbis némileg. Az llike, Frida szomszédja,ordk sapatag leanyka volt, fehér hasu és
torékeny, Anna meg zsiros és dromedar, szemivAgesmber sosem tudta, mit beszélnek a
szemei a vastag szemuveg alatt. Akinek a szemenéinénézhet, azt meg sem ismerheti az
ember.

Ellenben Gjra csak az oltads forr6 arama ontétteodomat, fejemet és karjaimat, de leg-
foképpen labaimat térdeim tajan, mikor arra reccagraigyam, hogy egy osztallyal alattam
jar a Hatala, meg a Gombos lanya, a Zsuzsa, mégiz Osztalytarsaik apjuk szerint hivtak
6ket pégarmester Zsuzsanak émérnok Anninak, vagy csak Pégarmesternek mé&mée-
noknek, mert annyira rajtuk volt, kinek a lanyaiilyen ivadékokék. Még a szaguk is ezt
arasztotta.

A Zsuzsa szép, nyulank, @ lany volt, és mindig lesutétt szemmel jart, si@an mint a
regénybeli sziizek. Ambar a lesiitétt szem nem varendeség jele, hanem az elutasito
tartozkodasé. Mert a Zsuzsa a tarsai kozil senkdsglk a Gombos Annival érintkezett. S
legfeljebb a fiatalabb tanarokra eddtek fel a szende szemek. A Gombos lanya dkesz
volt, kerek feji, de vastag ajku, olyanok voltak az ajkai, mintigskéval hasitott, friss seb. S
a lanyok kozils volt a legmellyesebb, legbogydsebb. Mar akkor tastthba szorult a két
fiatal kebel. ,Amazonnak” is nevezték kannas metéatt. Es a Zsuzsa meg az Anni mindig
karon fogva sétalgattak a szlinetekben. A Zsuzsddggzte Annit: ,En"6 meg a Zsuzsat
Zusziké-nek szélongatta. Mint két szerelmes. Hiszoanbos lanyara nézve a fed$k mar
azt suttogtak, hogy ,késmh Es egyszer az egyik féls az udvaron, amikor karon fogva el-
mentek mellettliink az érakdzi sétan, hangosan, ikgy hallhattak, csoportbéli tarsaitél ezt
kérdezte:

- Csak azt tudnam, hogy melyik kdzuluk a férj édyiken feleség?

Hi, lett erre olyan rohodgés, hogy a gimnazium tebéjar galambok is felrebbentek. De
kovetkezménye is lett ennek. A Ziszi és En felgttifarccal rohantak a feligyetanarhoz,
az erkolcsaossz ,Csirinez”. Az pedig érakon at vallatta a féss, hogy megjegyzését hogyan
értette? Honnan vette, honnan halld@ttaz ilyesmit. Végre is az lett a kinvallatas véuegy
Csri masnap a diakot a baratokhoz gyénni és aldoergdtte. Kikotdtte azonban, hogy a
gvardiannal gyonhat egyedil. Ez a gvardian pedigségos 6rdoiigs, szikar ember volt, az
Onsanyargatastél beesett arccal és faklyat lobbgaémekkel. A felist a gyontatdszékben
majd egy Orat sanyargatta.

Mi volna, ha most ezt a firkdlmanyt bekildeném aké&pbkorbe? - villant belém, amint
Ziszike és Annika elhuzott mellettem azéelgpercben, ugyancsak dsszekarolva s bizalma-
san vihogva valamin és pogarmestermodo@séfnokforman begyeskedve. A vér lathatdéan
szaladt a fejembe, mert Hejtejjer Karcsi csak aaaija, amint rAm néz:

- Nincsen valami bajod, nem vagy te lazas?
- Nincs, semmi bajom sincs - hebegtem én fogvacogva

Aztan mind csak azon jarattam tokeszemet, hogwamajki bedlem a belém bujt, incselkéd
ordogot a szentlélek, vagy Assziszi Szent FereniértMeppens? Mert nalunk a CGgi, a
hittanar Assziszi Szent Ferenc-kultuszt teremtegit( jutott az eszembe. De nem mozdult se
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a szentlélek, se az assziszi szent az én megsagissaz ordog tehat tovabb incselkedett
énvelem. Pontosan ugy, ahogyan @&rCszokta az 6rdogot lefesteni: az 6rddg, a Kiséat
vallatokra szall, és filletekbe suttog onnan. Datak ellen neki, inkdbb dugjatok be fiilete-
ket, és csukjatok be szemeteket. Hat én hidba ougtdna be filemet. Mert az incselked
kisért folyton csak ezt suttogta:

- Klldozgetnek az 6nképkorbe még silanyabb csindlmanyokat is, mint a tiée.légy hat
Kishitii, hisz ebben a tanodaban tanult valamikor Czuczeng8y, és az is irt incselkéd
verseket. Nekem elhiheted, neki is én adtam tahacwha.

- Hess, te kiséét - mondtam én, és hatra is fordultam, nem allte lgitam mogott a Satan,
testileg is. Nem allott ott az udvaron, de tovabtbogott:

- Vagd ki azt a takarékossagi cikket, mellékeld Iénal verset, j6 vers az, én vallalom, oszt
jeligés boritékot is csinalj, de hagyd Uresen.

- S felolvassak? - hebegtem én a kiseak.
- Ne félj, én gondoskodok réla, hogy felolvassakgkez teneked?

- Elég - hebegtem csak Ujra, és a kontraktus azgiyel meg volt kétve, megkdtottem, mint a
Fauszt mester.

Es igy cselekedtem. Amikor a legkozelebbi szombaieszehivtak az onkégbrt, Ggy
mentem a gylésre, mintha valakit a hatamon cipeltem volnaelgztem a hatsé padok felé,
a fel¥sok kozé elkeveredni. A szavalatok és a kozlédogadott elbeszélések elhangzasa
utan a vezét tanar kotoraszott a papirjai kozott, és csak latoogy az én kék boritékomat
hdzza onnan &) mikdzben kardrverid pillantasokat vet a gyulekezet felé, és mosolyng a
orra alatt. A Szeges volt ez, igy hivtbig ellenben Szegessy volt az igazi neve. Finom embe
hirében allott, mindig tiszta volt az inge, az indg@mény gallér, a nyakkediébe egy villogé
bross beldizve, nadragja élre vasalt és hegyes orru a t§&eig\ harisnyajaba meg kétoldalt
csikok voltak belehimezve. Az 6ltozkodés volt enaelembernek a lIényege, mint ,igazi ari”
embernek. Ez most mind atvillant az agyamon, ésl®eafsak azt hebegtem, hogy most mi
lesz? Szerencsémre vallas daldilt ebttem a padban, leborulhattam az én padom lapjara, é
arcomat eltakarva hallgattam csak:

- Most pedig - kezdte Szeges -, egy rikito példatatok be nektek arra, hogy egyesek
hogyan aljasitjak le a mi szépre és jora hivatottepzikorinket. - Ereztem erre, hogy
mindenki siri hallgatasba és figyelembe feszil begeSzeges:

- De ebbb hallgassatok, mit van szo! - Es ismertette a bekiildott cikket, at@edig felol-
vasta versemet. A felolvasast olyan tingli-tanglisaivelte, hogy jobban érzékeltesse a vers
silanysagat. De mikor a végén bemondta, hogy ,EGamibaldi!”, olyan nevetés s olyan
rohej csapott fel, hogy megtantorodtak bele a fafzka nevetést és a rohdgést senki se akarta
abbahagyni. En nem nevettem. A mellettethfitlsssnek mar potyogtak a kénnyei, raitd
nevettében, s latva az én passzivitAsomat rdm szolt

- Hat te mért nem réhogsz, te kismarha?
Erre kényszeredetten én is nevettem.

Es Szegesnek sokaig kellett varni, amig a rékdupllgatokka csendesedtek. Akkor aztan
Szeges is sz0lt:

- Remélem, ezen csinalmany szgének sz6él méltd jutalmul ez a harsany hahota.re Er
azonban a hatam moégott valaki sugva azt mondta:
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- A fenét! A Hatalanak meg Gombosnak, a Ziiszinek meg az Ennek. - Es a sultang az

Ent ugy elhlGzta, hogy mekegett, mire pusmogé kuasarpapott fel a hatsé padokban. En
meg kerestem a két lanyt a tomegben. Ott Ultekisizserokban egymas mellett. S hatulrdl
csak annyit lathattam, hogy zsebkéikeét kapkodjak a szemeikhez. Kbzben Szeges sz6nok-
latot tett a kovetkekeéppen:

- Mert kérem, lehet gunyolddni, lehetimelni a szatirai rifajt, de aki erre adja magat, az
legény legyen a talpan. Tehat, ha gunyolédik, akkamyolédjék finoman és szellemesen.
Mint Cyrano de Bergerac, igen! De mi van ebbenraben, akarom mondani csinalmanyban?
Milyen slletlenség, hogy a telihold nagy Cibwt silanyul, mert a polgarmester nem ad neki
enni. - Erre ismét felfodrozddott a hallgatdsagatkstnékje, de ezittal nem csapott a kedv
olyan magasra, &m a Szegesnek ugyancsak varrtitktigy folytathassa:

- Hat eszik a hold? Hat adnak a holdnak enni? Esadnak neki? Mi volt a szefdésben
kikotve? Szecska, abrak, vagy tﬂrésbéleg’? - Erre amak Ugy nevettek, hogy a Szeges
szellemességét honoraljak, kotelessédsrend pedig:

- No latjatok, ugye, hogy egy csomo siiletlenségégmavar, &t zirzavar. Es behozni ezt a
témat az onkégikorbe! Hat az onkégkor nem a politikai kérdések férumal Es évnyitd
gyilléstiinkdn megallapodtunk abban, hogy mik képezhétiainkat, ha mar feltamad az irni
vagyo kedvink. A tavasz szépségei, a becslletedgrett, tisztességes munka, a munka
feletti 6romérzés, a kirdnduladsok leirasa, a testedromei vagy irodalomtorténeti témak,
mint Berzsenyi 6dakoltészete, Vorosmarty hazafiségbbi. De ez? Ugyan kérem!

Ekkor megszolalt a mellettemdlifelsss:

- No, most jon a fekete leves! - Odakaptam tekamett, s lattam, hogy nydjtogatja a nyakéat.
Erre én is a katedra felé lestem, és lattam, hagg& mar kezébe vette a kisebb, fehér név-
jegyboritékot, a jeligés levelet, és ezeket mondta:

- Most mér lassuk, hogy ki volt a megtévelyede&ztan:

- No tessék, névtelen jeligés boriték. Hat tes&zkiindennél fényesebben igazolja azt, amit
én mondottam: a szdtzvagyis ennek a csinalmanynak az elkéjetz ismeretlenség leplébe
burkol6dzik, nem meri vallalni azt, amit elkdveteattert maga is €rzi, hogy csinytevésnél
nem niivelt egyebet.

Ezzel vége lett a @yésnek.

Zar6 aktusként elénekeltiik a Gaudedmusz igitur étézdialt. A fel$sok kidagadt erekkel
fujtak, st bogték, igy még sohasem. En, mintha a legnehezebalfimériézést vivtam volna
végig centerhalfként, agy tdmolyogtam kifelé. A Ziimeg az En még szorosabbra bujva
sebesen rohantak, menekultek. Amikor a folyosépagre fordultunk, csintalanul tébben is
kiabaltak utanuk:

- Elien Garibaldi!
- Elien Garibaldi!
A Szeges, aki hatrabb allott, rgjuk kialtott:

- Nem hallgatsz, te! No nézze meg az ember! - Boosagosan, fennkolt tartassal elvonult a
tanari szobaba. Kint az utcan a ésisk rohdgve csoportosultak még darab ideig, aztan a
utcak iranya szerint szakadoztak, és igy valtak el:

- No, szevasztok, éljen Garibaldi! - Az egyik csapdl az egyik, miutdn mar elmentek vagy
hlsz-harminc Iépést, visszafordult az elledkiganyba késziél csoport utan és kialtott:

- Te, Pistal?

32



- Mi az, mit akarsz!? - A sz6lité visszakialtott:

- Elien Garibaldi! - Ujabb felszall6 rohej. Az asik is kiabalod kedviikben harsany és vékony
hangon még sokaig szortak:

- Garibaldi! Elien Garibaldi!

No héat vége van, gondoltam 6regesen, hazafelé bemepedig dehogy is lett vége még.
Mert masnap a Zuszi meg az En csak kint pityeregmeklyoson, holott mar az éréara
becsengettek. A @s torténelemdraja volt az élsott leltedket:

- Miért nem mennek be, kérem?
Azok pityeregve:

- Mert a tablara felirtak... - de sirtukban nentditckinyégni, hogy mit, bar @si tobbszor is
feltette a kérdést. Aztan tett az eszéhez@iOsert eszébe jutott, hodyis megnézheti, mit
irtak fel a tablara. Beltkte agtot, és a tablan, szép, nagyiidel ki volt irva:

- Elien Garibaldi!

igy mesélték az osztalybdl az isiseim. S a tovabbiakat tokéletesen at tudtam élni a
kozlésekre tAmaszkodva. Tehatb@delallt a katedrara. Karvalyorra megnydlt, magadm a
szajat verte, szemivegein atvillogtak fene szemédléette a kérdést:

- Ki irta ezt fel? - Senki sem jelentkezett. Akkemét:
- Jelentkezzen férfiasan, aki ezt felirta! - Sesgin mozdult!

- Behivatom az igazgatot, ha a tettes nem jeleiitke£rre sem jelentkezett senki. Akkor
Csri:

- Kezeket tenyérrel fel a padokra! - Az osztalydte. Ekkor Céri sebesen végigszaladt a
sorkdzokon. Szemilivege mogul ugy belesitottek szantenyerekbe, mint amikor nagyité
lencsével nyaron a nap sugarainak fokuszligt€gevel kisérleteztiink, s a fokusz a papirost
is megperzselte. Nézte, kinek krétas a tenyereyjja®”? Mindenkinek tiszta volt a tenyere.
Akkor dihében igy szolt:

- Azonnal torlljétek le! - Tizen is ugrottak, hogyfelirast letériljék. Amikor ez megvolt,
ledlt Ciri a katedrara és szolt:

- No, ha nincs bennetek férfias batorsag, majdiégratom a Garibaldit! - Es feleltetett. Régi
anyagot kérdezgetett, amit az osztaly régen eidlejEvszamokat mondott, amihez azon
nyomban, gondolkodas nélkil hozza kellett mondandréénelmi eseményt. Gyaldzat és
romlas szinhelye lett az osztaly, a Katalaunumiece®zeje. Es Gsiben nem volt kegyelem.
Sorra irta be a szekundakat. Minden szekundanébdkérérommel mondta:

- lgen, a Pragmatica Sanctiét, azt nem tudod? &lditbmegéljenzed? - Vagy:

- Igen!? Nem tudod, ki volt Martinitz és SzlavataBaribaldit meg tudod €ljenezni? No hat
elmegy a te kedved éttorokre. - Es ekkor pokoli 6tletre lobbant. Fethiva szegénysori
Baldzs Andrast, akinek kocsis volt az apja:

- No, te Garibaldi! Hat azt mondd meg nekem, hoigg kolt az a Garibaldi?

Balazs csak annyit tudott, hogy olasz szabadgagblt, és Kossuth Lajos is kapcsolatban
allott vele. Ezen tdl meg se tudott mukkanni. EkoalkCsiri lecsapott ra, szinte szarnyait is
kiengedte, mint a lépiszokra szallo, téli varja:

- lgen, Garibaldit nem tudod, de azért élienezmiotl? Es ti meritek Garibaldi nevét a
szajatokra venni?
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Balazs Andras esete Garibaldival aztan szarnyrta &ebnarok nevetve Ujsagoltak egymas-
nak, és egyik osztalybdk vittek a masikba. Csak Erdy denem vett részt ebben a hajsza-
ban, aki a szomszédunkban lakott. Es Egedy, a maggaunk sem.

A Garibaldi azonban nem ment ki a divatbdl. MertitaanCsri csinalt, azt minden tanar
megkisérelte. A szekundanak és a Garibaldinak azeénkelme lett. Ha valaki beszedett,
akkor azt mondta a tanara:

- No, te Garibaldi.

A didkok azonban, €s a mi osztalyunkban is ez wohelyzet, elfogadtak ezt a tanari
leleményt. Amikor egymas kozott beszéltek a feledéerencséjiild, ilyeneket mondtak:

- No, mama Garibaldi voltam... - Ez pedig annyiefgett, hogy mama beszekundaztam. Es
ige is szuletett el begaribaldiztam. Vagy csak roviden: bebaldiztangatan, ki az ttletet

a fulembe sugta, ilyen dolgokban szorta tenyeremibenorariumot, vagyis a szérfizet-
séget.

De a dolog, barmennyi fordulatot vetett, nem maeauityiben. Ezt is sorjan elbeszélem.

9

Arrél az 6nképgkori Uléstl egyedul jottem haza. A Széchenyi utcabol befdednla Varalja
utcdba. Apa éppen szembe jott velem:

- Kezit csdkolom, apus! - Megallott egy pillanatra:
- Honnan jossz ilyen kéa? - kérdezte.
- Gyiilésiink volt! -

- Ja? Az mas, siess haza. - Es evvel ment is gékebevilagositani. Kis tavolsagrél meg-
fordultam, és néztem, amig lattam. A gyujtobotomntében (igyesen tartotta. Ugyesen és
véltakozva. Az a bot egy csoppnyi hiively volt, aybel petréleumot ontottek. Bdé vagy
harminc centiméteres, vékonyabb csdvecske agaifeté k amibe kandcot hdztak. A
petréleum beleszivodott a kandcba és égett. Egeligkicsi vagy nagy langgal, aszerint
hogy apa a botot hogyan dontotte. Rendszerint maigden csak pisla tizet engedett neki
kevés petroleummal, mert takarékoskodni kellegpefréleumot havonta vételezték a gyarban
ehhez a riivelethez. Ha azonban lampat ért, akkor fellobogtatkis faklyat. A bot végivel
fent kinyitotta a gadzlampa csapjat, és egy kis @apps nyilason at a faklyat a lAmpéba dugta.
Kisvartatva a gazlampa fellobbant, a piciny és Ra® szitaszévésfehér égharisnyak
atizzottak, és a lampa egyenletesen vilagitottery fszétsugarzott a térben, s a vilhgossagon
Kivil a biztonség érzését is becsoppentette atikdble, akiknek a lelkél ez hianyzott.

- Belblem hiadnyzott-e? - villant az eszembe, amint &taealja utcan alltam az apa utan nézve.

Hat én Ugy éreztem magam, mint az az ember érezakatiek a kezében varatlanul elsil a
fegyver. Elsiil, nagyot szél, nagyot robban, és rgakaagy a vallat jol megloki. En is ilyen-
forman voltam. Nem vartam én ekkora durranast. Bszalokést sem. Azt vartam, hogy nem
a tanar, hanem a kor didk elntke reagéal a csinglomara. Azonban nagyobb érdekkel vagta
azt a verset a Szeges, mint ahogyan én elképzéitatha ez volt az érdeke, szaradjon lelke
is az érdekén, no.

Apa befordult a Széchenyi utcaba, én meg haza.
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A kilincsrél majdnem visszakaptam kezemet, hidegséget érepiaaiig jO kikeletiink volt, s
nyomaban enyhe, szép tavasz, de most borzongasrajemh végig, bar tizelt az arcom,
torkom, vagy éppen ezért. Megviselt talan az izg&ldlyen gydnge idegzietlennék én? -
szomorkodtam.

Az egyik napon aztan anyai féltésles apa hatarozata szerint nem kelhettem felzasti-
tam. Lattak ezt tizélarcomrdl, megnehezilt 1élegzetéinés azaltal, hogy mama a torkom
ala tette j6 kezét: a lazamat mérte. Aztan elstaadreg Neszlingerért, aki olyan szegények
orvosa volt, par koronaeért kijott a betegekhez.

Megmeérte a lazamat. Sokaig meérte, mind a két héalath Nézett, s mama kérdekinteté-
nek engedve kozolte.

- Harminckilenc ket.
- Jaj, akkor baj van - ijedt vissza a mama.

- No, nincs nagy baj! tlés. Kénnyen adodik ez ebben a valtozékorbpénh. Fekvés, porok.
Ki koll ezt fekiidni. Meg reggel és este teat adj@ki. Tehet a legénynek egy kis rumot is
bele.

Fekve maradtam hat. Az események, ha egyaltaldmakdehet nevezriket, elmaradtak,
elmosadtak, valahol nagy messzeségben. De lehgy, daibetegség okozta egykédegen at
lattam én ezt igy. Mama hozott a kdténye alatt @i rumot a Fischer-kocsmabol, és teét
f6zott. A rum jOl megizesitette és tlizesebb josadottaz italnak. Melegitett és izzasztott a
maga ereje és a porok hatasa altal. Mama folytppanatartotta a tekintetét. En szerettem
volna kifektiidni a konyhdba, mert ott is volt egye@rdivanyunk az ablak alatt. Mama
azonban nem engedett, mert a konyha koves vdit higdy még jobban meglok.

- Maradj inkdbb az agyban, inkdbb nyitva hagyoraabaajtot - és nyitva is hagyta. Tudta

hogy én azé tevése-vevése kozé vagyodom, a keze jarasadnaknéxis zorejeinek a

megnyugtatd boldog vilagaba, amit nem tud felidézanki sem. Mert példaul Mariska,
amikor latta, hogy én teéat kapok, csak megszolalt:

- No, én is vagyok olyan beteg, mint te, te hires!

De mama? Még az se fontos, hogy szdljon, hogy tegydekemben valamit, csak az a

fontos, hogy legyen, hogy ott legyen. S mit bAnamh®gy hovd megy vissza ez az érzés, az
emberi lét kezdetén tulra, csak tudom, hogy ezrzgsévan, mégpedig ugy, hogy ez a lét leg-
biztonsdgosabb ajandéka. Akkor csak félig sirvig #éaragudva a vilagra, fglédhettem

ott, mint a pokhaldra ragadt légy, melynek kinjabesgsztett donogasa messzire elhallatszik.

Vagy az 6todik napon beteglatogatni jott hozzam idolJani és Hejtejjer Karcsi. Délutan
volt és nyarias meleg, azt hiszem, szombati napikémbenyitottak, mind a ketten mokas
ajtatossaggal a képukon, készontottek:

- Dicsértessék a Jézus Krisztus!

- Szervusztok, benneteket mi lelt? - Erre Karcsi:

- Hat se szivesség, se kinalas? Adj széket, céak elondunk el mindent.
- Hat vegyetek! Azt is koll kérni?

- Mi mindent kériink, mert mi megtisztult lelkek wamk, hogy aldott legyen az Ur, akarom
mondani, a G&i neve.

- Karcsi, ne mokazz, beszélj mar - szoltam én eéldzirelmetlenséggel.
- No jo, ha te is élopod a torkolydstiveget.
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- Bikfic, tudod, hogy nekink nincs &snk.
- No, hat beszélj mar! - szolt ra a Molnar Janimert Karcsi volt a szinesebb be#zél

- Tehat kdzkivanatra? No j6. Hat tudod, hogy bevawgyunk nyakig a cefrében. Mert tudod,
amikor az a Garibaldi histéria tortént, nem az eés kori, hanem a masodik, amikor azok a
taknyosok a Hatala Zsuzsa meg a Gombos Anni ogaly felirtdk a tablara, hogy éljen
Garibaldi, csak bejott am a gimnaziumiba a polg&tareHatala meg a Gombos varasi f
mérnok.

- Mert persze a Ziszike meg az Ennike elpanaszottékn, hogyket Ulddzik az iskolaban -
magyarazott Molnar Jani.

- No, hat lett erre ribillid! - ragadta meg a szdtHejtejjer Karcsi. - Mert az igazgatd
O0sszehivta az egész tanari kart. S &$8lk6| hallottuk, 6k meg a Rémes bacsitdl, a pedellus-
tol, aki kéznél le¥ szolgalaton bent volt a konferencian, hogy a rdanatg a Gombos, a két
atya nagyon, de igende pattogott, hogy oda a \ekéfsi nevelés, mert a rombolas szelleme
benyomult az oskolakba.

Karcsi, szinésztehetség, varta a hatast. Nogattam:
- No és, no és?

- Hat, baratocskam, a @s$ javaslatéra kistt6tték, hogy rendkivili lelkidgyalatokra viszik a
népet.

- Es vitték?
- Mi az hogy vitték, hajtottdk, még minket, bejaadis! - igy a Jani. Aztan Karcsi tovabb:

- Tudod, milyen volt? Ide siss! - és avval hizta lbarisnydjat a térdit. A térde ki volt
vordsodve, egy kicsit felhorzsolddva is.

- Mi kdze a térdednek a lelkedhez, illetve a Igjgakorlatinoz? Talan ott tartod a lelkedet? -
kérdeztem én nevetve. Es Karcsi jatszott haraggal:

- Csak a tudatlansagod miatt sz6lsz butan, de hmahagyod, hogy nyugodtam elmondjam,
ruhastul melléd fekszem! No hat! Te, aé@sharom délutdn elmondatta velink a lorettéi
litaniat, méghozza térden éllva a padlon, az ogasdl!

- Igen, az osztalyban. Bsa katedran térdelt veliink szemben!

- Es a Vanyek, a hittanar?

- Az a tornateremben agyusztalta adetiket ugyanigy. Az alséban pedig az oszéd@lgkok.
- Es most gyiittiink a gyonasbul, a baratoktul.

- Es tudod, hogy a baratok mit firtattak?

- Mit? Azt, hogy ki irta azt a Garibaldit?

- No, kibeszélted a gydénasi titkot. Ervényteleryargisod, nem aldozhatsz holnap - szaladt ki
Molnér Jancsi szajan a malaszt.

- Hat otthon ki a fene fogja ellérizni, hogy aldoztam-e? - vagta ra Karcsi nagy sebeés
begyesen, mint aki mar elintézte magaban, hogy addk tart a fegyelem, amig fegyelmezik.

- Te, és ha masvallasu irta azt a Garibaldit?ottjigszembe, és azon nyomban ki is eresz-
tettem ezt a kérdeést.

- Hat a fene tudja - mondta Karcsi -, de ott motzgatiskolaban a Kélnai evref pap is, meg a
fiatal rebe, igaz, Jani?
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- Igaz, ott lattuksket a tanari meg az igazgatoi szoba kordl.

- Héat az egyszer oriilhetsz, hogy betegen fekuduéirta le a kozlésit a Karcsi. Es én, mi
tagadas benne, orultem. Nem mintha elkottyantottama titkomat az agyusztalasra. Mert
mi kbze ehhez a gyonasnak? Milyen parancsolatréa&lé vétkezés ez? Nem akartam ezt a
Karcsi meg a Jani &t felvetni, vitassuk meg. A Karcsi viselkedéséttadn, mokaval és
viccebbdésbe forduld, belsellenallassal vette és csinalta végig az egékiglelkorlatot. A
Karcsi olyan volt, aki elmondhatta volna, hogy ,t@nmise, kurta prédikacio, hosszu
kolbasz”. De abban is volt a mi szeminkben egy didagnodas, hogy @s0s, a civil tanér,
annyira beleartotta magat a hittan dolgaiba. Neartakn azt mondani, hogy a hit dolgaiba,
mert a magéaén kivil masnak a hitéhez neki mi akdze

- No, de tortént még egy j6 hecc, majdnem egy ujb@akli-histoéria.
- No, beszéljetek - siettettethet tlirelmetlendl.

- Hat tudod - kezdte a Molnar Jancsi, - ez as&&nel tortént a tornateremben, a lelkigyakor-
laton. Mondja, mondja a Vanyek a magaét, prédik&ld napon, imadkoztat és prédikal a
masodik napon.

- Hej, de a harmadikon, a harmadikon...! - vagattavaba a Hejtejjer Karcsi.

- Ne vagj a szavamba, én se vagtam a tiedbe..t &didrmadikon, amikor éppen azt mondja,
hogy Isten hat nap alatt teremtette a vilagot, m@gbegy basszus hang a tornaterem mélyén:

- Hogyan tudja, ott vot?
- Es mi lett erre?

- Hogy mi lett erre? Azt beszélik, hogy aki el tttdoujni valakinek a hata moégé, az majd
szétszakadt a rohdgéktvagy majd berezelt...

- Hahaha, majd berezelt? - ugrott fel Karcsi. - #gy! Hahahaha egy-egy...! - és tapsolt
nevettében.

- Hogyhogy egy-egy? - kérdezte Jancsi almélkodva.

- Hat agy, baratocskam, gyénas utan, aldozéts ekt mondtad, hogy majd berezelt! Te se
mehetsz aldozni holnap!

- No, hat nem megyek. De azért ezt ugye megengéoey, befejezzem. Es aztan az Imrus, a
Vanyek, a paptanar, folszdlitotta a tarsasagot,djgénmeg, ki volt? Nem mondtdk meg
persze.

- Es ki volt?

- Mindenki tudja, hogy a Hinora volt, a center engéziumi csapatban, aki mar a varosiban is
futballozott.

Mama péar buktat hozott be Jancsinak meg Karcsimatt a vasarnapra sz6l6 sutést mar
szombaton szerette elvégezni.

- Ez mér dofi! - lobbant fel Karcsi, amikor mamazbaasztalra a tanyért letette és kiment.

Nekiallottak derekasan, mama talan keveset is hogohdoltam, amikor az agybol néztem
serény és egészséges evésuket.

- Persze, te nem eszel! - mondta vigyorogva Karbgtegnek nem szabad enni! - és a bukta
félbe harapva csuszott a torkan, szinte latni Ethetogyan csuszik nyelés kdzben.
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Amikor méar elmentek, hallatlan vagy fogott el, fellki és menni, menni. Ejjel nyugtalan
almom volt. Azt almodtam, még mindig negyedikbeoiarde a tébbiek mar érettségiznek.
Furcsan néztek ram mind az osztalybéliek, én megnetesen nyomasztéan éreztem, hogy
nem vagyok ott kozottik.

10

Ez az érzés azonban csak az alomban szakadotirfatbn. Mert nappalra kelve és ébredve
az odavagyast sok mindem csokkentette. Az dlombaban nem tudtak belépni a testes és
vaskos dolgok és valdésagok, amelyek életiinket lesiigpték. Az dlomban csak almok és

vagyak lebegtek test nélkili szalldosasban. Azesleappalokban vagy alomtalan éjjeli 6ra-

kon minden, mintha laba lett volna, a labon pedigéz bakancs, amelynek a sarka meg van
patkolva, a talpa pedig pocikszegekkel kiverve.

Agyban maradasom utolsé estéjén is Ggy volt, nyitet a szoba ajtaja, hogy a konyha
kozelebb legyen, igazsag szerint azonban a mamaldéggnek niglodé dhajtasa volt ez.
Amig lehetett, az utcai dolgok és torténések magukkapkodtdk a tudatomat, de lassan
leszallt a szlrkilet. A gyarbél az 6sszes lampadkiggyszerre indultak ki a revirekbe. Egy-
mas utan ment apa, Mezei bacsi, Kovacs bacsi, Agibés Tyukos béacsi, a lampiszter.
Mindegyiket meg lehetett ismerni szinte a botjaasdrol. A Kovacs bacsi, sovany, magas
ember, nem hordta a vallara vetve a gyujté bdtet,nhona alatt hordta a szerszamjat, de ugy,
hogy annak faklyas, faelsrésze dire agaskodott, valamivel magasabbra a fejénél. ridya
ma volt ez, mint amikor a vadasz forditva viszusk@jat, a gsvan elll és felll, a tusaja meg
hatul.

A Tyukos bécsi, a lampiszter meg majdnem hosszébdteresztben hordta a botjat, mint a
lédeciek a létrat az eftlen. Alacsony ember vadt a faklya langjaval se igen tifott mente-
ben. Nem takarékoskodott a petréleumngalkezelte a petréleumraktart, nemigen gondolt
avval, hogy az anyagot mentében elpotyogtatja.yaédhgja hat mindig kdvéren lobogott, és
e petroleumcseppek hullottak a foldre a csapjabégyArekek mentek utana, és élvezték
ezt a tizhullast, papirossal, szalméval tovabbélesztgeRékirje a Méria utcaval keédott a
Maria kadpolnanal, és ment a vasut és #&dPfelé. A Maria utca sarkdn mar vartétkallandé
gyerekismetsei.

Elrajzottak hat a lampagyujtogatdk a revirekre asatarosra szerte-széjjel, mert ereszkedett
az este.

Mariska is hazajott a varrasboél, és Mamaval kisizBégettek.

Mama mondotta, hozz4 intézve a sz6t, vagy csakdsamggondolkodva:
- Szegény apa nagyon sokat dolgozik avval a rgkéh

- lgen, nagyon sok az egy embernek.

- Kitesz az két embernek valot is.

- lgen, mama, én is gy érzem. Csak mar én ishustgék.

- A, lanyom, még tébb mint egy eszténalte felszabadulasod.

- Igen, csak telne jobban azjd/erném én bottal is, hogy szaladna.
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- Es milyen sovany szegény apa. Multkor csak eltamyl mikor este mosakodott. Amikor

levetette ingét, szinte megijedtem. Minden bordsidtmolni lehetne. Pedig milyen szép, telt
ember volté legénykoréban.

Erre Mariska se szoélt, én is hallgattam. De nagygiglansag szallt megint csak belém.
Ugyanaz, mint minap a Jancsi med<arcsi latogatasakor. Megint csak menni, meneinN
volt ez avval magyarazhat6, hogy apa dolgozik, ég fekszem, mert fekvésemet nem érez-
tem dologtalan henyélésnek, megvolt annak a maga ok

Mama megint szolt:

- A gyar utolso zsirjat is kiveszi apatoknak. Lerata minden lat hist. Es fogy a kedve is,
mint a kasza fénye. Pedig milyen jokédrolt az apatok fiatalabb kordban.

No hat mama j0l megrakta gyujtassal az én nyuggalzom ézséjét, a gyujtét én lobban-
tottam hozza: felkeltem, fel6ltéztem.

- Mit csindlsz, te? - kérdezte mama, amikor mozd@édmrol észrevette, hogy felkeltem.
- Feloltozok. Bprobat tartok, mert holnap megyek. Nem fekszenoeatib.
- Nem lesz koran? - kérdezte.

- Nem - feleltem én furcsa révidséggel, de hatatano Tudta, az a sz0, hogy holnap megyek,
az én esetemben csak azt jelenthette, hogy iskofdgyek. Nem is mehettem volna mas-
hov4a, vilagga nem mehettem. A menéshez pedig kelis De bizisten, azon az uton, ami
akkor némileg felvilagosodottd@tem, nem az iskola volt a legkdzelebbi végpont histi? Ezt
nem tudtam volna megmondani. Talan maga a cselellea cél: menni és menni.
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MASODIK FEJEZET
SZENT DAVID FENT A HOLDBAN

1

Az () rendet annak a holddal vilagitd takarékosafigaz érdekében a kovetké&Eppen
teremtették meg.

Elsdsorban is a varos kotelezte a gyarat a ritkitageddk lampak eloltasara, a holdvilagos
éjjeleken. A gyar ezt a csOkkentést elfogadta, raervéiros volt a gazfogyaszt6. Egy kdzos
bizottsag jeldlte ki a lAmpakat. A bizottsagbardeog mérndki hivatala és a gyar képviseltette
magat. A kijeldlésnél persze kivételeztek. Ha valaamosi ,nagysag” fertalyarul volt sz6, és
a lampa az utcdban vagy éppen a haih elt, ezt a laAmpat nem jelolték ki ritkitasrahald
ingyen munk@jara itt nem tartottak igényt, dolgazzsak a hold az egysiéb elemeknek, a
-harmadosztéalynak”, miként mifelénk a szegénysémegtitulaltak, nem minden gunyos
hangsulyozas nélkul.

De a varos kikototte, hogy ha boru$ ithlalna lenni, vagyis ha a hold {eine az éj tenge-
rében, akkor minden ldmpat égve kell hagyni éblalrend értelmében.

- De mi szamit holdvilagnak? - vetette fel a gazeesa kozos holdvildg bizottsdgban,
ahogyan mi azokat elneveztik.

- Hat mi? Hat a holdvilag szamit annak - nevetésti,. a virilis, mertét is bevették a varos
részirdl.

- Hat gazduram - mondta a gazmester -, ez nem @ggszeii. Azért nem egyszér mert a
varos ellefirzi majd a mi munkankat. Hat mi lesz az alap? Igenlesz az alap, kérem?
Honnan szamit a hold ingyen vilagitasa? Mert addgyldnak is van holdvilaga!

igy aztan megallapodtak abban, hogy a holdvilagoaldzamit, amikor a hold elérte mar a
nagy D formdjat. Tart a teliholdon &t ugyancsakagynD-ig. Tehat nem szamit a holdvilag,
amikor a D horpadni kezd és C-vé valtozik. Ezt migg bevették a szafdésbe. Nem ugy
vették be, hogy a ritkitds az &leegyeddl a holdtoltén at az utolsé negyedig tart, hane@ a
és D beiiket alkalmaztidk. A D meg C betiket azért alkalmazték, hogy a lampagyujtok, akik
egyszeil kétkezi emberek, megértsék az Uj rendet. Pedétékt volnadk, ha azt mondjak,
hogy el$ meg utols6 negyed.

Bevették még, hogy vita esetén a gyallai csillagyd6d szakvéleményét kell kikérni.

A szerddéshez mellékletként oda is csatoltak a vizsgaitbmanyos meghatarozasat is a
hold alakvaltozasairdl:

A Hold sotét égitest, melyet éppugy, mint FoldinkeXlap vilagit meg. Megvilagitott
fele tehat a Nap felé van forditva s ezt a feletsak akkor lathatjuk egészen, ha a Hold
tolink a Nappal ellentétes iranyban van. EZ A TELILHEO

Ha a Hold ugyanabban az iranyban van, mint a Nd¢koa sotét felét forditja felénk.
EZ AZ UJ HOLD.

Uj-Hold utan napnyugtaval a nyugati égen a HoldKesy, sarld alaki része lathato
megviladgitva. Amint a Hold a Naptdl latszolag tadk, a sarld6 mindig szélesebb lesz,
s mintegy 7 nappal Uj-Hold utan, a Hold korongjareatelét latjuk megvilagitva. EZ AZ
ELSO NEGYED. Tovabbi 7 napon &t egészen Teli-Holdigodd Hnegvilagitott része
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folyton novekszik. Ezutan fogyni kezd a megviléigiész, s 7 nap mulva ismét csak a
fél megvilagitott holdkorongot latjuk. EZ AZ UTOLSIBEGYED. Tovabbi 7 nap alatt
annak fénye folyton fogy, mig Gjholdkor ismét seljelathatatlanna valik. Ujholdkor a
Hold a Nappal egydutt kel, illetve nyugszik. Efegyedben a Hold akkor delel, amikor a
Nap lenyugvéban van. Teliholdkor a Hold akkor lehikor a Nap nyugszik. Utolso
negyedkor a Hold éjfélkor kel fel.

- H&t most mér egész csillagvizsgaldk lesziink, hodfyisetus pofozza meg azt is, aki ezt a
marhasagot kitalalta! - fakadt ki apa, amikor azbkositast a gyarbol hazahozta, és Mariska
otthon este elolvasta. De fakadozott szegény alkoamikor el§ alkalommal, az utols6
negyedkor éjfélfele mentek ritkitani. Amikor hazjo

- No, hogy a sasvari ézmarja doglessze meg ezt a gyehennakiralyt!
- Kit, Imre? - kérdezte mama, amikor apa etkt.

- Kit? Hat azt a hosszu, voros rénd azt a Blaskovicsot, vagy hogyan hivjak. Hat élliga
piacon, hogy neki engem fol koll irni, mert egy\@abké$bb ritkitottam, merb figyelte, mar
egy ordja font volt a hold.

S ugyanigy voltak a tobbi lampagyujtogatok is. k& fol ket feszt, vagyis majdnem
minden alkalommal. Egy félhdnapnyisidolt csak nyugalmas a refrdk miatt, tehat az az
id6, amikor nyilvanvaléan nem kollott ritkitani. De &wor az éjszakak beleszorultak azéels
és utolsé negyed kdzé, akkor jaj lett a lampaggajto élete és éjszakaja ritkitas kozben.

Nalunk mamanak, igaz, a mi segitségunkkel, ki kbténulni a holdnaptart, és a vekkert éjjel
mindig ahhoz igazitani.

Es Ugy gondoltunk vissza arra asnd, amikor csak a hajnali oltogatasokhoz koll6étzigdni,
mint a boldogsag orokre efit és letint korszakara. Mert most majdnem minden kritikus
idében tortént dsszeltkdzés. Most is, apa mar meggttetkzik. Bevezedlll csak annyit
mond:

- Azt a holdvildgos hétszentségit! - Mar tudtukevdzebbsl, hogy megint valami baj van.
llyenkor csak mama szolhatott, illetve kérdezhetett

- Megint volt valami?
- Volt! - reccsent apa hangja, de nem folytattadjdirt. Csak akkor, amikor mar lefekudt.

- Most meg az a marha azon vitatkozott, hogy hi&nyzég egy sukk a negyedhez. Oszt
mondom neki:

- Nem latja, hogy teljes a negyed?

- Hat hol a maga szeme? - mondja az a... - éslgpatenondott, hogy nem lehet leirni, pedig
igaz volt az. Es:

- Egy fél oraig vitatkoztunk, és méregettik, ho@nlyzik-e az egy sukk? Az a marha! Hogy
egy sukk!? Oszt a hivelykujja neki a sukk, annaknarhanak. Oszt csak méregette a
hivelykujjat folfelé, neki a holdnak. Mi lesz masiar ebbul? No, kivancsi vagyok, lesz-e
szombaton, a fizetésnél kirakod6? Mert azt mondgazanester, hogy ha a véaros atir, akkor
gyun a levonas. A fizetésbdl...

Hogy hanykddtunk, vergitiink az ilyen esetek utan, nem is fontos az, swkal fontosabb
annal, hogy az egyik szombaton meg is gyutt a kiak Mert a varos atirt a gyarnak, hogy a
lampagyujtogatdk a ritkitdsnal nem teljesitik a éllegpodast, s a gyar csinaljon kdzottik
rendet. Ennek aztan az lett a kdvetkezménye, higtetést szabtak ki mindenkire. Apéra 30
korona buntetést vetettek ki.
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Amikor apa atadta a boritékot, és a mama megszaniaita mindjart, apa szélasa nélkul is,
hogy 30 koronaval kevesebb a heti kereset.

Mama nem szoOlt ezért. Hogyan szoélt volna? Azuthnggan betegségem utolsé estdjéaw
apa ebfeszitéseit a testbéli fogyatkozasan keresztilastizta, lattam én, tudtam én, hogy
az a sajnalat apa irant tobbet ér annal a kosz&erddanal, tobbet ér az egész heti fizetésnél is.
O magara véllalta, hogy a megbillent egyensulyt mvaja@hogyan helyre igazitja.

Hogyan igazithatta volna helyre azonban?

Az ¢ kizdelme egyefilvolt az apaéval, Merd volt az, aki a koronakkal szombattul szom-
batig ,kihGzta”. Es ez a kihlzas olyan volt, mirdglami roppant rfivelet, tornamutatvany,
nehézsulya birkdzas, vagy mint az a kép, ameliszakithatatlan Gutmann-nadragot mutat-
ta, lattuk ezt az Ujsagban meg plakatokon. A naléigzarat megmarkolja négy-négy izmos
ember, és hazzak, de nem birjdk szétszakitani. Negy olyan efs, meg olyan elszakit-
hatatlan az a nadrag. Hat ilyen volt a mama ,kiB&z&. A szombaton hozott fizetés, a lapos
boriték volt a nadrag. Egyik oldalon a sok kdlsak sziikséges hlzta azt a boritékot, a masik
szarat meg a mama tartotta. Bizony, szombattul batigyment a sok koll és a mama kozott a
huzakodas. Amig nyil6 esziink meg szemiink nem hiatt,csak mentek a szombatok felet-
tink. De mint kitorbdtek szemunkdl a csipak, hat lattuk mazt a kiizdelmet. Latta Mariska
is. Eszrevettem ezt én is, Mert volt szombat, amikadalmas arculattal jott haza és Iépett be
a konyhaba, és ugyanolyan diadalmas arculattabdzadmamanak:

- Itt van! - és atadott egy 6tkoronast, megesdianbogy tizest is.
- Mi az, liferaltal?
- Ma megint én liferdltam - mondta Mariska 6nérgete

Ez pedig nem jelentett mast, mint azt, hogy a var@kinél a Mariska tanult, vele liferalta-
tott haza kész ruhéakat. Es ezért kapta borravalot. Csakhogy nem volt ez mindig. Mert a
Mariska mellett harman tanultak annal a varronéAalarroné hat beosztotta kozottik a
liferalast. Nem élvezhette hat mindig Mariska enagkebnyeit. Es ez is csak akkor volt
jelentékeny, amikor elj6tt a farsang, vagyis a baswk ideje. Akkor tobbet csindltattak vagy
alakittattak a polgarnék meg a hivatalnoknék. Akiidb helyre szallitottak a kész ruhdkat. S
az volt a legjobb, ha a ruhan akadt valami igagitdd, amit az inasok, vagyis Marisk&ék is
el tudtak végezni. Persze kuncsaftja valogattaaz¥et ebben a borravaldzasban volt valami
szégyenletes, ha nem is tudtam pontosan, hogy bliolAs éreztem én, hogy mama apanak
sohasem szolt a Mariska liferalasi hozadékarul. &vicsak kébbi ésszel fogtam fel. Es
akkor is csak az szaladt ki a szamon, hogy 0,dddalatos, te legfinomabb dsztdn, te felesé-
gek felesége, te finom éaz apai rezzenetek irant! S akinek csak egy cbefg#rd képes-
sége van, annak a magyarazatot felesleges isfirtat

Mariska egy ideig hetvenkedett &zhozadékaval szombaton meg vasarnap, de ez a hetven
kedés csak nekem szoélt. J6 néhany eséteriddésebb volt ndlam, dé leany volt, én meg
fidgyermek. S magéban ez a kilonbség is elég &aadtmra billenteni azt a mérleget, amelyen
Mariska serperfijeben tizzel tobb esztefidolt beledobva. Ha valami okdn 6sszeakaszkod-
tunk mi egymassal, hat hossz( hajat nem tudtaethiegs az konnyen a kezembe akadt. Es a
bokszold Utéseket se allta ugy @kebele, mint ahogyan az iskoldban bokszolva eggyaias
estlnk, ha kellett. A serpeftyhat konnyen javamra tudtam billenteni vele szemtdost
azonban ezeket a hozadékokat Ugy vetette a séijpery hogy azt hajhluzogatassal meg a
fizikai er6 kamaszos fortélyaival nem lehetett kiegyensulyoanjavamra billenteni meg
egyaltalan nem.

Hat nem volt a szamomra koringz a helyzet.
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Hirtelen villandssal az jutott eszembe, hogy azelijzet mennyire megvaltoztatta az életiinket.
Mennyire behatolt a személyes lét zegeibe-zug&bai magunk is mennyire megvaltoztunk.

Mindez természetesen leginkdbb apankon volt éstielld volt elisorban kitéve az (j
hatasoknak. Gyermekes nagyitas €s nagyzolas nélkilhtt az el§ vonalban. Teljességgel
katona modra. A csalddnak mar csak az ,jutott’'mésszetesen a ,kijutas” értelme szerint,
ami az el§ vonalon, tehat apankon atcsapott. Mi, legaldbbiv&tlendl, csak ezt észleltik.

Altalaban, apa kedélye olyan lett, mint az Gjhdkehat fénytelen. Elborulasok hiztak rajta
keresztul, és allandészi felrbzet.

Es mi is olyanok lettiink. A nap tehat, a mi napuékiinkben a hatunk megett vilagitott, s
nem szembe mivellink. A fények elszalltak, altalabagllettiink szalltak el, nekink nem
sugaroztak az arcunkba jot és meleget. Ellenbegedr®prengéseket.

Egyszer, a csillagos ég rendszerét tanulva, a kikddamint mellékbolygdkkal kapcsolatban
érdekesnek véltem a csalad ismereteit meggyarapitdmyvembl, és feltettem a kérdést:

- Tudjak, hany hold van?

S a kérdésre nem jott valasz, pedig legalabb Mans#aszolhatott volna, mert este véltis
otthon volt mér. Valaszolhatott volna, még akkqrhia nem tudta pontosan a szadmot. De
kérdésemre hallgatas, egyofitealigatas volt a valasz. Gondolkoztam, folytassshMégis-
csak kimondtam:

- Osszesen huszonhat holdat tart szamon a csitlagas

Nagy tudomanyom semmi visszhangot sem keltett. Zomizan érdekesnek tartva a kérdést,
csak tovabb északoskodtam a kdzléseimmel, és csak mondottarbliova

- A Marsznak kett, a Jupiternek nyolc, a Szaturnusznak tiz, az 4Z&mak negy, a
Neptunnak egy holdja van. - Es akkor megszolalti$kac

- Még szerencse, hogy a Foldnek is csak egy.

- ?7?? - Meg kell mondanom, hogy Mariska meghokkentanal inkabb, mert mama csak
ratetézett:

- Bizony szerencse! Mi volna veliink, ha a Foldrekadlna még egypar holdja, terénisten!
lgaz, talan akkor nem kellene lampagyujtogato.

- Az, az! - vette apa is a mama szavat. Ekkor retiszre, hogy az én csillagasz tudomanyom
belecsdppent személyes létiinkbe, s a mindenségrhetzholdjat leszavaztdk, mégpedig
egyhanguan és jogosan.

Es evvel sok minden le lett szavazva, még akkdrasz nem jutott igy megvallva és nyiltan
kifejezésre, hanem csak Ugy titkos szavazas formd&d@yszer kint Ultink az udvaron a
mamaval, a konyhakiiszébtn. Szép teliholdas éjszakkamajus vagy junius. Emlékszem,
megvolt az el majalis, amin a gimnaziumban én is részt vettem. rAkor az akkori
felsdsOk erre a nétara hizattak és tancoltak, hogy:

Szent David fent a holdban
ar, al, al..

Ha kedve tartja, hege-

dal, dal, dal.
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Szent David az istenfadat,
hiuzd el az én nétamat,
csak nekem huzzad egye-
dal, dal, dal!

Meséltem maméanak, neki is tetszett, mosolygotarag mondta is:
- Aha, igen, a Szent David. igy tartottak a régigiak is, hogy az il a holdon és hegediil.

Most arra rezdilt a lélek bennem, hogy Szent Dénadt nekiink alaposan behegediilt, most a
mi notankat hizta el, és allanddéan azt hlzza. & imeeszi a nota dijat, a hdnap négy
szombatjabul két szombaton. Belenyul a boritékbddweszi a nétapénzt, a zenegarast.

A legutolso fizetésnél 35 korona volt a levonas.mdanem szélt semmit, csak joval &bb
kérdezte apatol:

- Mésnak is levonnak?

- Mindenki beleesett. - De darab ideig valé gonddls utan azt mondta meég:

- Csak a Mezei nem.

- Hogy a Mezei? - kérdezte mama nyilvanosan, migpleangtalanul hozzacsatlakozva.
- Hat agy, hogy minden szombaton leadja a magaét a restiben.

- A restiben?

- Ott. Minden szombat éjjel, amikor arra megy, ngexasiutmente a¥ revirje, mar ott véarja
az6 folvigyazoja, a nagybajuszi Kalasz.

- Az a vOroskéfp?
- Az, az a rOkakép Aztan a Mezei lefizet neki két féldecit, vagy ketgyfroccsot.

- Aha, hat azért nincs baj a ritkitassal meg aagaltassal a Mezei revirjében - mondotta
mama, €s sokaig ingatta a fejét, mintha sokaigsetrégazsagot lelt volna meg. Sok hallgatas
volt ez utédn az apa kozlése utan. Aztan Marisk&istrletet az estéli széval:

- Apa, hat ha a Mezei bécsi, akkor talan maga-idlariska tovabb nem mondhatta.

- Hogy én is fizetgessek annak...!? - és leirtetatiéven nevezte a Blaskovicsot,éafdl-
vigyazéjat. Nem volt harag a hangjdban, mégpedigtamerté ezt mar régen eldontotte.
Ennek pedig az lehetett az értelme, hogy a Mezesilikezdettll fogva erre a védekezésre
adta magat. Kulonben - jarattam okos eszem - M@zesalast csinal. Mert amit apatél a le-
vonasokkal egyszerre elvesznek, azt a Mezei szamként kisebb tételekben adogatja le. Az
apaék levonasa a gyar zsebiben marad, a Mezei lessagrog a vords képKalasz torkan.
Hat a lampagyujtdé szempontjabdl egy az eredméngmpagyujtét minden ag meghuzza,
minden feljebbvalé hatalmassag megvamolja, a gyaéros, a reri.

A beszélgetés utani éjjel ugy jott, mint a tobbgdlabbis kezdetre. Vagyis: mosdas, vacsora,
lecke meg miegymas, aztan lefekvés. Es mama ekijpatroleumlampéat. Aznap nem volt
ritkitas, mert az id kilépett az el§ negyed-telihold-utolsé negyed szakaszbol. Arradtam
csak, hogy mama keltegeti apét:

- Imre, fél négy, Imre, mindjart fél négy, mennilkémre...

Apa azonban a faradtsag mély kutjabol horkolassajedte lélegzetét. Mama megrazta, el-
hallgatott. Aztan, kisvartatva, Gjra csak keltegettlegszolalt a vekker rekedtes, dreges,
rozsdas hangja is, hogy a keltésben mamanak seg@isek a horkolas maradt el, de a vekker
elhallgattaval Ujra csak felszallott frissieel.

44



- Egészen ki van faradva szegény... - mondta a maenanintha csak maganak mondta volna.
Ekkor aztan mama felkelt, és 6lt6zkdodni kezdettkakén:

- Mi az, mama? - Elég soka jott a valasz, szintk @kkor, amikorra mar egészen feloltoz-
kodott:

- EImegyek én apatok helyett.

Erre felugrottam, és Mariska is folriadt a csenmsizajokra. $lem tudta meg, mi készdl.
Akkor aztané is felugrott, hogy nem hagyja a mamétis jon. Es mama hiaba tiltakozott,
erdsek maradtunk, Mariska is, nem engedtink sem pso#ncsem ke, szép szavanak. Az
olté botot én kaptam, természetesen, a honom aléntS amikor a lampék sorra elénk
allottak, vagy jottek egy sorban, én azt mondtam:

- Ti maradjatok a masik oldalon.
igy is lett. A masik oldalrél kovettek.

A koleratemet részén, vagyis a Szabadsag téren, a szegényt@Mésa kapolna terében
egyenesen a Varalja utca sarkanak iranyitotiket, és a harom lampéat futtomban oltottam
le, hogy utolérjendket.

A Véralja utca csendes fertély volt, nem volt fe&®, hogy barkivel is talalkozhatunk.

Ellenben, amikor elértik a Széchenyi utcat, ott aiéadt jarokdl. A Varalja utcan egyutt
haladtunk, de a Széchenyi utcan elszakadtunk edygmanert itt akadt egy-két hajnali
Gtonjard. Az elszakadasi mozdulatokra ugyancsakazitam. Az volt az érzésem, nem kell a
vilag szajara ereszteni a mi cselekvéseinket. NekkEm volt az a biztonsag, hogk ott
vannak par lépésre oldalt, mogottem vagytem.

igy értiink a legnehezebb pontra, a Széchenyi weaRéro, vagyis a Rozsa utca sarkara. Ide
se a mamat, se a Mariskat nem lehetett volna bdangek meg érterettek tele aggoda-
lommal. Miért? Hat ez a fertalya a varosnak mindessz és kétes dolog lerakodd helye volt,
éjjel-nappal részeg dorbézolasok tere, s inkdbhdazszorult kétesek tették ezt, mint a
ciganyok, akik itt laktak. Hat ide most harmasbambnni j6 is meg rossz is lett volna. Az a
josdg és a biztatds, ami nekem kellett volna, amamaban és a Mariskaban volt. Az a
biztonsag, hogyk is bejojjenek, az én lehettem szamukra. igy andhat a sarkon hozzajuk:

- Itt varjatok meg, sietek.
Jonni akartak velem, de én szaladtam, tehat elaagiket.

Harom lampa allott itt. En konfiylépésekkel dleseket ugrottam. Azéelémpa egy kereszt
elott allott. A kereszt zold keritéssel volt korulkes, olyan ismert Krisztus-kereszt, mint
amilyenek utakon, vagy Utkeresztezések mellethd@Maltt csak az ilyen emlékekhez kap-
csolt, de senki altal soha nem észlelt misztikietségek vagy esh&étégek rezzentettek
meg a lampa leoltdsa utani setétben. Ellenbenét kbittbl a mogottem hagyott misztikum is
sebesebb iramodassal tovabb taszitott, {aétt is. A baj csak az volt, hogy a jarda nem volt
se kbvezve, se flaszterozva, gidres-godros voligkmgva meg-meginogtam futtomban, itt-
ott egyensulyomat elveszitve.

No de azért gyorsan mozogtam.
igy értem a masodik lampéahoz.

Nem egészen a lampa alatt, ink&bb #&kszs keritetlen udvarok elejédknés férfiak alldo-
galtak. Lattak, hogy a Krisztus-kereszitels lehtztam a lampéat, mert amikor odaértem, egy
néi hang atszélt a masik oldalrol:
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- Ne csinaljon még sotétet, fater!
Aha, ez az apanak sz6l, gondoltam, tehat nem vétzie.

En azonban konyortelenil és hirtelen a lampa aléttagn, hogy leoltsam. 1zgalmamban és a
setétben azonban nem lattam, hogy melyik oldalonavlAmpa csapja, sokaig botorkaltam és
ugyetlenkedtem ott. Akkor egy férfihang szolt:

- Nem a fater, egy gyerek az! - Erredkn
- Hagyd méa lampat, 6cskos! - Egy masik hang:
- Hagyd még, 6csi, adok szopni! - Es tébben felgek, férfiak és 8k vegyest.

Erre a kinvallaté helyzetre aztan Ugyetlenil letdim a [Ampét, adk nagyot visitottak a
sOtétre. Aztdn rohantam a harmadik ala, amely &bhilesett az éjjeli népek kérén, 6n-
magaban tehat ez a lampa semmiféle izgalmat nexmt¢t.

Ezutan csak a visszafelé givit volt még nehéz. Némileg védett a sotét, denlethb csak
labaimban biztam. Amikor az &dibi helyen nyargaltam, egyénhang repilt utdnam a
sOtétben, mint az elhajitott gerely:

- Mit szaladsz, kerget a torok, 6csil?

Es nekem azokban a percekben eszembe jutott edd&r életem. Az igazsag azonban az
volt, hogy csak egy esemény emléke tamadott benhegy egész életemet megjelenitse.
Nyolcesztends lehettem, amikor Imre batyadmékat felvette a dglgér a nyari sziinetben.
Amikor otthon elmesélték, munkajuk abbdl all, hogyesz nap egy kefével tisztogatjdk a
dohanyleveleket, arra jutottam, ezt a munkéat ésl isidnam végezni. Megkértem Imrééket,
vigyenek magukkal egy hétfreggel a folvételre. Elvittek. EBbtele lettem bizakodassal,
hogy én is munkaba allhatok. De azért remegvendliiarivezet elé, aki a folvételt intézte.
A miivezet végignézett, elnevette magat, és azt mondta:

- Szaladsz anyadhoz szopni, te takony!

Es én ugy elszaladtam, szégyenemben, hogy a gpdijgaalan a fejemmel l6ktem ki. A
miivezet szégyenitése mellett a tébbiek réheje olyan woilhitha ostorral végigvernek.

Es most ezek is.

Es most még mindig...?

igy értem vissza maméaékhoz, akik egy darabra, reajdm keresztig elém jottek.
- Nem volt semmi baj? - kérdezte mama.

- Nem! - mondtam én, pedig a homlokomat toroltetergyeremmel.

- De mondtak valamit az éjjeli pillangdk! - Tehaama utanam kildotte vigydzo és aggddo
fulét.

- Csak azt mondtak, hogy hagyjam még a lampét nekik

Akkor aztan folfelé fordultunk a Széchenyi utcama gimnazium épulete &t, fel a piactérre.

A gimnazium hatalmas, haromemeletes épiilete Ugdtlstit mintha nemzedékek gondja lett
volna beléje temetve, s volt valami félelmetes gyn@plilet sotét, koporsds fekvésében. Két
lampa éllott a frontjan, leoltottam és az épilentimh megsulyosodott és megmagasodott
volna a sotétben.

Amikor a piactérre felértlink, akkor a mamaéknaknaahdtam:
- Maradjatok egy kicsit hatra.
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- Miért? - kérdezték egyszerre.
- EI6bb kinézek, terepszemlét tartok.

- Aha, a Blaskovics! - értette meg mama az én Kédeégemet. Valoban arra gondoltam, a
Blaskovics ott posztol a téren valahol, aki az apaxindig huzakodott az oltogatassid
pontjardl, és jelentgetté a varos kapitanyanak, a varos meg kuldézgettgaangk a meg-
blntetésre és a felmlségvonasra vonatkozé folszolitasokat. Talan hasapabatonkint be-
hivogatta volna a Blaskovicsot a Krendli kocsmjalith van az a posta mellett az Iskola
utcdban (az elemi iskolaval szemkozt), akkor nemavonost baj. Amint a sarokrdl kitekint-
hettem, lattam, hogy rézsut, éppen a varoshazarsak a Blaskovics. Oles egy alak volt,
apanal is magasabb, s a lampa alatt mintha mégsablgdett volna. No most, mondtam én
magamnak, a Blaskovicsot elinditom: lassam az s#lgrmozgasat. Ugy szamitottam, hogy
apa mindig meghatarozott iranyba megy, amikor altod\z utcak pontos rendben kdvet-
keztekoénala, nem Osszevissza, a jarkalassal gazdalkodieitkdhogy a munka gyorsabban
menjen. lde-oda futkosas a munkét elnyudjtotta vdl& nem nekem, mert én kapom magam
és szaladok. Apa azonban csak nem szaladhat!

Amikor leoltottam a Széchenyi utcétéri torkolataban a Kollegner-haz falabul kiall@rés
lampét, a mamaék pér lépésre az utcaban mogoéttemtakl ldttam, hogy a Blaskovics
megindul a masik oldalon, & Fér frontjan, és lassan az elemi iskola sarkarfedgy.

- Aha, mar megmozdult!
- Merre megy?
- Megy apa elejbe, az iskola felé!

Akkor én ellenke& iranyba fordultam a tér atellenes oldalan, mamiaékan az oldalon
hagyva, ahonnan hazafelé vezettek a térril az wcBlamjanich utca felé, a kispiacon ét.
Amikor a Blaskovics elérte az iskola sarkat, énsgh vele szemben a Nemzeti Kavéhét el
lekaptam a lampat. Persze, ez az iskola sarkaiv@dtdta setétéé hataséat, s Blaskovics,
mintha egy jol hajitott & pottyant volna mellé, amit a hata mdgil dobtak, sdbesen meg-
fordult. Megfordult és figyelt. Ekkor én méar a tdega Baratok utcijanak sarkan kaptam le a

lampét, és lattam, hogy a Blaskovics elindul ebbgényba.

Nekem csak ez kellett. A mamaékat elinditottam fedzavarjanak meg, lassan menjenek, a
Damjanich utca sarkan. Sebes futasban lekapdostampekat a térrel parhuzamos utcakban,
és mire Blaskovics atcammogott a Baratok utcajémalarkara, lekaptam a Nagytemplom
mogotti lampat, amely a lednypolgari faldbul allkitt Ezt a lampét a Blaskovics a tér és a
beble kidgazé utca egyenes folytatdsaban lathatta.

No most mi lesz?
Merre mozdul ez a gyehennafejedelem, ahogyan apzieeegyszeit.

A félsz belém szallott. Mert azért a gyehennakdelmének is volt magahoz valé esze. Azt
gondolhatta magaban: mit jarkalok én, ott a nagypkk a piac kbzepén, amelyhez az alaja
lancolt létran lehet feljutni. Csak odajon - apaloltani. Ott kényelmesen elérhetéin Es
valbban megindult a nagy lampa felé, és megallattaa A téren ezenkivil mar nem volt
lampa, csak a Kovacs bacsi lampdja égett a Batyhyéra torkaban, mert a revirje feljott
egészen a piacig. En meg a Komaromi utca sarkéihaz lapulva figyeltem a gyehenna
fejedelmét, vagyis a Blaskovicsot.

Ekkor aztadn az tortént, hogy a sotét kezdett ahBatty utca sarkan a tér felé nyomakodni:
Kovacs béacsi jott onnan lassan fel a piac irany&lsaekkor a satanfejedelem lassan elindult a
Batthyany utca sarka felé, én meg észrevétlenldtabh a nagy lampa ala, ahol agbeél
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posztolt. Mar felléptem azt a négy-6t fokot a Iéframi ahhoz kellett, hogy a bottal a lampa
csapjat elérjem, amikor a Blaskovics megszolitig&avacs bacsit. A hangot j6l hozta a
csendesség:

- Mi az, 0j ember oltogat a varosi revirben?
- Nem, nem Uj, nincsen 0j ember, nem vettek fekisen

Ebben a pillanatban kaptam le a nagy lampat, & teljes sttétségbe merilt, a gyehennak
fejedelmével egyditt.

Sebesen iramodtam mamaék utan, a Damjanich utcélmgilendl vartak. Aztan haza.

Es apa ott allott, ott allott az utcank sarkabas lampa alatt, amit mi is utolsénak hagytunk,
amint6 szokta.

- Hat tik? - kérdezte.
- Igen, mink, apa! - mondtam én vidaman mindenkydtée

- Milyen forré az este,dség lesz ma - prébalta mama a nyugalom folyasakertményozni
az egeész helyzet hangulatat, de apa latta éseatlta

- Stik is bementetek a Pérdba? - kérdezte kemédyeryugtalanul.
- Nem, mink nem - szélott mama -, a sarkon vartunk.

Apa gondolkodott. Es akkor még azt kérdezte:

- Es a Blaskovics?

- Avval se talalkoztunk.

- Hogyhogy?

- Awval én kibabraltam. Megvaltoztattam a sorrendedzt egyik sarokrul atszaladtam a
masikra, mogéje keriiltem aztan, és igy.

- Minden lampét eloltottal?
- Mindegyiket.
- Mondd el sorjan!

Es elmondtam sarjaban a lampakat, a revir rendjéBsak egy hibat csinaltam. Nem
figyeltem meg a vilagitasi hianyossagokat, hol laderélni a kiszakadozott gaségt, és
miegymast. Reggel tehat apa nem adott at Tyukopisaternek javitasi jegyzéket, de hat ez
volt a legkisebbik baj.

3

Persze, ez a mi hdrmas cselekedetiink mamaval Megiskaval, akkor ért volna valamit, ha
apa azalatt tovabb pihen. De a megszokas felridia#to tehat a test alaposan be volt fogva a
munka kényszerébe. S akkor ért volna valamit magidm harman megyunk oltani, hanem
csak én magam. Az ébredepnérzet mérlegén is akkor nyomott volna valamitya®
érzéssel mentem hat iskolaba, mint amikor valalig kerlil az embernek. Asskddés meg
éppen tavolmaradt érzelmeim kdzil. Csak az isklbaratok meg a tanarok, mintha hala-
vanyult jelenéségben vettek volna koril akkor. Olyan helyet nekh &llapotban voltam, de
voltam mar ilyenben maskor is.
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Els6 6érank torténelem volt a @svel. A majdnem pupos, karvalyorrd embernek valami
irasbeli munkaja akadt, nem tudott az osztallyajldtkozni. Ekkor azt eszelte ki, hogy
neklnk is irasbeli munkat ad.

- Tépjetek ki valamelyik hazi fuzeibegy irkalapot.

Nagy sistergéssel és szaggatassal kitéptink.

- Készen vagytok?

- Igeeen...! - zugtuk ra elnyujtva és heccesen.

- Akkor irjatok fel a lap tetejére, hogy 1514, &ét, 1526. No, megvagytok?
- Igeeen...! - Ismét, mint &b.

- Akkor irjatok meg réviden, hogy mi az dsszefliggédset évszam kdzott. Mondom, réviden,
ne legyen tobb, mint két oldal.

Hat evvel a papir folé hajolt mindenki. Azt mindéetikdta, hogy az egyik a D6zsa-féle forra-
dalom, a masik meg a Mohacsi vész. Csakhogy @i @sDb6zsa forradalmat lazadasnak
tanitotta. Tavalyi téma volt ez a magyar torténddé@naz idén év elején csak atismeételtik.

Hat, mi az 6sszefliggés?

Csak az, hogy ha Mohacsnal meglett volna az a megpper paraszt, akkor Il. Lajos se
veszett volna a Csele-patakba. Ezt én igy megirfiglrara alatt készen lettem vele.

Aztan az éjszakara, illetve a hajnalra visszaenatékelyzetemre, mert a Blaskovicsra ugyan-
csak gondoltam hajnal Ota,6ekttem egy masik papirt, és rearajzoltam a tegst,ni, az
utcakkal, a sarkokkal, az 6sszes lampakkal. A l&nkmdieszttel vannak megjeldlve, s bele-
rajzoltam a Blaskovicsot is, amint a varoshaza&aposztol.

Iskola Krendh | lvaroshaza| | Néderrdz )
maja * -
1sko/a-ulcs + men T + .
Blaskovits JArany
+ | oroszian® ) _
+ szalio Koy 80S-revir:
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Nagytemplom @
sSzobor
— 2t an0kEn
* + + 4 + o+
& ko Polt A s |
%2 [xoteperpar.| ¢ [Polla- 3
®. |Fuszeresi ka | § [S5€% 2 %
P i) 3 ~
S 3 3, * | Raratok temploma
< &
: 5 ¢ 5
! [/
: ] ® 3 § 222727

A bekarikazott lampak mar a Kovacs bacsi revirjitoznak. Kozépen a létra folott a nagy
lampa, amely bevilagitja szinte az egész teret.

A térre én a Széchenyi utcan at érkezem.
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Most mar kiprobaltam az 6sszes léfségeket, kiindulva abbdl, ha leoltom a Szécherya ut
€s a tér sarkan léviampat, és jobbra megyek. Mi lesz akkor, ha Blagigbalra megy?
Akkor az é€jjeli eset. De hé is megindul velem egy irdnyban a masik oldalonkakkeén
gyorsitok, hogy neki szinte szaladni kellene. Dalat-e majd Blaskovics? Hat lehet, hogy
szalad, mert a redddk ugyancsak szoktak szaladozni, ha a szikségkivgyja. Ha nem
szalad, akkor j6. Mert engem aztan két Blaskowies érne be.

De mi lesz akkor, ha egyenesen nekem jon?

Egyenesen nem johet nekem, mert a tér szélén éblhowzgok. Ha pedig jonne, mindig
valtoztatni kellene a mozgasi iranyt, egyre hosszavolsagon. Ez is a megillanagmejét
jelentené az én szamomra.

Kulonben is a térre nyildé mellékutcdk mindig alkatnmyujtanak a hatravonulasra. Tehat itt
lesznek az én lehi&tégeim a riikverckoncentrirungra, ahogyan a halgmtlkatonaviseltek a
visszavonulast nevezték ahaborus elbeszéléseikben.

A helyzet nem vigasztalan, gondoltam.

Csengettek azonban, és adbeszedette az irdsbeli feladatot. Ellenben, amennék ki a
folyoséra és az udvarra, egyedilvalo toprengésendsdaor villant belém, mi lesz akkor, ha
a Blaskovics egyszéen a nagy lampa ala all a tér kdzepére, és nemuhontan, hisz az
éjjel is ezt cselekedte?

Hat vinné el azt a nagy lampat az 6rdog!

Vagy ki kellene talalni valamit, hogy romlana elégpedig tartosan, 6rokre! De mi legyen
az? Meg kellene rongalni a cstvet, de mivel és Mikdiaba, ezen az Uton nem mehettem
elore.

A méasodik ora elején, amint fent megnéztem a tajept, hirtelen rajottem az én stratégiam
sarkalatos tételére, amelyersggik vagy elbukom a Blaskoviccsal valé harcban. &digigy
vilagosodott meghagyokos eszemben: legstor is a nagy lampat kell eloltani. Hogy miért?
Hat azt is megmondom. Mert ha a Blaskovics ennekésh utan el akar érni (hogy miért, azt
a rendrok sose keérdik), akkor vagy elém keril, én megitokl, vagy mégém kertl, s én
elére illanok. Akkor tehat nem kell nekimennem, haagylampa alatt allana.

Ezt pedig csak ugy lehet megtenni, ha nem a Szgchera sarkan kezdek én oltani, hanem
az Arany Oroszlan nagyvendégarkara, vagy a Kossuth-szobor mégé kertldk, ok
ki a térre, s amig a Blaskovics feleszmél, maafigtra négy fokan, és le, innen pedig iszkiri!

Annyit tudtam a mesékity illetve mindenféle elbeszélésékbhogy a rendrok mindig les-
ben &llanak, hogy észrevétlenil lecsaphassanak. §¢emtnek tehat peckesen nyilt terepen
sétalni, hogy mindenki lathaséket. Blaskovics is csakiilmarad ebhez a reéwd szabalyhoz,
mindenségit az Andris lelkének, mert Andrisnak &lkvinifelénk a varosi reddoket.

Azért, az igazat megvallva, Ugy éreztem, hogy igltmeg nem is stratégiai vagy taktikai
tervem, amikor az 6rak csak leperegtek felettlirdgys6rakor hazamentink. Amikor a tervet
rajzoltam, a Fillerd Filovics athajolt hozzam, és kérdezte, mit rajkoldzt valaszoltam,
hogy a mohécsi csatatér hadirendjét.

- Azt is beleteszed a dolgozatba? - kérdezte.
- Bele én!
- Hogy teneked milyen 6tleteid vannak! - suttogegiitkdzve.

Alig kaptam be otthon a szerdai ebédet, betoppantmtymama. Mama ebéddel kinalta, de
szabadkozott, ebédditis. Arra az ellerz6 mamai kérdésre, hogy hat mizbtt, elég gyor-
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san kivagta, hogy koménylevest és krumplistercét,amyank megnyugodott, hogy valéban
ebédelt, és a kinalast abbahagyta. Most mar csakejének oka maradt hatra kitudasra, de ez
sem volt fontos, mert hat sokszor jéttmar hozzank minden kuléndsebb ok nélkil, illetve
azon az okon, hogy lasson bennlinket, vagy lasdayatl hisz 6rok latogatasi oknak elég az,
hogy a lanydhoz meg az unokdéihoz jon. Hanem eggbdab utan, amely nagy hallga-
tasokkal és gyéren adott székkal lassan telt, e§akott 6:

- Hat, tudod, Marisom, én mar azt is tudom, hogddamiért kertlt ki a gyarbul.

- Miért? - kérdezte mama nem kis érd@ldssel hirtelen, mert hat ebben mi is, illetve pa a
is meg volt vadolva a nagyapa résziril.

- Azért, mert minket teljesen elhagyott a szerencse

lgazat szélva, valami nyomésabb kozlésre volturikésdiilve. En meg az iskolaszitotta,
masféle gondolkozasommal hirtelen csak azt bataakodnondani:

- Nagymama, nincs is szerencse, az csak olyaralésal

- Mit beszélsz, hogy nincsen szerencse, mér na®IEs mama is a nagymama segitségére
sietett, de nem egyenesen, hanem a visszajardvérveert csak azt kérdeztdam:

- Hallod-e, hat szerencsétlenség van-e?

- Az van, de még mennyi! - fordultam én a mamajata mert hirtelen, szinte felelet kdz-
ben, agyam egyik felével arra gondoltam, nem szsétlenség-e szamomra vagy szamunkra
az a Blaskovics? Erre aztdn mama:

- Hat akkor szerencse is van, ha van szerencséfjfenss én meg voltam gve. Ekkor
aztan nagymama vette a szo6t, valamivel batrabbam,an ebbbi szbélasa utan, amikor szinte
csak ugy elsdhaijtotta, hogy elhaggtaet a szerencse.

- Mert tudod, amikor mink a Kangyiban a Zsideknéldtmentink a Koplikéktul, aszondom

az apadnak, hogy a kuszobril vegye le a patkéhoega el. Hat az a tutyimutyi nem ott

felejtette a patkot! - Aha, a szerencsepatkd, gibasiomajdnem mosolyogva. Mama szemei-
vel felém véagott, s a villanasban benne volt val&edves csodélkozéas, de olyan valami is,
ami engem tisztes hallgatasra intett. Nagymamafoiggtta:

- Aztan csak talaltam én egy patkot, oszt mondonakra teddide-teddoda embernek, hogy
most mar verd fel ezt. Hat fol is verte. Es tuggkatcsak a minap veszem észre, hogy a
szaraival befelé verte fol!

- Befelé? - kérdeztem én almélkodva, de mama megak fékezett a pillantasaival.
- Mert éppen ebbul van a baj! Forditva, pont faalkoll6tt volna!

- Forditva? - kérdeztem, de ekkor mi#szinte érdekidés volt énbennem, mert ilyesmit
sohasem hallottam.

- Persze hogy forditva, a szaraival kifelé, hogyatko hegye befelé alljon, mert akkor begy(n
a szerencse. Igy meg csak minden szerencsénk kienbég@ybul, mert kifelé all a patko! Hat
latod, lanyom!?

A lanyom, vagyis a mama meg csak azt mondja:
- Hat igen, a régi oregek igy tartottak ezt.
- Hat igy is van ez, Marisom! Mert azétatul mindgpk a baj, és csak a baj, ami ér engemet.

- Egy patkd miatt, nagymama? - hitetlenkedtem leteagy szomorusagaba, de csak azért,
hogy meggyengitsem azd.azonban idegesen ram szolt:
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- Persze hogy amiatt, te még nem éred fel éssket. dgert mi tértént a minap is? - Mama
erre nagy hirtelen, valami Ujabb baj miatti féleéemésBl vette a szot:

- Mi, az istenért, mama?

- Hat a Pista megint berugott szombaton. Csak dipnat talaltam a zsebében. De még
osztan...

- Hat mi volt, mondja, mama!

- Tudod, avval a ragyaverte Kucseravalpaegédjivel megint ittak adwingernél. A Kucsera-
ért elment a felesége Ugy nyolc 6rakor és hazawteehat én, én nem birok evvel a pokréc
emberrel, a Pistaval. A legjobb volna, ha miegirine, mert akkor az asszony csak rendbe
szedné, kordaba tartana, de hat igy!? Hat, hodyatsberugott. Oszt csak éjfélkor gyitt haza,
keresztul a & téren. Oszt megallt a Kossuth-szobornal.

- A Kossuth-szobornal?

- Ott, ott, a szobor é&ft - Azt kezdtem sejteni, hogy a Pista csinalt raldletlenséget a
szobor ditt, vagy hangoskodott, énekelt, mert nagyon széréteekelni, hogy ,Furdik a
holdvilag az ég tengerében”... ez volt @ndtdja, meg az, hogy ,Kitették a holttestet az
udvarra”... és hat a Blaskovics, mert ezgasztja, hat elkapta, bevitte a kéterba, ott tarto
tak, elitélték par napra, de hisz lattamogrhétdn délebtt. igy képzeltem én a nagymama
legUjabb banatat, de mégsem igy tortént, aminilér&tkezett.

- Hat megall a szobord@t, és csak elkezd szavalni...
- Szavalni? No de ilyet!

- De még milyet szavalt!?

- Milyet?

- Hat azt szavalta, hogy O, te arva Kossuth Lajos!
- No hat, arva Kossuth Lajos!

- lgen, hogy te nagy arva, a nemzetnek az arvjall$z te kiskabatba, mert a nemzet még
kabatot se csinaltatott teneked. De majd, majdaéR,ista, nem hallak el én tégedet. Es
levetette a kodmonit, és raboritotta. De csak aiopg, mert fol nem tudott lépni avval a
részeg fejivel. Azt mondta neki, nesze, vedd fadidd fol, arva Kossuth Lajos, ne allj te itt
kiskabatba. Osztan hazagydtt.

- Kabat nélkal?

- Bizony, latod, kabat nélkil... Hat nem egy szesétlenség ez? - kérdezte 6sszecsapva a
kezeit. De folytatta:

- Mink csak latjuk apaddal, hogy nincsen rajta bdtaamikor bezuhant az ajton.

- No, hét elitta a kabatjat - mondta apatok is. ddégamikor ment a sepergetésbe, hat a
varoshaza udvarén, ahol a talicskéat tartjak, nabgygve meséli a Blaskovics, hogy mi tortént
az éjjel, hogy a Rokus Pista hogyan 6ltoztetteaflossuth Lajost. Amint meglatta az apad,
azt mondta neki:

- Ignéc béacsi, menjen &zszobara, ott van a Pista kabétja.

- No hat, csakhogy meglett a kabat - séhajtott mana

- Meg, az meglett, de ez a szégyen, ez a szégyen!

- Még szerencse, hogy az a Blaskovics bevitte atkalzorszobara, mamal
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- Az, latod, az a szerencse!

- Hat akkor mégis van szerencse, hagymama - monétanevetve, hogy nagymamat a sajat
fegyverével ggzzem meg.

- De héatha legkdzelebb végleg elhagyja vagy ellssza

- Hat ha az a patké a baj, meg koll forditani &e¢ta kiisz6bon, nagymama, én megyek és
megforditom.

- Az egyszer mar folutott patkbhoz nem szabad hoz#ai!

Evvel aztan kilonvalt a harmunk gondolkodésa, reekat hallgattunk, En azt gondoltam,

megis szép volt attul a Blaskovicstul. De aztan ggsngitettem, hogy akkor az csak a lampa-
gyujtogatékra pakréc egy alak, vagy nem tudja, hagyagyapa vejét macerdlja folyton a
folirkalasokkal.

S egyszerre csak nagymama a kis fekete cekkekaid, ott hevert az mellette, és izgatottan
mutat a mamanak valamit, hogy fol kellett kelni,igfassam:

- Idenézz, Mariskam, mit talaltam!

Es egy patkét mutogatott, amit a zsebkgébl bontott ki.

- Jé, ez egy szamarpatkd!

- Azért j6 ippen, mert szamarpatko!

- Mért, nagymama?

- Mert Krisztus urunk is szamaron jart, ez az igaarencsehozd!
- Hol talalta, nagymama?

- A baratok kertjinél.

- Aha, ez a baratok szamaraé lehetett - allapitotlg mama. En megem mondom, hogy
némi ugratas nem lett volna a szavamban:

- Akkor ez kétszeresen szent szamar!
- Mért, te?

- Mert egyszer, hogy Krisztus urunk szamaron jagsodszor mediogy ez a patké a baratok
szamararul valé.

- Lehet is, lehet is, latod, ez meglehet! - vetszét nagymama - csak fol tudnam szegezni, de
én mar rosszul latok.

- Felszegezem én! - ajanlkoztam. S igy is lett,e@li®m nagymamaval. Bucsuzaskor mama
gyengén héatba utott, ami figyelmeztetés volt, hagglkedjek tisztességesen a nagymamaval.
Ertettem én ezt. Tul voltam azon a vasottsagonk@ma gyerekek mindig csak azt keresik,
hogyan csinaljanak ki az dregekkel, hol tegyeneatr hol babraljanak ki veliik. Es, a
Kangyiba mentinkben még felmentést is adtam énggnmamanak. Mert eszembe jutott,
hogy az a nagy angol admirdlis, az a Nelson iséizerencsepatkéban. A ,minderbkd
egyik legnagyobb tengeri hadvezérének” a hajoarbietavolt szerencsepatkokkal. S mi
valasztotta el nagymamat a ,mindekdegyik legnagyobb tengeri hadvezét& - ahogyan

a C$ri nevezte Nelsont. tiben mindéssze vagy 6tven esztgndagy még annyi se. Hét
akkor a Rokusék kis ladikjan, amelyen nincsen mégdse, mért ne lehetne szerencsepatko?
Hi, de az alddjat, pottyant az emlékezetembe a Kangyolatanal, amely a Rokusék ladikja-
hoz igen de méltd volt, mert egész soron a sarkattrééglakon lehetett csak kozlekedni,
mivel minap nagy ésesett, tehat a sartenger visszakormanyozta gdaduokt a Nelsonra.
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Azt gondoltam ugyanis, hogy szerencsepatkok icereszsepatkdk meg amoda, mégis elesett
a ,minden idk legnagyobb tengeri hadvezére” a trafalgari lUtkidze Az a Céri az évet
meg a napot is megtanultatta veliink: 1805. okt&fer Er6l eszembe jutott, hogy most
okt6berben lesz annak szazhusz esztendeje. Nagymesmaeppen hetvenéves. Hat a fene
egye meg a megpatkolt szerencséjét, azért elpathddison is.

Ekképpen valtozékony érzésekkel szegeztem fel BOpat kiszObre, amint nagymama
mutatta, a hegyivel befelé, szaraival kifelé.

- Mert tudod, igy gyiin be a hazba a szerencse.

Egy hosszu, keskeny udvarban laktak nagymamaéledddzoba-konyhdban. A konyhaaijt6-
bul mér at lehetett volna a szomszédba pisilni.

Elll lakott a ,h4ziné”, hatul meg ugyanolyan lakaspmint a nagymamaék, a Bartlikék, ahol
igen sok filgyermek volt, és mindskives. Este volt, a legények kint Ultek samlin az
udvaron, az egyik harmonikézott, egy masik megiiiirey kisérte azt, hogy:

Kékas toba, téba ¥ a saska,
odajar a Kubo Jéska,

Kubé Joska labaszara
ordogoknek pipaszéra.

Gug utcai kertek alatt,
betyar legény zabot arat,
zabot arat a lovanak,
szerefit keres maganak.

Meg aztan erre mentek &at, amikor ad elétat bevégezték:

Iszik a legény a csapon,

sir a kislany az ablakon.

Ne sirj, kislany, olyan nagyon,
nem utik a legényt agyon.

Bort iszok én, nem péjinkét,
menyecskét szeretek, nem janyt,
mert az anyad ilyen-olyan asszony,
ki-ki tekinget az ablakon.

- Ma megint bolondunak! - sz6lt nagymama. Aztan még:

- Hat a Bartlikok. Mindig csak bolondunak. Mindestee A Zsideknét heccélik megint.
- A haziasszonyt?

- Azt, a lanyai miatt, arra énékek meg futyilnek.

A Zsideknének két nagylanya volt, hat ez igy igalk lett volna arra, hogy a Bartlik legény-
fiai oda-odaheccétjenek a harmonikaval meg az énekkel és a forréegriegényvérikkel.
De leginkabb azért hecéeltek, mert nagyon fennhordtak az orrukék, voltak a haziék,
nagymama meg a Bartlikék pedig csak lakok. Naggiigég volt ez. Es az is, hogy azels
lakés, ahol a haziék laktak, a Zsidekék, az azratnézett, ha az utca a Kangyi volt is, és
padlos volt a szoba is meg a konyha is. Es akkgymama szolt:

- Latod, te nem hiszdl a patkdban, a Zsidekné negsaébe is hisz.
- Hogyhogy a fejszébe?
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- Hat Szilviszterkor - igy mondta nagymama a Saitvert: Szilviszter -, hat akkor is kélcson-
kérte a kisbaltat.

- A kisbaltat?

- Azt. A kisbaltat. De nemcsak tilem, hanem a Bea#ktul is meg a szomszédoktul is.

- Es minek?

- Hat hogy minek? Megmondom én azt is. Mert me{jlesh Bartlikék is meglesték, hogy
mit csinél a baltdkkal az a boszorkany anyjuk.

- Es mit csinalt a Zsidekné, nagymama?

- Hat az asztal alatt keresztbe rakta, mind a riégyait 6sszeszedett.

- Mind a négyet?

- Azt. Oszt a lanyai raraktak a labukat.

- A labukat?

- A labukat. Bizony, a keresztbe rakott baltakra.idy ultek egészen éjfélig, meg utana is egy
kis ideig.

- Hat mért, nagymama?

- Hat, hogy a kdvetkézévben senki se vagja el a lanyainak a szerericséjit

- ?7?? - Hat engem nagyon meglepett ez a logikayMama csak egyet pislantott felém, latta
énrajtam a meglégeést, s valami olyasfélét érzett, hogy jol beadikem a gondolkodasra
valot. Mert igaz is! Mit lehetett volna ez ellenlifezni? A Zsidekné lanyai és, jOkedvi
lanyok voltak, nem mentek még férjhez, és lathatéan volt semmi baj vellk, tehat megvolt
még a szerencséjik abban a kilatasban, hogy féfgggmk menni. Szerencséjik elvagasa
csak az lehetett volna, gondoltam én, ha nem mekédénjhez, ha valaki teherbe gjtiet, és
anyjuknal megszilik a gyereket. Ez, ez igen, dzvigha a szerencséjiuk elvagasa, méghozza
toviben. De hat, mivel ez nem tértént meg vellk, n&isbaltak nem hagytaket cserben.
llyen helyességeken vagy helytelenségeken jardtfideszemet. S miutdn nagymama meg-
elégelte volna, hogy szo6tlankodom, vagyis hogyetlggndolkodtam, mas gondolkodni valot
is feladott nekem:

- Es a Bartlikok is jobban tennék, ha nem hembeének oda a Zsidekékhez.
- Miért, nagymama?

- Mert mar megint feléjik van forditva a fejsze,njnesak, nézzed meg, de vigyazz, észre ne
vegyenek, se a Bartlikok, se a Zsidekék.

- Hol van a kisfejsze?
- Ott van a haziék kamraajtéjanak tAmasztva, és@&Bartlikoknak forditva.

A héziné kamréaja volt a legélsa lakdsokkal szemben, aikzudvar masik széliben, utana
kovetkezett a nagymamaéke, ezutan a Bartlikokéélory udvar retteien megzsufoldédott
a kamrakkal. A lakasokig alig volt annyi udvarkdaint egy tdgasabb folyosd. A konyhaajto-
bul 6vatosan kilestem. Es tényleg egy kisbaltaartadéntve a kamra ajtajanak, a Zsidekék
kamrajanak, s valéban ugy, hogy éle a Bartliké& faltatott. Amikor visszahtuzodtam, nagy-
mama élénk, és megigazulassal telt, csillogo szkehddérdezte:

- No, ott van a balta?
- Ott, éllel a Bartlikok felé, csakugyan.
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- No mit mondtam?

Amikor azutan ezen is tortem a fejem, az egyik Baltgény sebesen elhizott a konyhaaijté
elétt, s nagymama szolt:

- Ehe, megy a Jani megforditani!
- Mit, nagymama?

- Hat a baltat!

- A baltat?

- Azt! - Megforditja, éllel a Zsideknéra. Visszalliih szerencsétlenséget. Varjal, ha visszajon
a Jani, nézzed meg.

S Bartlik Jani valéban tistént osont visszafeléoaykaajto @tt a s#ik udvarban. Ekkor
ismét kilestem. S a balta most ugy allt, hogy &aéhaziék konyhajanak mutatott. Behtzéd-
tam, s nagymama:

- No?

- Ilgaz, most az éle a konyhaajtéjuknak all.

- No latod, mit mondtam én teneked?

Kisvartatva dohogas és dudlogas az udvar elejibuil..

- Aha, a haziné mar észrevette.

Jobban odafigyeltem, és hallottam, hogy a Zsidelzdéja az aldast, szlovakul:

- Aby slak vas trefil - vagyis, hogy csapjon megnannyl$ benneteket. Az udvar mélyirul
meg vigan szallt a nota, hogy:

Megy a kislany a kutra, a katra

leteszi a zsitarjat az Gtra, az Utra.

Arra megy a varmegye hajduja, hajduja,
belelépett, letdrott a csinyja, a csinyja.

Let6rott a zsitarom dongaja, dongaja,
elhagyott a szeréin bujaba, bajaba.

Ha elhagyott, majd megvar, majd megvar,
Gug utcai kovacsnal, kovacsnal...

Mar szorosabb este lett. EIk6széntem hat nagymdmatu

- Vigyazz, ne nézz be a konyhajukba! - Ez UtraVvaddodsidekékre vonatkozott. Sz6t fogad-
tam, ugy iramodtam el konyh4juksét, hogy csak azt néztem, merre az utcaajto, teledéte
tagasabb. Aztan futassal hazafelé. A sarkon, a Wasagkan is allott gdzlampa, bent a Kan-
gyiban nem. Ez a Kovacs bacsi revirje volt. Eppgiitggatott. A sarokrul a lampa gyenge
vilagossagot vetett be a Kangyiba. Lassitanom tkeii&t, ahol a téglak a pocsétaba voltak
berakva, nehogy mellélépjek, a fertelmes sarbandsészolt a Bartlik-legények nétaja még:

Megy a kislany a kutra, a katra,
leteszi a zsitarjat az Gtra, az Utra,
Arra megy a.
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- No, odaszegezted? - kérdezte mama, amikor hgzattgm.
- Oda! Most mér mehet befelé a hdzba a szerenesehdtam vigyorogva.

- Hat ilyenek az dregek - mondta még mama. Aztahgaleckéztem, amig Mariska megjott.
Elétte nem beszéltiink a szerencsepatkd szegezeéseitl,masrol tanacskoztunk akkor. Az
eldterjesztést én tettem meg:

- Mama, ma én egyedil megyek oltogatni, apa hagpjah.

- No, egyedul 6sszerezelnéd magadat - csufkodoltariska.

- S ha igen, akkor se volna k6z6d hozza. Mama, egyehetek?
- Majd az apatok.

Csak ennyit mondott, majd az apatok, disen térte magat azon, amit mondtam. Gondoltam,
érvelnem koll még:

- Gyorsan korulszaladom a revirt, egy-&edt itthon leszek, meglatja. Szoljon apanak is. -
Kisvartatva azonban ugy éreztem, hogy jobb lesztakéikat valtoztatok. Ezt mondtam
mamanak:

- De jobb lesz, ha nem sz6l neki. Ne is ébresdzédaem engem, csak akkor nyugtassa meg,
ha fol taladlna ébredni az éjjel. Ugyis faradt lesa, mert ma van az élsitkitasi nap, el
negyed, majus huszonnegyedike.

- No j6, majd alszunk még erre egyet - szélott maAmonban lattam, hajlik ajanlatomra,
mert egész este nem hozta szoba apanak az ént@jdatiajobbnak tartotta hét is, hogy
esetleg kész helyzet elé allitja apat, illetvetjgki amit konnyebb lesz megmagyarazni, ha
éppen szikség lesz erre. Ugy aludtam, hogy mindekétyke neszre riadoztam felfele.
Végre eljott a hajnali 6ra, s mama atszolt, halkam, készilj akkor, fiam. En boldogan ké-
szultem. A boldogsag és batorsag ikertestvérekinagykezét fogtak bennem, tehét sebesen
becsuktam mdgottem az utcaajtét. S mentem. Az létapat nem oltottam el, gy, mint apa.
S vettem utamat a volt tendéelyen a Méaria-kdpolna felé, mint apa. Hej, de &mn nem,
mint apa. De nem is Ugy, mint amikor a mama megaadia itt voltak, engem varva mentek
a Varalja utca felé.

Mert amint nézném a lampat, amely a Maria-kapolh&p@en a lurdi Maria-szobor &
vilagitott, hat a kerités @ti térdepb kovon egy fekete kedd asszony térdepel. Az oltogatd
botot eBsebben kezdtem szoritani akaratlanul is, mert nalami megnyugtaté egy ilyen
Oregasszony, ilyen koran, a kapolnétielérdelve, hogy egye meg a fene, a hébortos minde
seégit! Oldalt 6lem, a téren kutyak veszekedtek, mentemben odakaptiejem és vissza, a
kapolna felé, hat az asszony mar nincsen sehoseBasebben megyek arrafelé, hogy talan
befordult a Méria utcdba, a Tyukos lampiszter jélb#, csak meglatom a sarokrul a lampak
alatt. De nem lattam sehol, lehet, hogy belépelmalyik kapun, innen jott valamelyik
gazdaudvarbul, talan az 6reg Kadekné vagy a Dommaméiz mind a keitistenked vén-
asszony volt. Mondom azonban, nem volt az 6regagszehol.

Lekaptam hat gyorsan a lampéat, és iramodtam adBegére, a szegényhastéllampahoz,
onnan a Karasz Misoékdatlihez és be a Varalja utcaba. Itt egy kicsit memgodtam, és
lassubb tempdban haladtam. Harom lampam volt stipegdm volt semmi baj. Az utca koze-
pirtl a Hlavicska, vagy szazholdas paraszt, aklejuott ki, ebttem ment, a Nyarhid mellett
voltak a foldjei, vagy tiz kilométerre, hat menbgly latasra odaérjen.
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A Széchenyi utca vasut felé gindarabjat is eloltottam minden baj nélkil, és bdfidtam a
Péroba. A kereszt d@ti lampat kisebb izgalommal oltottam le, mint a ltikdr, habar nem
tudtam a mamaék segifelenlétét a kozelben. Még akasztofahumorom tarehdt, mert igy
széltam magamhoz: ,Kezdi a cigany megszokni a s&hfitDe maris tovdbbmentem a Iéels
fertaly felé.

S csodalatos, ez az utcaszakasz, a multkori zagsabdzemben most egészen csendes volt,
egy lélek se volt kint a hdzako#t, hogy 6nkéntelenul is lassitottam.

Csak az ablakok vilagitottak, vagy harom befligg@ugd egyen azonban félre volt hizva a
fliggony.

Este vagy éjjel a vilagos ablakok baratsagos szdorekdjan hunyorgattak énfelém mindig,
itt is meleg vonzalom forditotta arra tekintetentes. bent az asztalra allitott petréleumlampa
fénykorében, amely egy csupasz agyat Olelt bezsatigthatdosagba, egy egészen meztelen
leany fekudt és aludt. Labait az ablak felé sa2éjjidtte, bal keze az agyéka elé csuszott, jobb
karja meg a feje ala, s mellei jobbra-balra megjadwa, mintha keblét le akartak volna
csurogni. Es inkabb vézna volt az a test, mint &t inkabb gyerektestneknt fol, mint
foInstt leanytermetnek. Altalaban, mintha a megkinzgttifnyasztotta volna ezt a testet.
Olyan volt, mint a fonnyadt virdg, amit a vazdkb@zemétre vetnek.

En meg csak alltam az ablakglés néztem.

Es azt se tudtam volna megmondani ott altombamgy hmost a #t nézem-e, vagy en-
magamat figyelem. Hideg izgalomnélkiliség villamétsbennem, az ismeretlen izgalomnak
egy porcikdja se mozdult meg az agyamban, senvarszajan és sehol sem.

S ebben a hideg, érzelemtelen allapotban mindezletég szinte mintha egy ismeretlen
egyenletet oldottam volna meg kint a tablanal gelada 6ran, minden részletet meg tudtam
jegyezni egy villanat alatt. Aénvagy a ledny ruhai az asztal melletti székre kodtabalva.
Egy lehordott szify r6zsaszith, noi nadrag, egy dgyrott ing, amely ing nemrégen meg fehér
lehetett és egy viragos nyari ruha. A ruha téglasaolt, és narancssarga, apré viragok voltak
rajta. A lany haja fekete volt, rendetlen halomioaniott el a vankoson, a feje alatt. A vankos
rettenetesen piszkos volt, szinte szurke, mint rauhgEgészen hozzéolvadt a falak szinéhez,
azok meg olyanok voltak, hogy az ablakiivegen atesfiistszagot leheltek. Az agydeszkaknal,
oldalt, szalmat®rek sarga vigyora, mintha engendgak, piszkossarga mosollyal. A kalyha a
sarokban elég magas volt, tetejen cikornyas perémin&alyhan egy piszkult kék fazék,
majszirii fedovel.

S a kalyha mellett, egy barna széken, a szék taraldjorulva, leirhatatlan rongyokban egy
leirhatatlanul 6reg asszony aludt és almaban higrkoyy hangja atszallott az ablakivegen.
Az arca s#ros volt, s ha ruhaja asszonynak nem mutatjanfkfis vehette volna az ember.

- Hat ha mar a lany megfeledkezett magarul, ledmblbanya hizta volna be a fliggonyt, -
gondoltam ottalltomban.

Agyamat hideg borogatés fogta koril, és mintha svigetilkodbe lett volna becsavarva a
szivem is. Szemeimet Ugy éreztem, mintha jégcsafitbdk volna hirtelen szemgddreimben.

A banya folriadt, és egy asitas utan visszarogysiték tamlajara azéblbi helyzetbe.

Tovabbmentem. Még két ugy-ahogy befiiggdnyzott abtdkazon az oldalon, ahol mentem.
Ugyanilyen hideg izgalomtalansaggal alitam meg aikndblak fliggonynyilasanal is. Itt egy
férfit lattam, aki jobb labat székre téve éppenpbjét fiizte. Az asztalon olyan gombdily

keménykalap volt, amelyet ,pincsnek” neveztek, slyhnalunk vasarnap hordtak az uariféle
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népek, meg az Uriszabé Mancza. Egyesek azonbazmak is, mint a tanarok kodzul a
Szeges, vagyis a Szegessy.

Mondom, teljes hidegség volt a szivem koril. Est$@im is keményebben vagodtak a
harmadik lampdig.

Visszafelé az ut kozepén jottem.

Mar athaladtam a Kkivilagitott ablakok frontjan, &on mogoéttem mozgolédas tamadt a
jardan. NMi hang hallatszott:

- Méar leoltottak, mindjart virrad, fekidjunk le, ygem jon mar senki se.

Rendszerint azonban ugy szokott lenni, hogy a batpaddig tartott, amig szikség volt ra.
Ha méar nem volt, gyorsan elillant, és helyét atvettfélsz, elmében, szivben, labakban és a
karokban is. igy jartam most is, amikor visszajiatiot a Széchenyi utcaba, éppen a Jakubovics
patikaja ebtt, pont a sarkon. Lelltem a patika magos léposejgogy kifujjam magam.
El6ttem a Péré az iménti fertelmességével. Azonban memdtam volna egy istennek se,
hogy: hineivel. Tudtam mar, a magam dolgat sohasem fog@sbia vagy a Vanyek pocakra
merH, medd szemléletével itéini. Felkeltem, mert a vasttlfétonjarok zaja hallatszott.

Péar lépésre ott volt mar az iskola hatalmas épllaporsos téjével. Leoltottam a két
lampat, s ugyanazt a hideg k6zémbdsséget éreztemngzvén ezt a soté6thmbot, mint
elobb annak adnek az ablaka alatt. Szinte magamra voltam ditgiggy semmi nem mozdult
bennem, ami alapja lehetett volna valaiskodésnek, valami regényesnek. Olyan semmi és
nem is semmi allapot volt ez. Az épllet pedig kgpoés nem is koporso, kaloda és nem is
kaloda, iskola és nem is iskola, valami és semriblt még a Jakubovics patikajanak
lépcsejébl errefelé tekintve az iharfak olyan jatékot jatsak a lampak fényeivel, mintha
valaki felakasztotta volna magat, éppen az iskadpui@val szemben. Ideérve azonban
teliesen kiment a fejendbez a kép.

Ismét csak arra mozdultam tovabb, hogy a vasuikdlkj elérték a Jakubovics-patika sarkéat,
ahol ebbb letltem.

A Széchenyi utca derekdban a Jankovics-féle vetdsggkdn, ahol a meleg napokon kint
szokott Uldogélni a Jankovics, egy iszonyldan kdéesaber, vagy 160 kild, befordultam a
Torokszalasztd utcdba. A Jankovics padja Uresett alit a vendégl bejaratatél jobbra, és
remegve varta a reggelt, amikor a behemot testtiseaga ereszkedik majd, és tovabb nyomja
labait a megolvadt flaszterba lejjebb és lejjebbertMa nyari melegekben a flaszter is
kénnyebb kedvre ereszkedik, némileg megkasasodikadalabai pedig mar a teher alatt jol
belestppedtek, ezért lehetett éjjelre is kint hagyn

A Torokszalaszté utca k6zombds utca volt, ha csakzaérdekem nemiZ6tt hozza, hogy
tavaly a Szlavik csizmadiaék meghivtak szilvesztetirra engemet és a velsz ebet, vagyis a
Tallost, az Irci meg az Aranka lednyuk miatt.

Nekem az Aranka tetszett, formas leanyka volt. Eangkanak hivtanét, mert oldalt volt
egy arany foga, amely izgalmasan csillogott-villbgamikor nevetett. Olmot is 6ntottiink.
Nekink is ontottek, a Tallésnak is meg nekem isnNedtuk megfejteni a kriksz-krakszokat.
Azonban Ircike és Aranyka mamaja, az anyal6jdatd szemeivel, azonnal megfejtette. A
velsz eb 6ntésére csak azt mondta:

- Ni csak, kor#t és vonalzot latok én abban, amivel a mérndkogaiolak. - Az enyimre meg:
- Ni csak, koszora az, babérkoszoru, mint adtolején!

Az a marha Tallés, a velsz eb, ekkor meg iséséitt ezen, mert a sajat fejére szerette volna
inkdbb a babérkoszorat, mint a kétr2s vonalzét a kezébe. Mindjart el is ment. Massp
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Uzente az Irci mamaja, hogy 6vé volt a babérkoszmyém pedig a kdbzmeg a vonalzé. No
hat piheg Aranka, meg te mafla velsz eb, ha most latnatdiétsaszorus fejem, vagy a
korzos kezem, mondtam én magamnak, és leoltottam a tarapdly Arankaék falabol
karolodott ki a Torokszalasztd utcaba.

S mar ereszkedtem is le a Bastya utca fokan a &8léérre. Itt azonban ereszkddpéseimet
irtbzatos horkolas akasztotta meg. Egy palank mbglidtszott a horkolas és nydgés, tokéle-
tes emberi hangon. Firkésértelmem azonban nem hagyott cserben: a palaté&eniogott
disznddl allott, és hiz6 disznd horkolt abban.

igy értem vissza adrtér sarkara, abba a poziciéba, amelyet a stratéagdatomba is beraj-
zoltam.

Figyeltem darab ideig, a piacon semmi nesz, semoazigds. Akkor konnly Iéptekkel neki a
nagy lampéanak. A tornapapucsom volt rajtam, nesatelfutottam hat. Még arnyékom se
volt, mert a mindenfél vilagitdé lampak elnyomtak azt. Csak akkor pattaralém a nagy
arnyék, amikor a nagy lampadéersugarzasanak a kdzelébe jutottam, de itt is déesh a
vallamrol setét tarsamat, amint a létrara felma&sztant maradt, és 6sszetdporodott az arnyék-
tars a lampa alatt. FOl hat a bottal! Elkattantoti@ lampa csapjat, és fényessége a foldre
zuhant, mint amikor a vasartéri cirkusz nagyponyeaéitldre zuhantjak egyszerre. Aztan a
varoshaza sarkara, mert hatha berirazoban tartézkodik a Blaskovics. Ez is sikerlkkér

a teret korbefutottam. A Batthyany utca sarkan magett a Kovacs bacsi lampdja, tehat az
Oreget megéktem.

A kispiacon, a husszékek korul, lzekadacskakat lobbantottam széjjel szaladtomban, s mar
a Damjanich utcaban nyargaltam hazafelé.

Nyitottam volna az utcaajtot, hang szdélott a gardgditése mogul:
- Nem volt semmi baj, Lajké? - Pataki Jozsi baesidja volt.

- Nem volt, J6zsi bacsi!

- No gyeride egy kicsit. - Odamentem.

- No - és véllamra tette mind a két kezét, motybgaizdja hangtalanul, szélott volna, szolt is,
de csak az elméje szolott neki, végtére is csakibmondott:

- No menj, méde is feklidhetsz egy kicsit. - Kbnnyezett.
Bent mindenki fent volt, vartak. Veiktem, és apa szolt:
- Nem volt semmi baj?

- Nem, mi lett volna?

- Hat az asszony ott térdepelt a kapolddtel

- Ja, az ott.

- Es nem féltél?

- Hat a banya dint.

- El' hat, mindig elinik.

- Apénak is?

- Nekem is. Mert az a laAmpa arnyéka a kapoldt.éNézd csak meg, a lampa a gesztenyefak
kozott all. Az agak arnyékat veti oda. S az arnyésak bizonyos helyzeiblatod olyannak,
mintha dregasszony térdelne ott.
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- Az anyja szemit! - mondtam. - Nem is gondoltarmao

Bebujtam az agyba, hogy még aludjak egyet. Akktotiieszembe, hogy a lampékat megint
csak nem figyeltem meg, nem lesz hat reggel sgagpack a lampiszter Tyukos bacsinak, ha
csak apa nem figyelt meg valamit gydjtaskor az.d3temegfigyelté néhany hibat. A Péro
harmadik lampéjanak ki volt térve az egyik Gvedjegy a fenébe, hisz ott nyugodt voltam,
€s mégse figyeltem meg?! Vagy mégsem voltam ny®gadene tudja! A Szlavikék lampa-
jdn meg rossz volt az égEzt se vettem észre. Hogy a fene egye meg.

5

Annyira belestppedtiink mi a magunk Betiolgaiba, a ritkitdsok és oltogatasok bonyodal-
maiba, észre se vettik a Killglé valtozasait az akkori nyar egyenletességében.gvtaleasz
volt, aprilist szinte semmi sem kulonbdztette megjustol, a majus meg észrevétlenil fordult
bele a juniusba. Mi nem voltunk olyanok, mint a ifiagtéses hivatalnokok, akik ha masroél
nem, hat a fizetésl tudjak, hogy Ujra csak eltelt egy hénap, vagysdas vagy gyorsan, a
fizetés nagysaga, tehat a fizetési napok allitasairdg. Nekiink a szombatok voltak a®tid
Varo, it siettet napjaink.

Az iskoladban is csak arrdl vettik észre, hogy jabauléptiink, mert eljottek a nagy ismétlé-
sek, mivel jon az évzaras ideje. Juniusra estedreitségi vizsgalatok is a nyolcadikosoknal,
junius utolsé hetére, ami pedig 8vévre ennek az iskolanak olyan nagyfeszitése, hogy
minden osztalynak - hala istennek - tdbb naposeietimdnak, mert minden tanar az érettségi
korul forgolédik akkor. Herélt kutya ilyenkor valamnyi, még a Gsi is, akihez pedig ez a
kép, istenes voltanal fogva, leginkdbb - istentelen

Most is, algebra Ora van, és renduletlentl felelénlegész évi anyagbdl. A tanarunk Keszon
Jerd, egy négerkinézésalak, aki valahol Amerikaban sziiletett, és istetja, hogyan kevere-
dett onnan haza. Az algebra tanitasaba lélek nétkdijoltatast vitt bele. A képleteket ugy
tanitotta, hogy allandéan azt orditotta az osAt8

- Nem tudod? Akkor szedd be! Kavéskanallal szedd be

Az e betiket nem nyiltan, hanem zartan ejtette, majdnemkéiagitotta. Rajta is maradt ez a
,Szédd bé”.

Most is Hejtejjer Karcsi all a tabladt, és nem megy neki, szegénynek, sehogy sem a
harmadfoku egyenlet.

- Tanultad? - kérdidle Keszon, toporzékolva felette.

- lgen, tanultam - feleli Karcsi.

- Tanultad, de nem tanultad meg, diszné!

Karcsi hallgat, csak a nyakan lehet latni, hogysedik.

- llyen marhak mért nem maradnak otthon az apjgkgkanal - orditja Keszon, és az osztaly
fele, a varosi revirben lakdk kuncognak, mi a Tsdéll egymasra tekintink.

- Hat nem tudod? - Karcsi 6nérzetesen ravagja:

- Nem! - Erre a Keszon egészen hozza ugrik, meglkafgjén, és hatulrél a tablaba akarja ver-
desni, éppen ott, ahol a példa levezetése abbam#@dsi azonban megveti a labat, mint a
bika. Elhilve tAmasztom két karom a padnak, hogy ropog miretesztéke, és kialtanam
Karcsinak:
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- Karcsi, ne hagyd magad! - Karcsi szolasom nékiilgy cselekszik. A Keszon ledobja a
kezében ley konyvet, amiBl 6 a példat és a levezetést kinézi, és mind a kéévedz
megkapja Karcsi fejét a bubjanal, hogy a tablabgv&arcsi, az istenért, ne hagyd magad!
Hangtalan duhvel szall feléje ez a s6haj, és Kazsa masodik rohamot is kidllja, szegény.
A Keszon tehetetlen diihvel toporzékol korilotteghkééis a helyére zavarja.

- Majd adok én neked féi - orditja, mert ezek a vizsgak egyszersmindaidsvizsgak is,
most dontenek abban, kit engednek majd 6tddikbéit@meg:

- Az apéad zsindelyeztesse be a fejedet!

Szegény Frida, megint egészen bevizesedik a bésgadjara hajolva csak legyezi magat,
latom héatulrél izgalmét. S mivel &neve is H-val kezgtlik, hat a Keszo#it szdlitja fel.

- Hlavéts, fejezze be a példat. - Kbzben vords képééger abrazatjat az osztaly felé villog-
tatja. Frida olyan hangtalanul szall ki a tabla eténtha ropllne. Szamol, szamol, Keszon
nem figyeli, duhével van elfoglalva. Csak akkordigde ezt is nagy sokara, amikor mar
Frida régen befejezte:

- Mennyi az x?

- X egyend hét egész tizennégy szazad.

- Kinek jott ki még ennyi? - Tobben feltartjuk azkimket.
- Helyes - sz6l Keszon. - Kinek jott ki mas eredy#n
Az osztély nagyobbik fele hallgat. Ekkor:

- Flzetet az asztalra. - Felrakjuk fuzeteinkegtwik nem is rakjuk fel, mert azok mar az
asztalon voltak amugy is. Es Keszon végigvizitalfiizeteket. A mi padunkhoz érve, belenéz
Fillent6 Filovics fuzetébe. Egész més eredmeénye van, deszéira, holott ébb 6 is fel-
tartotta a kezét. A revirbeliek, a varosiak fuzeteilletve rossz végeredményeire sincsen
semmi megjegyzeése.

A kovetked ora torténelem, a Ggé. Csri a multkor irt dolgozatokkal jott be az Orara.
Elhelyezkedett a katedran, és azt mondja, hogy:

- Nnnna! - Es sokaig nézi az osztalyt. Aztan:

- Hat kérem, a dolgozatok a téves torténelmi nézateenalja. igy pedig iskolapéldai annak,
hogy hogyan nem szabad nézni a magyar torténelMiezt. kérem - és kotorasz az irkalapokra
irt dolgozatok kozott, és -@leszi az enyimet -, mert kérem - és bemondja azeg#ermet -,

On azt irja, hogy Il. Lajos kiraly nem veszett \ala Csele-patakba, ha Mohacsnal meglett
volna a negyvenezer paraszt. No ez igaz. De mént volt meg Mohacsnél a negyvenezer
paraszt? Ezt egyesek, mint Tallés, meg a Hlavasaskzony ugy irtdk, hogy Temesvarnal
ledltek negyvenezer parasztot. De miért Oltek lgymenezer parasztot? Ez a lényeg, igenis,
ez a lényeg. Helyesen latja a Heitler Emil - egyvetnagykereskédfia -, hogy egyenetlen-
ség dult az orszagban, hogy a paraszt6&zér az urakat 6ldosték, és hogy Zapolya igenis,
kénytelen volt a megtorld habordra. Nem is a mégtdranem a védeké&zhaborira, amint
azt a Zlinszky Anti szépen kifejtette.

A Zlinszky Antal egész életét a baratoknal toltpteert papnak készilt. Nem is papnak,
hanem szerzetesnek.

- Hat kérem - folytatta a G8ds -, a torténelmet oknyomozva kell vizsgalni gensléini,
nemcsak a fellleten kell azt nézni, igen tisztdividts kisasszony! Es én a tudast is ok-
nyomozva nézem, és ne csodalkozzanak azon, havagié&alkulusokat majd egy kissé,
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hogy ugy mondjam, lejjebb kell szallitanom. Ellenjavithatnak még. No kezdjik, Frida
kisasszony!

Frida az egyik izgalombdl még ki se kerult, maesite a masodikban:
Csiros: 1222!

Frida: Aranybulla, melyben...

Csiros: Elég, arra feleljen, amit kérdezek. Hol van az Atarila-hegy?
Frida: Székesfehérvart, az Oreghegy mellett.

Csirods: Mi volt az Aranybulla-hegyen 1222-ben?

Frida: Orszaggyilés.

Csirds: Az Aranybulla-hegyen orszagipgs, 1222-ben?

Frida: Igen.

Csiros: No ki tudja? - Az egész osztaly razugta: igeen!

Csiros: No kérem, ez az oknyomozo térténelemszemlélet?

- 2772

Csiros: Hat kérem, azt a hegyet csak az Aranybulla megh@zatidn nevezték el Arany-
bulla-hegynek, csacska lelkek! - é5@@ss diadalmasan nevetett.

Csirds: No lassuk tovabb. Hova jartak itatni a bandériumok?
Frida: A tora.

Csiros: Milyen tora?

Tobben az etspadokbdl: A Velencei toral

Csiros: Nos, Frida kisasszony? A tora, vagy a Velenceitora
Frida (elszantan)A téra.

Cssros: Es miért a téra, és miért nem a Velencei tora?

Frida: Mert az oknyomoz6 gondolkodas szerint feltéhébgy a tavat csak kélsb nevezték
el Velencei tonak.

Csjros: Helyes, csak kébb, bizonyos, hogy kébb. Latom, a javulasi szandék megvan
Onben, kdszdndm, lelilhet. - Es szegény Frida viakea lellt a helyére.

igy ment aztan végig az egész 6ran at. Nekem atkémeévszamokat adta fel. 1805? - A
pozsonyi béke. - 1598? - A nantesi ediktum kiadakaadta ki? - IV. Henrik francia kiraly. -
Ki vonta vissza? - XIV. Lajos. Mikor? - 1685-benlél van, letlhet.

A kovetked dérank a magyar volt. Egedy Rézgnitotta, egy soproni csizmadia fidbdl lett
tanar. JOl tanitott, csak nem 6sztonzo6tt bennUin&esta. Tehat passziv irodalomtanitas volt az
Oveé, csak irodalomtorténeti adatkozlds, €s lobogas nélkil. Két esztendejedieA puszta
télen cinfi verse nyoman hazi dolgozatot kellett irni, a méduzih. Beleéltem magamat a vers
hangulataba, és leirtam a varost télen, amint dagéeakon szekerezik hazafelé a kukorica-
szérat. Kibontakoznak a megrakott kocsik a Khdis belevesznek Ujra a téli kodokbe. Akkor
ezt a dolgozatot, elismerése jeléll, az egész lgpatafdlolvasta. Tobb semmi. Soha semmi.
A feladott verseket elmondatta, nem 6sztonzoéttiéadasra. Most az életképeknél tartottunk,
és a ,Falu végén kurta kocsma” volt féladva.
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Filovicsot, a Fillentt hivta ki felelni, illetve elmondani a verset. [€iit6 kiment, és fujta,
fjta a verset, annal a két sornal, amelynél ehally

De a kocsma bezzeg hangos,
munkalkodik a cimbalmas

az a marha Filledtigy mondta be:

De a kocsma bezzeg hangos,
cimbalkodik a munkalmas.

Az osztaly felrohogott. Egedy megéllitotta Filléintazaz hogy nem is kellett megallitania,
megallt az magatdl is, és arcan minden bibircskkjeesedett.

- Honnan vetted ezt? - kérdezte Egedy, inkabb rgogeh, mint haraggal. Es, az a marha,
bemondta, hogy én tanitottam igy r4. Akkor Egedgnfiejott, €és behajlitott kozépsijjaval
kétszer-haromszor meglapogtatta a fejemet. Ezazdltszokasa.

Az igazsag az volt, hogy valéban én mondtam igycsdk egyszer, mert egyutt tanultunk. A
Fillent6 anyja ugyanis megkért, hogy az év végen tanulggitt, mert a fia gyenge, és majd
megfizet nekem. No varj, te marha, nem azért mondia neked ezt, hogy most rajarjon a
nyelved! S ha rajart, rAm kellett tolni az egésdmegallj, majd adok én neked!

A masik két 6ra rajz volt, tehat majdnem hogy étdiek két ora, falevelet rajzoltunk.

Délutanra ismét élvolt iranyozva az egyiitt tanulas a Filkével. Atmentem hozzajuk. Meg-
csinaltuk az algebra példakat, mert Filledvvégi felelése még hatra volt. Ora végeztével
csak bejon az anyja, és egy olyan fllre huzhatéegnédli sapkat hoz, és azt mondja:

- Gyurkamnak veszek majd Gjat, de ez még egészeP j@sz ez még maganak, szivesen
odaadom.

Minden vérem a fejembe szaladt. Hat igy képzelillarfféné az egyutt tanulas dijat? Keltem
is fel a sapkaval a kezemben. Kilépve latom, hagykeszobajuk ablaka nyitva, anyja 6rokké
az ablakban élt. Fogtam a sapkat, és az ablakogjitsetam. Es tobbet nem mentem egyiitt
tanulni a Fillendvel.

6

Hat, amint a ritkitasi idbe beleléptink, barmilyen pontos igyekezet meBetiakart a régi,
birsagolas nélkili helyzet visszaallni. Ha a rékitszakasz felizettel jelentkezett, a hold el
eltiinedezett, meg @klbbukkant a felikbul, a ritkitok nem is tudtak maguktol elddnteni,
hogy ritkitsanak-e, vagy se. llyenkor haza se nierilletve a gyujtasbol visszajottek a gyar-
ba, és vartak a gazmester dontésit. A gazmesterdstt maga hatérozni, egyenesen az igaz-
gatéhoz ment Az igazgat6 ilyenkor megkereste tatafoa varost vagy a polgarmestert, vagy
a Gombosdmeérnokot, volt mindegyiknek telefonja a lakasan is:

- Mondd csak, kérlekalassan, kivanjatok ma a égt#

Ha kivantak, akkor volt ritkitas, ha nem, akkoraenpagyujtok hazamentek. Ezzel azonban
6k, a gyujtdék, nem nyertek semmit se, mert a# @ varakozasban eldangubaltak, meg el-
vernyogték. Nekink ebben azélen csak az volt a szerencsénk, hogy szemben kalktun
gyarral. Apa ilyenkor megkérte a Kovacs bacsityvad yukos lampisztert, széljon be hozzank,
mi a dontés.
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Sokszor azonban az igazgatd, mert éppen vacsqrdmotkor a gazmester megzavarta,
dontést kérve, igy rivalgotivBzilten:

- A fene egye meg magukat, hat még ebben a kémlésbén dontsek, folyton én? En
maceraljam a varost, folyton magukért?

Amikor a gazmester ezeket az értestiléseket kinmztigazgatodi lakasbul, hat ez még csak
olaj volt a tizekre, amik alatt allanddéan égtekvahasok parazsai.

A lAmpagyujtogatok, illetve a ritkitok ditbhazban tartézkodtak ilyenkor, és beszélgettek a
futokkel. A fitok is tuddi voltak a legaprobb eseményeknek is. Bzgk nem foglaltak
egyforman allast. A Pataki bacsiban meg a Labade lbdcsiban nem volt hiba, és kezdett a
gadzmesterben is egyre kevesebb hiba lenni, éngdlt az itk6d az igazgato felé. Az igaz-
gatod szaraz hivatalnokember volt. A gyévérosi érdekeltséghez tartozott, a részvényesek
talan azt sem tudtak, hogy a gyar milyen viszonybam a varossal. S ha tudtak volna is,
kinek fajt volna apaekért, Tyukos lampiszterért naegdgobbiekért a feje? Senkinek! Az
igazgato egyitt kartyazott a varosi urakkal. A dolfplyamatos bajja a lejjebbvalé hajcsarok
tették, akiknek ez volt a feladata, ez volt a keays. lgaz, hogy az igazgat6ék nemigen
voltak a varosi vezéséggel 6sszekapcsolddva, de az ellentétek csasé@teliek voltak, a
ratarti varjukéfi asszony miatt, aki azt hitte, hogy hercegek foggmkszép napon a Gazgyar
utcdba behaijtatni, a hercegi aranyhintékba beenaelidarom lanyat és elviszik. A hintokat
fehér hattydk vontatjadk majd. Ez pedig sz6l a hiedgepolgarmesternekjlég neki, mert neki
volt hazasulandoé fia, pedig csaksteres volt, igaz, vagy 6t hazzal, és szolt a vqpész-
tarosnak akinek most végzett orvosit a fia, igadt vagy haromszaz holdja. Az igazgatot a
varosi urak azért nem tagadtak ki a vadasztarségaigba kaszindban is befogadtak a tarokk-
partikba.

O, hét ilyen helyzetben a lampagyujtogaté a gyaddielynek végrehaijtd szerve volt, mit
varhatott? Semmit. Semmit, még sajat erdjdem. Mert mi egy lampagyujtogaté ereje?
Semmi. Még a semminél is kevesebb. Még az 6t lapipggatd ereje is semmi. Még talan a
gyar harminc dolgozéjanak az ereje is semmi. Aimé@lbb az, mert a szeéél azok oda sem
koptek. Jol kerestek, a Pista apanak is alig kdsp@&ulig sdgorok voltak.

Amikor szeles id volt, akkor a gyujtogatas a kinszenvedéssel érffolA Krisztuséval is.
Akkor a lampagyujtogatonak éklsorban is vagy félliter tartalék petroleumot kelietagaval
vinni, és vagy 0t skatulya gyufat. Mert a szél klyfdt minduntalan kioltotta. Illyenkor be
kellett huzédni kapuk ala, a szébklhogy a faklyat meggyujthassak. Es mennyi kiebearc
volt ekkor! Apa hazaj6tt egy viharos este, és:

- Doglessze meg az isten ezt a vilagot, @nalalt ki.

- ??? - Csak némasaggal tettik fol a kérdést, hroémt.

- Mert bedllok annak a hordéhasu Laszlonak a kel hogy meggyujtsam a faklyét.

- Annak a ruhasnak a Koméaromi utcaban?

- Annak. Aztan éppen gyujtom a gyufat, amikor be@paz utcardl az asszony. Es ram kialt:
- Mars ki innen, fol alkarja gyujtani a hdzamat?

- Hat olyat mondtam neki, hogy nem teszi a kirakat&@szt azt kiabalta utana, hogy fol fog
jelenteni. Jelents fol, te bdgyrehizott, te hajas!

Hat a foljelentés meg is tortént. Becslletsértés&zert perelte be, hogy apa ringyozta,
amikor arra figyelmeztette, hogy vigyadzzon, meftlgosén meggyujt valamit. A foljelentés
ugyvedi foljelentés volt, vagyis birdésagi per. Addidézték. A gyér elharitott magéatdl
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mindent. Mondta valaki, fogadjunk tgyvédet. De i fogadjunk? Hogyan fogadjunk? A
biré azt kérdezte apatdl, hogy mit hoz fol védebkéhpa, amint elbeszélte, ezeket mondta:

- Mit hozhatok f61? Mit hozhat fol egy lampagyujtéiat kinek gyujtogat a lampagyujté?
Magéanak gyujtogat? En nem lakok a Komaromi utcaaha nagysaga lakik, aki beperelt.
Az 6 haza ditt all a lampa. Ott én mar a masodik skatulya gyafdgyajtottam el. A szél
miatt. A nagysaga meg bogydsen nekem gyutt, amakkapuja alatt a széltil a védelmet
kerestem. Hat a hazat akartam folgydijtani, vagynapiajukat? Es kapcarongy a lampagyuijto?
Ha én a kutyanak azt mondom, hogy mars, hat agszaugat!

Hat lett a dologbul 6tven korona pénzbirsag a Hetsirtésért. A Laszloné cselédje az apara
vallott, pedig ott sem volt.

Amikor a targyalasnak és az itéletnek hire menigazgatd kilizent apanak a gazmester altal,
hogy ha nem vigyaz magara, mehet az apdsa utan.

Es szeles ithen a gazdafertalyokon ugyanilyen volt a helyzayilemasik gazda kiallt a
kiskapuba, a lampagyujtogatokat figyelte. Es Tyularapiszternek azt mondta a Kadek -
sz&zholdas a Maria utcan -, aki kint &llt a kapuaaon az estén, amikor apa a Laszl6néval
0sszekapott:

- No, kivancsi vagyok, mikor gyuijtja fol az egésisfilsort!? - A Kisfélsor a Maria utca régi
neve volt, mivel az utca ugy épult, hogy csak fil kB4zat raktak benne, azt a sort, ahol a
Kadekék is laktak.

- Es mit szoltal neki? - kérdezték Tyukos lampigztiébben is aiftéhazban, amikor masnap
dontést vartunk, mert én atmentem a dontés midttihds estében a ritkitasi rendelkezés
miatt. Tyukos lampiszter azt mondta:

- Hat mit szélhattam véna?

- Mit? Hogy mit? - kérdezte Pataki JO0zsi bacsi.mitAaz Imre mondott a Laszlonénak; mert
minek nézik ezek a szegényembert!

Es villogtak a JOzsi bacsi szemei. J6 volt hallagd baratsagu hangjat. Tyukos lampiszter
apré emberke volt, s mintha a batorsaga is testiagdidelméhez igazodott volna. Meg aztan
ember volt elég. A lampagyujtogatas, de még a lampiség se volt olyan munka, hogy
akarki meg ne tanulhatta volna, akar egy nap @&atigyazni kollott hat a kenyérre, ami
pedig kicsiny darabka volt.

Akkor apa azt gondolta ki, hogy a gyujto faklya wéglyan rézsat kollene szerelni, aminek a
vége zart, és csak lyukak vannak rajta. A kanotikeea rézsaba beleereszteni. A rézsa,
legaldbbis némileg megvédené a langot a szélfuvasEm kollene hat annyi gyufa és
petréleum szeles dben.

Roékus Pista batyam segédje, a Kucsera csinalyas itdzsakat. A faklyak kieregzwégire
csavarmenetet is vagott, a rézsat szépen fel klest@varintani. Persze, a rézsa inkdbb egy
vastag szivarhoz hasonlitott, hogy a lAmpék kicsiegpdajtajan a gaz terébe beleférjen.
Sokat nem ért ez a rézsa, mert a szél a lyukakganvbefityilhetett, de mégis jobb lett a
gyujté faklya, mint azékt volt. Az lett volna a legjobb megoldas, ha azziés lampat
orokédre lehetett volna atszerelni, mint amilyen a nagypan volt a & tér kozepén. De Ki
viselte volna a koltségeket? A gyar? Az biztosam!nge nem viselte volna a varos sem, hisz
ott a takarékossagot hoztak nagy divatba, ezt taugatitkitas bevezetése is. Pedig abban az
esetben, ha 6rokégkapott volna minden lampa, milyen boldogsag Vetna az! A lampék
csapjat csak meg kolldtt volna péccinteni, és fgidsiott volna a lampak fényes udvara.
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Akkor ezt a munkat egy futamatnyididalatt is el lehetett volna végezni. Meg akkor riala
késibb, még kerékparon is végig lehetett volna szaladsevireket.

Haj, de hat hol voltunk mi €it?

Kinlodjon a lampagyujtogatd, pacolédjon a sajatimak a levében. Minek ment lampagyuj-
togatdénak!? Ment volna inkabb vaci plispdknek! Kaamynegkaptak ezt apaék mindeékit
akinek csak egy csomoval volt tdbb a gatyamadzagjmt a Manczaéknak is. Miéta apa a
gyarban szaggatta a madzagot, foélbogydsodtek a Makc mint a gatyas galambok, ugy
jartak mind, a Manczané, meg a leanyded.

Istenbizony, olyan biuszkék voltak, mint a Micankihasi kordban. Mert a minap, az iskola-
bél jovet, valahogy nem vigyaztam, hogy kikerllbett volna, csak utolért a legisebb
Mancza-lany, a Margit, aki a kézjedgy®z jart hivatalba. Akkor szolt ram, amikor hatlilrd
mellém lépett:

- Iskolabél, iskolabol?

- lgen, iskolabdl - feleltem neki, hozzagondolvaagh honnan a rossznyavalyabdl, hisz
lathatta nalam a konyveimet. Akkor aztan csak ésetette a bogyibal:

- Hallom, hogy maga is jar oltogatni éjjel! - Egd@évenden tiizelt az arca meg a szeme.

- Jarok hat! - vagtam ki én, taldn hangom szeragyobb onérzettel, mint kellett volna, de
csak nem tudtam visszanyomni a bogydst nagy reéekedésiben, mert tovabb folytatta:

- No és nem fél éjjel?

Ekkor mar éreztem, hogy az én ségitcselkedm a vallamra szallt, és azt sugallta, ne hagyd
magad egy ilyentil. S hirtelen eszembe villant azép, amit a ciganynegyed rosszul le-
fliggbnyodzott ablakan at lattam, hogy egy férfi éppecigjét fiizte. Most az robbant belém,
hogy az nem volt mas, mint a Mancza. Nyeltem eggggyot, megtéltéttem magam egy jo6
adag seréttel, és azt valaszoltam:

- Nem koll félnem, mert sok j6 ismigsel talalkozik az ember éjjel.
- Kivel, no? Ez érdekes!
- Hat multkor a Mancza béacsit is lattam.

- lgazan? - kérdezte kényszeredett mosollyal a @iggle lattam én, olyan lett, hogy se
nyelni, se kdpni nem tudott nagy hirtelen. Eppeérieazt se merte megkérdezni, hogy vajon
hol lattam én a# apukajat éjjel. De mar a torkat el nem eresztettem

- Lattam a ciganynegyedben egy szobaban, éppexbjétdiizte.

- Nohat, ilyet! - robbant ki béle, és megnyujtott lépésekkel eldondilt énféileih. Mire én
az utcank sarkara értem, akkor fordult be a kapmujulkelém nézett még, arca ugy langolt,
hogy teliholdnak is elmehetett volna, megfogadtkatt@ina a varosi urak a ritkitasok idejére,
kisegiteni az égbelit.

No, ez készen van, gondoltam dihosen. Pedig hansenszolt amellett, hogy apja volt a
vetkézé és Oltozkdd ember. Azonban avval mentettem magam, hégg lehetett. Mert
gyakran voltak patalidk a szomszédban, mar nagygata. A Manczané ilyenkor azt kiabalta
az uranak:

- Hat menj, menj, mars ki innen, takarodj, kolté@zhoz a cafathoz, te szégyentelen, vén
gazember!
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Egész délutan kint bolyongtam az udvaron, leszhgdthsa az uigynek? Es lett. Lett am, de
még milyen forgeteg! Estére a Margit, a bogyospkitette az anyjanak, hogyan jart én-
velem. Akkor az a@beli Plutd, az els versben az uranak nekiesett:

- Hat igen, a széplanyokhoz jarsz, te vén diszadske!

A nébeli Pluté diihében az urat egyszerre disznéztmésg) lekecskézte is. Az meg, hogy a
szidalomra jobban raszolgaljon, csak tehetetlerddayett:

- En, én-e-e-e?
- Igen! Hallgass! A szomszédok is lattak a Péroban!
- Engem-e-e-e?

- Igen, téged, te szégyenletes gazember. Es akngos még a Margit szemébe is merte
mondani! - Erre aztdn nem jott semmi hang, csakrg/thaajté csapddott be, aztan a kapu: a
Mancza dohogva elrohant. Mindig igy menekiilt, hannkirt a tdaleével. En meg gy
okoskodtam, hogy mar nincs kdszénés egyiknek seiolizaz el$ gondolatom, nyilvan ez
volt a legkbnnyebb. A masodik, nehezebb raesznmalése volt, hogy ha nem igaz, akkor
felelosségre von engem az 6reg. Lehet, hogy kozvetlésiakkor nekem ereszkedik. @ttt
féltem én a legkisebb mértekben. Mert felértem é@n karral azt, aki csakivel babralgatott
egész életében. De akkor is inkabb csak dolgortatoinasaival meg a legényeivel. Ha szol
az apanak, akkor el kell mondanom, hogyan jartaviaayittal, hogyan jott az énnekem. Hisz
nemcsak engem akart megmaceralni, hasken is, minket.Ok azt hiszik, hogy ha szabok,
akkor mar barék, mink meg, ahogyék mondtak, koszosok meg tetvesek. No hat evvel is
rendben volnank, gondoltam. Csak eggyel nem voéamendben: mi lesz, ha ezek elmennek
az iskolaba, és bevadolnak? Hogy hol leselkedekt@ztességes emberek utan!?

Ezek a toprengések még éjjel is elkisértek, amidtogattam. Es lattam mindjart, hogy
nekem most egyszerre adja ki az apait és anyaih &rsegib mesterségem.

Mert a patika, a & tér és a Simor utca sarkan allott, és egy Wolfirewber volt abban a
patikaros. Szikar alak volt, és szentéletnber hirében allott. Ezt a hirét pedig eleinteaon
vette, hogy a patika Szent Bertalanrél volt elneeeazt hiszem, hagy az isten se tudja, miért
adott nevet a patikanak éppen a Bertalanirezentje. Ezenkivil a Wolf egy kulén padot
csinaltatott maganak a nagytemplomban. Mar a ngg&hgéen meg is ke#édtek, amikor a
Wolf fekete ruhas alakja megjelent a két padsotikékoson. Es vonult. Nem ment, hanem
vonult a szent patikaros, és bellt a sajat padjatedynek ajtajat kis kulccsal nyitotta ki,
amikor jott, és zarta be, amikor mise végén elmEstsenkire se nézett ez a Wolf, mint a
szentek. A patikdhoz csatlakozott a lakdsa, ahgddig lakott a szent ember. Mert az volt, az
volt 6, valdban: dicsértessékkel kellett kdszonni a gd@ia mindenkinek, jovet és menet.

Azon az éjjelen is leoltottam mar a lampat a paskekan, és megtelt az utca setétséggel.
Ellenben setétségcsinalé munkam kozben a patikatndgpu egyszerre csak nagy hirtelen
felcsapddik, és harsany hangon sz6l bélialaki:

- No, menjetek, menjetek!

- Nem megylnk! Fizessenek ki! - feleselt visszarkéhang, vegyesen.
- Még pénzt is!? Eleget ettetek, ittatok!

- Miért nem mondtak megdk, hogy csak ezért!?

A szentbertalan mindenségit, hat most mar mi ezffant belém a félsz is meg a kivancsisag
is egyszerre, és hirtelen, hogy alig tudtam a fédsjobb, a kivancsisagot pedig a balsé
eszméletembe beterelni, és lecsendesiteni a setdtbn a kapu bevagoédott, és a kétaa
utcan tovabb perlekedett:
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- Hat ezek urak? Urak ezek?!

- Fuj, kdpedelem!

- A hires urak!

- Hat ez kanmuri? A stricik!

- De ezek még a striciknél is rosszabbak!
- Te, varjunk, a tdbbiek mar szeékodtek!

S a két i a Pollacsek rovidarus szembenddwapuja ald huzédott, és leséllasba helyezkedett.
En egy futamatra koriillszaladtam a szomszéd utcagdi, és az altalanos setétségben némi
biztonsaggal visszakertiltem az utca alsé torkotataielynek fels részében a kétra Polla-
csek kapuja aldl a patikaros ajtajara leselke@etiem hiaba leselkedett, mert csak hallom:

- Fizessenek!!

- Addig egy tapodtat se, amig ki nem fizetnek!

- Rendrt hivunk! - mondta egy rekedtes hang.

- Teszink miapukam, a reriddkre! Avval minket meg nem ijesztenek!
- Van nalad pénz, Szegessy?

Hi, a teremtésit, hisz az a mi Szegesiink, az én beeBregessym, ha nem tévedek! Es nem
tévedtem. A testet teliesen benyelte az én se#tséde a hang, a hang, amely felelt, az a
Szeges hamisitatlan hangja volt:

- Ke-ke-keszon! Kérlek alassan, rendelkezz a pécamidmal, te-te-te-teljesen Uriihees.

A kidadogott név és a hang bizonyossaga szennésk dilongél alak meg a Keszon volt,
aki multkor a Heijtejjer Karcsi fejét a tablahoz dkaverni. No, ha latna ezt most a Karcsi! -
gondoltam, azonban mas ragadta magahoz egésatigyedt. Az egyik & csak azt mondta:

- J6 lesz neklink a pénz déktlaz iskolaban is! Bemehetlink érte! - Erre aztéaén:
- Hat ne izéljunk ezekkel, fizesslink, Szeges!

Akkor aztan a kovetkézperlekedéstl ugy tint fel nekem, hogy valéban, mintha fizettek
volna.

A nék a Széchenyi utcan at a Péro felé vesztek elébsst. A két alak egymasba karolva
ment tovabb, abba az irAnyba, amerre a Szeges. |&zothallottam meég:

- Te, Szegi! Holnap a felét a Sandoron be kellamijt- Kisvartatva felelt a masik erre:

- Ugyan kkeeérlek Keeeszon! A Sandor (a Wolf patjkuolt a hazigazda, héat legyink
ariemberek, keeérlek.

Az elsy lampa, amelyet a Damjanich utcaban el kellettnolta, nemcsak vilagitott, hanem
melegitett is, mert én dideregtem. Olyan volt agarfénye, mint a meleg és langyos, j6 viz,
amit anyank a lavérba ontogetett, amikor mosakddahkonyha kézepén. Szinte sajnaltam
leoltani. Le kellett azonban oltanom ezt is, mégy a setétben @b egy ideig ellappang-
tam, hat az i is eltelt, s futassal hoztam be a lappangas nki@sedelmet.

Akkor ismét Pataki Jozsi bacsi volt az éjjelesithazban. Most felizgatott az a gondolat,
hogy megint ott all majd a gyar léckeritése mogisttmegkérdezi: - Nincs semmi baj, Lajkd?

Hazéaig rohantam hét, ne legyek kénytelen megafianiha szolitana, mert mit is valaszol-
hattam volna neki most erre a kérdésire?
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Mert hat joszerivel avval sem késziltem el, hogym@agam mit valaszoljak, ha azt kérdez-
ném dnmagamtol, hogy hat most mi ez? Vetkezés kbaben forgolédtam, hogy hat milyen
fertelmesen gyamoltalan volt az a két ember. Egtadddelmetes alak. Ezek a nappali félel-
metesek. Hat ezek ilyenek? Vagy inkabb igy: ezakyének? Milyenek? Kétélek! Nappal

az iskolaban ,a tisztesség és erkolcs” példakédgifEl meg? Ejiel medehull roluk a maguk
tisztessége és erkdlcse. Larvak és fénydskdlhingok. De nem Ugy, mint az a természetben
lenni szokott. Ott a larvasag a pillangésagba forldrmek meg egyszerre azok. Melyik hat az
igazi formdjuk? A nappali vagy az éjjeli? Az azonlasizonyos, hogy az éjjeli formajukat
titkosan élik, a nappalival meg hivalkodnak. Az gy fitogtatjak, a masikat, az éjjelit meg
letagadnék, ha valaki ezt rajuk bizonyitana. Hatuig emberek.

Nem volt nekem egy szemhunyasnyi alvasom sem, zzaeanekkel keltem fel és mentem az
iskolaba. Mentemben arra gondoltam, j6, hogy masa&n algebra 6ra, mert nem tudnék arra
az alakra, vagyis a Keszonra egy éran at néznm@g szerencse is, hogy a Szeges nem tanit
bennunket. S hahahaha, aé@serkdlcsossége! Ha tudna, hogy milyen alakokkaV gy
leveght a tanari szobaban! &ib ott kellene rendet csinalnia, a maguk szemétgomiott,
azoknak tartson lelkigyakorlatot, egész délutanokoriartd térdepeltetésekkel. Meg az a
dicsértessékjézuskrisztus patikus! Hat vildgcsalddgcsalas! Ezt mar az iskola kapujaban
gondoltam.

Ellenben az éjszakai szaraz s#etdprengés alaposan bosszut allott énrajtam. Miha@a
elsy éran, vagyis Erdy természetrajz Orajan. Mert egiyszcsak azt érzem, hogy valaki raz,
és azt mondja éppen:

- Ebred; fel! - Es Erdy allott felettem. Es:
- Miért alszol te az Ora alatt?

Joészerint csak ekkor eszméltem ra, hogy bizony Endyja alatt elaludtam. Emlékszem:

bejott, felalltunk, hogy kdszontsik, lelltetett banket. Szép, zsongitd hangjan mondotta
még:

- Behoztam egy régi természetrajzkonyvet, nagydelkds, mit tanitottak szaz évvel éiel

az allatokrél, No, Hlavats Frida, olvassa itt agfahtrol sz6lo fejezetet. - Es emlékszem,
Frida atvette a kdnyvet, és csengve olvasni kehdigy:

- Az elefant, driasiseihez képest ez a maiglan elcsenevészesedetradeirgkra mégis a
leghatalmasabb efid... - és most Erdy Gjra kérdiém:

- Mondd, mért alszol az 6ra alatt? - Es a tobbig@okendve rohdgnek, még talan Hejtejjer
Karcsi is, csakhogy az arcat nem latom, mertégtem ul, Mit tegyek? Végre kinydgom:

- Itt az osztaly €ltt nem mondom meg.

- Miért? - kérdi Erdy.

- Mert az osztalybol nem tartozik senkire!

- Hat jo, akkor majd éra utan beszélgetiink. Vedal ldtavatstol az olvasast.

Atvettem a kdnyvet, de nem tudtam, mit olvasok.kGslalvasi gyalazatomra gondoltam, de
arra is csak annyira, amennyire a gépies olvasgedé® igy jott el - megvaltasként - a
csengetés. Dehogy megvaltasként! Ha csak azért mem,az osztalybeli gyalazatom végit
jelentette - némileg. De én ezt akar beharangozaakiis vehettem, mert szél csak Erdy:
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- Gyere velem! - Es firtatd és karorvéndzemverések kiséretében Erdy utan kiléptem az
osztalybol. Erdy a természetrajzi szertar feléotartii, de a szertar mellett volt a tanari szoba
is! Hat most hova? Merre? A nyilvanos vésgmlyre vagy Erdy rithelyébe? Ereztem, hogy a
kivégeztetésben a nyilvanossag elviselése leheymehezebb. Végre is Erdy a szertar felé
fordult, hogy... Talan azt is gondoltam akkor, hédgja meg az isten.

A szertarban Erdy szolt:
- Ulj le! - Leliltem. S hogy leiiltem, az visszdtéundatom el§, értelmes cselekedete volt.

- No most mar ki vele! - Erre nyilvan visszabudba az én eszméletem, mert csak ezeket
mondtad nekem:

- Nem vallatni akarlak! Régota figyellek! Tudom, gyoneked sokkal nehezebb az iskola,
mint akinek megvan mindene. Hat besZ@fintén nekem... - Erre a batorsagom kidugta a
fejét valahonnan, mint likabol fejét az Urge. Nyaksiptem, és nem eresztettem visszabujni:

- Sokaig fent voltam az éjjel.

- Miért nem alszol tébbet?

- Nem lehet.

- Miért? Tudtommal egyedil alszol, van kilon fékelyed.
- lgen, de mégsem tudok, nem lehet.

- De hat miért?

- En néha segitek otthon... apanak.

- Miben?

- Hat éjjel, az éjjeli munkaban... helyette...

Ebl Erdy mindent megértett. Mert csak ezt kérdezte:
- Ma éjjel is te voltal apad helyett?

- Igen, én voltam.

- No, derék kolyok vagy. De most ugy beszélj, hagyn a tanaroddal beszélsz.

Erre aztan dsszefuggrtelemmel, vagy legaldbbis arra torekedve elmamdi mi éjszakai és
ritkitasi kiiszkddéseinket. Nagy figyelemmel hallgaitt-ott bolingatott beszédemre, és:

- Hat nem csoda, ha odadlltok az apad mogé, az egakd. Nem is hittem volna, hogy ilyen
nehezen éltek. De majd, majd... - mondogatta Bviilymajd? Mi lehet itt még majd? Semmi
se lehet. Néztem Erdyt. Hosszu haja volt, hatra aplfésiilve, és hatul egyenesre vagva,
majdnem, mint a vagott leanyfrizura. Dedéthég nyiltabb és még magasabb lett a homloka.
Szemei fényeskedtek az arcaban. Gondolkodott. Mlimthon, hogyan engedjen el. Vagy
inkabb, hogy mivel engedjen el. Végre is azt motadot

- Majd valamelyik este atmegyek hozzatok. Szereéudsapaddal is beszélni.

Nagyon nem is értettem. Arra ugyan nem gondoltaogyHhalan otthon velem kapcsolatban
akar valamit mondani.

Mar az orarél is csengettek, amikor elengedettosztalyt mar a folyosén meg az udvaron
talaltam, a kovetkézszinetben. A Molnar Jani meg a Hejtejjer Karcgejofelém:

- No mit csinalt veled az Erdy?
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- Semmit, faggatott, hogy mért aludtam el.

- Es te?

- Hat én? Hat az isten tudja, hogy miért alusziaizeémber. - Aztan Karcsi:
- Verd szajon a FilledtFilovicsot!

- Miért?

- Mert 6 kopott be. Amikor a Jani hata mogott elaludtalEady észrevett, s azt kérdezte, mit
csinalsz, a Filovics, ahelyett hogy oldalba tasziolna, hogy ébredj fel, rohdgve mondta,
hogy elaludtal.

Az osztalyban k6zombos képpel héritottam el a ksikigt. A Filovics szemtelensége azon-
ban még a k6zombosségemen is atmerészkedett. Hamgesa tobbiek szamara is hivalko-
don kérdezte a Fille6t

- No mi tortént?

- Hat az - feleltem -, hogy lefektetett, aludjamnkagam. Hat ki is aludtam magam, a csen-
getésre fel is ébredtem, s oly fris$leen vagyok, ha most pofon torillek, hat naiggdnek
nézed az eget. Megértetted?

- De kérlek, kérlek - hebegte a bibircsokos Filleritvvel aztan minden iranyban elvagtam a
szamomra készitett kérdéseket.

Hittanora kovetkezett... A Vanyek mar bent is \adtéran. Miutan az osztalykdnyvet beirta,
feldiadalmasodott a képe, s mondotta is diadalnd akovetkedkben:

- Hat kérem, egy teljesen Uj dolgot csindlunk eaerdoran. VilAgnézeti vizsgalddast tartunk,
mégpedig megvizsgaljuk, hogy milyen David zsoltagh a vilhgnézete. Ez egészen Uj és
modern hitoktatasi médszer. No - és itt keresveethiézgig az osztalyon - és megakadt a
szeme az eldl GlZlinszky Antalon, a szentesk&dsemmi gyereken:

- No, Zlinszky, olvassa fel a David 8. zsoltaratsatél a 9. versig - s nyujtotta felé a fekete
kotédi konyvet. S amig Zlinszky a konyvért kiment, arcadoltam, hogy az Erdy is ezt tette
tulajdonképpen. Lehet, hogy az Erdynek szél mosazegészen killonleges ,0j modszer”.
Erdyt nem nagyon szerették tanartarsai. Suttogilek de féltek isdle. Azt mar mi is érez-
tiik, hogy tébbet tud, mint masok, mint a tobbiekdyEa természetrajz erejével arra tanitott
benninket, hogy mi a vilag, nem arra, hogy mit gelhdolni feble. Néha Céri célzott is a
vilag természettudomanyos” folfogasara, és ez Bedlyszolt, aki hitt Darwin szarmazasi
folfogasaban és a szaporodasroél, a him-6égjtek egybekapcsolédasarél ugy beszélt, olyan
természetesen, mint amikor Egedy felolvasott ed§fPesrset.

Zlinszky azonban vékony cérnahangjan mar magodare&rtette Dvid zsoltarét:

Micsoda az ember - mondom -
hogy megemlékezel réla,

€s az embernek fia,

hogy gondod van r4?

Hiszen kevéssel tetted 6t
kisebbé az Istennél,

és dicgseggel és tisztességgel
megkoronaztadt!

Urra tetteddt kezeid munkain,
mindent labai elé vetettél;
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Juhokat és mindenféle barmot
€s még a méknek vadait is.

Az ég madarait és a tenger
halait, mindazt,
ami a tenger dsveényein jar.

- No hat, kérem, elég. No hat, kérem, mi van ebbdmjdave? - kérdezte a fehér Kép
Vanyek, és korulhordta kérdietekintetét az osztaly felett. S mivel jelent&kermigen volt,
hat a Zlinszky maradt benne a pacban, mint a tegograpro, fekete legyecske:

- No hét talan akkor, Zlinszky, maga kezdje mefs-akadozva kezdte a Zlinszky a zsoltéari
magyarazatot:

- Hat ebben az dissorban az van kifejezve, hogy Isten megteremeettdagot és benne az
embert.

- No jo, jo, maradjunk csak a vilagnal. No hogyaremtette isten a vilagot? No Tallés, no
kérem. - A velsz eb pedig erre igy felelt:

- Isten hat nap alatt teremtette a vilagot.

- No igen, helyes, hat nap alatt. De hogyan hatataip, melyik hat nap alatt?

- Hétft6l szombatig - vagta ré Tallos. Erre Hejtejjer ckagzalajtotta a szajan:
- Volt méar akkor naptér?

- Igen - igen, vagyis Hejtejjer ne izetlenkedjer, azért mégis a hat nap, hat hogyan is?
Tulajdonképpen. No ki tudja, ki tudja, kérem?

A Zlinszky nyujtotta a kezét, s mivel mas nem jeherzett, hat a Vanyelt serkentette:
- No hat akkor mondja, Zlinszky...
- Hat nap, vagyis hat korszak alatt.

- Igen, igen, nagyon helyes, nagyon helyes. Detnmiép vagy korszak alatt? - kérdezte
Vanyek, s mivel erre Zlinszky se nyujtotta se nyaké fejét, had felelt a sajat kérdésére.

- Hat, kérem, az 6héber nyelven, amin az 0szoveédsiegkezett, az a sz6, hogy nap, az kor-
szakot is jelent. Tehat ugy is lehet mondani, hogtykorszak alatt. Igen, kérem, a Biblianak
igaza van, és hidba, kérem, hiaba, a természetamams vilagnézet hidba igyekszik meg-
donteni a vilagteremtés keresztényi, azaz kinyilatitasi jellegét. No tehat meg van teremtve
a vildg, hogyan?

- Hat nap, vagyis hat korszak alatt...! - zagtakbka fleg az elol k...

- Igen, helyes, lellhet, Tallés, kdszondm, és must benne van, illetve belé van teremtve az
ember. Hogyan is mondja a zsoltar, ugye igy mondijicsoda az ember - mondom - hogy
megemlékezel rola, és az embernek fia, hogy gondodra?” No micsoda, micsoda az
ember? No, llike kisasszony.

llike kisasszony, a Frida szomszédja, felkelt, &g mekonyabb cérnaszalon, mint a Zlinszky
hangja, csak kimondta:

- Az ember a teremtés koronaja.

- No igen, igen, és miért az? Miért az, llike, alizw folfogasaban...? - Es llikének fogott az
agya, mert csak ratalalt, amire kellett:

- Azért a teremtés koronaja, mert David zsoltayanigndja:
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Hiszen kevéssel tettétl
kisebbé az Istennél,

és dicgseggel és tisztességgel
megkoronaztadt!

Ekkor a Hejtejjer odahajolt a Molnarhoz, és sugetti valamit. Lattam, amint 6sszehajoltak,
de latta Vanyek is, meglatta és odaszolt:

- No, Molnar, kérem, mi a megjegyzése, mondja, narkérem. - A Jani folallott, de csak
nem mondott semmit. S akkor Vanyek a Karcsit athtcel:

- No akkor majd megmondja Hejtejjer, no, csak Keyenert mi itt nyiltan vitatjuk a David
zsoltarainak a vilagszemléletét, no gyerunk, hklgz 6n megjegyzését is. - Es Karcsinak
nem kellett tdbb ndgatas, kimondta az egyenesen:

- Azt kérdeztem Molnartdl, teremtett-e isten kortoma ember megkoronazasahoz? - Hat erre
egyonteti hahota csapott fel. Még Vanyek is elranditottaaés, azonban kényszeredetten.
Aztan:

- Hat egytigyi egy kérdés, mondhatom maganak, Hejtejjer, mondhatmganak, no. Hat
hogyan kell érteni a koronazast, akarom mondargyhwem volt ott korondzas, hanem hat
képletesen, hisz Déavid zsoltara vilagosan megmongjara tetted 6t kezeid munkain,
mindent labai elé vetettél” - hat igen, a koronaigen, ez, letlhetnek, kérem.

A csengetés ebbe a koronazasi szertartdsba aztidbaleszolt, és a ceremonianak vége lett.

- No, majd folytatjuk, igen, legkozelebb folytatjmkajd - szdolott Vanyek, és ennek a napnak
is vége lett. Az osztaly egy része nekiesett Kaadsihogy ilyesmit hogyan kérdezhetett.

- Hat ahol koronazas van, ott koronanak is lendi! koverte vissza Karcsi az ostromot. -
Kuldnben tik nekem beszélhettek. - S azt mondta, nigakfitty” mar nekem Ugyis az egész.
S aztan hozzatette még, ,hol leszek én mabr@Vv Vagyis, hogy nem jo mar ide vissza,
»hat csak koronazzatok tik kedvetekre”!

Hazamentemben visszacsengett Hejtejjer Karcsi bhangpronazzatok tik kedvetekre”. Hat
én a magam dolgaira forditottam ezt és koronazkémgy kiket? Ott mentek éttem: Erdy
tavolabb, Keszon és Szeges pedig egyutt. Lassdis@agosan mentek. A Szeges Ugy hordta
a fejét, hogy korona volt azon. Ni, a koronas éjpelgoly! A Keszon, az meg ugy hordta a
fejét, azt a voros, parnasan puffadozo arcét, mifdtyton dulni szeretett volna amiatt, hogy
elvesztette a korondjat. Ez az ember sohasem tigvetienben mindig huzakodott és
dulakodott. Kil§leg velink dalt allandéan, béleg pedig allandd indulatok dultabenne.

A nagy dulé.

Mentek hat dittem a koronazottak. A megkoronazott éjjedizdobk, a fajtalan lappangok,
akik nappal magukroél azt hitetik, hogy istenek. &&dpbis kisistenek.
Ellenben Erdy koronazatlanul is nyilt becsiiletatlott homlokan, tekintetében, szemeiben.

A két koronasd ugy ment, hogy senkinek a készonését nem foghttist is a diakok ijedten
hajbokoltak edttiik, szétnyilottak, és &lsorfal kozott mentek. Ugy nyomakodtakirel, mint

a toltelék, mint amikor hurkéat téltenek. S a Keszay ki volt beléleg puffasztva, hogy
barmely pillanatban elfakadhatott volna. Mint aeghurka toltés kdzben. Ni csak, ki is
fakadott! Mert raszolt két vihancold éfse:

- Kaptok két pofont, csak rendetlenkedjetek!
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Persze, elalvdsomrél otthon én egy szot se széhatigattam arrdl, mint siket diszn6 a
rozsban, és arrél is, hogy beszéltem Erdyvel. Gaaly se hozna &) ha ugyan allja majd a
szavat, hogy atjon hozzank egy este, ahogyan gel@tbkban még oriltem volna is, ha ez az
atjovetel elmarad. Mdltbeli tapasztalatok és enilélezerint ilyen tanari ,atjovetelekben”
ugysem volt sok kdszonet. Ez legtébbszor nagy jblntett: valami a gyerek koril az isko-
laban nincsen rendben. Vagy ki kell venni az isk6lavagy valamilyen anyagbéli egyen-
getést kell tenni az érdekében. Hat mi ilyesmina fettiink volna képesek.

Erdy azonban més volt. Erdy, ahogyan apa mondta:

- Ez az Erdy mindig szemébe néz az embernek. Mksgeo mar mintha éte kdszonne, ha
gyujtébot van is a kezemben.

Az elalvasi beszélgetés 6ta én gy gondoltam, halgyn éppen azért, mert gyujtdbot van az
apa kezében.

Es egy este at is jott, alighogy apa készen lrtbsdassal és a vacsoraval. Mama a lavor vizet
mar ki is 6ntétte, a konyhat meg fol is torilte.

- JO estét, gondoltam, atjovok egy-két szora - rottagd s miutdn mama székkel megkinalta,
felém vetette szemeit, mintha azt kérdezte volmailyen fat tettél aitzre?” Apa is egy
cigaretta sodorintasaval probalgatta a szokatlaldtet. Latta ezt az Erdy, tudta, atlatta a
pillanatnyi bizonytalankodast és segitett:

- Hat, ugye, a tanari latogatast valami béjedének érzik - és szemei nevettek, amikor azokat
ream vetette. Apa is ram nézetildd egy szippantasnyi ideig, s csak azutan kérdezte:

- Nincs valami baj vele?

- Semmi baj nincs vele. Csak szeretném tudni, emiteznek vele? - Evvel aztan zdkkent a
beszélgetés mind a négy kereke:

- Hat nehéz. Nehéz a tanittatas ebben a helyzetiinkézdlott apa, az él$iistot kieresztve.

- Nem mondom, nehéz. De én is Ggy tanultam, hoggem tudom, hogyan. En Pesten még
csomagokat is hordtam az allomashoz, hogy kdnymiegymasra teljen.

- Hat lehet, hogy a mi nagyobbak fiunk is azt desté éppen most, Pesten. - Ezt a mama
mondta.

- Nem kell félni, és ne is féljenek. Es masképpeiset majd még! Nézzék, ot éve, hogy a
haborunak vége lett, meg hogy a munkassag is arfdidver.

- A sirban - mondta apa.
- Hat mondjuk, talan, abban. De azért, meglatjakel onnan.

- Nehezen, nagyon nehezen. Itt is mas volt 6t-bzteadeje. Hej, milyen giéseink voltak,
ezren és ezren. Azt hittiik, miénk a gyepfs mégis gy elejtettiik, Ugy kiejtettiik, hogy
megint labakapcaja az ember minden rongynak. M&grsezétszéledtek. Meg a bortddlel
kulorszagba mentek. Mondjak, hogy a Sz. Janiék&@rasszorszag cserélte ki. Hat ilyen a
helyzet.

Erdy figyelmesen hallgatta apa kozléseit. Mama melgamerengett, Mariska éppen most
toppantott haza, lattam arcan, hogy liferalt, dehadt az 6réme, nem értette a helyzetet,
engem szurkalt a fekete szemeivel, hogy biztosattam van itt az Erdy.
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Aztan apa részletesen elbeszélte a gyljtogatOkzéigty a ritkitasokat, oltogatasokat. Es
pontot tett a végire:

- Bizony nincs az embernek se nappala, se éjjele.

- Hat igen nehéz helyzet ez - felelte Efdyinte, résztveyérzéssel. - Es mit lehetne tenni? -
kérdezte még maga elé tekintve, gondolkozén. Eemmarejtett sz6t a csendbe:

- Bizony mit is tehetnénk? Semmit. Mert aki az Walkpordl, felkotheti a tarisznyajat, és
mehet az Uristenhez, hogy legyen az tigyvédie.

- A, dehogy! - rezzent fel Erdy a hallgatasabd, dehogy. El§sorban is ezek nem urak)-
is igy mondotta, hoggzek.Nalunk is igy mondtak, igy nevezték a feljebbvaddyeket,
akiknek beleszolasuk van a mi életiinkbe. Es fdigtat

- Ezek csak azért urak, mert a cigany nagysagozaitéet. Nem kell hatdlik beijedni. En
ismerem ezeket a szirke uracsokat. Kicsiny szemetkaskodnak ezek. Hanem hat mégis
tenni kéne valamit. En Ggy latom, hogy maguk igyyarban nem mehetnek semmire. Még-
pedig azért nem, mert mindéhtel vannak szakadva. Maganosok. Tul a folyén, argy
varosban, a talpgyarban varbeiszakszervezet. Azokkal kellene érintkezésbe I&mtknak
nagyobb az erejuk, tdbbet nyomnak azok a latban.

Ekkor befejezte a sz6t. A szavak gondolatokka vékmangtek az estében, mint a legyek a
lampa vilagité tvegje korul. S Erdy, mintha mardkégy legyet csipett volna el, Ujra adta a
sz0t, élénken:

- Majd én beszéleknnanvalakivel, j6?

Az onnan a folyon taliakat jelentette, a szervemainkasokat, a szakszervezetet. Apa felelt
Erdynek:

- Igen, az j6 volna.

S ekkor aztan Erdy elment. A konyhaban amolyan féizpdalmas, félig hiabavalos be-
nyomast hagyott.

- Hat milyen ar ez? - kérdezte mama.
- Tanar ar - valaszolta Mariska bizonytalanul.

- llyenek kollenének az iskolaba - mondta apa. Em mondtam semmit, csak apa szolasa
utan azt gondoltam: meghiszem azt!

Hajnalban megint én mentem oltogatni. Mentembefjueit eszembe, hogy ezek az olto-
gatasok olyanok, mintha jinbe menne az ember. déve, amikor valamit fol kell deriteni,
mint a haborut jartak meseélték. Pataki Jozsi b&gshki Doberddét jart, katonaviselt ember
volt, ha éppen mesékedvében leledzett a két pakolas kozeetékben.

- Megyek a jafrrel, lappangva lapitunk az olasz hegyekben, agmzerre csak latom, hogy...

Hat én is megyek, lappangva vonulok, és egyszesak tAtom meg hallom, hogy... Mit is
lattam és hallottam? Hat fényes, teliholdas éjet, \&s amint folértem a Széchenyi utcarsa F
tér sarkara, hat latom, hogy egy hatalmas tarsaesglédik és huzakodik a piacon, a
templom edtt. Lehettek vagy hiszan is. Es éppen ott huzakpdtaova a torony arnyéka
leesett a piactérre. Részegek lehettek, és a Kr&ndbmajabdl johettek, mert abbdl az
irAnybdl még néhanyan botladozds és ingatag jdrtsskedtek a tarsasag utan. S a csendes
éjszakaba élesen szalltak a szavak, szédtek az egész téren:

- Te, te Hatala, kérlekalassan, kedves polgarmesteez itt a folyd, hat most mar hogyan
menjlnk at rajta?
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- Kérlek, ®mérndk ar - valaszolt valaki azébbi boros és dklendézhangra -, nem lehet, ez
lehetetlen, mert hol van a hid, ha ez a foly6?

- Nekem te ne beszélj, kérlekalassan! Hat nem lateidet?
- Igen, igen, ez itt a viz! Itt a medre!

- Ez nem a viz!

- Ez nem a meder!

- De a meder! En mindjart bele is vizelek! - S Kigatva hallani lehetett, hogy csobogéas
csattog a piac macskakovein a toronyvetette arpgétian, bele az arnyék arkaba.

- Ha, ha, ha, hat nem hallod, hogy viz, hiszen agpte csiszlik, te csiszlikem, kérlekalassan.
- S a vizebt kisvartatva tobben is kdvették. Alltak a nagyyékfolyam partjan, és 6ten-hatan
vizeltek.

- No hat akkor dobjuk le a @ip, menjink at rajta!
- Igen, igen, le a cift! - vezényelt a hang, akit polgarmesternek szibéiko

Erre a tarsaség lellt az arnyék partjan, és vdedtle a cipjét. Lattam, hogy a Blaskovics a
varoshaza falahoz lapulva nézte a tarsasagot. Ekkt@n j6 kanyart véve felsurrantam a
létran, és eloltottam a nagy lampét. Lett erre napaj:

- Diszn6, mért oltottad el?
- Pimasz, éppen most, amikor atkellink a vizen?

- Gytjtsad fel, te pimasz, az is-is-teenedet! -aEzang a Gombo$mérnoké lehetett. En
azonban tettem a fejukre. A nagy lampa eloltasa Utirbeszaladtam a teret, és minden
lampat leoltottam egy rohantamban. A lampak elélitaka hold ereje még jobban kibonta-
kozott, s a templom arnyéka még élesebb és mélgtthld térbe nyild utcakban is végeztem,
s még egy kémlelésre visszamentem a piactér sakar&zent Bertalan patikatol a térre ki-
lestem. Akkor a tarsasag mar az arnyék tulso paitfa és nydgve riglédott, hogy a cipi-

ket felhtzzak.

- Ha&t nem mondtam, hogy ez mar a foly6? Csiszlikek!

- Igen, igen, kérlekalassan.

- Hat szerencsésen altalkeltiink a viiizen.

Aztan nybgve és vissza-visszaesve feltapaszkodipknast segitve és egymast visszaltkve.

- No most mar gyeriink a Pollakovicshoz, utanaire¢l- Ez a Hatala polgarmester hangja
volt. Erre a tarsasag befordult a Komaromi utcd@bRollakovics vendégltul volt a folyon, a
varos egyik legszéibb utcdjaban. A tarsasagok, a varosi dorbézolatk ide vonultak ki,
ahol zavartalanabbul mulathattak bele a hajnal@sba kdvetkagzreggelekbe.

Hat evvel taldlkoztam én ezen &jaraton. Az eseményt nem jelentettem senkinekyibem

tért el az én jdirtevékenységem az igaziddébe jarastol akkor. Ellenben jelentette mas ezt az
esetet, mégpedig a Tarogatd a kovetkezamaban ,Amikor ad-téren folyik a foly6” cim
alatt, éspedig a kovetk@zppen:

.Mikszath Kalméan, az 6rok magyar humorista tollaralé kedves torténet esett meg
varosunkban az egyik férfitrsasaggal a mult héfémos napjanak éestéjén kedves
tarsasag vefdott 6ssze varosunk egyik, & t€rhez kdzel ésvendégijében, mivel ezt a
Janost- (Hatala volt az) sokan szeretik, a tarsasag is meg a hangulateis igpagasra
hagott. Es a hangulat, mint tudjuk egyenesen emli#llieeszarnyalo idvel, vagyis hat a
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hangulat éjfél utan volt a legmagasabb. S mivesasag Janosanak Unneplésével
szeretetreméltosaga és koztiszteletben allasa al€m, volt még megelégedve, Janos
egyik baratja inditvanyt tett, menjenek at meégreggik alkalmas helyre.

Az inditvadnyt a hely megjeldlése kovette.
Es a folyén tali vendégie esett a valasztas. Es a tarsasag fel is kereékede

Igen am, de a hold, ez a mokas tréfacsinald, a agntninnepf tarsasagot nagyon
megviccelte. Azonban ne vagjunk az események elé.

Felkerekedett a tarsasag, és elindult, és mente#g.rivagy egy Orai menés utan elérték
a folyot. S mivel barmennyire is keresték, a hitn 1attdk sehol. Ellenben a tervet
végre kellett hajtani, ha mar elhataroztatott.

Erre kiadtak a jelszot: le a cifikkel!
Es a cigket levetették!

Es atkeltek a folyon!

De milyen folyon?

Arnyékfolyon! Igen, arnyékfolyon! Mert a folyd, dyem atkeltek, nem volt mas, mint
varosunk magos €s karcsu tornyanak az arnyeka,yamalhold vetett a Janos-napot
Unnepd, kedves tarsasag elé. Ugy bizony!

Es a tarsasag tagjai azota is deriilnek a kedvessdnapi eseten, és azt mondjéak, hogy
ilyen Janos-napot, mint az idén, még életiikbeniimamepeltek.

9

- Azt a cimeres gazember anyja mindenségit, a m¢\atkallgatta! - szisszentem fel, amikor a
Janos-napi torténetet elolvastam. Tehéat: a cingaeember a neveket nem merte kiirni az
Ujsagban. Mert nevekkel ez a torténet egészen Méd. akkor pontosan tudnad mindenki,
hogy kik azok, akik a nagy Janos diségére mulatoznak, amig... De mit amig? Itt meayalit
duhdmben, mert hogyan is kellene folytatni ezt? ld@n, fordult eszem a megkezdett
csapasra: amig a lampagyujtogatonak meg az oltgatégy percnyi nyugodalma sincsen.
Ejieli nyugodalma. Es - jutott eszembe - amig éragy lampa létrajan alltam és leoltottam,
pimasznak meg csirkefogonak titulaltak engem aZekvalami utat keresett érzéseimben,
mint a bavo patak. Es ez a valami igy tort a felszimeg kollene irni annak a nyavalyasnak
abba az Gjsagba, hogy van valaki, aki tudja,dikan szé.

Mar azon is gondolkoztam, hogy vasarnap este, mihdzi feladatot irnek, megint irok a
szerkesziségnek. Ellenben akkor este Erdy egy embert hbpattank, és ezt mondta:

- Hat most folytassak azt a beszélgetést, amit ikaorlelkezdtiink - és avvdl elment. Az
ember bemutatkozott:

- Toth Jozsef szakszervezeti titkar vagyok.

- Aha - gondoltam, edt beszélt nekiink az Erdy a multkor este. Ezt azeztnén latasbol
ismertem, csak a nevét nem tudtam eddig. K6zéptérwagyis se magas, se alacsony ember
volt, a fejebubjaig kopaszodo, de nem 06reg, togddeii, mintha az arca mindig inkabb
mosolyogna, ami eleve bizalmat Kekolt benne. Arcat simara beretvalta, tehat nem vol
bajusza, s mintha egy kicsit vordses lett volnaaa lore. Csikos, fekete ruhaja volt, nem
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volt kalapja, és nem volt nyakkefjd. Munkas voltara leginkabb az mutatott, hogy dirk
zbsan dudorodtak karjai a vékony kiskabat ujjailamindjart vette és adta a sz6t:

- Erdy elvtars elmesélte, hogy mi a baj! - Elvtéalsrmondta Erdyt, akit igy szolitani vagy
emliteni még nem hallottam. Nekiink Erdy az iskotabanar Gr volt, mint a tobbi. igy
emlitette6t a C$ri is néha, de mintha megnyomta volna valamiképgemnrat, s ez a nyo-
maték a Céri hasznalatdban valami csdéndes gunyolodasféléntiett. Etbl az embedl
akkor apa vette a sz6t:

- Hat igen, baj az van, mégpedig elég!
- Hat lassuk csak, talan segithetiink rajta!

Akkor apa elbeszélte a gyar ritkitasi rendelkezéséatval tett csomot a beszédje végire, hogy
azota a lampagyujtogatdéknak egy szemernyi nyugalgsingsen. A veres arcud, mosolygos
férfi akkor ezeket mondta:

- En sokat gondolkoztam azon, mit lehetne itt teegyaltalan. Meg az elvtarsakkal is
megbeszéltem a szakszervezetben. Azt a véleméalftatuk ki, hogy j6, ha a varos
takarékoskodni akar, de nem igy, hogy a lampaggaitikat a hold szerint rAngatjak, meg ott
vernyognak a gyarban este tizig a gydjtogatas Wiareltds, az id, de telihold van, koéll-e
ritkitani? Ez igy marhasag és vicclapba valo, aongzag-vilag rohdghet. De mi bele is irjuk
ezt, ellenben nem vicclapba, hanem - és itt negtdtih tovabb. Szotlanul hallgattuk. Az a
kulondsség motoszkalt ott bennem, meglehet, hogham mamaban meg a Mariskaiban is,
hogy masok csak egyszerre ugyanugy nézik ezt &t éenikor eddig, ha masokrél volt szé,
azoktol csak azt varhattuk és kaphattuk, hogy Hatgagyujtogatét mért nem tojatta bibor-
agyba az uristen. Akkor aztan Toth titkar ezt kérele

- Es mit fizetnek ezért a munkaért? - Apa tudtilelt:

- Orabérben fizetnek, ezért is!

- Hat latjak, ez a legtisztabb kizsakmanyolas. Mddr gyuijtas, akar ritkitds vagy oltogatas,
éjjeli munka az, azért pedig dupla orabér jar!

- A, nem adnak azok ezért se tobbet.

- Az lehet, de majd meglatjuk. Ellenben van egy &aj Imre bacsi - mondotta Toth, apat
keresztnevén szélitva és melegebben csengetve.a sz6

- Mi baj? - kérdezte apa.

- Hat az a baj, hogy maguk nincsenek megszervédaguk Ugy allanak ebben a helyzetben,
mint a kisujjam, mezteleniil és elhagyatottan. aH&mpa fényében felmutatta a kisujjat, és
sokaig ugy tartotta, hogy ni, ez a lampagyujtogatiyis hogy semmiség a lampagyuito,
csupasz kis l1ény, mint a hizatlan csiga, akit seésréenki sem véd meg. Apa igazat adott
neki:

- Hat az igaz, itt senki sincsen szervezve!
- No latja, hat akkor hogyan tegyen valamit a szeksezet?

Akkor aztadn ott megallapodtak, hogy beszélni kellbhbiekkel is. Lépjenek be a szak-
szervezetbe. Szervezkedni koll, és meg is lesalaled. Szervezetlenil nem lehet semmire
se menni. Beszéljen apa a tobbiekkel, és egytest@link meghanyjak-vetik a tedidt.

Amikor Téth Jozsef elmenbliink, a vastag hitetlenkedés és a vékony reméngkedadt
6uténa. Lesz-e ennek valami foganatja vagy nem?ttehefel§bbséggel kukoricazni? Mert
azok megmutattak, éppen most 6t éve! Megmutatistegénységnek. Maradt azéta innivald
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kesefiség elég. Meg rongy és kapca lett a szegény. Eg aapyar tobbet fizessen? Hat ez
végleg lehetetlennekint fel a titkar tavozasa utani beszélgetésben.

- Hogy a gyar tobbet fizessen? - kérdezte apaemsfelelt ra, csak kilatastalannak tartotta ezt.
- Mib6l adna az igazgatdné vacsorakat? - adta tovabbt arsama.

- Meg a lanyai mibl flancolnanak? - vette a Mariska. En meg? Nekerg mevolt az oda-
vetnivaldém? En csak azt hajtogattam magamban:.Gbazur! Es ezt elmondtam akkor este
j6 néhanyszor a lefekvésig. Azésrreménytelenséget és a gyenge reményt a mama utols
szllasa kototte 6ssze nagy kévébe, akar papkéafeciett volna az a kereszt tetejében:

- Amig Ur az ur, mindig lesz, ki a szegény hatateelsse a nyerget.

Ellenben a dolgok nem maradtak ennyiben. Azért maradtak ennyiben, mert apa a Tothtal
valé megbeszélés szerint a legkodzelebbi szombétegstitogatas utanra dsszehivta hozzank a
lampagyujtogatokat. Ritkitasi éjszaka volt, tiz teié vagy fél tizenegykor esett a ritkitas, hat
volt idé a beszélgetésre. Toth ugyanolyan mosolygésart jeleg, mint a maltkor. A gyujto-
gatok a gangon a sarokba tdmasztottak a faklyaiatvolt egy rakason mind az 6t gyujto-
faklya az ap&é mellett. Mind egyforma volt, mégisaenki megismerte a magaét a fogasa-
rél. Mama istenhoztaval fogadta a gyujtogatokabkaadjonistennel fordultak be hozzank a
konyhaba, ahol mar vartket apa és Téth titkar. A Kovacs bacsi sanyaru kégémpa fény-
kére mégjobban kisanyaritotta, Ag bacsi fekete arcat ségaiitotta fel, Mezei bacsi nagy,
kerek képe a vereses borostakkal mintha masik laetpavolna a konyhaban, a Tyukos
lampiszter kicsi madararca, mintha minden pillaaatfelszallt volna, hogy elrépuljon ijedté-
ben, egérszemei félénken pislogtak, csak Tothrtitkga adott ki magabdl valami olyas
meleget mint a janiusi este. igy egy rakason nelesgészen Ujak voltakk, lilve a lampa
fénykdrében. Maskor csak allva, sapkasan latiket, a sapkak siltje a szemuikbe volt vagva,
most a sapkék mellettiik hevertek a konyha kovén.

Hat masok és Ujak voltak ellba lampavilagitotta kozelsé§b Mindegyikik haja deres és
csapzott, holnap, vasarnap reggel ontdgetik ki magthuk az asszonyok a szlrkén tarés
mosdaovizeket kopott lavorokbdl vagy badogvoditikb akkor az arcok is kitisztulnak majd.

- Hat arrol volna sz0, elvtarsak vagy szaktars&kzdte Téth mosolyogva a mondandéjat -,
hogy megbeszéljik a maguk helyzetét, ami, azt hispeaguk szerint is fura egy helyzet.

Es elmondta az oltogatas, ritkitas tarthatatlartséayait Bleg a ritkitasok tesznek azza, de
elég az is, hogy az oltogatas miatt nincs a lampgg@yak nyugodt éjjele és pihenése. Mind
az oten bele-belebdlogattak a laAmpafénybe TothaszavCsak akkor villant ujjnyival tobb
fény az arcokon, amikor Téth a kdvetkket mondotta:

- Ha az elvtarsak is helyeslik, a szakszervezetkétriesztést tesz a gyarnak és a varosnak.
Az egyik az- és feltartotta jobb keze hiuvelykujjat, minthalemne az egyik éterjesztes,
nézte az ujjat, annak hegyéolvasva le, hogy - ,helyezzék a ritkitast mindigyanarra az
idépontra a holdtol fiiggetleniil. igy ré lehet errewnkéra késziilni’.

- Ugy van, ugy van - helyeseltek vagy bologattakvap egyiitt mind az 6ten.

- A masodik alterjesztés pedig - és a hivelyk mellé felemelteatduijjat - az lesz, hogy az
éjjeli munkaért az érabér duplajat fizessék a gggtoknak.

Erre a masodik éterjesztésre azonban nem ugyvanoztak a lampagwifitkgAz arcokrél az
sugarzott le, hogy ebben a masodik pontban senkirgsz kdzllik. Inkabb Tyukos lampisz-
ternek bologattak, amikor igy vetette a sz6t:

- Hat ha a gyar azt mondja, hogy le is Ut, feltid & De Téthnak erre is volt egy okos szava:
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- Elvtarsak, szaktarsak. Igen, ez elképzélnetienben most nagyon alkalmas kinalkozik... -
és mindegyikikodn végigtekintett, hogy a kivancsig&ifogja a lampagyujtok szeméib

- Hogyhogy? - kérdezte Ag béacsi, és akkor Téth ezetondta:

- Hat agy, hogy most van a néegzdasagi munkak ideje, most mindenkinek van valami
munkaja, mindenki elszédoétt erre vagy amarra, most neévelkedik itt senki sem munka-
erbben. Most tehat nincsen le is Ut meg fel is ut,tnéer Ggy gondolom, hogy most csak
felnek megy az ut. - Cseppnyi hallgatas utan Kowscsi szolott:

- Hat igen, lehet, hogy most mas a helyzet, mientgolt.

igy aztan mind az 6ten megegyeztek abban, hogyép@n kozbe a szakszervezet. Ekkor
aztan Toth tovabb adta a szot:

- Ellenben, szaktarsak, maguknél a gyarban folbtiralszakszervezet. Tudjuk, miért. Maguk
is tudjadk. Tévesen ugy értelmezték, hogy a szakezet csak a szakmunkésok szervezete, és
arra vald, hogy a szakmunkasok érdekeit védje. akrmzinkasok, a szetdd meg jol keres-
nek, és inkabb a torkukon engedik le a szakszetiviagrsagi dijat is. A segédmunkasok meg,
hogyék nem szakmunkasok, hat nem keresték a szakszegtieze

- Hat igen, igy volt ez nalunk - &sitette Toth szavait a fekete bajszi Ag béacsi. ERKiih
azt hihette, hogy nyerve van a helyzet, mert ci&lett:

- Elvtarsak, be koll 1épni a szakszervezetbe, Zti koll a tagdijat...

Mondasat némasag kovette és gyenge, sustorgéekde& dreg székeinken. Mezei bacsi
nyUstdrgott a leghangosabban, de szélott is rogites

- Hat nem lehetne anélkil is?

Erre megnémultak mind a hatan, tehat az 6t lampaggiellett maga Toéth titkar is. A csend-
ben csak a legyek donogtek a lampa fénykorébebzaibsan kellemetlen volt ez a csend,
mint amikor a kopors6t mar leeresztették, és méqg mellanak ra a temétgdrongyei. Végre
aztan Kovacs bacsi lehullajtotta azéelégot.

- ldenézz, Janos, valamit valamiért... - Toth tatidt, és a tobbiek is csak a lampa fényébe
néztek. Ekkor azonban apa vette a sz6t:

- lde hallgass, Janos! - Megvarta, amig Mezei Jddasi egy ,no” kieresztésével hozzaja
sze@dott, mit akar mondani. Akkor apa ezt kérdedte:t

- Mennyi froccsot sziv ki béled az a Kalasz, a te revired rérjd, tebelllled? - Mezei bacsi
pironkodva felelt:

- Néha harmat is meg négyet is.
- Minden szombaton?

- Hat... fizetéskor.

- Tehat minden szombaton!

- lgen.

- Hat ide nézz, én nem mondom, hogy te annak asnéeezentul ne fizessél. Fizessél, az a
te dolgod, Janos. De ugy tudom, hogy a tagdij egyidccs ara...

- Mégpedig havonta egy nagyfroccs ara! - tette &dzzth az apa beszédjéhez.

- No hat egye meg a fene, rendben van! - szoloteifeereskedve, és az egyetlen ellenkezés,
ami azonban, lattam én, hogy atcsapott a Tyukopitaterre is, le volt gizve.

81



- Hat akkor mindjart Iépjlnk is be - mondta Toéthténazottan, és kis piros konyvecskéket
szedett &, meg egy boritékban bélyegeketildm tintat meg tollat kértek, Téth Ggyesen
beirta a neveket a kdnyvekbe, s amig az 6t lamgaggaio alairta - Mezei Janos bacsi helyett
én irtam ala a kdnyvet -, Toth beszélgetett mégrgykaban velink. Arrdl beszélt, hogy dssze
koll fogni a szegénységnek, mert csak ugy megymia¢éa Nem volt szénokias a beszédje,
egyszefi hangon eresztette a mondanivaléjat. Tudta, hodyemiellenvetések adddhatnak,

hat azokaty maga hozta fel. Ez a mdd még természetesebbétbtszédiit.

- Mondhatnak, hogy de a szegénynek nincsen hatalé&erzében. Hat talan ez igaz is, meg
nem is. Az igazgatonak van hatalom a kezében npggarmesternek meg az allamnak. De
nézzék... Ha most maguk, csak maguk 6ten, a ndaem amikor az aratas meg a cséplés
van, és eltart egy ideig, ha maguk, a Mezei b&csiés j6tékonyan ranevetett, és az vissza is
nevetett - azt mondanék holnap este, hogy méarpestiy megyunk gyujtogatni, hat akkor mi
lenne?

- 7?7 - senki se szOlt, csak Tothot néztuk mindannyAz meg a lampagyujtogatokat nézte.
Es aztan folytatta:

- Hat sotétségben maradna a varos.
- Az igaz! - mondta Tyukos lampiszter.
- Szent igaz! - ésitett ra a lampiszter szélasara Mezei bacsi is Aiegacsi is.

- No latjak, harcolni tudni muszgj! A legfontosabb, hogy a legjobb &ben harcoljunk,
koraltekinten. Latjdk, pedig maguk csak 6t ember. De ha €# @amber ezt csak egy estére
kimondana, hat volna I6tas-futds meg telefonaldg megymas a varosban, mint egy meg-
tart hangyafészekben.

Aztan még megbeszélték, hogy nalunk lesznek miadigglyegek, mi szedjuk be a pénzt,
marmint apa, €s mi szamolunk el a szervezetbenkdmaztdn mindez befejédott, és
készubdtek a ritkitasra, akkor azért Mezei bacsi megketdtéta: - No hat majd meglatjuk!

- Enis azt mondom - szélott Toth titkar és elkezel

A lAmpagyujtogatok nehézkes faradsaggal feléithiek, szemiikbe nyomtak a siltes sapkakat,
és mindjart visszavaltoztak a megszokott formaikbB&koszontek. Tompan zuhogtak az
adjonistenek, mint nehéz lépéseik a gangon, a-gidbe tégldkon. Elvették a sarokbdl a
faklydkat és mentek. A hold fent ragyogott, fényslkt, és ontotta ingyen vildgossagat a
varosra. Tudtam én, Erdy tanitotta, hogy a holdldtdl tobb mint haromszéazezer kilométerre
van, és hogy a fold nagyobb a holdnal. Ha a holdézhénk le a foldre, valamivel nagyobb
tanyért lathatnank, de nem sokkal nagyobbat. Es @azédnyéron meg se latnank ezt a véarost,
amely kinban él a hold miatt. De tulajdonképpenkcaalampagyujtogatdék élnek kinban
6miatta. S a létben talan nem is igaz, hogy ebbedté varosban 6t ember van, aki most
elindul a hold parancsara. Mégis mennyire fontostraa 6t életben, hogy a hold, vagy a hold
okan senki se parancsoljon a lampagyujtogatéknalgeN furcsa is az emberi élet...

10

A kovetked napokban az élet komolysagéardl elmélkedtem éntdnbsan. Az volt az
érzésem a Toth titkar nalunk jarta utan, hogy fergsemeény tortént. Ezen a szén is sokat
morfondiroztam, hogy esemény. Olyan dolognak éne#e ezt, mint aminek sulya van. Ami
esik, ha megesik. Aminek nehézkedése van. Tehatatgan jott és ingyen lett dolog volt
szadmomra a Toth altal valé esemény bekdvetkezésent valami olyan, ami sulyanal fogva

82



létesullt bele az életiinkbe. Valahol akkor olvastty hogy ,az élet olyan, mint a hold,
egyszer telik, masszor fogy”. Ezt a magunk napjags alkalmaztam, természetesen érzés-
beli vilhgomban, hogy most majd az élet a teléspallaba jut, és tartalmat kap.

Gyakran fordult azonban az érzésem. Am alapkéntnraegdt a mi holddal komplikalt
életlink tudata. S benne a hold olyan lett, minixa idea, mint a régeszme a meghibbant
gondolkodasban. Tehat a hold érzésvilagomban talkelleténél tobbet szerepelt. Iskolaba
menet a kanikulanak induld juniusi melegben, épgmpgyan befordultam a gimnazium felé
lejt6 Széchenyi utca sarkan, a Torokszalasztd utcalatédmmn, a flaszterba stippedt padjan
ott Ult a Jankovics, a masfélmazsas kocsmarostdgggben olyan volt, mintha maga a hold
Ulne ottan, kdvéren és kereken. Az iskolaban képeal egész napon at Jankovics és a hold
tarsitasaval birkdzott valami ficankol6 kedvbenafSérak alatt vagy orak kézén avval fog-
lalatoskodtam valamely messzi és felismerhetetamygzer hatasa alatt, hogy a Jankovicsot
meg a fogyo és kovérédeliholdat versbe szedjem. Nagy firkalasok kozepek a szdveg
tisztult ki a hazidolgozati magyar fliizetem utolapjén:

Kopaszon, kévéren,
Ul a Hold az égen.

Kovér is, kopasz is,
akar a Jankovics.

Jankovics j6 kacsat
eszik és nem kasat.

Hat a Hold mit eszik,
amitsl megtelik?

Ugy tudja a néta,
abrakja spenota.

De a szent angyalat,
elcsapja a hasat.

Egy felld tévében,
kénnyebbll most éppen.

Az égqi reterat
gyogyitja a haséat.

Lelappad a hasa,
elfogy a pocakja.

A hata begorbdil,
mert sokszor kbnnyebbl.

Az égi hasmenés
fényesség csokkenés.

Tesz aztdn eszéhez:
kacsahust ebédez,

s felhizik hamad,
mert kacsatemét

lesz a hold pocakja,
jO sllttel megrakja,
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akar a Jankovics,
olyan lesz a Hold is.

Dicsérjuk Istenlnk:
két holdunk van nekink.

igy szolt az én eszkabalasom. Alaja magyarazatittam, hogy a versben szergeghankovics
hasardl azt szokta mondani, hogy az kacsatens nem is igy, hogy kacsateiiehanem
Jtacsatemet”, mert elhizott és elfolyt testében a kib&imondaséara rendelt izmok ellagyul-
tak, mint a viasz.

Azonban nem jatszadozhattam én sokaig ilyen bolmyuiskal és furcsasagokkal, mert amint
megjott apa, csak bemondja, mintha ajtét vagtakavbke az estéli csendben:

- No, kezddik a harmatanc! - gy mondta, hogy ,harmatanc”jtem, azt jelezté, hogy most
valami olyas van készithen, ami ,hdrom a tdnc”, nyilvan a mi szadmunkrait idytatta:

- Faggatott benniinket a Vaksugar!

Most mér tudtam én, hogy kirll van sz6, mert a Vigiés nalunk a gdzmester hazi elnevezése
volt, amiért az egyik szemére kancsalitott. HatSdigér, vagyis a gazmester faggatta apaékat:

- Mert csak azt kérdeztéltink gyujtas ditt, hogy ki ment kozuliink a szakszervezetbe?
- Es tik mit mondtatok?

- Héat én elibe vagtam, nehogy valakittl kiszaladjmy, ahogy volt a dolog, hogy nem mi
mentlink a szakszervezethez, hanem a szakszeritizet hjozzank, hogy hogyan is megy a
lampagyujtok élete, meg miegymas.

- Es a Vaksugar mit mondott erre? - kérdezte mama.

- Hat a Vaksugar aztan elmondta, hogy voltak aszakezettll a gyarban, és targyaltak az
igazgatoval a ritkitas rendezésének a dolgadban,anfiegtés miatt is.

- Es az igazgat6?

- Hat az igazgatdé a Vaksugar szerint a varoshogitatea6ket. Mert a gyarnak mindegy,
hogyan rendezik a kozvilagitast. De nem volt mindégazanbul a dolog, mert kiadta a
gazmesternek, tudja meg,jarkal be a szakszervezetbe?

- Megmondta a Vaksugar?

- Meg, megmondta. Nem rossz ember az. Az igaz@ftidis sokszor megmarja. Ha valami
baj van, mindig csak vele kiabal, csak rajta nyargélg van ebtte becsllete, hat kihozta
nekink ezt a hirt is, szépen. M&gs munkds, és Ugy is kezdte. Meg oreg is a Vaksngd
van neki valami tapasztalata is.

- No hat, elég széple - mondta mama.

Tehéat a napok megint csak eseményesen megkomolyod&at Toth tényleg megmozdult,
amint nalunk igérte. S ettil kezdve tele lettiinkakazassal. A Vaksugar pedig hordta a
hireket,6 hozta azt is, hogy a szakszervezetiek elmentelg@pnesterhez is. A polgarmester
nagyon ugralt, hogytet nem érdekli a dolog. Neki megvan a sédése a gyarral, és
punktum. Meg mit izélnek maguk, hisz csak 6t emdevan sz6. Es az a munka nem is
szakmunka! LAmpagyujtogatokat kaphat a gyéar eleget.

- No majd meglatjuk! - mondta volna a Téth a poilgésternek. - Gondolkodjon csak ezen a
dolgon egy kicsit még a polgarmester ar. Majd eljiiva valaszért.
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A polgarmester meg csak azt mondta volna:

- lde nézzenek! Mondhatnak énrélam akarmit. MondkRathogy gazember vagyok, meg
hogy strici vagyok. Csak tegyék hozza mindig a neateis. J6 propaganda lesz az énnekem.

- No de ilyet, no de ilyet! - sajnalkozott mama,galé ejtve kezeit az 6lébe, melléje pedig a
banatat.

Aztan Téth titkar csakhamar eljott mihozzank. Kitia apat, azutan pedig apa kihivott
engemet. Akkor igy szolt hozzam T6th a gangunkon:

- Kisdcsém, tudom, apadtdl is hallom, hogy segitesk oltogatni.
Pirulva motyogtam én:
- Igen, segitek, néha!

- No hat akkor most mondok én neked valamit, dszeggordan a harmunk titka marad, a tied,
apadé meg az enyém. Es add ide a kezedet, hd@ggenkinek se szolsz.

Kezet nyujtottam neki. Az én gyenge kezem elvesaett kemény, férfias szoritdsdban.
Amikor aztan elengedte, akkor igy szolt:

- Szerzel krétat!

- Igen, krétat.

- Es honnan szerzel?
- Hat az iskolabdl.

- Rendben van. Es amikor oltogatni mész, akkoé &éFen 6t-hat helyen folirod a falakra jo
nagy, nyomtatott bétel, hogy a polgarmester gazember. De kiirod atnsv&udod, hogyan
hivjak?

- Tudom.

- No, akkor rendben van. Es azt is tudod, mért iyidimtatott bdtkkel irni?

- Hogy meg ne ismerjék a kezem irasat.

- No héat rendben van!

A szivem a torkomban vert nekem akkor. Este velthem birtam volna varni én addig, amig
a krétat megszerzem az iskoldban. Volt Mariskanakadészati dolgai k6zott krétdja. Ezt én
akkor este zsebre tettem. Es ha akartak volna,radeearthattak volna vissza attol, hogy ne
én menjek oltogatni. Mar jovaldib ébren voltam, s ugrottam fel, amikor mama méazee
zett a keltés orajan. Szaladtam, futottam, hogynidegyen az irdshoz. A lampakatlah
leoltottam, hogy magamra vegyem a setétség lathatdt tevy kopenyegét, mint a mesékben.
Es kikeresve a j6 falrészeket, nagyii&el felirtam: Hatala Janos polgarmester gazember.
Felirtam egyet a Kolegnefigzeres haza falara, a Széchenyi utca és a témsd&tkaa haz
sOtétszirkére volt meszelve, igy j6 alap volt afedindsom szamara. De egyetlen hdz sem
volt fehér a B téren, tehat mintha minden hézat eleve az éragaim szadméra festettek
volna. A mésodik felirast a Wolf szent patikus séngzara raktam fel, a térdéloldalon. A
harmadikat az Arany Oroszlan szalloda vilagosséalgaa. Itt azonban a felirast abba kellett
hagynom, mert a Batthyany utcadlebgy szekér hangjat hallottam. A téren mar minden
lampa oltva volt, tehat a Kossuth-szobor koruli imbokrok mégé huzédtam, amig a kocsi
elmegy. Aztan vissza, hogy befejezzentidbl csak a név felirasdig jutottam, de jokora karnyi
betikkel irtam am. Még j6, hogy szamitottam arra, akfalagyon eszik a krétat. Hoztam hat
magammal két egész és egy fél darabot, Mariskazdgészletét. Nem baj, majd szerzek az

85



iskolaban és visszapoétolom. A negyedik felirasioanéromi utca sarkara raktam fel, amerre a
polgarmesterek a multkor a Polldkovics felé indylteiutdn a torony arnyékdn mezitlab
atkeltek. Akkor arra gondoltam még, hogy teszeleegyjardara is.

Ezt ott helyeztem el, ahol a Krendli kocsmaja fefdik az Iskola utca.

Ekkor azonban beszéd hangjai szalltak felém a waaasfebl. Az irast hat be kellett fejez-
nem. A Blaskovics jelent meg a varoshaza utcajansdrkaban egy masik remcel.

Nem volt nekem egy hunyasnyi nyugalmam sem. Fogrézaladgalt énbennem, meg dider-
gést éreztem még akkor is, amikor iskolaba mentatkanyarodtam a térre, hogy megnéz-
zem nappali fényességben is az én éjjeli munkamaleolf szent patikus cselédje ronggyal
mar toriilgette az irast. Tobben nézték, mit csidahegcsak szorta:

- Hat latjak, ilyesmit felirni, és éppen a mi fakua!
- Mit irtak fel? - kérdezte az egyik bamészkodé.
- Hat azt, hogy a Hatala polgarmester gazembes. gezdam j6 baratsagban van vele.

Voltak, akik harsanyan nevettek, voltak, akik fajtilcsévaltak, némelyek pedig szétlanul
tovdbbmentek. De a Kolegner sarkan ott tindoklatiras telijes egészében. Itt senki sem
tordlgette. Ellenben latom, hogy a varoshaza uavhegy rendr jon két utcasepvel. Az
egyik nagyapa volt. Kannaban vizet hozott, a méask) két sefit. Es egyenesen oda, ahova
én a jardara felirtam a szoveget. Es locsolni Keedt jardat, aztan sdikel siroltak a
felirast.

Fél nyolcat Utott a toronyora, rohantam tehat kalésfelé. Minden porcikAm az események
lazaban élt és pacolodott. Estére aztan jelentkextedvetkezmeények. A Vaksugar hozta a
hireket, haza pedig apa kozvetitette:

- Hat volt nagy ribilli6 mama a varoshazan!
- 7?77

- Valaki teleirta a piacot, hogy a polgarmesteregatzer. De odairtak a nevét is. - Apa felém
hunyoritott. Nem &rultuk el ezt. Téth titkar is megndta, meg minek kozolni, felesleges
félelmek tamadtak volna szegény mamaban, Mariskeasartasiba és titokzésébe hiba is
csuszhatott volna bele.

- Aztan déledtt a Téth és még ket elvtars Ujra targyaltak a folgesterrel. Hat az egy draig
nem akarta fogadni a szakszervezeti kildottségeganAfogadta. Es belementek...

- Belementek?

- Igen, bele. Hogy mindennap este 10 érakor legystkitas.

- No halaisten - s6hajtotta ki 6romét és izgalmatma. De kérdezte is:
- Es a fizetés?

- Hat abba is. Dupla érabér, mert jogos. De ez nadyg biztos.

- Mért?

- Mert a polgarmester verte az asztalt, hogy a gegyen fol erre a munkara kilén lampa-
gyujtogatokat, ne végeztesse ezt a segédmunkasaival

- Akkor mi lesz?
- Hat majd meglatjuk. Az igazgato kiadta a Vaksagér hogy keressen embereket.
- Es keres?
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- Hat azt mondta, ugy tesz, mintha keresne.
- No halaistennek! Csak ne talalna.

Tehéat a harc még nem volt befejezve. Testinkkdélkankkel a gyéar felé fordulva éltiink
azokban a napokban. Mosilanajd el, hogy Téthnak igaza volt-e abban, hogwimamigen
akad ember. De a szegény 6reg Vaksugar allta & d@rkiment 6 a piacra, a Kossuth-
szoborhoz, mert itt alldogaltak azok, akik munkérdstek. Sokszor Otvenen-hatvanan is
acsorogtak itt, és vartdk a szerencsét. A gazdgk amek, akiknek napszadmosra volt szik-
séguk, kijottek ide, és innen s#elgettek. De most nem acsorgott senki a Kossutheszob
mellett, nem volt szabad munkasember.

Hat nem volt konniy az a helyzet. Apat egyre nyugtalanabbul vartulkahakédkor és estente.
Ha nem is kérdeztuk, akkor is benne volt a nézésémla kérdés: mi a helyzet? Ezt mi igy
sohasem mondottuk ki. Csak most €élt ez a sz0 sgptera beszédekben: helyzet. Hat a
helyzet az volt, hogy az igazgaté a Vaksugéart minde kikergette. ,Maga tehetetlen, vén
trotli” - orditozott feléje. Meg: ,Vegye tudomasiilpgy le fogom cserélni’. A Vaksugar csak
ingatta oreg fejét, és csendben mosolygott. Pat@ksi bacsi biztatta: ,Fenéket cseréli le
magat, hisz nincsen kivel.” Csak a Rékus Pistatgthgolna szamitasba, mérértett legjob-
ban a szerelésekhez. De itt most a piatika volaksugar védelme, a Rokus Pista italossaga,
mert ezért r4 az lzemben szamitani nem lehetett.

De hat csak a Toéth jelentkezne. A kovetkdeten aztdn ez is meglett. Harmadmagaval
megint jelentkezett az igazgatonal. Es akkor a #@# héten az emelés is meglett. Eppen
ideje, mert a Mezei folyton szorta, hogy nem kélkidlna belemenni a dologba. A Tyukos
lampiszter is sunyitott, Kovacs meg Ag bacsi ikasamaskodott az apa helyzetjelentéseiben.
Aztan, amikor meglett a dupla Orabéren szamitotelésn akkor csak annyit mondtak a
gyengébb jellemek, tehat a Mezei bacsi, hogy mégggjis j0 volt a dolog.

Akkor aztan Téth elvtars egy este megint eljott:
- No gyztunk, Imre bacsi!
Mama kotényével letoriilte a széket is, amikor lettdt

- Hat nagyon ugralt a polgarmester. Hogy igy meyg @gjarast indit elleniink becsuletsértés
meg hitelrontds miatt. En azt mondtam neki, hogijlaasok dolgaban csak a tettenérés
szamit, mert tudom én ezt. Es azt is kimondottokyhviheti ezt a szakszervezet még feljebb
is! Hat aztan csak beadta a derekat

Aztan apénak is volt jelenteni valdja:

- A Pataki JOzsi bacsi meg a Labadi is jelentkezettakszervezetbe. - Es akkor T6th elvtars
kiallitott a nevikre két tagsagi konyvet. Bélyegetagasztott belé, mert apanak a szombati
fizetéskor &tadtak egyhavi dijat. A konyveket apmelegében atvittem nekik, mert szolgéalat-

ban voltak.

- J6l van, Lajké - mondta Pataki J6zsi bacsi, ésadalmre bacsi is megsimogatott a fényes
szemeivel.
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HARMADIK FEJEZET
HET EMBER MEG EGY FEL

1

Az 6sz0On vagy télen lesz négy esztendeje, hogy fokétatonak egy korvadaszaton. Ugy
tortént, hogy a mi varosunktol vagy tiz kilométeakott valamiféle Karolyi gréf, akinek volt
egy aprovad tenyészete. Ez a Karolyi vadaskertbapésztette a sok facant meg foglyot,
mint a baromfit. Az6sz6kon és teleken pedig nagy korvadaszatokat rettdezhova be
lehetett fizetni. Nem ugy, hogy lefizeti valaki al@ptidijat, vagyis hogy a vadaszatokon vald
részveételi dij nem volt két krajcér. Azt is megmomdmindjart, hogy mennyi.

Hat ugy tortént a dolog, hogy amikor éppensglsoltam, belizent a gréf a gimnaziumba,
hogy koll neki szaz hajt6. Tamadt erre nagy kavaspdnert ki nem ment volna hajtani?
Bejutottam én is a hajtdszdzadba és kocsin ki arbbat Hat amint beallitanak a kdrbe, jobb
oldalt is egy torulkdével korulcsavart fdj vadasz, meg balrél is egy ugyanolyan. Azt mond-
tak, maharadzsak. Mogottik meg egy-egy vadaszphikgette a kitt puskat, és adogatta a
maharadzsa kezébe. Az meg csitke| csak dtte az aprovadat rettenetesen. Es ahany apro-
vadat elejtett, a grofnak dollarjaval fizette. Hatt a maharadzsanak pénze, a grofnak meg
esze.

De nem kalandozok én tovabb ezen a vadaszaton, miedez csak azért jutott eszembe,
hogy junius olyan volt a mi életiinkben, mint azavadaszat. Csak avval a kilonbséggel,
hogy a kérben a tanuld, vagyis a diak volt az apdda tanar meg a maharadzsa. Az évvégi
feleltetések pedig a hajtovadaszat. Minden 6ra leajjokorré valtozott, ahol a turbanos
maharadzsék, akarom mondani, a tanarok élveztékeésil tudasukat,66 miveszetiket. A
Keszon, ha torulkdhsl turbant kanyaritott volna a fejére, akkuratus avablzsa lett volna,
de a Szeges is, mint egy vadaszé nagyherceg, ogtirmost. A Céri meg egy pokoli
Ugyesséd, elul-hatul pupos vadaszivész. A diaksag pedig eszeveszett izgalmakban,
torokban ugrald szivvel futkosott a hajtokorokbenéavégi jegyeket osztd érakon. Egedy, a
magyar tanarunk azonban olyan volt, mint egy orajoh aki azért izgul, hogy mellette a
szandékosan hagyott résen a vadak kitorhessendgk.nigg nem vett volna puskat a kezébe.
Vagyis 6 nem forgatta villogva és rémitve az osztalyozéesmt akar az isméfegyvert,
mint Keszon.

Amikor vége lett a feleltetéseknek, azaz a hajtokoek, a mi osztalyunkbdél harman
maradtak ejtett vadként a kérben. Az egyik Hejteljarcsi volt, akit Keszon végzett ki. Az
utolso feleltetéskor azt mondta neki:

- Van nalatok a faluban zsindely? - Karcsi gyamitlaazt mondta neki:
- Van, kérem.
- No, hat akkor mondd meg az apadnak, hogy zsiedtdgse be a fejedet.

Pedig Karcsi nem volt buta fil, okos, elmés és ibatratom volt6 nekem. De az iskolat
megutalta rettenetesen. Olyan volt ez a kbrnyezétsadmara, mint a 8k, vagy az elszabott
ruha. Egyszer tadg, masszor pedig szoros. A nyaffinvarosbeli revirtinkben lakdkkal
legfeljebb egy-egy pofon erejéig érintkezett. Kesiigletéhez a Vanyek hittanar hozzatett
egy harmast. Hat ez hallatlan dolog volt a gimndzitdrténetében, mert mindenkinek
évtizedek 6ta hittanbdl jelese volt. Nem azért, thdna hittant szerették volna ebben az
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iskolaban, hanem azért, mert a hittannak a legjolXealvelt tantargy diéségeben kellett
tundokolni. Karcsit Géri leckéztette.

- No hét, Hejtejjer, tudja, hogy maga valdésagokumi a gimnazium torténetében? - Karcsi
mar tudta, hogy ide tobbé vissza nem johet, vaghgo mondva nem is akar és ravagta:

- Meghiszem azt! - Erre @8 beleveresedett Karcsi mondasaba, akar a Keszon:

- No hat 6n abban unikum, hogy ebben a gimnaziuntbianb6l még senkinek se volt
harmasa, de latom, abban is, hogy szemtelen.

Erre hat Karcsi sorsa torténeleshiis megpecsételtetett. Es megpecsételtetett a dianié
is a Céri altal, szinte azonban csak azért, mert Karcsispamszédja volt. Jani tudta a
torténelmet. Szinte csak egy igazsagos osztalysadt, eazé a hotbuta FillénFilovicsé, akit
kettobol ismétlésre buktattak.

Az alattunk lev¥ harmadikban, a Ziszike és az En, vagyis a Hatalesa és a Gombos
Annika osztalyaban is estek aldozatok az évvégvddaszaton. Véglegesen bebaldiztattak,
vagyis hogy begaribaldiztattak egy-két szegénysmiitt Kardos Ferit és még kétt

igy értiink az utolsé janiusi hétbe, amikor egy magyenge alkalmam nyilott, hogy iskola
okozta érzéseimet magambol némileg kiadjam.

Az utolso torténelem orara a&@bsmég egy ujjnyival paposabban érkezett. Felakatedrara,
és ferdén tartott, groteszk fejével nézegetett teket. Miutan végignézte az osztalyt, csak
nevemen szolit, menjek ki elébe. Kimentem. Akkdrra@ndta:

- Itt van, kérem, 6t korona, menjen el a Rakkreshez.
- lgen.
- Hozzon onnan egy lveg Alpa sésborszeszt.

Elindultam tehat a Paliszereshez. Itt volt annak a boltja, kbzel a gimmahoz, a Széchenyi
utcdban. Kényelmesen mentem, teljen dyg idgalabb ez a hasznom legyen @hd kiilde-
téslBl. Es sikeriilt is haromnegyedre visszaérnem, mégndit perc maradt a csdéngetésig.
Amikor a sietést adva benyitottam az osztalyba,onkledig Céri a velsz ebet, vagyis a
Tallést vigyazonak allitotta ki az osztaly elé alywagy olvassa el a kbny§ba Pragmatica
Sanctiéra vonatkozé fejezetet, engem pedig magéttalVitt pedig a folyosé végibe, ahol
neki, mint térténelemtanarnak kilon szobaja volt.

Bementiink, és G@si bezarta belil az ajtot. Es igy szolt:

- Az éjjel rosszul aludtam, és gorcs tamadt a nyatgan. Kérem, majd tapogassa ki, aztan
toltson ra séshorszeszt, és j6l kenjen meg.

No hat, Cérikém - harsant bennem a kedvem -, ha teneked ezdell!? Hat meglesz ez,
akkuratusan meglesz!

Ezalatt Céri mar vetkezett is, derékig. S amint az ingéteigetette, hat éttem allott ez az
ember, ahogyan az anyja megszilte. Vagyis lofiteeh allott egy pre lény, aki elll is, hatul

is pupos dudorodasokat eresztett. Szinte szanalimneézni, derékig meztelenil. Ekkor
értettem meg, hogy ez az ember nem is a tulzoth&memeérzése miatt jart a folyo félrées
helyeire flrdeni a juliusi és augusztusi nagy mekdgn, hanem azért, mert olyan volt, mint a
,VOojni Gyurd” vagyis a vizi Gyarénak nevezett vigiber, vagyis rémisét

Akkor aztan radit a székére, és én munkaba kezdterisEir ujjaimmal kerestem a gorcsos
gocot,6 iranyitotta a kerégsmiiveletet:
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- Feljebb, lejjebb, kicsit balra, no még egy kiasinyak iranyabal - Es amint ujjaim kovették
az o vezérletét a sippedékes huson, egyszerre csatfatik

- Jaj, ott, ott!

Mutatdujjamat a ponton tartottam, hogy el ne té&xessa megtalalt fészket. Fogammal ki-
rantottam a séshorszeszes Uiveg dugaszat, aztaaddcgyal a goc kortli zonat megontdztem,
és kenni kezdtem. Mindendmnet, volt elég, a karjaimba és az ujjaimba kormatgm és
kentem. C&ri rettenetesen nydgott €és nydszorgott alattam:

- Jaaajaj, jaaaajaj! Juj, juj! Juj, jaj!

Aztan megkérdeztem:

- Még? - Azt mondta, hogy még.

Akikor aztdn eszembe jutott a Karcsi meg a JareB#tem hatket is a kenésbe:

- Nesze, ez a Karcsiért! - gondoltam, és megnyonadmtat, hogy meghullamzott a pup a
kezeim alatt.

- Nesze, ez a Janiért! - masodikat nyogott, és dszew is meghulldmzott a pup a kezeim
alatt.

- Nesze, ez a garibaldikért! - és harmadszor nycg@$ri alattam. Akkor aztan azt nyogte,
hogy:

- Most mar elég - és dsszetdrten omlott le a szé&drelyre élbb tamaszkodott. Tehetetlendl
nézett maga elé, és lihegett, karjait szinte a jaik&jtette. Aztan azt mondta:

- Kérem, kdszonom, elmehet.

Elmentem. Lassitottam, hogy a csengetés az Gten.&jppen akkor szélt a cséngmikor
az osztaly kilincsére tettem a kezemet. Mar nerudéam belépni, mert az osztaly zugott
kifelé a folyosora. Karcsi, Jani szaladtak hozz&érdezték, mi volt a @sivel. EImondtam
nekik. Felkaptak a vallukra, és a vallukon rohantalem le egy fél emeletet. Egy Orakor,
mikor vége lett ennek a napnak is, meglestik &iCdég gorbébben tartotta a nyakéat, mint
amikor bejott az érara. Karcsi azt mondta:

- Fizetnék neked egy krémest, ha volna pénzem.
Eltelt lassan a janiusi hénap, julius hozta a vakac

Harman, a Jani, a Karcsi meg én, ugy bucsuzkodtotdyy az 6rok baratsag megfogadasanak
is beillett. A tobbiekél csak kezeléssel valtunk el, de Karcsi még arswitett. S az iskola
agy elmaradt mogottink, olyan messziiatf mintha nem is lett volna igaz. Némi emléket
csak Egedy, a magyar tanar adott az utolsé 6ran:

- Jowre mar ti is tetleges tagjai lesztek az Onképprnek. A nyaron olvassatok és
késziljetek, hogy ti is szerepelhessetek. En leaddk tanar vezéje.

Eh! Szereplés! Még nyéaron is az iskola!? Amint aajfd utcan befordultam, mér ott vart a
jaliusi nyar. Vagyis a Hlavicska mar hordta be aasjat. Két kocsi élettel fordult be éppen
a kapujan. Baza volt mindkéti. J6 magosak voltak a szekerek, ésen le voltak rudazva.
Bent az udvaron lattam a kapun at, mar meg volikezaz asztag. A szekerek utan felvagddoé
porban a vagott gabona napon szaritott illataé&meizhed.

Az at kbzepén a Varalja utca torkolatabdl befel§¢ pgposan meggorbilt éregasszony az
elhullajtott kalaszokat szedegette, amiket az étégd a kdzepe felé benyulé akacfaagak a
Hlavicska szekerét lekapkodtak. Az akacok a szedeféregasszonnyal éreztek, mert eléje
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hullajtottdk markukbdl a kalaszokat, szinte az éssgony kotényébe. Igaz tehat, és nem
képzelgés, gondoltam, hogy az akacfa a szegénggsgnfiert a szegényekkel érez. Hirtelen
arra gondoltam, hogy mi is eljartunk a tallokrademgetni valamikor, Gregmama tanitott erre a
mesterségre. Szegénymesterségre. Amint azonbamretzepun at a Hlavicska szekereit,
amint az asztaghoz odaallanak, hat a Hlavicskaaié luajtja kifelé a libait, vagy huszonotos
csapatot, és ram is szol:

- Menj el onnan, te kolok! - vagyis, hogy ne allj@ha libai Gtjat.

A libak kizadultak az udvarrdl az atra. S minthaatdtskané oktatta volnéket, ebrenyujtott
nyakkal neki az utnak és faltak befelé a kaldszoRategyik lud nyelés kdzben megéll,
feltartotta a nyakat, latni lehetett, hogy kinlodikoklaszokkal. Az étkddésben elmaradt a
csapattél. Hlavicskané nézte az utcat, nézte éelfaherre az 6regasszony szedegetett. Aztan
a nyeldeléssel kinl6do ludjara esett a tekintesadBzolt:

- Siess, te mafla j0szag!
A lud végre is lenyelte a kalaszt, és a csapat sitintt.

2

A juniusi melegekben, hazaérve mindig az vol6 elslgom, hogy ledobjam a &p Most
nem dobtam le, hanem val6saggal lerGgtam, mert lagedett téglak és a fold meztelen
talppal valé érintését én most sokkal jobban megkam, mint azétt. Ez volt a vakacio
elss, hiteles josaga: meztélab lenni, szabadon és kedveMint amikor a katonak, nyari
gyakorlaton, begombolt zubbonyban izzadnak, a zophuyakat se szabad kigombolni a
regula szerint, aztan beérnek a kaszarnyaba, ¢érgatetkezve mosakodnak éstinek, igy
éreztem valahogyan én is magamat.

A masodik érzésem az volt, hogyan fogok gazdalk@nén szabadsagommal. Ennek is,
annak is olyan szorfiysokasaga merult fel énbennem, hogy véglil is tlj@érzavaros terv
allott ebttem, mint egy szamokkal teleirt tabla. Eh, le kéHlIni. Akkor aztan képzele-
temben két tételt irtam fel a tiszta tablara. Azile@z volt, hogy hisz segédlampagyuijté
vagyok én, illetve oltogatd. A masik meg, hogy ai@desz néhanyszor eljarni firdeni. Ez a
masodik tétel avval egészil ki, hogy egytitt lehetel§d a régi pajtasokkal is, akik iskolaba
jarasom miatt el-elmaradoztak. EImaradtunk egymést®ovany-fidkkal, akik apjuk mellett
inaskodtak, apjuk &mives volt. Elmaradtak a Domanizsak, akik az 6toelimi ota a
foldeken dolgoztak, apjuknak volt vagy tizenot héiitje. A Karcsi mar a lovakat is kézbe
kapta, a Sanyi inasnak ment, a Gyuri meg pasztarieat, azt, a libakat és az egy-két tehenet.
A Kéadek fia fiatalabb volt, nem volt szamos a gkbéendaban, apja is poffeszKedirilis, s

ha ez a Jani fihn még nem is latszott, azért feeigtt r& a mi szeminkben. Néha bevettiik
azonban pilickézni a bandankba a szegényhéts gtren.O azonban sajat bandat létesitett
maganak a Kisfélsori fiatalabb gazdakdlykékbakik nem is a szegényhazst] hanem a
Maria utca kiszéleséd innen$ végiben tanyaztak.

- No, majd meglatom, mi lesz - gondoltam én akkeegésen, amit csak az menthet, hogy
hamarjaban nem is tudtam, mit kezdjek a rdm szakaabadsaggal. Vagy inkdbb a ram
szakadt szabadsag gazdagsagaval.

Ellenben lattam én mar az @lszabad nap estéjén, hogy a lampagyujtogatoknal(ltkori
gy6zelem utan, mintha megjott volna a kedve. #smak koran befejéz6tt, délutan hatkor, a
lampagyujtas meg nyolckor kedbtt a nyari estében. Kivilink mindenki messzelbtta
nem ment hat haza sem a Kovacs, sem az Ag, senzei bicsi és Tyukos lampiszter se. Ott
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tanyaztak aiftéhazban. Akkor estefelé a Fujasafétoé volt szolgalatban a Karasz Sanyival
mint segédftével. A gyujtast varé estében belevegylltek a taasha a szer@k is, de
inkdbb csak a segédszéielvagyis leginkabb a Kucsera, ROkus Pista batyégedszeréie.

igy egyiitt valahogy mindig az egymast hiizas éstagtaangulata boltozta be a tanyazast. A
szerebk voltak a legmagosabban, dei@dk is magoskodtak a lampagyuijtok felett, admib
csak Pataki bacsi meg Labadi Imre béacsi, vagyi$ragebbek voltak kivétel. Ellenben a
Fujasz, az szinte fUjt a gyujtogatokra. Nem szenetézt a Fujaszt. Ivds ember volt, morcos
és mogorva. Kajla bajsza alél mindig fullankokaegatett. Es egyszer fogott egy kébor
macskat, és bevagta a retortdba, és 6rdogi rotélgéssate, hogyan ég el. A segétdfe, a
Karasz Sanyi, harmincesztémsdlegény volt, €és mindig nagyra volt a legénykedlejével.
lgaz, kdvet messzebb elhajitani nala senki semtttuBls a kotré kutacsot félkézzel megkapta
és kinyomta. Most is éppen gyakorlatozottigithazban. Megkapta a kutacsot kdzépen, s
mialatt jobb karjaval felrantotta, tigyesen alaugnmint a hivatasos sulyenél aztan csak a
labait kellett felegyenesiteni. Amikor készen ktiivelettel, és a kutacsot visszazuhantotta,
hetvenkedve szélott a gydjtogatokra:

- No, lampiszter, a becstletért!

A lampiszter azonban maga se nyomott tdbbet, mikutacs, hat csak csendeskedett
szerénykedve. Aztan a tobbieket ugrasztotta a Slabw@o diadallal:

- No, Kovécs bacsi, Mezei bacsi, hat a gydjtobetiami?

De azok se nyultak a kutacshoz, oregek volikkehhez a versenyhez, tehat csak moso-
lyogtak. Olyan multids mosoly tamadt a szajuk kortl, hogy régen vottkKiatalok. De a
Sany6 egy cseppet se becsllte ezt.

Akkor apa megkopte a markat, megkapta a kutackézepin, és nem olyan rutinnal, mint a
Sany0, hanem teljes izonéeel kiemelte. Tamadott erre nagy zsivajgaditéHazban, min-
denki a Sanyot nevette. Ekkor aztan a Sanyd, vagpgysszemeélyben a hetven legény ezt
rikkantotta:

- Ejnye, Imre béacsi, a szentségit, be a ringbe!

Es Sanyo aitéhaz kozepire allott, kezét apa felé tartotta, ramikor a birk6zoék egyméasnak
kezet adnak. Es diadallal nézett koril. Bennemmieg mindenkiben eitit a lélek. Mert
mindenki tudta, hogy apa 6tven, a Sanyd meg csakiheéves, és ebben a viadalban az évek
tobblete forditva esik latba.

Most méar mi lesz?

A Sany6 meg diadalt ivott, mint amikor valaki egyrgo sort hajt le egyszerre. Es akkor azt
mondjak ra, hogy ejnye, de j6 a cugja. Hat a Saalydm most nagy volt a cugja a diadalban:

- No, ki a gyujtogatok becsuletéért!

Minden gyujto apéra tekintett. Apa pedig, minthalrél felfelé mustralta volna a Sanyot.
Sany6 valamivel testesebb volt, mint apa, de nelmnaa magasabb. Mégis, mintha a Sany6
javara billent volna eleve a kihivasi mérleg. Apdar elindult a Sanyo felé, és megkapta a
kinyGijtott kezét. Es egymassal huzakodtak. Egyilbisea a masikat tgy megrantani, hogy a
masik kezével aztan megkaphassa. Igy tartott ey s&aig, is nekem olyan izgalom fut-
karozott a testemben, hogy pisilhetnékem tamadadt rhirtelen. De akkor a Sany6 csak
elkezdett veresedni. Mar arra torekedett, hogy tkazéapa kezél kirantsa, de apat egy fél
lépésnyire se tudta megingatni. Apanak dagadtadreiza nyakan, de allta még, birta még a
Sany6 rantasait. Akkor aztan a Sanyo csak megnyikka

- Az istenit, Imre bacsi, eressze man el a kezemet.
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- Majd ha térdre esel! - mondta apa az Osszestofitgai kozll. De senki se hitte, hogy
addig futja apa ereje, mert senki se szolott koEHsea Sany6 egyre gyengébb rangatasokat
mivelt a ringben. Végre térdre ereszkedett. Akkoragianondta:

- Hat tudod te, hogy ki a lampagyujté!?

- Jaj, tudom, tudom, Imre béacsi! - Akkor apa eletette a Sanyot. Az folugrott, és szaladt a
vizeshordbhoz, hogy a fajast az ujjaibdlikse.

- Az istenit, hat ki gondolta volna eztet!? - maiy@ a Sany0, a nagylegény. A lampagyujtok
meg karorvend rohejjel vették koril: no, te nagylegény, te! -ndogatték neki, a Sanydnak,
aki karvallottsagaban szégyenes vorosségében aré&ngblogette. En meg ciganykereket
vetettem aftéhazban, de ezt senki se vette észre, mert ottalohind a Sanyd korll a
vizeshord6 mellett. De banta is a fene, még tadais,j hogy nem vették észre, mert talan
elhajtottak volna, mint l6gést vagy labatlankodiifaz azonban, hogy apa d@elmélsl
valami rdm is csak esett, tehat ottmaradhattagkénotttiik a nyari estékben akkor is, ha nem
a Pataki JOzsi bacsi volt szolgélatban.

A Sany0 bukasa utan a gyujtast var@ddsekben aztan a lampagyujtok gyengébb pontjai
ellen iranyult a tamadas a hedwigsben.

A Kucsera, a Rokus Pista batyam segédsieral Tyukos lampiszterre vetette allandéan a
nyerget. En Ugy éreztem, nemcsak azért, mert aisatep testre a legkevésbé mutatos termet
volt a gyajték kozll, hanem azért is, mert a lam@sség nagyon kodzel allott a székel
munkajahoz. A lampiszter nem szerelt ugyanis véeset, de a lAmpékat médisggondozta,

egokbsl meg harisnyakbdl, valamint petroleumbol kézi éaktis volt neki. Hat ez a Kucsera
a lampiszternek néha-néha ,térddste a szarvaitipgg elbizza magat a szdrstgben.

Egy estét vard tanyazasban észrevétlenil felmeoséfa a kemencék tetejére, és behtzodott
az eresz ald. Az eresz betillkoromfekete volt, a pakolasoknal ujjnyi korom g=&npor
rakodott fel ra. Hat ide huzédott fel Kucsera, Bsaleoztatott hangon szoélalt:

Upre te pupos
Upre te Tyukos!

- Mi az, mi az? - kérdezte a Sanyo kihivoan, mertdt a Kucsera csinytevéseibe avatva.
- Honnan gylin ez a hang? - kérdezte diadallal &anire a Kucsera ferit folytatta:

Gurul a Tyukos,
pedig nem pupos.

Ekkor a Sanyé mar harsanyan kacagott, szinészkedgea hasat is fogta. Kucsera pedig a
nevetés szineteiben szérta fdllilefelé:

Szalad a Tyukos
Zsebében butykos.

Kotyog a butykos,
nyeli a Tyukos.

Fogd meg, amig nyelem,
az én gyujtonyelem!

A lampagyujtok ugy nevettek, hogy szégyenkeztel\m fejcsovalva, de azért mosolyogva
mondogatta:

- A teremtésit a pihent agyanak!
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Ekozben senki se vette észre, hogy Tyukos lampigdtient a korbll. Efint, és egyszerre
csak fentél a kovetked sivalkodas hallatszott:

- A teeeremtésit, megfullaaadok!

Es Tyukos nevetve ugrott le a sarokban a kemerséjéte viv vaslépcé utolsé fokarol.
Egy zsékot keritett hirtelen, volt @&zkézi raktardban ilyesmi, tett bele par darab szere
odadobta, ahol Kucsera kuksolt. A zsak az Ulepéaethot és szénport felvagta, és Kucsera,
mint a kéménysepr vagy mint az 6rddg, ugy ereszkedett le a l@pcOlyan lett, mintha
decemberi Krampusznak maszkirozta volna ki magéyeaekek ijesztgetésére. Prisszogve
és kohogve ment a vizeshordéhoz. Akkor mar Tyukmps darab szappannal kinélta, hogy
mosakodjon meg, mert igy csak nem mehet haza sétpdbez.

A lampagyujték meg a sapkajukat félre vagva induitaevirekbe a lampakat felgyujtani.

De még aztdn mennyire rajart a Kucserara a rudy#amajart, hogy egy ideig nem is mert
bevegyilni az esti tanyazasokba.

Ez pedig ugy tortént, hogy a Rokus Pistaval egyegadt vittek beszerelni valamely polgar
hazaba a belvarosba. A rezsét egy kiskocsin sédlit. A Rokus Pista allott a kocsi radjanal.
Foszereb létire nem is azért, hogy hizza a kocsit, haneémtahogy kormanyozza. Annal
ink&bb is, mert tol6 és nyomddeek ott van a Kucsera, a segédszeraki hatulrél nyomja a
kocsit, a gazrezsénal fogva. Ellenben amint elhdgy Szabadsag teret, vagyis amint a
Damjanich utcahoz értek, a ROkus Pista azt hitigymeki is bele kell segiteni a vontatasba,
mert felnek ment az ut. Beléltl hat Pista is a hamba, ellenben egyszerre csaszatadt a
kocsi, nagy reccsenés hatul, és Pista majdnenetéstitt. Megallitja magéat, és mit lat, amint
héatra fordul? A rezsé a foldon hever. A Kucsera radgcsitol elmaradva kévekkel hajigal
két osszedtt kutyat a szegényhazodi téren:

- H4, az istenedet! - rikkantott Pista, de mar riehetett segiteni. A Kucsera megfordult a
kidltasra, aztan ébb nagyokat Iépve, de aztan futva ment az elhadypatti utan. Mind a két
keze tele volt hirtelen felkapdosott kovekkel.

- Legaldbb a koveket hajitsd el, te marha! - rivedl a Pista. Akkor eldobta a kdveket, és a
rezsot feltették és visszaszallitottak. A rezsémdkbai eltdrtek, meg a zomanca is megsériilt.
Kettejuk fizetésél levontdk a kart, de a Kucsera a Pistakarészt is megfizette.

Amikor a Kucsera az eset utan betanyazott volngténdzba a gyujtas orajat varé estében,
egyszerre csak a Tyukos lampiszter hattal a Kuna&ra tébbiek felé fordulva ratette:

O, te Kucsera!
O, te fusera!
Ott megy a
fogd meg a
kankutya,

te marha
Kucsera,
potvora,
fusera!

A lampiszter szaporan szérta a szavakat, nem hidzegy, igy gondolta volna el, de nekem
igy ragadott meg az emlékezetemben.

Mire a lampiszter a végire ért, a Kucsera mar a@néselején jart. Ment. Oles Iéptekkel ment
a hosszu és vékony ember. Es mentében csak a fidizlet.
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Adték - és amint tehették, fizették is vissza ereke aprd kolcsondket. Nyari hangulat
tamadott a nyéari estékben. A holdfényes hajnaleka dogy6 holdak éjjelei is ugy vonultak
akkor at az életiinkdn, mint szépendegtallamok. A mi életiink dallamai egyenletesen és
szépen széltak, mint amikor a felvégi legény ndtaral a kedveséhez, aki az alvégen lakik,
és a kedves hallgatja az istherhangot és éneket. Maga a varos is fujta a magfgahoAz
éjjelekben tivornyazé tarsasag, a kielégulésreeattmebujok furcsa és érthetetlen élete vetette
ugyanazokat a fel- vagy alhangokat. A végén mar iseralt ez sem izgalmas, sem érdekes.

Megesett, hogy a nappali faradtsagok egészen ebakdmenniinket, még mama is ataludta az
ébresztora berregését. Ha a Pataki Jozsi bacsi volt alegjjnem volt semmi baj, mert akkor
6 bezorgetett az ablakon:

- Imre, menjetek mar oltani, hajnalodik!

llyenkor mind a ketten talpra szokelltink, es kest#va a revirt, felét apa, felét meg éen
oltottam el. Igy végeztiink a megadotirie.

Egy ilyen alkalommal én a revir varosi felét vataam. Késhettiink mér vagy fél 6rét. & F
tér egyik utcajanak a sarkara érve latom, hogyasiivics, vagy valamelyik mas rémdnar
tettenérésre készen mozgoldédik a terepen, olyah anfelhdzott ij, amibe bele van allitva a
tettenérés nyilves8e. A Wolf patikus sarkan allok, és latom, hogyeralszemben a varos-
hdza sarkan a reéd felém figyel. Leoltom a lampat, és latom, hogy aak felém indul
gyorsitott léptekkel. Erre én a Wolf patika melletcan, a Simor utcan visszavonultam. Ez a
vonulads azonban nem volt egyskeisszavonulas, hanem ugyancsak szedtem a labatmat.
posztolé alak lathatta az iranyt a rikvercben. Dre fpenyeltest a Simor utca, egy kis keru-
I6vel én mar Ujra a téren voltam, és versenyt szalathmagammal oltottam a lampakat.
Elsének természetesen a nagy lampét a létra felete Birtildo# kikeveredett a térre, én a
vele ellentétes sarkon allottam az egyetlen égggdtaldmpa alatt. Ezt is gyorsan lekaptam.

/////

De nekem ezt a kialtast nem volt kbtelességem nilagha

Amikor se valaszt, se egyéb jelet nem kapott, logyolitasra megallottam, elindult felém.
Hat indulhatott. Mire az atellenes sarokra ért,nédr onnan lestem utana, ahonnatbbl
megszolitott.

Apa a mellékutcakat és a péradi revirt oltotta leDAmjanich utca fets torkolataban talal-
koztunk.

- Nem volt semmi baj? - kérdezte.
- Hat mi baj lehetett volna, apa? - feleltem.

3

a4

De aztan bajok is kifodroztak a gyujtogatas ide@@t esti szurkileteket. Az élbaj a Mezei
bacsival esett meg.

Amikor a gyzedelmeskedés 6ta a lampagyujtdék becsilete néfelledpb emelkedett, ami-
kor tehét Vaksugar, vagyis a gazmester, akit azreztek igy a hata megett, mert kancsal
volt mind a két szemére, végleg nem tudott Uj eelwmdr szerezni, a Mezei bacsiban is
megmozdult a feszefigakarat, hogy hat meér is fizét tulajdonképpen minden szombaton
froccsoket, vagy féldeciket annak a Kalasz ingosztold rendrnek. Mozgott benne a
szandék, hogy ezt az alland6 vamot valahogy lerdmggardl. Mindenki csufolta a fizetéseért:
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- Hat semmi egy ember vagy te, Janos! - mondogaftaPataki J6zsi bacsi, amikor délutan
hatkor6 kezdte az éjjeli partit, és a tanyazas adejére esett.

- Most mar rad vetette a nyerget, véglegesen piédiia meg Labadi Imre bacsi. Es:
- Most mar le se vetheted, 6rddglova maradsz tegégen.

Egy este arra gondoltak, hogy Mezei Janos bacsélgseel valakivel a revirjét. A Kalasz
korzetéldl tiinjon el. Azonban senki se akadt, aki elpartolja @z® vasut kornyéki revirjét.
Mindenki megszokta a magdaét, és senki se tudtayamoboldogulna avval a Kalasszal, ha
mar Janos bacsi ennyire ,eltolta” a kalapacs nyé#itha eltolta, akkor viselje.

Ekkor aztan Mezei Janos bacsi azt gondolta, hogyl mpalinkara szoktatja a Kalaszt a
froccsOk helyett. A froccs, vagyis a bor dragabli,vaint a palinka, mert a palinkat dugasz-
ban Bzni is lehetett. Es joszerivel mindenkife. Talan Mezei bacsi is, de ebben nem vagyok
biztos. Csak azt tudom, hogy egyik este azt moadjezei Janos bacsi a tanyazd beszél-
getésekben:

- Ugy issza az a palinkat is, mint a vizet.

Ett6l fogva hat az volt a helyzet, hogy Mezei bacsetiéskor palinkat vitt magaval, és avval
kinalta a revir posztolojat, vagyis Kalaszt, a fehdNem mentek be hatulrél a resti sonte-
sébe, és nem kérte ki oda Mezei bacsi a csapostal fogossa vald froccsdket és féldeciket.

Ellenben egyszer, senki se tudja, mi torténhetietta baj meglett. A lampagyujtogatd kis
Uvegben mindig vitt petréleumot magaval, hogy Hady a faklya fejébl a petroleum, hat
utana tolthessen. Es Mezei bacsi, hogy, hogy nétéyesztette az ivegeket. Azt az liveget
kinalta a Kalasznak, amiben a tartalékpetréleunh Wla Kaladsz az Gvedbegy j6 nagyot
benyelt.

- De az istenit maganak, héat hisz ez petroleum! lsle@ mérgezni engem?! - Es, amiként
Mezei Janos béacsi a dolgot megvallotta, a Kaldsalihasan Ullepen taszajtottet. Csak
akkor eszmélt r4, hogy eltévesztette az Uvegeket.

- Es mit csinaltal te erre? - kérdezbéetPataki J6zsi bacsi nevetve. De nevettek a téhibje
hogy nybgtek a nadragszijak csatjai, ezt még hatidahetett.

- Hat ebkaptam a masik Uveget.

- Es, és?

- Hat az a potvora kidblitette a sz4jat a palinkégebenyelte az egész liveget.
- Az egészet?

- Az egészet. Két decit egyszerre.

Hat ez az eset vagy egy hétig alland6 témaja lethgazdknak. Folyton csak érbeszéltek.
Amint Mezei Janos bacsi belépettiaéhazba, mar nevethetnékje tamadt mindenkinek. Az
esetet szazszor, nem, ezerszer at- meg atbes#&itéze, ezek a beszélgetések nem maradtak
ugratasok nélkil sem. Labadi Imre bacsi mondta M#&aeos bacsinak:

- Te Janos, hat ha meggebed az a Kalasz? - Ewe Bansi azt mondta:
- Hat gebedne meg véglegesen!

- lgen am, de akkor te viselnéd a temetési koltsgtlje vagta ra Labadi Imre bacsi, és erre a
Janos bacsi nem tudott felelni, mintha azon jaraitaa az eszét, hogy héat réibs fedezné&
a temetési koltségeket.
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Azonban kidertlt, hogy a Kalasz nem gebedt megsdpia a haséat a benyelt petréleum altal,
de a vamot aztand@ligyazatosabban szedte. Mezei Janos bacsinaklkitkadinia feneketlen
zsebeil mind a két Gveget. Rendszerint az allomdstiehagy lampa alatt tortént mindez.
Az itteni nagy lampa alatt nem allott létra, adéaos bacsi a folékis elérhette. De a Kalasz,
amint Mezei bacsi elmesélte, a lampa ala tartokiét giveget, 6sszehasonlitotta. Ugy értett az
O0sszehasonlitdshoz, hogy szagolas nélkll is kiatwdilasztani - a petroleumos Uveget.
lgazdban azonban ez a pélinkdsiveg kivalasztéeditgdte, mert a petrleumost a Janos
bacsinak visszaadta - ezt tegye el. A masikat megtantotta, vagy Kiitta egy allté helyében.
Vagy megtartotta, és masnap adta vissza neki.

Mezei Janos bacsi hat a kivetett add aldl nem nextiektett.

- Nyergelt 6rdoglova maradsz te, Janos, halaloghigra allapitotta meg Labadi Imre bacsi,
amikor targyaltak azt a torténetet.

De mintha némely sorsokban mégis tortént volnamajavulas és érehaladas is ezenkoz-
ben. Es ez elsorban a Rékus Pista nagybatyam sorsara vonatkozott

Mindenki altal ismeretes dolog volt, hogy Pista ylayamat valamely rontas folytan nem
érdekelte mas, mint az ital és a kereset. A kerissesak azért, mert az ital érdekelte. A
szombati fizetések utan aswinger kocsmajaba vonultak, és ittak, andigbirtak, vagy a
kereset. Az esti tanyazasokon mondogattak, hogysta Rzerelmes a kocsmaros fekete
leanyaba, aki csapos és kiszolgalo volt, azértjaarda minden szombaton a keresetet. Nem
volt még felesége, nem volt neki kordaban tart8pegény nagymama, még arra se mert gon-
dolni, hogy fizetéskor valamennyi pénzért megjedanjApa néhanyszor megkisérelte, hogy
fizetéskor Pistatol valamennyi pénz elszedjen. Hajparazs veszekedés tamadt ilyenkor:

- Ki vagy te, hogy igy lépel fel ellenem? - orditoPista teljesen jozanul.
- Az anyad miatt... - probalta apa.

- Semmi k6z6d hozz4a! - orditottamegsértve és dihdsen. Nem mondta ki ugyan, deshiat
hozzagondolta, te sz... segédmunkas, amiben d&aeekmunkasi folénye mutatkozott meg
teljességgel. Tanultuk, hogy a fold ,teljesen vallag”, amely fény nélkil mozog a vilag-
urben. Hat az a gyar meg ilyen vak csillag volt Eld@, amely csillag fénytelentl és emberi
értelem nélkil kovalygott valami nagy fetben.

Az egyik juliusi szombaton is, fizetés utan elvaakla szerék a Léwinger kocsmajaba.
Amint aztan a tanyazasokon beszélték, én aszegpditem el, hogy amikor a széiel a
Pista meg a Kucsera bevonultak a kocsmaba, azimbocak, mintha a fold alél, teljes
l[étszamban egyszerre megjelentek. Olyanok voltak @z ivd cimborak, mint a muslincak
serege, amely sereg minden savanyu, szeszes seagrasapatokban a fold aldl is hirtelen
elokerll. Teljesen ilyenek lehettek az ivocimborak,gpedig azért, mert az ivocimbordk
kozott megjelent még a Babka-tethefrasoja is, a Bese.

Es mar éjfél felé, amint mesélték, arr6l ment avémgitedés, hogy ki merne végigmenni a
Babka-temein?

Ki merne hat végigmenni, ha nemésZered, vagyis a Rokus Pista?

A hetvenkedésil aztan tett is szlletett.

Ejfél elstt az egész tarsasag felkerekedett. Es vonultakbka@Btemet felé.
Es ki is értek.
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Akkor aztan a tarsasag a tethkapujaban megallott. Ellenben Rokus Pista peckasemed
kapujan bement. Bement a teth&bpujan, egészen a tedtzepéig, ahol a nagy Krisztus-
kereszt allott, mert az volt a fogadas, hogy neldig kell elmenni. Elment odaig, és
felallott a kereszt talpazatara.

Felallott, és szonokolni kezdett:

- O, ti kedves halottak!

- Akik itt nyugosztok a sirok alatt!
- Nyom benneteket a f6ld!

- De én mondom tinéktek, én, Rokus Istvan hogyfdgtok tAmadni az itélet napjan! Fel-
tamadtok, és kiszalltok a sirok aldl.

Erre azonban egy hang megszoélalt az egyik sirkienadgiil:
- Es foltamadunk mind?

Es Rékus Istvan erre dsszerezzent. Nem is hoggkisszzent, hanem 6sszerazkodott. Nem is,
hanem meghaborodott. Megh&borodott, szaladt, émntahtemét kapuja felé. Rohantaban
labai 6sszecseszlettek, elesett. Elesett, de fahigrs tovabb rohant. Hiaba kiabaltak utana,
hogy Pista, varj, ne szaladj! Alljf meg, Pista! Dsak rohant. Mire hazaért, csurom viz volt
rajta minden. Es fogvacogva fektette agyba az damgam

A Bese, a sirdso lopakodott utdna, és a sirkem&ggiilé szolalt meg.

Egy hétig nyomta az agyat, és orvos is jart ho¥adami idegmegrazkodtatasrél beszélt. A
kovetked héten haza adta egész keresetét. Amikor a kerdsatavitte, masnap, vagyis
vasarnap délutan eljott hozzank éregmama. A cekikldvette keszkebijét, és kicsavart
beble valamit, felém nyujtotta:

- Nesze, ezt neked hoztam.

Es atadott egy cukorbdl formalt kis sonkat, amkcd@déval volt bevonva.
Aztdn Mamaval beszélgetni kezdett:

- Hat latod, Marisom, mégis van szerencse.

- Hat... - bizonytalankodott ott a mama a felelette

- Mert latod, azt a patkét befelé szegeztik, éyit@ hazba a szerencse...
- Hogyhogy, mama? - kérdezte anyank az anyjat{lyiseaz 6regmamatol.

- Hat javul a Pista, ideadta az egész keresetét.

Az estéli tanydzasokbdl apa vagy az én értesitésemmutuk, mi a magyarazata ennek. Mégis
nagymama meg@ygédése mellé kormanyoztuk vagyainkat. Mama is, ékl&na azt mondta:

- No, barcsak sokaig tartana a Pista megjavulasa.

Erre nagymama nem felelt. Talan mégsem hitt oly@gyon a Pista jobb Utra valo térésében.
Es talan a befelé szegezett patkdban se.
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Hogy az iskola messzebb maradt mogottink, mintreggz emlék, a régi barati kor, vagy a
régi banda is 6sszewalttt a szegényhazédti mezn, a Szabadsag téren.

Milyen volt ez a tér?

A tér a szegényhazat terllt el. A szegényhaz maga mar félig a foldbppedt. A szegény-
hazban roncsolt 6regek éltek, akik inkdbb vazaiakohz emberi l1étezésnek. Vagyis csontos
€s sovany oregemberek és vénasszonyok éltek ikt, édtiik romjain egymassal naponta
zsémbeskedtek. A téren két csenevész szederfg aliait letordeltiink a kecskéinknek, mert
a kecskék nagyon szerették a szederlevelet. Azoatmdgy a kecskék a bogancsban és gyenge
fivon legelésztek, nagy jatékokat folytattunk niéesegen.

Kedvenc jatékunk volt a pilickézés. Ez abbdl 4jldibgy a foldbe bicskaval mélyedést
vagtunk. Faragtunk egy pilickét. A pilicke araszimisangbdl kertlt ki, amelynek mindkét
végét kihegyeztik. Ha a pilickét a kivajt mélyededeleallitottuk, akkor felallott az egyik
vége. Erre a végére egy husangbdl vagdtbaital ra kellett vagni, és a pilicke felrepdlt.
Akkor az ubbottal el kellett talalni a peégpilickét, hogy az messzi repuljon. Megallapodas
szerint a tavolsag be volt osztva éizzazig mefi darabokra. A jatékot két csapat jatszotta.
Az egyik csapat, aki bent volt a lyuk mellett, azdtt”. A masik csapat kint volt a lyukddti
térségben. Ez a csapat ,szolgalt”. A szolgalat hBliétt, hogy legelssorban is a kiltott
pilickét el kellett roptiben kapni. Ha ez sikeridtbenti csapat éitagja ,le volt téve”. Ha nem
sikertlt elkapni, akkor a pilickét abbol a tavolealj ahova esett, be kellett dobni. A lyuknal
levé Ut6 csapat ekkor a lyukon keresztbe helyezte &zditot. A bedobéast pedig ugy kellett
végezni, hogy a pilicke megisse a lyukon kereshtdgezett i botot. De ha a szolgald
csapatban a kittott pilickét, vagy pilingét valéddkézzel el tudta kapni, akkor a kilike volt
téve, és a szolgalo csapatban az elkap6 6tszaganyeé is.

Ez volt a mi kedvenc jatékunk, mikdzben a kecskédgltettiik.

Hat én ezt a jatékot nagyon szerettem. Szerettezmlani a kiltétt és magasba szallo
pilickére, és azt félkézzel elkapni. Mindjart cdiaén a csapatnak otszazat, és adlétis volt
téve. Néha a szall6 pilinge elutétte a kormdmetetiedt a vér, de mi az ahhoz képest, hogy
miénk a gyzelem. Csakhamar a bandavalasztd helyzetet érteant@bbiek torték magukat,
hogy az én csapatomba kerlljenek. Csapatom alteauyjdi lettek a Sovany Karcsi, a Doma-
nizsa Gyuri meg egynéhany ,l6g0s”, akik nem soka@nsitottak. A Kadek Jani, aki nalunk
fiatalabb is volt meg Ugyetlenebb is, tengett-leahgekét csapat kozott. A masik csapatnak a
Karasz vasltiifts fia volt a vezére, a J8nA Jerdt nemigen szerették. Allandé bandat nem is
tudott kialakitani, mert az a Jenele volt furcsasagokkal. Egyik legnagyobb furésgsaz
volt, hogy nem irtozott attél, andik pedig irtdzik minden rendes ember. Megcsinaltidéd a
kovetke®t. Apja egérfogdkat allitott fol a kamraban vagyadlason, tehat az egérjarta
helyeken. Amikor a fogokba egér kerilt, ez atJélve kiszedte azokat. Kiszedte, és betette
az ingébe, és ott tartottabtSegyszer még azzal a mutatvannyal is tetszelgetty a szajaba

is bevette az egeret. Hat dklendeztiink a jatsagtemmikor a Jeh ezt bemutattad pedig
harsanyan rohogott a mi 6klendezésinkon. De enk@k aeki a pilickézésnél mindig
rosszabb csapat jutott, mint nekem, amikor piliélsbez tagokat valasztottunk. Estefelé,
amikor a jatékot befejeztiik, rendszerint mi énediltk, hogy

Utottiink eleget, eleget,
szolgaltunk keveset, keveset.

Olykor-olykor, lealkudva a mamétol a kecskelegékgtkijartunk a folyéra furdeni.
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A foly6 a varos szélén folyt el, és két agra szakaddképezte a ,szigetet”. Mi a szigeten ott
képeztunk furd tanyat, ahol a ,nagyhid” lépett at a szigeten. A nagiiidon a vasut
irAnyult a Bvaros felé, két par sinnel.

A nagylkohid labainal mély volt a viz és drvényes. A vetdée allandé mutatvanya az volt,
hogy a partrél indulva ki tud a hid labahoz be(sgsi a sodras iranyaban azutan kidszni
onnan. Egyszer azonban az ,egeres, vagy pociko®’,Jerert csak igy hivtuk Karaszt,
nekiindult a hid labanak, de a hidlabhoz leverzkl@seremet nem érte el. Mire ideért volna,
elfogyott az ereje, és a viz sodra elkapta és d@btten Azon nyomban kiludinozo6tt rajtunk a
rémiilet. Sovany Karcsi azonban atszaladt a hidabaliatt, és beleugrott a vizbe. &sritka
szerencse, belekerilt a bukdacsolé Pocikos Utldbgkapta az Egerest a hajanal fogva, és a
partra hazta. Amikor mar a kezében volt a hajajsthozza nyomakodtunk, és az Egerest
kivontuk a partra. Akkorra mér csellehg@mberek is akadtak a kdzelben. &Azanacsukra
fejre allitottuk a Pocikost. Az egyik ember még niegaztast, feje tetejére allitva. Es kis
razas utan, egeértartd szajabol a benyelt viz naggrban kioklendémott. Aztan magéahoz
tért. Vert csapatként mentiink haza, mire a hatgyéss a hidon atrobogott. Ez volt a mb4id
jelzénk. Amikor mentink, alig sz6lva, inkabb dideregad?ocikos azt mondta:

- Hidba izgultatok, mert a hid utan, ahol sekélyza tgyis talpra ugrottam volna.

- Ugrottal volna te fityiszt - mondta Sovany Karcaki azé mentési batorsagat érezte a
Pocikos altal megkisebbitve.

Es mi Sovany Karcsival egyetértettink ebben. Haeaérigeti izgalmamat mas izgalom
véltotta fel. Mert mama azt mondta:

- Valami levelet kaptal - és atnyujtott egis fehér boritékot. Majdnem akkora izgalommal,
mint az Egeres fuldoklasanél, felbontottam a bkoitéde hatul a kertben, ahol a ribizke-
bokrok voltak. A levelet a Hlavats Frida irta:

Kedves Lajos!

Megmondom, illetve jobban mondva megirom neked; apgskolaév végén a bizonyit-
vanyok kiosztasakor Ugy szétszaladtunk, mintha skimiink se lett volna egyméashoz
az egész esztefdlatt. Mintha a baratsdg semmi érzése és szala kagmasolt volna
0ssze benniinket, az egész osztalyt és azon bpéideggt. Te is Ugy elszaladtal, hogy
azt se mondtad, hogy bakfitty, amit a Hejtejjer é&aszokott mondani.

Eppen ezért én gy érzem, hogy ez nem helyesjagitani kell, még ha jafre, tehat
két hénap mulva talalkozunk is.

Ezért szeretettel meghivlak mihozzank, a kowetkagarnapra. Anyukammal megbe-
széltemg is helyesli elhatdrozdsomat. Ugyanakkor meghivazniit is meg a Tallost,
vagyis a velsz ebet. Gyertek délutanra a félkettesattal. Nekik is igy irtam meg.
Meguzsonnazunk, aztan sétalunk egyet a folyo par§jdolydpart nalunk is olyan szép,
mint nélatok a szigeten. Ha akarod, megnézhetjdukargyérat is. Apuval megbeszél-
tem, majds korllvezet benneteket. De a gyar zegét-zugat éminid ismerem. De azt
hiszem, ti még nem lattatok ilyen gyéarat. A kirdadihat érdekes is lehet. Valaszod
varva, sokszor udvozollek abban a reményben, lingye is osztalytarsak lehetlnk:

Hlavats Frida

Mi tagadés, megmondofiszintén, hogy a levél csaknem annyira felizgatotht a Pocikos

fuldoklasa. Ellenben abban nem tudtam donteni, ejipkee. Bleg azért nem tudtam ebben
donteni, mert a velsz eb is ott lesz az llivel. Mait is csinalunk majd? Kirandulunk a foly6
partjara, amely Fridaéktél folyik mifelénk. A folydz folyo itt is meg ott is. A gyar az érde-
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kelne. De érdekli ez a velsz ebet vagy llikét? Neemmiképpen sem éreztem én magam bele
ebbe az egyiittesbe. A Fridaval sokat tudtam vodszdigetni az iskolar6l meg az én életem-
rél is. De mi kdze ehhez a velsz ebnek vagy az lekeérSemmi! Hat én nem megyek el! Meg
is irtam a valaszlevelet:

Kedves Fridal

Nagyon készonom neked is, kedves szileidnek igylaivast, de én nem tudok most
hozzatok elmenni. Hogy miért, azt majd egyszer medom teneked. Letképpen
azeért, mert nem tudom elképzelni, hogyan is tokslikedvinkre egy délutant, abban a
négyesben. Velem és kortlottem olyan dolgok téeténmostanaban, amely dolgok
legfeljebb csak egy személyre tartozhatnak még magivil. Ellenben, ha szileid és
te megengeded, meglatogatlak majd én, korités Inélki

Sokszor tdvozol,
Lajos.

Frida levelét Mariska 8l jol elrejtettem. Mama sem arult el. A valasztiigkban irtam. A
viszontvalaszt mama ugyanugy adta at nekem, miidlaFel$ levelét. Ebben a masodik
levélben csak ennyi allott:

Szeretettel varunk, barmikor gyere.
Frida

Julius tizedike!

Azért irom fel ezt a napot most ide, mert fel vanieva énbennem, az emlékezetemben
orokre. Ahogyan mondani szoktak: ,nem felejtemrebét még nagyapa koromban se”.

Rettenben szeles és &s ids volt. Délfelé a ,rohadt szugla” @l vagyis a bereknek nevezett
kerekerd iranyabol tamadt a szél és tamadt adelBloszor csak olyan opalos gomolyagok
jottek, felvagott fejjel, mint a bokrosodott lovakint voltunk éppen a naggkidnal furdeni,
de mar lattuk, hogy az asszonyok nagy sebtiberztéliiék a kisgyerekeket - és haza! Egyik-
masik lihegve tolta gyerekkocsijat a csOppségekketan a felllk egyre csak sotétedni
kezdtek. ,Aha, utazik a garaboncas” - mondogaitankor éregmama, aki biztosan ijedten
tekinget most is az égre, és hanyja magara a keteszilonésen, ha villamlani kezd. A
feln6k tényleg olyanok voltak, mintha hatalmas alako&ztak volna bennik, nagy, lobogé,
fekete kopenyegben, amely kopenyeget mifelénk rugdéoak neveztek. Es csakhamar
villamok is csattogtak messze, utanuk meg megéekeat hordéguritdés zorejek. ,No, mar
guritja az 6reg” - mondta Sovany Karcsi. Csak ketteltunk a vizen, a tobbiek, isten tudja,
miért, elmaradtak. Az ,6reg” alatt a Karcsi a SzBsterre célzott, aki hordéguritds kedvébe
szokott hirtelen, mert szerintiink ez a hivatal ne&it fenntartva. En meg szamoltam a
villamlas és a guritas kozottidt lassan, ahogyan azt az Erdy tanitotta kiszamdtaavol-
sagot a hang és a fény terjedési sebességénetirdgégedl.

- Egy, ketb, harom... tiz, rubububbubumm! - Vagyis a hang sebget tizzel meg kellett
szorozni, ott a villamlas fészke - mondom Karcsinak

- Gyere, fussunk, mert a kerekérelett villamlik mar. Mire ideér, mi is hazaérink!

- A, behtizédunk a hid ala! - valaszolt a Karcshid alatt mar gyiilekeztek a fitizbk, akik
nem mertek a varosnak nekivagni. A varosbdl ondsfelhbket sepertek a szelek a sziget
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felé, hat nehéz szembeszaladni a poéfedh De aztan egy retténvillamlas belecsaphatott a
berek valamely magosabb fajabaugy fénylett, hogy a hid alatt is hirtelen behukytu
szeminket. Karcsi szélott:

- No gyere, fussunk!

Nekivetettik hat magunkat a szembefuvo szélnekyrolantunk lihegve. Rettehtport
nyeltiink szajunkon, orrunkon, szeminkon is, amigadom utcan at elértik a Széchenyi
utcét. Itt mar valamivel jobb volt a helyzet, mkdavesebb volt a szemét és por, meg kapu-
aljak is akadtak. Azonban tovabb rohantunk a Varaica felé, ahol ugyancsak szalltak a
porfellegek. A Hlavicskané ijedten hivogatta hazadgait. Ekkor nagy cseppekben megeredt
a zapor. Inguink ugyancsak atazott, mire a Szabadsé&grkan elvaltunk, és haza!

Mire beomlottam a kapun, ingem mar facsarni lehetet
- Gyorsan vesd le, csakhogy megjottél - mondta mama

Ledobtam az ingem és megtorulkdztem. A hdtam mamdte meg j0 erdsen dorzsolte a
torulkdzvel.

A zapor nem tartott soka, hanem a szél megmaragltanggyljtas idejére is.

- Hogy az isten verje meg! - szélott apa, amikdaldyaért benyitott. - Ma megint cudaréid
lett. - S egy félliteres Gvegben vitt tartalék pé&gumot, és négy skatulya gyufat tett a zsebébe.
~Szegény ember” - mondta mama, alig hallhatbankamapa elindult. A kapubdl néztem,
amint ment. Az els lampat az utca sarkan hagyta, akkorra, ha visszgienben a kapolna
elétt nagy Uggyel-bajjal felgyajtott. Azutan a varessf indult.

Alig fordultam azonban a gangra, vagy talan maemnége is mentem a konyhaba, csak fel-
csapott a vasartér iranyabol:

- Trata, trata, trata!

- Mérja ereje, atizoltok! - kialtott fel mama.

Tudtam én is, hogy dizolték indulnak valamerre, csékmondta ki elbb. A trombita arra a
kialtasra szolt, hogy {jz-van, tiz-van, fiz-van”.

- Tra-ta, tra-ta, tra-ta! - Ismertem az Oreg, hajltatl Kovacs bacsit, aki trombitas volt a
tizoltokndl, 6 fajhatta most is aiizjelet. Kovacs bacsi sokszor tartott szolgalatotzalto-
laktanyaban a vasartéren. Sokszor ideadta a tramhibsolyogva, fujjuk meg, de csak nem
tudtunk egy hangot se kifujni ié¢. Mindig csodalkoztunk, hogy birja fujni az a gidreg.
Es a trombita csak szélt, egyre kdzelebb és kdkeleb

- Tra-ta, tra-ta, tra-taaaaa!
- Szent isten, ezek erre jonnek! - mondta mamayigd a ketten kiszaladtunk a kapuba.

Akkor mér majdnem éttiink vagtatott a fecsketid De milyen vagtatas volt az! A sisakos
kocsis eszeveszettlll verte a lovakat forditott rostallel. A lovak véagtatva rohantak,
galoppban! Kinban és ijedelemben rohantak, soratyfidvagta a szél meg a rémilet. Az
Oreg Kovacs bacsi a kocsis mellett Ult a bakon.ilEggzével fogta magéat az tlésen, a masik
kezével meg a trombitat a szdjahoz szoritotta. ésknagyokat vagodott az utkdveken, és
megszaggatta a Kovacs bacsi fuvasat:

- Tra-taaa, tra-taaa, tra-ta-ta-taaaaa!
A kocsin csal6k ketten Ultek, a szolgalatosok.

102



Két tiizoltd a kocsi utan loholt, par pillanat malva. Rotukban csatolték fel a sisakot meg a
csakanyos ovet.

Akkor mar mindenki kint volt a kapuban. A Karasmga kialtotta a gazgyar kapujabol:

- Kigyulladt a Kisfésor! - vagyis a Maria utca. Adsi valdban oda fordult be. S a szél mar
kavargatta a pernyeféit) és a porkolt szagot is érezni lehetett. Es tilfbottak akkor méar a
kocsi utan.

- Megyek én is, mama!

- Menj, de kabatot vegyél' - Pillanatok mulva rotzan. Mire odaértem, a Kisfésor mar
rettenetes allapotban volt. Minden porta kapujarkd, a Domanizsdéké, a Kadekéké meg a
Liszié meg a Benczéé, és rettenetészavar minden udvaron! Asszonyok sirtak, emberek
orditottak. A fecskentl a Kadek udvarara csapott be, és mar négpltd eresztette le a
csovet. A haz végiben, a siiben mar égett a kazal, és tlizet fogott a naprasaagas nyari
istallojuk is. $t mar a Liszi kazla is lobogott, rettenetesen! Azk@vacs bacsi a trombités, a
tomlo végivel az é§ istallonak rohant.

- A fecskendhtz, emberek! Ide, emberek! - kialtotta az egysdakds. Emberek ugrottak a
kézi fecskendhtz, és huztdk a vizet a Kadek kutjabdl, rettenetégel. Amikor a viz a
tomloben Kovacs bacsihoz ért, és a réz végin kitértdrmexn a foldhdz verte. Minden erejét a
labaiba meg a kezeibe igazitotta a kicsi embeazé&sh istallonak iranyitotta a vizet.

- Ne az istalléra! A haztéte! - orditotta Kadek a Kovacs bacsinak a nadszavarban.
Vagyis hogy a Kovacs inkabb a hazat védje. Kadgbken, lobog6 gatyaban ugralt, a hasa
meg a gatyabol majdnem kifordult lihegtében. Eseebh pillanatban dsszeomlott a nyari
istallo, és hatalmas szikrafolyam csapott szerjjedizé

- lde is, ide is vizet! - kialtott Liszi a szomsbéd A Liszi a palankon allott, és fekete bajsza
lobogott a vészben. Olyan volt ott, mint a satameké, amugy is elmehetett volna 6rdogot
jatszani egy szindarabba, ahol 6rddgre lett vohikseg, olyan volt ez a fekete, nagybajszu
ember. Kovacs bacsi meg csak a Kadek hazara nyowitzet. A haz itt alacsonyabb is volt,
mint az utca frontjan, és csak zsup volt a fed&lesip mar ropogva égett, a viz mintha még
jobban taplalta volna a tiizet. Ugy égett a zsigisat mintha puskaporral lett volna behintve.

- Ide a vizet, a hétszentségit! - orditott LisAzNem latja, hogy erre fuj a szél?!

- De a szentségit, nem latod, hogy neked csak ldkade nekem mar a hazam is ég?! -
orditott at Liszinek a Kadek.

- Az istdllom is ég mér! - orditott vissza a Liszi.

Es a tiz Ugy nekiesett ott mindennek, mint amikor az &zmedindekek a vetett koncon dssze-
kapnak.

Akkor mar retterit tomeg todult be az udvarokra. Lihegve attorte mag@megen a Kiaczi
borbély is, aki az 6nkénteszbltd csapat parancsnoka volt, és gy csilloget&koja, mintha
az is tizet fogott volna. Mar a harangokat is f@reek. A Kiaczi vékony, gyenge ember volt,
szinte senki se hallotta a hangjat, amikor renceltte Emberek és asszonyok akkor mar a
butorokat megaz agyi ruhat cipelték ki a hazbol, ki a térnyimelesed utcara. Es akkor
megfordult egy pillanatra a szél, a Domanizsaék. f&l Domanizsaék azonban, az egész
csalad meg ismésok is, vodrokkel locsoltak az istallé tetejét,het nem fogott tiizet. Ellen-
ben a kazal rettefitobogéssal ott is égni kezdett. S a szél Gjra esalszi felé fordult. Es
akkor a Kadek kuatjabol kifogyott a viz.

- Kifogyott a kat! - kidltotta valaki harsany hango
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- Ide, ide, az aristenit, felielentem magukat, akétamban van viz! - orditotta Liszi.

Akkor aztan a fecskeitl a Liszi udvardba vontattdk az emberek, de martenesemmit se
lehetett. Az istallé utan a Liszi zstupos nyari kb@ja is égni kezdett. Emberek baltaval meg
vellakkal ledobtak ugyan a zsupot a haslfghlo oldalon, de méar a gerendak is tlzet fogtak.
S a Liszivel mar Bencze ment Olre a keritésnél:

- Hat leég az egész Kisfésor, ha nem ide allt@cakiendvel! - orditotta a Liszinek a Bencze.
- Ott koll oltani, aki ég! - hasitotta hangjat Beéoek a Liszi.
- No, keseli lesz ez valakinek! - kiabalt vissza Bencze.

Ekkor a varos kocsijan berobogtak a réndd, ott volt a Blaskovics, a Kalasz meg harman
ismeretlenek. Az embereket terelni kezdték a segitéNagy hangon hadonasztak gumi-
botjaikkal, veszettll, hogy diz szinte még nagyobb széllel égett. Az egeéstésor mar
szinte teljesen az utcara koltozott. A lovakat ésheneket a fAkhoz kotdzték az utcan. Egy 16
elszabadult, és a vasut felé vagtatott. A gyerekekinyhdkba hanyva sirtak, 6éregasszonyok
jajgattak kezuket tordelve.

A gazdafilk és a gazdalanyok a diszndkat meg acokdd meg a baromfit, de inkabb csak a
libakat és a kacsakat a szembert léwont hdzaiba igyekeztek beterelni. Egy-két mddac
csapott a terelgetésh és eszeveszett visitdssal nyargalaszott a ban&siaba alatt, amig
meg nem kaptak. A baromfit, amit hirtelenében dssgkodhattak, mintha piacra vinnék,
csomodkba kotve hordoztak a masik oldalra. Tiz iseagpmdban, tydk meg csibe.

Minden hazban volt galambtartas is. A galambok negapatokban ropkddtek a tlizek folott.
Ki-kireptiltek a megvilagitott ko, majd visszatértek ide.

- Ni csak, esik a galamb! - kialtott mellettem eikfasi nevi vasutas, aki a Kisfésor tllso
feliben lakott, kivil aitz korén. Es magyarazta, anélkil hogy kérdeztékaroln

- Szegények. Folyton csak ropkédnekiadta. Most meg mar nem birjaygengébbje.

Bikfasi kialtasara én is odakaptam a szemem. Egysnédiiletben esett beiiatie a galamb,
Liszi lobog6 kazaljaba, és estében szikracsovavtvé&y égre. A vész, vagy az istenharagja
jele volt ez, vagy a haragvo végzeté, mert nem asditében olajag, hogy a vész csillapultat
megjelentse, mint Noénak - gondoltam a Bibliaraéketve hirtelen.

- Ne bamulj, te kamasz, segits! - szélott ram agkauhgyfaru felesége, amikor egy batyuval
majdnem fellokott. Azt gondoltam, hogy van nekiaral igaza, de mit segitsek? Meg
segitsen neki a kamasz fia, a Jani. De hol van? M&am sehol. Akkor atmentem a Liszi
udvaraba, és beallottam fecskésdek, vagyis én is huztam a vizet. A fecskgnohar
vasutasok meg mindenféle civil ember hlzta. Raatotgyet-ketit, mivel a rendrok
odatereltékoket, de aztan alkalmas pillanatban elléptek. Nyihe&t gondoltak, érdekesebb
nézni, mint oltani a tizet. Vagy gytjjon ezeknegismi a Kozarek.

Alig huztuk azonban a fecskestd halljuk a Kiaczi kis, vékony hangu trombitajatnint fajja:
- Vi-zet, vi-zet, vi-zet!

Olyan kis trombitan fujta ezt a Kiaczi, mint a vovezetk, amikor a vonat indulasara jelet
adnak. Neki is ott fityegett az oldalan ez a kistn@mbita vords zsinéron, de most idegesen
kérte vele a vizet:

- Vi-zet, vi-zet, vizet!
Es akkor a fecskedél azt mondtak a mellettem dolgoz6 emberek:
- No, most mar itt is kifogyott a viz!
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- No, Liszi, a fecskeri mar nem viszi! - mondta egy masik, s mintha guayosevetett
volna.

Akkor Kadek lihegett be a Liszi udvaréra, felénkaat:
- Vissza a fecskerdd, mar van viz a katban!
Odaugrott azonban Liszi, vasvella volt a kezében:

- Takarodj ki innen, mert keresztilvaglak, te rilhe®s Kadekot az udvarbdl kizavarta.
Kbdzben a Kiaczi trombitaja allanddan sivitott, ésdtelte a vizet:

- Vi-zet, vi-zet, vi-zet!

Aztan a Liszi odaugrott a kuthoz, mélyen belebankiizben szallott szava a setét szajabul,
mint a pernye:

- Az istenit, a keserves szentseégit! - 6klével eaatkut kavajat és orditotta: - Te keserves
aristen, segits, te vén szakallas!

A vén szakdllas azonban nem segitett, éggetsak mi huztuk a fecskehdarjait, hogy
szinte sajogtunk bele.

- Pedig Maria-szobrot is allitott a templomban -ndia a bal szivattyls szomszédom, és
hozzatette: - és most itt van, ni! - Es akkor rarditott az egyik renit, és gumibotjaval agy
hadonaszott, hogy mindjart hatba ver.

- HOzz4ak, az istenit, sebesebben! - Sebesebbentmeghhat a fecsket] de csak nem jott
a viz, hidba kérte a Kiaczi egyre siftgdmten.

A Liszi kapujdban akkor mar Bencze vitatkozott mdéedkkel, mit eblkédnek, amikor mar a
Liszinek is kifogyott a vize. Veszekedés utdn azsariecskendt atvontattak a Bencze
udvarara, és én akkor, mint a tobbiek is, leléptemig a fecskenthél dolgoztam, beleadtam
minden eémet. Fulladoztam a reménytelen szivatasban, kifanadatmentem héat a széles
utca masik felébe, és innen néztem a langok gyjlikieékat. A tiz ugy jatszott itt a kazlakkal,
az istallokkal, a nyéari konyhakkal meg az épulleetkknint macska az egérrel. Ahol egy
pillanatra elaludott, a kovetkézpercben méteres langok tortek fel. Szinte mentleeteolt a
helyzet. A hirek és beszédek, akar a fist meg aypergy tekdiztek. A bamészok tébbet
tudtak, mint azok, akik segitettek. Mondottak, hoaywaros segitséget kért a szomszéd
kozségekil. De mit ér ez? Mikorra érnek azok ide? Meg, heémhek is, a viz egy-kéte
kifogy a kutakbdl. Hiaba, a virilisek ellenalltakvaros csatorndzasanak meg a vizvezetéknek.
Most itt van ni! Ehetik, amit kéfztek. Bezzeg j6 volna most a viz! A fecskéndmkjét csak
radcsavarndk a vizvezetékre. Gyerekjaték volna aslpblezt a tlizet. Meg marhdk most a
tizoltok meg a gazdak. Ahelyett hogy onnan tAmadnékzet, ahol még nem ég, egymas
udvarara rangatjak ezt a semmi fecsken&zembe kell menni diznek. Nem pedig utana
kullogni a veszedelemnek. Meg azok a vén zs@ktégy égnek, mint vénlany a szerelemben.
Nincsen itten senkinek egy csepp esze se. Ezt eggebb vasutas mondotta. S amikor ki-
mondta, elindult a vasartér felé. Olydidfele lehetett. Egyszer-egyszer még visszanézett.

O, milyen is ez a varos meg ez a nép? - gondoltaeiraes utan pillantva. Mintha nem is
volna a bentlak6 emberek varosa. De aztan csak mraglrditottam mindezt. Hat te? Hisz
segitettem. Eleget? Ha mindenki annyit, akkor.y. Vijatkozott bennem az egyik érzés a
masikkal. De egyik se ¢yott. A veszedelem nem kovacsolta eggye mé&gfésoriakat sem.
Hidba! Nagy ez a varos. Fenét nagy. Karikaja ninecagta méga térképeken sem. A szom-
széd meg most vellaval verné keresztil a szomdzédjecskendh6z meg gumibottal tere-
lik az embereket. Most is hajt két legényt a Blagés. Azok kdlletlentl mennek. Mogottik a
Blaskovics hadonéaszik a gumibottal.
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- Azt, azokat kollene a fecskeftibz allitani, hiznak reggelig - mondja melletteny eg
szegényember. Szava és szeme nyilait a Blaskaacsrrhataba ereszti.

- Azt, azt, azokat! - helyeselnek neki tobbendsgvetnek ezen.

- Ne ennék hidba a kenyeret! - mondja még valakinaazéateszi: - Azok a hidba kenyér-
pusztitok. - Aztan ezen is nevetnek.

Akkor aztan a varos fél katonasag zudult a Kisfésor felé. Futdlépésbeielo Egy tisztféle
vezetteéket. Egy szazadnyi legénység lehetett, lapatokkatskanyokkal felszerelve. Az
utca torkolataban a tiszt alljt vezényelt. Aztansidayan kialtotta:

- Orség, aire!

Erre ebléptek vagy tizen, fegyveresen. A fegyveresek Wzeek valami parancsot adhatott.
A parancsra a fegyveresek sebesen elvonultak,g8shiesz |€épésnyi tavolsagban felallottak a
Kisfésor frontjan az utcara kihordott holmik és ikokott allatok mellett. A civil népet el-
terelték innen. A tdbbiek meg bevonultak a Bencizn kkdvetkeé portara, ahol a Major
lakott, olyan gazda, mint a Liszi, bar nem volt kiépbtestiileti tag. Nemcsak én, hanem a
bamész tomegbll tébben is utdnuk mentek. A Majealdlogadtadket:

- Mit akarnak itten?
- Széthuzzuk a kazlat és leverjik a zsubdett
- Ki innen - kialtott rajuk a Major -, tonkre akatenni engemet?!

A tiszt meg a Major néhany pillanatig farkasszenetek, aztan a tiszt hatraarcot vezényelt.
A tiszt a katondkat az 8gudvarokba osztotta széjjel. Egy 6ra mulva mar goMszéfije is
égett.

Ki tartotta volna szamon azdt ami kbzben eltelt? Gondoltam mar, hogy hazamegdyisz
mar éjfél is lehet. Karjaim, labaim mar nehezedtek,minden pillanatban, mintha sirhat-
nékom vett volna rajtam &r. Itt volt mar szinte az egész varos, talan seaki aludt ezen az
éjjelen. Akkor aztan a vasartérdeblyan trombitahang csapott fel, mint a Kovacsdid@az
este, egyre élesebben.

- Jonnek a suranyvarosiak segiteni!

Es valoban, a trombita egyresedd riogatasaval bevagtattak a suranyvaresoltok, utanuk
pedig a kesziek és az udvarodiak is. Egéaaltd tabor tamadott hirtelen a Kisfésor szélesebb
végiben. A bevagtatdiroltok parancsnokai aztdn csakhamar vitatkozni tedzd Kiaczival
meg a katonak parancsnokaval, a tiszttel:

- Hat itt vagyunk, hova alljunk?
- A kutakbdl kifogyott a viz!
- Hat mi a szentséget csinaljunk akkor itten?

- Hat gyeriink szembe &zzel, kolléga ur! - mondta a surdnyvarosi paranksnéiaczinak,
és hozzatette: - Hat igy leégetjik az egész varost!

- Persze, persze, igaza van! édtette a tiszt, de hozzatette: - A gazdak rovidlaaki nem
€g még, az nem engedi udvaran a védekezést.

- Hat azért vannak fegyveres emberei! - mondtar@nswarosi parancsnok, aki munkasforma
ember lehetett, Kiaczi kétszer is kitellett volredsite.

Akkor aztan a Major rohant a vitatkozok felé:
- Gyujjenek segiteni, az istenért, mert mar égek!
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- No, mit mondtam maganak?! - orditotta felé a kadtoparancsnoka, és igy a suranyvarosiak
fecskendje befordult a Major udvarara, a tobbi segédfecdkepedig a Major udvaratél
felfelé e$ udvarokban helyezkedett el, hogy szembe menjénrek.

En méar nem mentem ezek utan. Zsibbadtsag és facauést rajtam &t. Eh, gyeriink haza.
Azonban nem indultam hazafelé egyenesen. Meg- émllodam. A Major haza az utca
elejétl szamitva a hetedik haz volt. A Domanizsaék aiistal elnyomtak a tiizet. Déliik
fel a Majorig minden haz égett. A Kadek haza tetefg beomlott. Udvara olyan volt, mint
elvesztett csata tere a kiktés fesik elképzelésében. Utolsot roppant a Liszi meg acBen
héza teteje is. Aliz az utca k6zepén lobogott még vészesen. Megéafttégaz utca felénk
es) végiben. Egy keribe burkolt asszony csoport meg néhany férfi néuten a tiizet.

- Mi okozhatta a tiizet? - kérdezte az egyik asszbBmg az egyik férfi felelt:
- A K&dek azt mondja, hogy a lampagyujté pottyarebtizet, amit a szél a kazalig vitt.

Mintha kigy6 csipett volna meg. Haza, haza! A M&daolna eltt rohantomban szinte csak
egy pillanatra villant fel, a kapolna ajtaja ki v@llagitva. A nyitott ajté ugy villant az éjsza-
kaba, mint egy filmkocka a sotét iéerembe. S j0l mutatta az ajtd, hogy az oltéttedgy
barat térdel. Talan a gvardian lehetett. A két gadban megtt Ultek a szegényhaz vén-
asszonyai meg egy-két kisfésori 6regasszony. Aafdzért imadkoztak, vagy valamelyik
litaniat:

- Asszonyunk, Sz Méria, Istennek Szent anyja...

Tovabb szaladtam hazafelé. Otthon azonban nensegoki sem. Nyilvan aizvésznél lehet-
tek. A kapu be volt zarva. Lellltem az ajto lépas/ére. Csakhamar zsongitdé és bagyasztd
melegséget éreztem. Es a melegség aradt és akabetinem. Nagy zapor keletkezett, és oly
béségesen folyt a viz felidl; mintha fecskengbsl ontotték volna. Es Kiaczi sipja folyton
szolt:

- Vi-zet, vi-zet, vi-zet!

Es az e csak egyre esett. De a fecskémél allottam, és hGztam a vizet. Alulrél viz, fedill
viz, és csak huztam a fecskéndhrjait. Aztan csak mama razott:

- Az istenért, felfazol, te gyerek, mért aludtélel?

Apa, mama és Mariska nagykéha burkolva ott allott éitem. Szégyelltem magam, hogy
Ult6 helyemben elaludtam. A konyhdban mondtam aztan:

- A Kadek azt mondja, hogy a lampagyujté faklydkazia a tizet.
- Az lehetetlen! - mondta apa. Nem is tudom, hogegkiadtink le.

6
Masnap reggel arra ébredtink, hogy valaki verildalat. Felriadtam. Eésgondolatom azt
volt, hogy nem voltam oltogatni. De akkor hallonadmngjat:
- Nézd meg, ki az, Mariska!
Mama kinézett az ablakon, és visszaszolt:
- A Tyukos lampiszter felesége.
- Hat ereszd be!
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Mama kapott valamit magara. Mire mi is kiugrotturk,Tyukos lampiszter felesége sirt a
konyhaban:

- Edes Marisom, hajnalban réidk vitték el az uram, hogy okozta a tiizet.

7

- Hat hogyan tortént? - kérdezte mama a Tyukogn&tmpiszter felesége csak sirt, csak hany-
kodott egészestében. Kis, toporodott dregasszonyka volt, n&juolyan, mint nagymama,
olyan apré termét mint Tyukos lampiszter. Arcat alig lehetett lagnfekete kengbdl, elfért
volna a tenyeremben is. Sirt, zokogott, az voléezsem, hogy inkabb a fejkéije felel
6helyette:

- Hat csak beallit két redd és azt mondjék:

- Maga a Tyukos lampagyujtogat6?

- En volnék. Mi tetszik? - kérdezte az uram.

- Maga gyujtogat a kisfésori revirben? - kérdeztegyik rendr.
- Ott én - felelte az uram.

- Akkor 6ltozzon fel, és gyiijjon velink - mondta agyik rendr. En meg hirtelen arra
gondoltam, hogy elaludtunk, és a lampék égve makaatrevirben. Nézek az 6réra, azonban
csak harom Ora, az oltas ideje meg fél 6t. Akkoum is az 6rara néz, onnan meg vissza a
rendbrokre. Azok meg azt mondjak:

- No gyertink, gyerunk, vén gyujtogato! - Akkor aam megam néz, én me@ra nézek. Es
nem szélunk egy sz6t se, de képzelheted. Es akkaram azt kérdezi, amikor az 6ltoz-
kodéssel készen lett:

- Vigyem az oltét is? - Erre osztan az egyik i@malzt mondja:
- Inkabb a gyuljtogatot hozza, artelet.
- Hat vdrom én haza azotéatul fogva, és csak nerazdn uram. Hat most mi van vele?

Es mink akkor nem tudtunk a lampiszter feleségénielelenében egy j0 sz6t se szolni
vigasztalasképpen. Csak nagy sokéara kérdezte apa:

- Volt mér a gyarban?
- Dehogy voltam, Imre. Hat kihez menjek?

- No, majd meglatjuk - mondta apa -, majd atmegyinkpa bekapta a reggelit, és atmen-
tink, mert én is velik mentem. A Vaksugar, vagygaamester mar ott volt &téhazban.
Evvel fogadta apat meg a Tyukosnét, én az ajtGakgdttam a beszédet:

- Ha&t mondhatom, mondhatom én maguknak! Hogy minbk maguk az én 6reg fejemre?! -
Erre se apa, se Tyukosné semmit se felelt, csakobngé elsirta magat. Erre Vaksugar:

- Maga nekem hidba sir! Vigyazott volna az ura @itkMindig szoérta a petréleumot, mintha
a gyarban a petroleum a Dérius kincse volna. Moy felgyudjtotta nekem az egész Kis-
fésort! Tudjak, hogy mi ez? Gondatlansagbol vépokozas! Es milyeniiz! Majdnem az
egész Kisfésor leégett. Az egész Méria utca! A Kadeg azt mondja, hogylatta, amint az
elpottyantott langot a szél a kazalig repitette!
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Erre senki se szoOlt semmit. Akkor a Vaksugar imézgzatette:
- Ez szakasztott olyan, mint a mulasztasbol sz&mamerdlés. A térveny is igy blunteti eztet!

Ekkor jott be Pataki Jozsi bacsi, és levaltottaug$z partit, akinek a Karasz Sanyd volt a
segédiitoje. A fitéhazban halkabb beszélgetés Kakilt erre. A halk sustorgasbél az apa
hangja csapott fol:

- Hat hany méterre van onnan a Kadek kazalja?

A kérdésre sokaig nem jott semmi felelet. Mintha &delt volna 6nmaganak:

- Van az az utca frontjatul, vagyis a lampétul vagyen méter, de lehet, hogy még toébb is.
- Larifari! - felelte a Vaksugar. - A Kadek valljapgy kint &llt a kapuban, és latta ezt!

Erre megint hosszu hallgatas kovetkezett. LattarAnazs hallottam is a lIépéseket, az igaz-
gato jott az irodabdl, és &tbhaz felé tortetett. Erre én elinaltam, a tobbittéptudtuk meg.
Mert apa kisvartatva csak otthon termett. Csakeamsinkkel kérdezhettiik, hogy mi tortén-
hetett. Apa azt mondta:

- Az igazgatd6 elbocsétott bennlinket a Tyukos miiddrt a Kadek kazlat a Tyukos gyuijtotta fel.

Aki mar volt ilyen helyzetben, az tudja, hogy ilyem elakadnak a szavak. Ha kiesik a sz4jbol
a kenyér, mi lehet a felelet erre? Az ész meg ieme eheg a lélek is elnémul, mert a szavakat
még nem talalta meg erre a helyzetre. A szegényesabtalalja konnyen a szavakat. Mi se
talaltuk konnyen. Mama nekilt a tizhelynek, és néman maga elé nézett. A lélvegak az
igazgatOi végzes hatalmas jelenléte toltotte megmNesz hat kokszszallitAsokbol mag
lampagyujté faklya hordozasabol fizetés a kovetkezombaton, és ebbnem lesz kenyér
meg polentaleves. Mama polentalevesnek neveztieralagtkony ételt, aminek csak sulyanal
fogva volt fenntartdé ereje. Tudott voldatartalmasabb étkeket i§zni, de huzni kellett a
garast vilagéletében, vékonyitani kellett hat aozsit abban az életben. Allt hat csakjiz t
helynek dlve, és maga elé tekintett. Sirni nem sirt. A kdinyégen elapasztottak mar a
hasonld helyzetek. Apa pedig a helyzet lehetetlgms®l kiment a kertbe. Asét fogott a
kezébe, és a kertben tett-vett. Mintha @blalami j6\6t biztositd eshéséget tudott volna
kifacsarni. Azonban délre mégis meglett valamifg¢i@mrot bélal, paprikaskrumpliként,
egytal étel. Apa délutan is kint céltalankodotteatken. igy szallott rank az este, a lampa-
gyujtas ideje. Akkor aztan zorgettek az ablakonalRadzsi bacsi zorgette:

- Imre, a gazmester azt Gzeni, menjél gyujtogatni.
- Hogyhogy? - kérdezte apa.
- Nem talalt még uj embereket.

Tudta azt apa, mert én is tudtam, hogy most atetkelolna felelni, hogy amitéztek, azt
egyék meg. De apa mogott ott hallgatott mama a lkélogn, mint a legnagyobb vesztes.

- Hat j6... - felelte apa, és gyujtogatni ment. NEs aztdn munkéba is visszahivtak reggelre.
Es életiink akkor arra a vékony szalra lett felakaszamit Toth Jozsef szakszervezeti titkar
mondott, amikor nalunk volt a multkor este. Vagyiegy nyaridben erre a munkara nem
lehet kbnnyen embert kapni. Vaksugar egész nagt-fbttmtt, hogy lampagyujtogatokat
szerezzen. Nem talalt. Erre visszahivtdk a lamptapatokat, akiket az igazgatd elbocsatott
a reggel. Apa hangtalanul ment gyGjtogatni. En hedtam, mi dul a lelkében, csak éreztem.
Jaj, mit nem adtam volna azért, ha apa akkor kijgoadt, hogy nem megyek. De tlzet
kellett gyujtani masnap is a sporban és a fazekédbeellett valamit tenni aiizre. Tehetet-
lenkedtiink, vagy csak én tehetetlenkedtem akk@pakban és az estékben? Miért nem ad a
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sors az embernek akkora hatalmat, hogy igazsagstahah akar a vilagot is a leve
ropitse?! Vagy ha nem az egész vilagot, legaldbh garost. Bele a setét megsemmisuilésbe!

Mivel a ritkitds a gyudjtashoz kozel esett, a lampgigk a fitbhazban tanyaztak a ritkitas
idejéig. Akkor mar én is ott settenkedtem. Tyukampiszter helyett Karasz Sanyd volt
gyujtogatni, és emiatt ugyancsak berzenkedett:

- Az istenit a vén lampiszternek! Hat azt hiszigh@n helyettesitem, amégil?
A kajla Fujasz csak r6hogott ezen.

Ellenben Pataki J6zsi bacsi masnap nyiltan, a \Gggksiak is kijelentette:

- Hat én képok a Kadek vallomasara!

- Hogyhogy? - kérdezte a gazmester.

- Hat ugy, hogy én gondolkodtam az egész helyzéflyg meg is néztem, mennyire van a
Kadek kazla a lampatdl, ami a kapujétehll. Hat tudja maga, mennyi az? Ugye nem tudja!
En pedig a tavolsagot le is Iéptem! Hat megvareatvérek kozoétt is vagy hetven méter!

- No és a szél?

- Hat a szél nemcsak viszi az elpottyantott csepmjeeel is fujja! Imre, mennyi gyufad fogyott
el akkor este? - Apa valaszolt:

- Négy skatulydbdl alig maradt egy-két szal!

- No hét, ki az a marha, aki beveszi ezt? - késdPaAtaki J6zsi bacsi, és erre akkor senki se
felelt.

Nem felelt senki sem. Mert @tiink ott feklidt a sotét semmi, mint egy lampatsnhold-
mentes éjszaka. A gondolatnak is hunyoritani Kellebgy a sotét és feneketlen semmi
fenekén lassa: ott Ul valahol a Tyukos lampiszédi. hunyorgé szemeivel a nagy semmi
falan egy szeget keres, hogy arra magat a nadja@agdelkosse. De talan a gatyamadzagja is
megbirna azt a semmivé kinzott, kicsiny embert.

8

De hidba mérte ki Pataki JOzsi bacsi a tavolsagéddek haza étt levo l[ampatdl a Kadek
kazlaig, mi ebszor fogott tlizet, mert a vasarnapi Tarogaté mgskeirtdlte vilagga ezt az
esetet. Szinte az egész lafiiavesszel volt tele. Mindjart az élsldalon az allott vastag et
cimmel, hogy:

1805 OTA NEM PUSZTITOTT
HASONLO TUZVESZ VAROSUNKBAN

A cim alatt pedig ez volt olvashato:

Az elmult héten borzalmagzivész pusztitott varosunkban. i& bkozta kar szomoru
mérlege: egy félutcanyi gazdaporta, a kar néhanjidnUtoljara varosunkat 1805-ben
pusztitotta hasonl&izvész. Akkor a varos lakoi elhatdroztak, hogy aohkbselemi
csapas elkertilése végett minden eszieml elzarandokolnak Mariabeseing, a
tolink mintegy 150 km-re &bucsujaro helyre. Annak ellenére, hogy ezt a zioélati
fogadalmat a varos minden esztében, tehat 120 éven &t becsliletesen megtartotta, az
elmult héten mégis szorhyizvész tdmadt, amelynek kevés hija, hogy martatékul
esett varosunk fele!!!
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Mi okozta afizvészt?
kérdezte a Tarogato, és erre igy felelt:

A hatdsagok hitelt érdedgn megallapitottak, hogy az elmult héten bekovetkéiz-
vészt a lampagyujtas gondatlansaga okozta. Tyukosslugyanis, a Maria utca gyuj-
téja, gondatlanul jart el a lAmpak gyujtogatasdnél.szeles estén ugyanis gyujtéfak-
lydjabol gondatlanul és kovéren szorta azs guetroleumot. A szél egy ilyen éég
petréleumcseppet felkapott, és az egyik gazdatkrkarlara fajta. Es ime, meglett az
orszagra szO0l6 katasztrofa: nemcsak egy kazal dgethanem egy egész utca égett
porig. Az elg aldozat, Kadek Istvan, éppen a kapuban allottkamez bekodvetkezett.

Mit szél a gazgyar aizvészhez?

Lapunk munkatarsa kérdést intézett a gaziuzem igesgahoz, mi az allaspontja
ebben a kérdésben? Az lizem igazgatdja munkatatsakik@vetkez nyilatkozatot adta.

A gyar minden lampagyujtogatojat kioktatta, hogyamon el rendkivili esetekben is.
Ha tehat szeles idkerekedik, akkor inkdbb ne induljon gyujtogatrogih a hasonlé

eseteket elkerilje. Ebben az esetben tehat csakraédyes felésség kérdése vetldet

fel a Méria utcai revir gyujtogatdjaval szemben.

Ki a gyujtogatd?

Ezek utan lapunk minden olvasoéja, de varosunk mibgesuletes polgara méltan kér-
dezheti: ki az, aki ezt a borzalmagvészt okozta? Nem mas ez az egyén, mint Tyukos
Janos lampagyujtogatd, aki, bar régen all a gazizsmlgalatdaban, de munkajat
hanyagul végezte, holott tébbszor figyelmeztettéd. &aklyajat mindig tulfolyatta,
allanddan szorta az égpetroleumcseppeket. A tragikus napon is igy fetzél azon-

ban elkapott egy égcseppet, is ezt Kadek polgartarsunk szalmakaxiétiep Es meglett

a borzalmas tragédia! Megnyugtatasul kozoljuk, hdggukos lampagyujtogatét, a
tiizvész okozéjat, hatdsagaink azonfraetbe vették, és az tigyészség foghazaba szalli-
tottak. A Binds binhsdjon, nyerje el meéltd blntetését.

Alig tudtunk odafigyelni a tovabbi részletekre. #plmég megirta, hogy a varos vésége a
binbs mélté megbuntetése mellett szorgalmazza majgly b karosultak méltanyos allam-
segélyben is részesliljenek. A lap kdzolte a plébaydatkozatat is:

Ismeretes, hogy varosunk #ipolgarsaga éwl évre zarandoklatot tartott a 120 évvel
ezebtt elszenvedettizeset Ota. A kdvetkezarandoklaton belefoglaljuk majd imainkba
az idei tizesetet is. Még tisztabb Iélekkel kell konyorogntioky az Isten tdvoztassa
tolink blntetését. A kovetkegv zardndoklatan tehat még tisztabb szivvel Kdktr
vennink és még nagyobb témegekben.

No hét, alaposan befellegzett minekink, é§seigban is a szegény Tyukos lampiszternek. Ez
volt a mi érzésiink akkor, a Tarogat6 tudositasdtvasva. Es inkabb kavargo és tehetetlen
némasagunk volt a valasz erre, mint valami hatdt@eés vagy tudat, hogy hat most hogyan
is, vagy merre? Megésitette ezt az Imre levele is. Imre azt irta, hagkvarosi lapok is
kozolték a tizesetet. Levele végén pedig azt kérdezte, ,hogynigt nem vigyazott jobban a
Tyukos lampiszter?” Frida is irt, meflik is jottek tizoltok segiteni. Aitzoltok is ugyanazt
mesélték, amit a Tarogatd. Mit tehettiink hat eldbéelyzetben?
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Hat az ég alaposan beborult mifelettiink, gondoltamikor a Tarogat6 tuddsitasat elolvas-
tam. Sem gondolatban, sem érzésben, sem valésagesatalaltam a helyemet. Szerettem
volna Erdyvel beszélni, de a vakaciora valahovéagtak. Ellenben, amikor a Tarogato cikke
megjelent, hétin este beallitott hozzank Toth Jozsef szakszervetdedr. Tovirél hegyire
megbeszélték apaval a helyzetet. Beszélgetés udgrkivis mentek aiiz helyszinére. En is
velik mentem. Apa ugyanis megmondta Téthnak, hefgsen lehetetlennek tartja, hogy a
szél az elcseppentett petréleumot a Kadek kazlhigte volna.

A helyszinen nem mentiink be a Kadek udvarara, kigpabdl részletesen megvizsgaltuk a
helyzetet. Alizvész éjszakajan az utcara kihordott holmit maobdttak az udvarra, mely tele
volt térmelékekkel. A hazakbdl nem maradtak megkas falak. A falak meg a kémények.
Meg egy-két szenes gerenda meredezett. A legtolyerhenar fol volt tGtve az udvar hatul-
jaban egy-két szalmatet fészer, alattuk az agyak meg a lovak. A Kadelatdtv pedig mar
ott magasodott vagy tiz sor Uj tégla ezres oszlbaok

- No, mér épitkezik a Kadek! - mondta apa.

Amint ott allunk és nézdegéliink, a Liszi udvarddbbrdul sebesen egy dregasszony, olyan
szedegéi-gyijtogeth néne, akinek mar csak erre van ereje. Kifordulcgak mellettink all
meg s mondja:

- Mér azt is irilli a szegénytil!
- Mit, mama? - kérdeztik.

- Hat ezt a kis porkolt gabonat! - és mutatja aakéis Aljdn porkolt buza meg arpa volt
vegyesen. Akkor mar a Liszi a kapuban allott, é&rle nézett. Csak nézett, és visszafordult,
€s nagy zajjal becsukta a kitart kapujat.

- Pedig kadvénak j6 lesz! - mondta a néne, és agtiegett. Akkor Toth elvtars a Kadek
kapujabdl j61 megmérve a s#édvolsagat azt mondta:

- Imre bacsi, megvan az innen a lampatol hetvenéttemis. Hat ekkora tavolsdgra meég
puskabol is nehezen lehetéeii.

- No ugye! - bizakodott apa. Meg én is, csak haémdbizakodasom hangtalan volt. Akkor
Toth elvtars egyszerre csak megszélalt:

- Nézze, Imre bacsi! Itt az utcan ezek a vadgegeten gazlampa és a Kadek udvara kozott
allanak.

Megnéztik: valbban ugy allottak. Akkor kisvartaivath elvtars Ujra csak szolt:
- De a Kadek udvaran, éppen a #izés a lampa kozott, szederfak is allnak!
- Tényleg - mondta apa. Ezt én is csak most vefiggralembe révid eszemmel.

- Es a szdr és az udvar kozott méggy sor akéacfa is alll - Es valéban igy volt. A &d
széfijét és a kazaljait abbdl az iranybdl, ahonnan &razivagy az &g petréleumcsepp
ropilhetett, akacfak valasztottak el. Hat egésebatétlen, hogy a Tyukos lampiszter faklya-
jabol tamadott volna a gyujto szikra.

Akkor aztan Téth elvtars ezeket mondta:
- Hat a szakszervezet allit majd a Tyukos szakirgk/édet. Mondjdk meg a feleséginek.

Akkor aztan elment. Az Ugyvédallitas pedig bekoeetkt, el a Tarogatd tuddsitott
benniunket is. A kdvetkézavasarnapon, amikor a Tarogaté megjelent, csa@leashattuk:
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A SZAKSZERVEZET GATOLJA
A TUZESET OKANAK
A MEGALLAPITASAT

Ez a masodik oldalon diszelgett vastadikiet!, alatta pedig ez a szoveg:

Mi elismerjuk, hogy a szakszervezet a munkassaekétdelmi szervezete. Azt is elis-
merjuk, hogy a szakszervezetdiggyvedet allit tagjai védelmére. Azt azonban neheze
ismerjuk el, hogy a szakszervezet koltségein Uggkédk fiskalisi készségiket arra
hasznaljak fel, hogy az igazsag érvényesiléséiabaldlljanak.

Mert ez tortént a legutobbizkatasztrofa okanak a kideritésével is.

Mint ismeretes, az egyik karosult hitelt érdéenl, vagyis szemtanuként vallotta, hogy a
tiiz oka az az égpetrleumcsepp volt, amelyet Tyukos lampa gyUitoffklyajabdl az
emlékezetes este rendkiviili szélrohama elkapadtkég szenvetlkazaljara sodort.

A szakszervezet résékkidelegalt véd, Dr. Donath Jed helyszini vizsgélatot kért, és
azon azt bizonyitotta, miszerint ez teljesen |¢leete Arra hivatkozott, hogy a kart
szenved Kadek gazdatarsunk hazasttllews lampa és a kazal kdzott tobb sorban fak
allanak, amelyek az atcsapdédas utjat allottak. &atéditigyvéd legfeljebb csak ugy
allithatta volna, hogy Gtjaa | I h atta k. Mert mi a bizonyiték erre? SemBlienben
bizonyiték az, hogy az egyik szedvél az atcsapodast latta is. A édzt is kérte,
egyeztesse 0ssze a birdsag a lampagyljtas &z aetetkezésénekdpbntjat is. A
bir6sag a tanuk kihallgatasa utan itt is megallagitnémi idbeli kilénbozetet. De
bizonyitd jelleg mindez arra nézve, hogy #éztnem az elhullajtott petréleumcsefipt
szarmazott? Korantsem. Mert hatha a ldmpagyUjté nemt a kiszabott iben gyuj-
tani? Hatha elidzott valamely csapszékben, és igy annak sem daltatan, hogy az
eldirasok szerint gydjtogasson.

A szakszervezet \@d mindenesetre elérte, hogy felesleges bizottkégiallasokkal
késleltesse az igazsdg megallapitasat ebben adiogn.

Ezek utan a kévetkézhéten olyan cglilet tamadt a Kisfésoron, mint amikori@ megesett.
Kiszallt egy bizottsag, amelyben rémdk és bortéérok is voltak, és kozottik ott volt, két
bortorér kozé fogva a Tyukos lampiszter. Uram isten, m@engsszeesett a Tyukos bacsi!
Szinte csak fele volt mar testi mivoltanak. Arcantma pergament, fehér is meg sérga is. A
fehér arcban ugy pillogtak apré szemei, hogy szieliesen elvesztek a sok ranc k6zott, meg
az arcanilé szomorusagisijében. Erre a kiszallasra apéat is odarendeltékig@yaklyaval.
Aztan a faklyat a Tyukos bacsi kezébe adtak, ésrafgsoltak, mutassa meg, hogyan gyujto-
gatott akkor. Ugyetleniil mutatta magintha valaki vadidegent allitottak volna oda, aiég
életében sohasem gyujtogatott. Aztan raparancsditaky csurgassa a faklyat, vagyis enged-
je a petréleumot émleni. Megdontétte a faklyat,tagen folyt belle az é¢ petroleum. Es
akkor valamiféle civilruhds odaszélt a Kadeknek:

- gy latta ezt 6n? - A Kadek rafelelt:
- Szakasztottan igy!

- Es a tdbbi karosultak? - kérdezte a civilruh&s kériilnézett, de senki se volt ott. Se a
Domanizsa, se a Liszi, se a Bencze.

Aztan a vedugyvéd kozbeszblasara megvizsgaltak a Kadek udwarfakat, egészen a kazal
helyéig. Es aztan valami irast vettek fel.
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A Tyukosné ezalatt a konyhankban sirt. Mama nenedtega helyszinre. Mikor hazaértink,
azt varta, hogy Tyukos bécsit is magunkkal hozN#&m hoztuk. Erre olyan zokogéasba tort,
hogy nekiink is vele egyutt hullottak a kbnnyeinlej,Ha teremtésit ennek az életnek! Aztan
betolakodott az agyamba annak a napnak minden emik ember csak van, vigan vagy
gyanutlanul az életben. JOn a szél vagy &zresg a villamlas. De a villamok nem irjak az
égre, hogy vigyazz, Tyukos, mert mi vagyunk a tgzefed. A vihar nem azért lett, hogy a
lampisztert a bortonbe kergesse. Vagy apat, hatoelénik ez. Es vele is megtorténhetett
volna, ha a® revirjébe esik a Méria utca. S veszi a lampagyajféklyat, és készadik, mint
maskor, hasonlo estén. Viszi a tartalék petroleumey a sok skatulya gyufat, hogy a mun-
kajat elvégezhesse. S nem tudja, hogy az egyikdaaitt varja a végzete. De mi a végzet?
Van annak teste, hogy a lampagyujtéra leselkedikrt8len arra débbentem: a végzetnek
van, van teste. Hisz a Kadek ott allott a kapubdmt a testet 6ltott végzet. A lampiszter
végzete. A lampagyuijté végzete.

10

Senki se hitte akkor kdzulink, hogy Tyukos bacsinnitélik el. Felesége, aki naponta jart
hozzank, mar késztdiott, hogy falura koltézik a testvéréhez, és megyamig az ura a
blintetést kitolti a tomldcben:

- Talan még megérem ebben az életben, édes Maris@®!lgy razta a zokogas, hogy a
konyhabol el kellett menekilni. Ki kellett szabadud konyhabdl, mintha bortdnben lett
volna az ember. Mama kdnnyebben &llta a Tyukosiy bénatat, de én még nem talal-
koztam ekkora banattal életemben. Ugy éreztem maigamintha velik egy its lettem
volna hirtelen, csak a banat és a szomorusag Esé&een voltam még egészen fiatal és
gyenge.

Mentem hat, menekiltem, de hova?

Egyszerre csak azon veszem magam észre, hogy kéméd)ebtt allok, a furdzé helyen. Az
is megfordult az agyamban, ha most én kerlinékgezes Jeh multkori helyzetébe, hat
banna a fene, vigyen a viz, felpuffadva, holtan.

7 7 7 7

- Héééé! - hallok akkor egy éles rikkantast a Hikigsé tavolabbra. Nézek arra, s latom, ott
van a banda egy-két tagja, a Sovany Karcsi megraab@sa Gyuri meg még idegen gyere-
kek is. S latom, hogy a Karcsi felém integet. Méghét feléjuk, de inkabb csak a labaimnak
engedelmeskedve, mint az akaratomnak.

Karcsi sz6l ram, amikor mér ott vagyok:
- Te, tudod, hogyan tamadtie®

- 2?77 - kérgjelek karikaztak az én tekintetemben, de a szarggrhang se, nyelni és kdpni
se tudtam volna.

- Hat az egeres Jémeg a Kadek Jani - mondta a Sovany Karcsi naggadtue.
- 2?7 - megint csak rajuk némaskodtam én a tekmitt egy sz6t se ejtve. Ekkor Karcsi:
- No mondd el, Gyuri, mondd el még egyszer! - Soekhkomanizsa Gyuri szélt:

- Akkor délutan az a rilhes egeres, asJenegint kiszedte az egérfogdkat. En kint voltam a
szegényhéaznal, de pilickézni nem lehetett, merfitideni voltatok, és az egeressel szemben
nem lett volna csapat.
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- Emlékszel? Itt dideregtiink a hid alatt! - sz&dir&si. En alig feleltem, hogy igen.

- Hat az egeres az egereivel kérkedett. Sorra esdediz ingébl, a szajaba rakta. Ekkor a
Kéadek Jani csak azt mondja:

- Gyere Jef, sussuk meg az egereket.
- JO, sussik meg, de hol?
- Hat nalunk, a kertben.

- Es elmentek. En nem mentem veliik, mert a libékakollott hajtani, de azért furdalt, hogy
mit csindlnak ezek. A szifn6l aztan a keritésen at lattam, hogy az egerekeydedaltak.
Hegyes pélcat loktek az Ulepikbe, édzafblé tartottak, és ugy nézték, hogyan kinlddnak.

Es akkor a leszdrt szalma tiizet fogott. Verték aatha tiizet, a marhak, deia egy pillanat
alatt elérte a kazalt. Akkor mér sirtak, a Kadeki daeg az egeres is, €s az egeres el is futott,
otthagyta a Janit, aki meg nem birtiazel. En szaladtam apaért, gyiijjon segiteni. Apg ane
Kadekért kialtott. De akkor a langok a kazal tetgjélszaladtak. Akkor a Kadek elszaladt a
tizoltokért... Most meg a mi kdrunkat nem akarja rizegfi!

- Istenbizony igy volt? - kérdeztem.
- Istenbizony! - felelte Gyuri. - Apadmat is megkértieted.

No hat erre én menten lelltem, leliltem és elvagddés keservesen sirni kezdtem. Alig
hallottam a Karcsi hangjat:

- Mi az, meg vagy hulyilve?

De nem szoéltam én erre egy szot sem. Senki séecetdt a helyzetet, és éppen ezért furdeni
mentek. A Domanizsa Gyuri is. Csak Karcsi maradtetiem. Akkor azt mondtam neki:

- Hat, ha istent ismersz, gyere velem.

Karcsi nem szolt, hogy ismeri az Istent, de oltdirkdezdett. Es anélkiil, hogy széltam volna
neki, futni kezdtemO meg kérdezés nélkill futott mellettem. Csak akkéndkzte, mikor a
Malom utcab6l nem a Széchenyi utcaba fordultunkgeha a vamhid felé a gyarvaros
irdnyaba.

- Ne kérdezz, csak gyere, ha istent ismersz - mlie@h én. Egy |épésnyire ott futott
mogottem. En meg a vendédelé rohantam, ahol a szakszervezetnek két szobdjdatul

az udvarban, ide jartam én Téth Jozsefhez a bétgeganeg a tagsagi pénzzel. Egyenesen a
Toth szobajaba, kopogtatas nélkil dondiltem be

- Mi az, talan a torok kerget tégedet? - szolt T@th elvtars, de én nem ittem most evvel.
- O, a Karcsi - dadogtam - elmondjaiaésetet.

Karcsi aztan ijedve, vagy nem is ijedve elmond@yaritol hallott torténetet. Amikor vége
lett, akkor Toth elvtars mar fol s ala jarkalt alsaban, végre szolt:

- No, gyeriink a Donéth-hoz, az tgyvédhez.

Nem messze lakott a Donath, a Vilagos tér szélél, apa revirje védglott. Donath is meg-
hallgatta a torténteket. Es azt ol is jegyezteakQsttenetes furcsan kezdte: ,Alulirottak sajat
akaratunkbdl megjelentiink, és elmondtuk a kovetkeiz” Aztan leirta a Kadek Jani meg az
egeres torténetét. Es az irast ala is kellett fath elvtars is aldirta. A Donath a neve elé
odairta, hogy ,ittem, mint tanu ékt”. Aztan azt mondta a Donéth:

- No, most mar szépen elmehettek.
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- Hat most mi lesz ebbuil? - kérdezte a Karcsi.
- Nem tudom! De azt tudod, hogy a Tyukost vadogiakyujtogatas miatt!

- Aha, akkor értem! - szdélt Karcsi, de a Szabadéagarkan kezet se adtunk egymasnak, ugy
valtunk el.

Otthon csak mamanak mondhattam el az esetet. Elerdmikor apa jott, mar a gangrol
hallottuk, hogy nem jon egyedil. A konyhaba magdit el Toth elvtarsat tessékelte. Simo-
gatott a szemeivel, és ugy omlott le a székre,maintagy csatabdl érkezett volna meg. Sokara
sz6lott:

- Hat a Domanizséabdl is kivettik az esetet.

- Es most mi lesz? - kérdezte mama.

- Hat beterjeszti a Donath a vallomasokat, és lgvetTyukos azonnali szabadonbocsatasat.
Mama pedig vette a nagykeijdt, és elment a Tyukos nénihez.

11

No héat, lett kavarodas erre!

Olyan kavarodas tdmadott, mint amilyen a foldindkta lehetséges. Alig lehetett szamon
tartani az esemeényeket.

Elsdsorban is mama még az este magaval hozta a Tyuuis mert nem tudott volna az
egyedill maradni. Ejjelre Mariskat maga mellé veé®,a Tyukos nénit a Mariska agyaba
fektette. De senki sem aludt akkor éjjel. AmikorddtAs ideje eljott, apa nem engedett oltani
menni, majdd megy. A Tyukos néni meg elsirta magat, hogy aé&zggiram is most menne,
ha szabadon volna, ha nem séayle a tomldcben.

Reggelre meg a gyar olyan lett, mint a kiforditotéhkas. Megtelt a lampagyujtogatdk
orémével. En meg stafétanak éallottam be Téth edvitaeg Donéth ligyvéd kozott. Délre
azonban lelohadt a kedvink. Az gyészségen kozditiky az Gjabb bizonyitékok ellenében
sem bocsatjak szabadon Tyukos lampisztert, amégetet meg nem vizsgaljak. Délutan mar
nalunk volt Téth elvtars az Ujabb hirekkel. Az Uggseg hajthatatlan maradt.

Ez a hajthatatlansdg azonban csak olaj volt a bbdzekre.

A gyujtasig mefl varakozasokban minden lampagyujtébol vad hardbs litohazban. Még
a Mezei bacsi is tlizeskedett:

- Hat mink mér csak rongy vagyunk? Csak rongy gé&agember?!

- Hat mar mindenkinek csak a labakapcéja vagyun&g &hnak a hordéhasu Kadeknek is? -
fakadozott apa.

- Igen, amikor egyszer kapasnak jelentkeztem ralkajtyait uszitotta ram az udvaron! - tette
hozza a magaét Ag bacsi.

- Engem meg a Bencze maratott ki! - zagta Kovacsiba

- Egyik se jobb, se ezek, se azok! - foglalta egytitataki J6zsi bacsi a lampagyujtok ellen-
ségeit.
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- Es mért nem engedik ki a Tyukost? Mit vétett azeanber? - Ezt mindnyajan kérdezték,
egymas utan vagy egyszerre. A Vaksugar, vagyiszangster meg csak lapitott az ablak
mogo6tt, nem mert diféhazi tanyazdsba bemenni.

- Hat, hogy az Isten szakajtsa rajuk az eget, aklemjenelbk, vigyék ok a gyujtdbotot! - és
apa a magaét a foldhtz vagta. Foldhdz csaptaménki hazament. S az igazsag tudatanak a
lazdban minden lampagyujtéfaklya odakerilt az apéaié, és az emberek kemény léptekkel
mentek ki a gyarbol. Labaikat az igazsag érzésetkgitette, s nem szamitotta akkor senki,
hogy mi lesz a szombati keresettel. Mama se szétmitmert csak bologatott, amikor To6th
Jbzsi bacsi a konyhaban azt mondta:

- JOl van, helyes. Helyesen tették, meg kell mutétem taldlnak mostk olyan egykénnyen
embert.

S a konyhaablakbol kisvéartatva lattuk a Vaksugartint a varos felé szaladt.
- Ehe, megy embereket keresni - allapitotta meg apa

Akkor Toth Jozsi bacsi elszaladt. Csak annyit mdindo

- Mindjart visszajovok.

Es mire a Vaksugar mar joval a gydijtas idején tégérkezett harom piaci l6gossal meg
csomagcipéivel, Toth Jozsef elvtars is bezdrgetett az ablakga meg én kimentiink hozza.
Azt mondta, gyeriink. Es beéllottunk a szegényhagénahol négy ember mar vart ben-
ninket. Téth J6zsi bacsi akkor azt kérdezte apataire bacsi, mondja meg, hol kézthek a
revirek.

Amikor apa elmondta, akkor Téth Jozsi bacsi a tlkéti beosztotta a revirekbe. Amikor
evvel meglett, azt mondta:

- Akkor most menjetek!

Azok elmentek, mi meg vartunk a bokrok kdzotti Heté@. Toth elvtars meg apa cigarettara
gyujtottak és nem beszélgettek. Olyan volt ez galm, hogy a fogaim nekem egymashoz
verodtek, csak azon csodalkoztam, hogy egyikik se ésitee. Lattuk aztan egyszerre, hogy
a Varalja utcabol, vagyis a mi revirtriklfutva rohan vissza a faklyas ember, hullajtjs@gx
petréleumcseppeket a faklyabol, és egyenesen aajéa sotétség csakhamar benyelte. Es
kisvartatva jon is vissza a négy kdzul az egyik emBon és mondja halkan:

- No, ez készEnnek is elmegy tobbet a kedve, hogy valakinekagabbl csak ugy kivegye a
kenyeret. - O, akkor mar mindent megértettem. Arimahkabb, mert csakhamar a tobbi
harom is megérkezett. Azok is ilyesmit mondhattsk,a fibe heveredtek, cigarettara gyuj-
tottak, de fekve, hogy ne lassa senki a gyufandiéait, meg a cigaretta szivasat.

- No, az el Utkdzet meg van nyerve! - mondta Toth elvtarse-varjunk még egy kicsit, mi
lesz?

Akkor pedig az tortént, hogy édaklyaval csak kifordult a gyar kapujan Patakisldzacsi
meg a Labadi Imre béacsi.

- Hat ezek? - esett le apa élla.

- No, hat ezekkel mit csinaljunk? - kérdezte Tdlthiées is hatarozatlanul, - Csak nem torik
megok a sztrajkot? Hiszebk is szervezettek!
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Akkor apa azt mondta:

- Eriggy a ké&polnahoz, és mondd meg JOzsi bacsmakjon ide, beszélni akarok vele. - En
lesbe alltam a képolna mellett, s mitelJ6zsi bacsi felgyudjtotta volna a lampat, hozzaja
léptem az Uzenettel. Azonban nem jott, hanem exttéz

- Mondd meg apéadnak, hogy j6 harom oraig eltartigakdriljarjuk a varost. Most kollott
volna pakolni. Mire megjévink, a kemencék mind theski, és éjfélre gage lesz.

Megvittem az lGizenetet.

- No, hat tud harcolni az 6reg - mondtak ott mir@gjay, a tobbiek is, akik mar mind vartak az
Uzenetet a setétben.

- Akkor egyetre megyiink! - mondta Toth elvtars. Es nekiink istszo
- Imre bécsi, nyugodtan elmehetnek.

Elmentink, de nem nyugodtan. llletve nem izgultumknem hat ébren tartottak az eseme-
nyek. A gyarban a Vaksugar tartotta a frontot, v&ggrt-kelt a fitéhaz ebtt, hogy minden
pillanatban az 6rajat nézegette. A varosbol dedkl szaladtak a gyarba, hogy a gyujtogatassal
mi lesz. Aztan a Vaksugar valamiféle megnyugtatasdmentek. A Vaksugar meg egyre
idegesebben futkosott, és figyelt a varos felésiJbacsi meg Imre bacsi csak nem akartak
megérkezni. Végre tizenegy o6ra felé megérkeztek.

- A teremtésit, mar a kemenceék is besultek! - fogéklet Vaksugar.

- Megmondtam én magéanak, hogy ez lesz a végeeh fedki J6zsi bacsi, és az Imre bacsi is
erdsitette ezt. Es egy 6ra mulva mar setétben volyam, gé¢s az utcai lampak is kialudtak.
Kilestliink az ablakon. Lattuk, hogy tavolabb méretgpn ldmpa se égett. Nem volt gaz, vagy
ha volt is, gyenge volt a nyomas, a lampék rentloblgantak. Utoljara a gyarhoz kozelebb
e lampak lobbantak ki, éjfélre vaksotét lett. Mégft@déhazban is kialudt a lampa. A
Vaksugar szaladt kisvartatva egy petroleumlampédnady némi vilagosség legyen.

Fent voltunk, nem aludtunk, csak &l hallgattuk a setétet, vartuk az eseményeket. De
nemcsak a fulunkkel hallgattunk most kifelé, a 8mkkel is. Hat egy oOra felé csak zorgetik
az ablakot. A Vaksugar zorgette:

- Az istenért, Imre bacsi, menjen a gyerekkel, hlzle a lampak csapjait. Ha gaz lesz,
kimegy a levegbe!

- Majd ha kiengedik a lampisztert! - valaszolta.apa

- Az istenért, nem indulhatok atéssel, mert a gaz a levdze megy!
- Eresszék ki a lampisztert!

- Ne hagyjanak cserben!

- Eresszék ki a lampisztert!

Erre aztan elment. En azt csudaltam, hogy Tyukast@mnpiszter felesége a Mariska agyaban
mar nem sirt. Megkeményedve hallgatta az eseményeke

A gyar keritésén pedig egyre tobben zoOrgettek.ekott kavéhazasok, vendégpk okat
tudakolni a setétségnek. Es fenyégtsk, hogy a gyarat kartéritésért beperlik. Kisatdd az
igazgatd is ingre-gatyara kapott fetiden futkosott a lakasa ésidhaz kdzott, mint a kisértet.

A gazmester aztan a hajnali valtast kildte az Uésapak csapjait elzarni, vagyis a Fujaszt
meg a Sanyoét. Kolletlenldl mentélk, vagyis megaldzottan, hogy ilyen munkara zavarjak
6ket. De a kemencékbmég reggelre se vagtak ki a salakka stilt koksébvevvel még délre

se lettek készen.
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Reggelre mar olyan édilet gyulemlett a gazgyar ¢, mint multkor a tizvészkor a
Kisfésoron. Jottek cselédek, akiket asszonyaik &tk érdekddni, miért nem volt gaaz
éjjel? Es mikor lesz? Jottek kacsalabon tottyanggsasszonyok, akik utan cselédek kosa-
rakat cipeltek. Itt voltak az éjjeli helyek tulajamsai, és mind és mind gézt és vilagitast
koveteltek. Az Uzleteket megrohantdk petroleumeéxgyvgyertydkért, de az uzletek nem
tartottak nagyobb készleteket. Mert ki szamitotte®rRohant a varossmhérnoke is, a
Gombos, akit az iroda hirtelen elnyelt. Utana tablsebetddultak az irodaba, azt hitték, hogy
a Gombos is azirant érdéklik, mint a tomeg.

Az iroddban le se tették a telefont, maris bertegdérregett a vasut, a katonasag, az
érdekbdok szazai, ha nem ezrei. Az igazgaté eleinte mégatsa a tomeget. De nem lehetett
azt lecsillapitani!

- Bepereljik a gyarat kartéritésert!
- A karomat fizessék meg!
- Ejfél ebtt elment minden vendégem!

Az igazgato6 hol aitéhdzba menekdlt, hol az irodaba futott, onnan mégreed telefonok
eldl a lakasaban rejzott el. A fitbhazban a gazmestert megfenyegette, hangja ke tesztiil
a tomegen:

- Maga, maga tehetetlen, vén szamar, az allasoomtaMit sz6l ehhez a kézpont, maga
vénség, maga... maga... - és elfult a hangja.

Ekkor mar a Vaksugar is ingre véive segitett kivAgni a salakot a kemendéékliilig
kormos volt, latvan szinte sirhatnékja meg nevetlige tdmadt az embernek egyszerre. A
gyar pedig olyan volt, mint a természetrajz konyvlEnyomtatott nagy allat, a balna, amely
tehetetlendl fekszik a parton, nincsen ereje, \gidkovalyognak felette. Bizony a gyar meg
volt dogdlve. A gépek alltak. Nem hallatszott asézinotorok iitemes menete, a két gaztartaly
pedig telijesen lelappant, nem volt abban gy csepp se. Ahonnan, amikor teli volt, a
tetejel korben latni lehetett a hatart, most még a keeitétul se vitt volna a tekintet. Fist se
reszketett a kémén§baz égnek, peremére a verebek is felmerészke®ek.doglott allat
elétt az 4tkozodo tomeg.

Az egyik hivatalnok pedig kihozta az irodabdl, hogydiri mar haromszaz telefont is le-
bonyolitott. Es telefonalt az Ugyészségre is, ejéfeki azt a léfitét, igy mondta, ha ned
okozta az egészet. Ez pedig Tyukos bacsira vonattkoz

A lampagyujték el-elnéztek hozzank:
- No, kint van a lampiszter?
- Hat nincs még!

- Hat mink varhatunk! - mondotta még Mezei Janassbis. Altalaban szinte oriiltek a nagy
ziirzavarnak és a kavarodasnak. A nagy kavarodaseggszsak visszajara forditotta, hogy a
lampagyuijté az semmi ember. Vagyunk valakik, vadgyualamik. O, mennyit jelent ez az

érzelem. Persze, egy Kkicsit eltuloztak erzéseMett az, ami tortént, Téth J6zsi bacsi furge-
ségéBbl hirtelen ugy meg lett szervezve, hogy abban sehib@ se volt, minden agy ment,

mint az Graszerkezet.

Amikor a Vaksugar a Mezei bacsit meglatta hazunla ég/ar kozott a bamész témegben,
odaszolt neki:

- Janos béacsi, maga csak bejon estére?!
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- Tudja, majd csak a lampiszterrel! - felelte ackabacsi.

Aztan lejott a varosi hintd, amin a varosi urakladgaltak a varosban, és elment az igaz-
gatéval meg Gombosiiérndkkel. Délutan négyre meg megjott Toth Jézssbayukos
bacsival, vagyis a lampiszterrel. Hej, sapadt wlampiszter, de meg volt beretvalkozva.
Késsbb tudtam meg, Téth J6zsi bacsi adott neki pénatia@lkozasra, miétt haza hozta.

En még nem lattam nagyobb érzelmi kitbréseket. Albgiink kemény csaladi élet volt, nem
illett a lagysag mihozzank, apa és mama egymassirasem gyengédeskedtek. Most lattam
én ebszor, amit mégoha, amint Tyukos bacsi meg a felesége 6sszehkriszeborultak és
sirtak, egymast olelték émlosziritlenll soka nem engedték el.

- Mér azt hittem, hogy sohase latlak, Janos! - neoneki a felesége.

- En is azt hittem, hogy mire kiengednek... - ésmkikeservesen. Elfordultam, és fatyolosan
lattam, hogy tal, a Mancza-udvaron a palankrol aldaptak el a fejuket. A Manczané vagy
valamelyik lanya lehetett.

Mama melegitett a Tyukos bacsinak valamiféleeféket, vagy levest. Vagy tizendt napig
tartottak bent. S agy evett, mintha régen nem eaxstta. A kanalba csurgott a konnye. Amig
evett, senki se beszélgetett. Amikor készen le¢izélJanos bacsi szolt:

- Menj most mar haza, nyugodijal meg. Majd elpautolmrével a reviredet.
- El, el - mondta apa.

Aztan felszedélzkodtek és mentek. Két aprd, dsszeomlott embermagykezét fogtak
oregesen. Amikor a vasartér végére értek, megallptisszanéztek. Mintha a pokol tornacéara
néztek volna, a gyar felé meg a Kisfésor felé, anolyira megkeseritették az életiket.

13

Vartuk és lestiik még ezutan az eseményeket. Azoabdarogatd nem irt tobb cikket a
tizvésszel kapcsolatban. Téth elvtarson keresztiikusheg, hogy az tigyészség nem vett fel
vadat aizokozasrol. Azt a hatarozatot hozta, hogy akinek welami kdvetelése, az polgéri
aton érvényesitse. Toth elvtars magyarazta nekegy €z annyit jelent, menjen a birésaghoz
és perelien. Akik tudtak dizokozast, azok azt mondogattak, hogy javitoba kélkildeni a
Kadek-gyereket meg az egerest, adfeMert egyszer csak folgyujtjdk az egész varoat, h
most csak egy félsor haz égett is le. Dedébb lett semmi. Csak annyi, hogyiit a kdriink-
b6l a K&dek Jani meg az egeres.

Ellenben attél fogva, hogy a Tyukos lampiszterzélsaditottak a lampagyujtogatdék, meg ha
nem voltak szolgalatban, a Pataki J6zsi bacsi mefbadi Imre bacsi is, minden vasarnap
délebtt elmentek Téth elvtarshoz a szakszervezetbe. Zegywasszor apaval én is elmentem.
Egyszer, talan a legélsrasarnap, a dologrol beszélgetve, azt mondja Jétsef az apaék-
nak:

- No latjak, mire képes hét ember. Hét férfi, hazéfog!

Erre nem szolt senki, csak bdlogattak. Akkor mégraandta, mintha jobban meg akarta
volna magyarézni:

- No, hat maguk heten.
Erre se szo6lt senki. Ekkor én szélasra merészkedismzt mondtam:
- Meg az a négy, akik Téth bacsival... - befejgmmn tudtam, mert csak ram szolt Téth bacsi:
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- Hallgass! Ahhoz neked semmi k6z6d!

Nem mondom, meghdkkentett ez a letorkolas, mert wéram én ezt. De aztan lattam én
ennek az embernek a szemiben, hogy igenis, vannkdmizz4 nekem is. Mert csak meg-
szélalt:

- Legfdllebb magadat szamithatod oda egy félnekairbét és fél ember, nem? - és mindenki
nevetett ezen.

No j0, csak nevessetek, csak mondjatok engem dggkiémajd én...! De akkor ezt még
gondolatban sem tudtam befejezni. Folyvast éreaeromban, hogy nekem a felet egésszé
kell kip6tolni. Kipétolni és bebizonyitani.
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